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Tragedia Gornoslaska to obiegowa nazwa szeregu depor-
tacji ludnosci z Gérnego Slaska do obozéw pracy w glebi
Zwigzku Radzieckiego. Zbrodnia przez dekady przemil-
czana, obecnie staje sie obiektem wnikliwych badan hi-
storykow, doczekata sie tez symbolicznego upamietnie-
nia ofiar. Na zdjeciu obelisk poswiecony Tragedii Gor-
noslaskiej w Katowicach.

Szczeglty str. 18i 21

Mijajaca 20 kwietnia rocznica urodzin Wojciecha Kor-
fantego jest istotng okazjq do refleksji nad dziatalno-
$cig i dokonaniami tego wybitnego polityka. W sposéb
instytucjonalny badaniami tymi zajmuje sie powotany
decyzja wtadz wojewddzkich Instytut Mysli Polskiej im.
Wojciecha Korfantego.

Szczegoty str. 25

Patac w tazanach w dolnoslaskiej gminie Zaréw stanowi

obecnie obraz catkowitej ruiny. Zniszczona w 1945 roku

rezydencja byta w tak ztym stanie, ze nie zostata w la-
tach powojennych nawet przewidziana do odbudowy.
O dziwo, znaleili sie pasjonaci, ktorzy zamierzajq pod-
jac tytaniczny wysitek rewitalizacji obiektu.

Szczegoty str. 52

W wyniku rozlicznych zawirowan historycznych, z Goér-
nym Slaskiem kojarzone sa nazwiska muzykéw znanych
w Europie i na $wiecie. Znacznie jednak mniej oséb zda-
je sobie sprawe, iz korzenie tych wybitnych twércow sie-
gaja kreséw wschodnich.

Szczegoty str. 79
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Od Redaktora

Zostan w domu

Dla egocentrykow i indywidualistow
nadszedt piekny czas. Wreszcie moz-
na poby¢ sam na sam ze sobg, poznac
bohateréw dawno odtozonych na pét-
ke ksigzek, wystuchac ulubionej ptyty
albo... tylko do woli sie wyspaé. Media
zapewniaja dostep do biezgcych infor-
macji, politycy zgodnie ze starg maksy-
ma dostarczg nam ,,i chleba, i igrzysk”,
a dostawy ,,produktéw niezbednych do
zycia” zorganizujemy sobie sami.

Nareszcie zostaliSmy wiec sami ze
swoim bogactwem (albo biedg), rado-
sciami lub troskami, konsumpcja lub
ascetycznym umiarem. Nie musimy wy-
jezdzac do odludnych eremdéw, na bez-
ludne wyspy lub ztociste plaze zagra-
nicznych kurortéw, by zaznaé tak ocze-
kiwanej i pozadanej odrebnosci i nie-
dostepnych dla tych innych luksuséw.
Wszystkie te atrybuty oczekujg na nas
w naszych samotniach blokowisk lub
nowobogackich willach.

Pozorny paradoks polega na tym, ze
by utrzymac ten btogi stan panstwo zmu-
szone jest wdrozy¢ drakoniskie, kilkudzie-
sieciotysieczne kary dla tych z nas, kté-
rzy — z braku elementarnego szacunku
dla dobra wspdlnego — gotowi sg tamac¢
zakazy, normy (w tym sanitarne), ogra-
niczenia, wytamywac sie z koniecznych
do zaakceptowania regut, demonstru-
jac swoisty indywidualizm ,,na opak”.

Tak czy owak od wielu lat realizo-
wany jest ideat zycia osobnego, od
najwczesniejszych lat naszej edukacji
postulowanego jako pozgdany model.
To nie zasady solidarnosci, wspétdzia-
tania, wzajemnej pomocy i szacunku
dla blizniego, troski o otaczajgce nas
srodowisko, ale twarde reguty bez-
wzglednej konkurencji, koniecznego
zysku i bezgranicznej, demonstracyj-
nej konsumpcji — zdominowaty nasze
zycie od przedszkola, az do emerytu-
ry (czasem nawet dtuzej).

Skad wiec to dojmujace, tak czesto
przez naszych rodakéw werbalizowane
poczucie dyskomfortu przede wszyst-
kim psychicznego. Na pewno jego zro-
dtem jest lek o zdrowie swoje i bliskich
oraz ewentualne komplikacje i zagro-
zenia jakie niesie ze sobg potencjalny
kontakt z naszym systemem lecznictwa.

A jednak jako spoteczeristwo demon-
strujemy dazenie (mimo dtugoletniej
uporczywej aplikacji liberalnego mode-
lu awansu spotecznego wywiedzionego
z amerykaniskiego snu o karierze zaini-
cjowanej rolg pucybuta, a zakoriczonej
prestizowa pozycjg milionera) do kreacji
realnego, istniejgcego odczuwania po-
czucia wspolnoty, wiezi, jednosci, satys-
fakcji z bycia razem z innymi.

Izolacja jednostki jest przeciez naj-
ciezszg kara, jaka aplikuje spoteczen-
stwo — obwinionemu, dtugotrwata sa-
moizolacja jest sytuacja ekstremalng,
wykluczeniem sie z niezbednej do funk-
cjonowania jednostki — kultury i komu-
nikacji kulturowej, stad owa dyskomfor-
towa, rodzaca frustracje alienacja wie-
lu naszych rodakéw.

Jakakolwiek grupa spoteczna nie jest
prostg suma jednostek, jestesmy w niej
powigzani ze sobg wielorakimi wieza-
mi i ograniczeniami dzieki ktérym mo-
zemy wzajemnie informowac sie o na-
szych emocjach, pogladach (z tym jest
coraz gorzej), oczekiwaniach, preferen-
cjach, dezaprobatach i afirmacjach itp.

Poza jezykiem, narzedziem umozli-
wiajacym nam funkcjonowanie w gru-
pie, znane sg —nam i pozostatym czton-
kom spotecznosci —normy i zachowania
kulturowe, ktorych akceptacja lub kon-
testacja jest widomym znakiem naszej
postawy wobec otaczajacych nas ludzi.

Podstawg zdrowego funkcjonowania
spoteczenstwa, w tym takze efektywnej
dziatalnosci gospodarczej, ekonomicz-
nej (poza niezbednymi: technologig i fi-
nansami) — jest zintegrowany, tgczacy
nas w spotecznos¢ przebogaty wiasny

kapitat kulturowy, dostepny w réznym
stopniu i zakresie wszystkim cztonkom
naszej spotecznosci, nawet tym, roz-
nigcym sie w ramach tego kapitatu od
nas: swoistymi obyczajami, gwarga, tery-
torialnym potozeniem, subtelnymi réz-
nicami estetycznymi. Choralne, balko-
nowe koncerty lub $piewy (obojetnie
komu dedykowane) byty niczym innym
jak m.in. demonstracjq owej pozadanej
wspolnoty opartej na znajomosci tych
samych, wspolnych dla wszystkich: me-
lodii, stéw piosenek, rytméw itp.

Kultura nie tylko moze, ale przede
wszystkim na pewno integruje nasze
spotecznosci, rozproszone i czestokro¢
rywalizujgce ze sobg grupy: zawodowe,
regionalne, religijne, zréznicowane wie-
kowo i edukacyjnie.

W czasach po pandemii ten obszar
spotecznej i administracyjnej aktywno-
$ci jest i bedzie niezwykle wazny. Dla-
tego z zadowoleniem nalezy powitac
wszystkie te starania, jakie podejmu-
je administracja samorzadowa szcze-
bla lokalnego (np. Katowicki Pakiet dla
Kultury) i regionalnego oraz central-
na (Tarcza antykryzysowa dla kultury)
dla podtrzymania kondycji finansowej
Srodowisk twérczych i instytucji kultu-
ry. Miejmy nadzieje, ze po okresie do-
minowania epidemii — mimo przeréz-
nych trudnosci ekonomicznych konty-
nuowane beda niezbedne naktady i wy-
sitki dla dalszego rozwoju i budowania
kolejnych, wzbogacajgcych nasz naro-
dowy kapitat kulturowy: instytucji, or-
ganizacji pozarzagdowych dziatajgcych
w sferze kultury oraz podejmowane te
wszystkie przedsiewziecia, ktore umozli-
wia¢ bedg twdrcom, artystom wieloraki
kontakt z najszerszymi rzeszami nasze-
go spoteczenstwa, tak by hasto obecne-
go numeru ,Slaska”: Perspektywy ka-
tastroficzne byto tylko odlegtym echem
minionych czaséw.

Tadeusz Sierny
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Dom na wzgorzu
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O tragizmie

Imiona i losy Edypa i jego cérki Anty-
gony, Elektry i jej nieszczgsnego brata
Oresta, Hamleta i Otella, Krdla Leara
i wielu, wielu innych bohaterdéw, kto-
rych nazywamy tragicznymi sg niezby-
walna czescig naszego widzenia $wia-
ta. Odstaniaja jego ukryte mechanizmy,
krucho$¢ i site cztowieka stajacego na-
przeciw potegi niewzruszonej Koniecz-
nosci spraw.

Traktujemy je jako przedstawienia tej
samej idei, nie zauwazajac dzielacych
je odlegtosci czasu, geografii i kultury.
A przeciez wspoélczesne pojmowanie
tragizmu to zréznicowana spuscizna
intelektualna i artystyczna co najmniej
dwoch i pét tysigca lat. Wypracowywa-
no ja najpetniej w tych okresach, w kto-
rych zmieniajace si¢ uwarunkowania hi-
storii i kultury, a takze filozofii i polity-
ki, przywracaty $wiadomo$¢ wagi wie-
dzy tragicznej dla zrozumienia kondycji
ludzkiej i przede wszystkim - uchwycenia
na nowo jej sensu. Sklaniato to zaréwno
do glebokiej refleksji, jak i podejmowa-
nia dziatan tworczych, ktére rozswietli-
tyby ludzka skoniczonos¢ blaskiem tego,
co heroiczne. I chociaz dzisiaj traktuje-
my tragedie starozytnej Grecji jako naj-
dobitniejszy wyraz tych dzialan, to jed-
nak to, co wspoélczesny cztowiek okresla
mianem tragizmu dalekie jest od grec-
kiej wizji §wiata. Sposob, w jaki kolej-
ne epoki rozumieja tragizm odpowiada
ich szczeg6lnym potrzebom, podobnie
jak rézne beda odniesienia do tragizmu
w sztuce, filozofii, czy, o czym mowi sie
rzadziej — w teologii.

Teologiczne odwotania do tragizmu
zwracajg sie — zwlaszcza w szeroko po-
jetej wspolczesnosci - nie tyle ku same-
mu dramatowi tragicznemu, czy tez na-
wet tragizmowi stanowigcemu kanwe
znacznej czesci filozofii postkantowskiej,
ale raczej ku specyficznemu sposobo-
wi percepcji $wiata, ktéry przenika gte-
bokie poczucie jego immanentnej tra-
giczno$ci. Odpowiedzig na taka intuicje
stalo si¢ pojecie tak zwanej ,tragicznej
wizji’, ktére taczymy dzisiaj najczesciej
z pracami hiszpanskiego mysliciela Mi-
guela de Unamuno. Najbardziej znany
opis tragicznej wizji $wiata i egzysten-
cji jest wlasnie jego autorstwa. ,Istnie-
je co$, co w braku lepszego okreslenia,
nazwiemy poczuciem tragicznosci zycia,
ktére niesie w sobie calg koncepcje zy-
cia jako takiego i wszechs$wiata, calg fi-
lozofi¢ mniej lub bardziej sformutowa-
ng, mniej lub bardzie §wiadomg”

Tragizm

| teologia

MARIA KORUSIEWICZ

W obliczu kataklizméw historii XX
wieku tragiczna wizja jako termin stafa
sie kategorig niezwykle pojemna, a ba-
dacze poszukujg jej $ladéw w calej hi-
storii zachodniej mysli, czesto tak po-
szerzajac jej zakres, Ze mozliwe okazu-
je sie stwierdzenie, ze prawdziwa mowa
metafizyki jest niemal zawsze tragiczna.
Jej zrédia niewatpliwie lezg tam, gdzie
cztowiek uséwiadamia sobie swojg skon-
czono$¢, nieustanng niedoskonatosé
$wiata, w ktérym mimo to wypracowaé
musi wizje wiazaca w spdjna caloé¢ to,
co teoretyczne i to, co stanowi prakty-
ke naszego Zycia.

W kulturze zachodniej najtrwalszym
chyba podskérnym nurtem ksztaltu-
jacym kolejne obrazy $wiata i sposoby
jego postrzegania jest wlasnie intuicja
jego niezbywalnej tragiczno$ci, zaréw-
no w sferze samej egzystencji, jak i w sfe-
rze poznania. Te ostatnig naznacza trzy
elementy: glebokie pragnienie ostatecz-
nej prawdy, bariera budowanego przez
nasze niedoskonale zmysty i rozum ob-
razu $wiata i wreszcie tragiczne ztudze-
nie, ze jednak jestesmy w stanie zmieni¢
swoj los i te Prawde osiggnad.

Tragiczna wizja a mysl teologiczna

Z reguly w tradycyjnym pi$miennictwie

tematu, a takze w potocznym rozumie-
niu, tragizm, a tym bardziej wizja §wiata

o charakterze tragicznym sg oddziela-
ne od $wiatopogladu chrzescijaniskiego,
ktory widziany jest jako przekraczajacy
to, co tragiczne i wprowadzajacy jed-
nostke i wspdlnote w strumien zbaw-
czej nadziei i mito$ci. Bardziej wywa-
zone stanowisko odpowiada pogladom

wybitnego filozofa i teologa protestanc-
kiego Reinholda Niebuhra, wyrazonym

w klasycznej juz pozycji zatytutowanej

Poza tragizmem. Eseje o chrzescijatiskiej

interpretacji historii, ktora ukazala si¢

jeszcze przed II wojna $wiatowa. Autor
uwazal, ze chrzescijaniska wizja historii

rozwija sie, co prawda, poza tragiczno-
$cig, ale przechodzi poprzez faze poczu-
cia tragizmu, zmierzajac ostatecznie ku

nadziei i pewnosci, ktére sa juz ‘poza
tragedig. Niebuhr, wyjasniajac swoje

stanowisko, wskazywal na dwa, prak-
tycznie rozdzielne, poziomy chrzesci-
janskiej wizji $wiata. Pierwszy z nich

to wlasnie tragiczna wizja, w ktorej zto

towarzyszy wszelkim ludzkim dokona-
niom, takze duchowym. Dopiero dru-
gi poziom to przekroczenie tragiczno-
$ci mozliwe wylacznie dzieki nadrzed-
nej Bozej Opatrznodci.

Takie, mniej lub bardziej podkresla-
ne, ostre odgraniczanie tragizmu od
doktryny i praktyki zycia w chrzesci-
janstwie wymaga takze radykalizacji po-
staw, co splyca rozumienie $wiata, narzu-
cajac w jego szerokim polu odrebnosé
porzadkéw myslenia i odczuwania na
obydwdch wspomnianych poziomach.
Z jednej strony tragizm nie powinien
by¢ ,,skazony nadziejg’, co automatycznie
wyrzuca go poza obreb chrzedcijanstwa
i kultury o korzeniach chrzescijanskich,
z drugiej strony, samo chrzescijanstwo
ustawione zostaje w pelnym $wietle, ale
jest to $wiatto monochromatyczne, da-
lekie od realnosci ludzkiej egzystencji.

Przed takim ostrym rozréznieniem
pomiedzy tragizmem i chrze$cijanstwem
ostrzega inny teolog, Jeremy F. Wor-
then, zwracajgc jednak uwage na nie-
zwykle zlozong nature ich relacji. Kwe-
stig, nad ktdra proponuje si¢ zastanowi¢
jest réznica w rozumieniu zta. Wedlug
niego tragizm ujmuje zto na trzy sposo-
by, dalekie od $wiatopogladu chrzesci-
janskiego: widzi je jako niezrozumiate,
nieodwotalne i nieuniknione. Jednak-
ze, te trzy ‘tragiczne’ cechy zla nie mu-
szg przesadzac o przekre$laniu nieustan-
nego krzyzowania si¢ $ciezek chrzesci-
janstwa i tego, co tragiczne, zwlaszcza,
gdy na wskazane cechy patrzymy z per-
spektywy ludzkiej — a wiec niedoskonalej
i pograzonej w niewiedzy - egzystencji.
Co wigcej, w obliczu nowozytnej histo-
rii pojmowania tragizmu w chrzescijan-
skich kulturach Zachodu zasadne wy-
daje sie zupelnie inne pytanie: czy dla
wspolczesnego czlowieka mozliwa jest
jakakolwiek artykulacja tragizmu poza
kontekstem chrze$cijafistwa? I czy w ta-
kim razie teologia opatrzona przymiotni-
kiem tragiczna ma swoje uzasadnienie?

Warto tu wskazaé na istotng pozy-
cje w historii 1 wspolczesnosci chrze-
$cijanistwa takich koncepcji teologicz-
nych, ktore sugeruja, ze wpisanie tra-
gizmu w mysl teologiczng moze staé sie
zaczynem ,madro$ci’, odpowiadajacej
realnym wyzwaniom dzisiejszego $wiata.

Zrédta tragicznosci w tradycji chrzescijanstwa
Poszukiwanie pierwocin perspektywy
tragicznej prowadzi niekt6rych inter-
pretatoréw w kierunku Swietych Pism
chrzescijanstwa, a konkretnie, Ewan-
gelii §w. Marka. Louis A. Ruprecht do-
strzegal w jej narracji §lady klasycznej
tragedii greckiej, za kulminacje tej wi-
zji uznajac wydarzenia w ogrodzie Get-
semani. Wedlug niego uczestniczymy



tam w tragicznych zmaganiach Jezu- Swigty Augustyn i kwestia zta Nauki $w. Augustyna na wiele wie-
sa, w glebi Jego cierpienia wynikajace- Wsrdd kwestii, ktdre pozwalajg dzisiaj  kéw ulokowaly problematyke zla, sta-
go z jego czysto ludzkich lekéw i watpli-  poszukiwaé tragicznej wizji w mysli Au-  bosci ludzkiej i w konsekwencji, ludz-
woéci w zderzeniu z wolg Ojca. Ewange-  gustyna bedzie po pierwsze ogromna  kiego upadku w grzech w samym cen-
lia Marka jest lekcja napisang dla nas,jej  rola zta mimo jego ‘nieistnienia. Wedtug  trum zainteresowania teologii, nasilajac
odbiorcow, musi wiec odpowiadaé rze- Augustyna ,zlo jawi sig, ale nie istnie- w ten sposdb tendencje bliskie postrze-
czywistoéci ludzkiej egzystencji. To my, je”. Druga kwestia to podobne jak w tra-  ganiu $wiata, ktére dzisiaj klasyfikujemy
przezywajac rozterki i walczac z wat-  gizmie zderzenie wolnosci i konieczno-  jako tragiczng jego wizje. W takim uje-
pliwo$ciami wotamy: ,Wierze! Przyjdz  $ci w egzystencji czlowieka, trzecia to  ciu stworzenie, a wraz z nim czlowiek
z pomoca niedowiarstwu memu!”(Mk  réwniez typowa dla tragizmu estetycz- powstaly ex nihilo pozostaje juz zawsze
9,24). Swiat Ewangelii, wktérym to,co  na formuta teodycei, zajmujacej si¢ wy-  podlegly cieniom nieuchronnej skoriczo-
dobre, przenika si¢ z tym, co zle, wia- jasnieniem problemu zfa w $wiecie stwo-  nosci i niedoskonato$ci. Teolodzy zwra-
ra z jej brakiem, zaufanie z gteboka nie-  rzonym przez Boga, ktdry jest miloécig.  caja dzi$ uwage na pierwiastki tragiczne
pewnosciy, jest otwarty na §$wiadomos¢ w naukach Augustyna, wskazujac takze
tragiczng, ktéra moze stac si¢ zrodlem na specyficzny charakter zta jako kon-
motywacji do wyboru drogi naslado- sekwencji decyzji pierwszego czlowieka
wania Chrystusa. W tym ludzkim we- prowadzacej do grzechu pierworodnego,
drowaniu, w réznorodnosci interpreta- na nieredukowalno$¢ i nieuchronnosé¢
cji i opcji filozoficznych powtarzaja sie zfa wykraczajgcego poza ludzkie racjo-
przeciez dwa kluczowe, przeciwstawne, nalizacje. W ksztaltowaniu sie takiego
lecz przenikajace sie wzajemnie watki: podejscia Augustyna do tematyki dobra
nieunikniono$¢ upadku oraz potrzeba izla, duzag role odegraty tradycje filozofii
splecionej z losem nadziei. stoickiej i neoplatonskiej, w ktorych zto
jest definiowane - podobnie jak u nie-
go — jako brak dobra.
Z drugiej strony mozna tu
. odkrywac¢ élady doktryny Ba-
biloniczyka Maniego, zwane-
go takze Manesem lub Ma-
nicheuszem, uznajacej zto
za suwerenng zasade. Ma-
nicheizm byt to synkre-
B\ tyczny system religijny
. | uksztattowany w III wie-
; ku n.e., obejmujacy ele-
menty zoroastrianizmu,
buddy-

Prawdopodobnie, z powodu owej
zlozonej relacji $wiadomo$¢ tragicz-
na nie jest obca niemal calej historii
chrzescijafistwa. Juz u konca starozyt-
noéci zrozumienie znaczenia wiedzy
zawartej w tym, co tragiczne i w sa-
mych tragediach pojawia si¢ w tekstach
Apollinarisa Starszego, syryjskiego bi-
skupa z IV wieku, ktdry interpretowat
fragmenty Starego Testamentu w for-
mie poematéw tragicznych, u Ojcéw
Kapadockich, czy tez u Jana Chryzo-
stoma. Sg to jednak raczej pro-
by instrumentalnego wyko-
rzystania watkéw tragicz-
nych i wprowadzenia ich
do chrzeécijaniskiego ogladu
$wiata w kontekstach ludz-
kiej utomnosci i grzesznosci,
niz pelnoprawne uzytkowa-
nie tragiczno$ci w teologii.

W tym samym okresie,
osobg niewatpliwie najbar-
dziej zainteresowang tragicz-
nym aspektem egzystencji
chrzescijanina byt $§w. Au-
gustyn (354-430), dla kto-
rego punktem wyjscia byto
nieuniknione, a wiec - w ro-
zumieniu Worthena - tra-
giczne, uwiklanie czlowie-
ka w grzech i grzeszno$¢
w ‘pieknej sprawiedliwoéci’
Bozego $wiata.
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zmu, ale takze chrze$cijafistwa i zakla-
dajacy dualizm rzeczy; nieustanng wal-
ke pomiedzy dwiema przeciwstawnymi

potegami: $wiatlem i ciemnoscia, do-
brem i ztem. Mlody Augustyn pochto-
niety pytaniem o pochodzenie i nature
zfa zwrécit si¢ wlagnie w strone maniche-
izmu i jego obrazu $wiata. Koncepcje te,
mimo Zze po dlugim okresie zaintereso-
wania zostaly odrzucone przez Augusty-
na, pozostaty jako stale echo w jego po-
gladach, co zarzucano mu praktycznie

do konica jego zycia. Dopuszczalne jest
wigc mniemanie, ze nauki Manesa ode-
graly pewng role w rozwoju mysli Au-
gustyna, a poprzez niego wplynety na

calg historie mysli teologicznej zachod-
niego chrzescijanstwa. Wszak przemoz-
ny wplyw Augustyna na rozwdj teologii

trwat nieprzerwanie do wieku XIII, po-
tem nieco ostabt w konfrontacji z rozwi-
jajaca si¢ nauka wyrastajaca ze spusci-
zny $w. Tomasza z Akwinu, by powré-
ci¢ w dzietach Ojcow reformacji, szcze-
g6lnie w ruchach zwigzanych z naukami

Kalwina. W pewnym sensie, gnostyckie

manichejskie chrzescijanstwo zostawi-
to swdj $lad na zachodniej teologii i fi-
lozofii, a poprzez nie — na naszej wspo6l-
czesnej percepcji tragizmu i tragicznej

wizji §wiata.

Zaprzeczenie substancjalnosci zta
w teologii Augustyna (zlo to jedynie
brak dobra, privatio boni) odbywa sie
przy zachowaniu fundamentalnego zna-
czenia naszego nieustannego obcowa-
nia ze zlem, zaré6wno wewnatrz ludz-
kiej psychiki, jak i w $wiecie zewnetrz-
nym, a takze niemalze mitologizowania
zfa poprzez grzech Pierwszego Rodzica

- Adama. To, ze Augustyn odrzuca ma-
nicheizm nie oznacza, ze odrzuca do-
$wiadczenie, ktére manicheizm stara si¢
wyrazi¢. Obiektywna, odczuwalna, cho¢
w zasadzie irracjonalna obecno$¢ zta, kto-
re cztowiek zastaje w dostepnej mu rze-
czywistoéci jest wiec niezwykle istotna
dla mysli Augustyna. Prawdopodobnie
nie bez znaczenia byt wtedy takze fakt,
ze mlode chrze$cijanstwo rozwijalo sie
w otoczeniu licznych doktryn zwigza-
nych z gnoza, manicheizmem, pelagia-
nizmem, donatyzmem i innymi, w kto-
rych zlo bylo kwestig podstawows. Co
wigcej, atmosfere potegi i nieredukowal-
nosci zta wzmacnialy powszechne w tym
okresie przekonania o realnosci demo-
néw i ,zlych sit” dzialajacych w $wiecie.

Podejmowane przez chrzeécijanstwo
proby redukowania powszechnej obec-
noéci zta do pojecia grzechu okazaly sie
jedynie czesciowo odpowiedzig, ponie-
waz pozostawialy nierozwigzang kwestie
tych jego manifestacji - przede wszyst-
kim katastrof, nieszczg$¢ i cierpienia
niewinnych - ktérych zaréwno czlo-
wiek jak i §wiat doswiadczajg jako przy-
chodzacych spoza horyzontu zdarzen,
jako ,,pekniecia” w konstytucji uniwer-
sum. Ta realno$¢ i potega tego, co uwa-

Michael Pacher, sw. Augustyn

—

zamy za zlo powoduje, ze pomiedzy te-
matami tragicznosci a Ofiarg Ukrzyzo-
wania pojawia si¢ zbieznos¢.

Pomiedzy Losem a wolno$cig woli
Niezaleznie od tego, czy myslimy w ka-
tegoriach teologii, filozofii czy kreacji
literackiej skonfigurowanie zta w §wie-
cie wymaga odwolania si¢ do paradok-
su ludzkiej egzystencji, wolnej i nie-
-wolnej jednocze$nie. To, co w niej tra-
giczne wynika z konieczno$ci, ktéra na-
zywamy Losem; to, co ludzkie wynika
z wolnoéci woli.

W przypadku $w. Augustyna idea losu,
rozumianego przez wiekszo$¢ jego zy-
cia na wzor starozytnych jako Los przez
duze L, réwniez funkcjonowata w zde-
rzeniu z wolnoscig osoby ludzkiej. War-
to tu przypomnie¢, ze wiele wiekow po6z-
niej filozofia egzystencji, borykajac sie
z tym samym problemem, uznala wla-
$nie tragizm za jedyny mozliwy most
nad stworzong przez ten ,,spor” prze-
pascia. Rozgrywa sie on z reguly w ob-
rebie woli, nie przypadkiem wiec poje-
cie woli powraca wtedy w my$li wiel-
kich teoretykéw tragizmu i tragiczno-
$ci, przede wszystkim Schopenhauera
i Nietzsche'go.

U Augustyna wolno$¢ woli istnie-
je w perspektywie jej nieuchronnego
upadku, jest wiec nieustajaca motywa-
cja poszukiwania rozwigzan dla pyta-
nia: ,,po co stwarza¢ wolng wole, ktdra
musi upas$¢?” Tragiczna natura tej wizji

znajduje réwnie tragiczne echo w udzie-
lonej przez Augustyna odpowiedzi. ,,To
bowiem, co jest z Niego, jest tym, czym
On sam, to za$, co pochodzi od Niego,
nie jest tym, czym On. I z tego to wzgle-
du, jezeli On jeden tylko jest niezmien-
ny, zmienne jest wszystko, co stworzyt,
poniewaz stworzyl to z niczego” (O na-
turze dobra).

Skazenie nico$cig wszystkiego, co
stworzone skazuje czlowieka na egzy-
stencje o cechach tragicznych. Czlo-
wiek staje wiec w obliczu nieustannych
zmagan z niedoskonatym $wiatem i wla-
sng utfomng wolg, w wolaniu, czesto da-
remnym, o wybawiajacg Laske. Obec-
no$¢ nieokielznanego zla, otchtannosci
braku, w dramacie ludzkiego doswiad-
czenia, mimo tgsknoty za uzdrawiajaca
obecnoscia Boga, wytrzymuje wigc po-
réwnanie z dramatem tragicznym. Wy-
starczy jeden blad, wina tragiczna prota-
gonisty, by wyzwoli¢ fale mroku ptynace
niemalze z fundamentéw rzeczy, w §le-
pym pedzie niszczace wszelkg wartosé,
jaka on reprezentuje.

Tragizm we wspotczesnej mysli teologicznej
Augustynska idea wykorzystania ele-
mentdw tragizmu zgodnie z perspekty-
wa chrzedcijanska okazata sie przydat-
na takze w wieku XX i XXI. Czlowiek,
niezaleznie od epoki, nieodmiennie bo-
ryka sie z wlasnym nieposkromionym
pragnieniem i jego konsekwencjami,
zmaga sie z przeciwnosciami losu w ob-
liczu towarzyszacej mu niedosciglej wi-
zji wolnoéci i z reguly czyni to bez po-
wodzenia w codziennoéci swojej egzy-
stencji. Fundamentalna zmiana tej sy-
tuacji, przemiana duszy, nie jest jednak
mozliwa bez Glosu Boga. Dopiero dar
Laski pozwala na obietnice zmiany; po-
zwala takze rozwing¢ mysél teologiczna.
Nie wyklucza to jednak zachowanego
w niej pierwiastka tragicznosci.

Rozwazajac wigzi teologii i tragizmu,
mozna zastanawia¢ sie nad istnieniem
co najmniej dwoch tragicznych porzad-
kéw. Pierwszy, zanurzony w archaicz-
nych wodach mitu, zabarwiony grec-
kim pesymizmem, ktéry tak fascyno-
wal Nietzschego, ostatecznie akceptuje
maszynerie ludzkiej skonczonosci. Dru-
gi niesie w sobie podskoérny nurt, kto-
ry mozna nazwa¢é ‘teologicznym’; jest
w nim miejsce na Obietnice nadziei.
Ten wzorzec uksztaltowany w Augu-
stynianskiej tragicznej wizji powréci
w roznorodnosci koncepcji w historii
mysli zachodniej.

Po doswiadczeniach zesztych 100 lat,
poczynajac od ‘samobdjstwa Europy’, ja-
kim byta I wojna §wiatowa, poprzez do-
$wiadczenia nastepnej, horror holokau-
stu, historie totalitarnych reziméw, ter-
roryzm przetomu tysigcleci, az po splot
globalnej katastrofy ekologicznej z dal-
szymi losami ludzkosci, rozpoznawanie
tragicznosci staje si¢ jednym ze sposobow



fot. arch.

glebszego wejscia teologii we wspolcze-
sny $wiat. Jest to takze szansa na sprosta-
nie wymaganiom codziennoéci, w kto-
rej czlowiek nie doswiadczajacy pelni
mistycznego rozplyniecia si¢ w Bogu,
nie znajdujacy réwniez petnego opar-
cia w obcym mu $wiecie, tkwi w pulapce.
Zawieszony miedzy zwatpieniem a na-
dzieja, pomiedzy grzechem i wolnoécia,
pozostaje w chwiejnej nieréwnowadze
niejako w centrum aporii, w miejscu
poteznego napiecia. W tej przestrzeni
staje sie egzystencja tragiczna, rozgry-
wajaca swdj dramat w obliczu skonczo-
noéci rzeczy, podatny na zranienie i lek.

Hans Urs von Balthasar i ,tragedia
poddana tasce”

Wzajemne relacje tego, co religijne i co
$wieckie staja si¢ kwestig istotng w ob-
liczu wielopoziomowego kryzysu, kto-
ry dotyka wspodlczesne spoteczenstwa,
w tym takze kryzysu wartosci. W bo-
gactwie wspdlczesnej mysli teologicz-
nej pojawiaja sie wiec koncepcje, ktore,
uznajac wage realnej partycypacji w po-
wszechnym cierpieniu i niepokoju, zwra-
caja sie tym samym ku perspektywie tra-
giczno$ci. W drugiej polowie zeszlego
stulecia postacig, ktéra zdecydowata si¢
wpisa¢ tragizm i tragicznos¢ w koncep-
cje teologiczne byl Hans Urs von Bal-
thasar (1905-1988), wybitny teolog ka-
tolicki, tworca estetyki teologicznej, kto-
rego idee nierzadko budzily kontrower-
sje w tonie Kosciola. Jego teodramatyka
moéwi o wspotdziataniu Boga z cztowie-

Hans Urs von Balthasar

kiem w zbawczym dramacie Odkupie-
nia poprzez Krzyz, w ktérym postacia
centralng jest Chrystus. To w Nim, jako
najwyzszym protagoniscie (Hauptfigur),
w kulminacji wszelkiego do$wiadczenia
tragicznego, otwiera si¢ przestrzen dzie-
jow, ktorych istotg jest proces zbawczy.
Balthasar uwazal Chrystusa za ,,spadko-
bierce wszelkiej tragedii $wiata, zarow-
no tragedii Grekéw, jak i tragedii Zy-
doéw, tragedii tak zwanych wierzacych,
jak i tak zwanych niewierzacych” (Tra-
gedy and Christian Faith).

Balthasar czerpal inspiracje nie tyl-
ko z dziedziny teologii i tekstéw biblij-
nych, ale takze z filozofii, literatury, po-
ezji, gléwnie Goethego, dramatu, czy na-
wet mitu, podkreslajac obecne w nich
piekno. I wlasnie to wieloaspektowe po-
dejscie, przede wszystkim zastosowanie
przez Balthasara optyki chrze$cijanskiej
w podejsciu do niemieckiej filozofii ide-
alistycznej, przy zaufaniu do wysokiej
funkgji piekna mozna uznac za $ciezka
wiodgcg do jego idei chrzedcijanskiej
tragicznej wizji.

Motywacja takiego podejscia do wspdt-
czesnych zadan teologii jest dla Baltha-
sara konkretna wizja dramatyzmu ludz-
kiego zycia, upadku, zmagania i zbawie-
nia. Ta wizja, jako wizja Zycia chrzesci-
janskiego wchlania w siebie tragicznos¢
$wiata z pelng powaga i pokora. Jest to
wizja ,tragedii poddanej Lasce’, tragicz-
noéci opromienionej bezinteresownym
pieknem pozwalajacym dotknaé nieskon-
czonosci, o ktorym wedlug Balthasara

zapomina wspolczesna teologia i reli-
gia, a ktore przechowuje ludzka intuicja
i wrazliwosé¢. Piekno jest dla niemiec-
kiego teologa zwornikiem skonczono-
$ci i nieskonczonosci, Absolutu i stwo-
rzenia, $§mierci i Zycia, paradoksem, a za-
razem tajemnicg mistyczng Objawienia.
Glebokie przezycie estetyczne pozosta-
je wiec w centrum do$wiadczenia reli-
gijnego, stanowigc réwniez niezbywal-
ng cz¢$¢ $wiadomosci tragicznej, tak-
ze chrzedcijanskiej, ktéra bez elementu
pieckna upada w absurd i mrok.

Rozplynieciu sie tego, co jednostko-
we w Absolucie na przeszkodzie staje
jednak inny paradoks - jednoczesno-
$ci wolnosci i koniecznosci - z ktérym
zmaga sie cztowiek. W tej realnoéci in-
dywidualnego upadku, bolesnej smut-
no$ci w obliczu piekna budzi sie takze
dos$wiadczenie tragicznosci, ktore we-
diug von Balthasara nieobce bylo réw-
niez Chrystusowi cierpigcemu w ogro-
dzie Getsemane.

Poznaj samego siebie

Swiadomo$¢ tragiczna jest wiec wyni-
kiem dialektyki wolnosci i konieczno-
$ci ukierunkowanej na samopoznanie.
Apollinski nakaz ,,poznaj samego siebie”
otwiera wrota ku dionizyjskiej otchfani
tragizmu, zgodnie zresztg z losem kréla
Teb, Edypa; drzewo wiedzy dobra i zta
nieustannie rodzi ciemne jabtka. Wie-
dza wielkich mistrzéw greckiej staro-
zytnosci, Sofoklesa, Ajschylosa, Eury-
pidesa, ale takze Homera, jest dla opi-
sywanej tu mys$li teologicznej modelem
perspektywy jednoczesénie tragicznej,
jak i tragizm przekraczajacej. W trage-
dii greckiej bosko$¢ zawsze byta obec-
na, nie tylko w postaciach olimpijskich
bogow, ale przede wszystkim w zaufa-
niu do glebokiego Sensu rzeczy. Boha-
terowie tragiczni zamiast poddac sie
rozpaczy i nihilizmowi poruszajg si¢
w $rodowisku przesigknigtym bosko-
$cig, a w swojej skoniczonosci zamiast
absurdu rozpoznaja sens. Wedtug Bal-
thasara istnieje wiec mozliwo$¢ doko-
nania skoku z wspanialo$ci tragedii do
wspaniato$ci chrzescijanstwa. Istnieje
réowniez mozliwos¢ poréwnan: Ifige-
nii w Aulidzie z corky Jafeta, Herkule-
sa z Samsonem, Kassandry z Jeremia-
szem. Potencjal tragiczny Starego Te-
stamentu posiada te samg surowg pro-
stote i mestwo bycia, ktdry reprezentuja
protagonisci attyccy. W Nowym Testa-
mencie to, co tragiczne moze stanowic
nie tylko droge samego Chrystusa, ale
takze droge do Chrystusa.

Wedlug teologii dopuszczajacych
pierwiastek tragiczny, tragizm odkry-
wany w przestaniu chrze$cijanstwa
jest szansg na przyznanie glosu temu,
co w czlowieku milknie pod napo-
rem cierpienia i temu, co jednoczes’nie
gluchnie na nadzieje taski, a wraz z nig
- zachwytu nad pigknem. [ |



/aduma pod morowym stupem

D ogodne polozenie sprawia, ze miesz-
kam niedaleko autostrady i portu
lotniczego w Pyrzowicach. W okre-
$lonych porach dnia przelatuja nie-
daleko mojej sadyby samoloty, zniza-
jac swdj pulap i tukiem podlatujac do
miejsca lgdowania. Szczegélnie w se-
zonie, nie bez cienia zazdrosci, spo-
gladam w niebo, bo lotéw jest wie-
cej i z pewnoscia znajdujacy sie na
ich pokladzie pasazerowie wylatu-
ja na odlegte stoneczne plaze. Wra-
caja syci wrazen z mocnym postano-
wieniem kolejnego wylotu do owych
»paradisum voluptatis”.

Teraz jest tu cicho. Nie spogladam
w niebo, bo wiem, ze nic nie nadleci.
Drogi przejazdowe staty sie spokoj-
niejsze. Sasiad zza parkanu méwi, ze
na parapetach za oknem jakby mniej
kurzu; bo skad by si¢ mial bra¢, sko-
ro wszystko tak przycichto.

Pierwsza odnotowana zaraza w Tar-
nowskich Gérach miata miejsce w roku
1676. Mineto doktadnie sto pigédzie-
sigt lat od lokacji miasta, wzbogaco-
nego w miedzyczasie dzigki wydoby-
waniu tu rud srebra i galmanu. O bur-
mistrzu niedalekiego Bytomia mdwito
sig, ze swoje dzieci, kiedy si¢ narodza,
kotlysze w srebrnej kotysce. Cholera,
ktéra wtedy nawiedzita miasto pocia-
gneta wiele ofiar. Cho¢ bylo to pierw-
sze z odnotowanych tak dramatycz-
nych wydarzen w historii miasta, nie
bylo ostatnie. Lata 1715, 1723, 1728
to seria tragicznych epidemii, dla kté-
rych miejscowy cmentarz przy ko-
$ciele $wietego Jakuba (dzisiaj $wietej
Anny) okazal si¢ za ciasny. Chowano
na terenie poza ogrodzeniem cmen-
tarnym z czasem wlaczonym w prze-
strzen chrzescijanskich pochowkow.
Pisano wtedy: zboze pognito od wil-
goci, powietrze stalo sie ciezkie, by-
dlo ryczalo w zagrodach, obfitos¢ ga-
déw i owaddw postrzegano wszedzie.
Ludzi ogarnialy dreszcze, goraczka,
ociezalo$¢ i niemoc. Ratunku upatry-
wano w izolacji od sasiadow... i ko-
biet. XVI wieczny autor notuje spo-
teczny dramat tej izolacji, kiedy pi-
sze: ,,Biatogtowy s3 zawsze sposob-
niejsze do zachwycenia powietrza.
Przeto najlepiej tg gadzine z domu
wyslta¢, cheeszli, aby cie nie zarazita”.
Ucieczka z miasta do okolicznych la-
sow i modlitwa; blagalne wolanie do
Boga o ustanie zarazy byly jedynym
remedium.

W Tarnowskich Gérach od roku
1676 notuje si¢ doroczng pielgrzym-

Ks. HENRYK PYKA

ke mieszkaricdw miasta do sanktu-
arium Matki Bozej w Piekarach Sla-
skich jako wotum dzigkczynne za za-
trzymanie nad miastem zarazy. Przez
Radzionkéw, Rudne Piekary wedro-
watem i ja z Piekar jako o$miolatek
obwieszony rézancem z cukru, ktd-
ry kupita mi na piekarskim ,sztan-
dzie” moja babcia. Pielgrzymka wyru-
sza zawsze w niedziele po 2 lipca, bo
ta pierwsza, morowa wyruszyla do-
ktadnie 2 lipca 1676 roku. Slubowa-
na pielgrzymka tarnogérzan do Mat-
ki Boskiej Piekarskiej jest zjawiskiem
unikatowym. Pra...prawnukowie sg
wierni $lubowaniu swoich prarodzi-
cow. Trwa nieprzerwanie. Za szes§¢
lat bedzie jubileusz, 350-lecie tarno-
gorskiego pielgrzymowania do Pie-
kar Slaskich. Przed laty pielgrzymka
ta byla parada poboznosci i tradycji.
Pielgrzymi wystrojeni jak kaze zwy-
czaj gornodlaski niedli do Piekar pa-
rafialne $wietosci: sztandary, feretro-
ny, choragwie - znaki parafialnych ze-
spolow i formacji. Podziwialem wy-
trwatos¢ i upér tych ludzi, bo chociaz
do Piekar z Tarnowskich Gor jest tyl-
ko dwanascie kilometréw, te ,meble”,
ktoére niosta na swoich ramionach tar-
nogoérska mlodziez nie byty lekkie.

Ustanie zarazy w Tarnowskich Go-
rach faczone z pielgrzymka mieszkan-
c6w do Piekar Slaskich rozstawito pie-
karski wizerunek. Jezuici, ktérzy pod-
jeli sie dzieta odnowy religijnej na Gor-
nym Slgsku promowali Obraz i byli
jego kustoszami. W roku 1680, kiedy
epidemia pustoszyla ziemie monar-
chii habsburskiej, obraz powedrowat
do Pragi. W uroczystej procesji zostal
wniesiony do katedry §wietego Wita na
Hradczanach i tam w wyniku dobro-
czynnych skutkéw nawiedzenia zostat
oficjalne przez biskupa Pragi Jana Fry-
deryka Waldsteina ogloszony cudow-
nym. Tryumfalny powrét wizerunku
do Piekar odnotowuja kroniki. Ob-
raz byl obnoszony ulicami Otomun-
ca, Hradec Kralowe, Klodzka, Nysy,
Opola. Pamiatka tego tryumfalnego
powrotu wizerunku jest kopia obrazu
przechowywana obecnie w muzeum
sanktuarium piekarskiego. Kopia jest
wyrazem wdzigczno$ci miasta Hradec
Kralowe, ktérego panorama przedsta-
wiona zostala u podstawy wizerunku.
Przed tg wlasnie kopig modlit sie krél
Jan III Sobieski w pochodzie z odsie-
czg pod Wieden.

Dzisiaj, kiedy czlowiekowi coraz
trudniej odnie$¢ swoje zycie do Boga,

opisy cudownych uzdrowien wydajg sie
by¢ pozbawione rzeczowych podstaw,
aliczne pamiatki tragicznych do$wiad-
czen, jak cmentarze choleryczne, stupy
i kolumny morowe nie budzg respek-
tu, raczej postrzegane s3 jako pamiat-
ki historyczne. Choc¢ przeciez wczoraj,
jak zauwaza Norwid, to tak jak dzis,
tylko ze wczoraj. Te same obawy, leki,
niepewno$¢ i doswiadczenie bezsen-
su ludzkiej egzystencji.

Z moich wedréwek wakacyjnych
zapamietalem rozmowe z mieszkan-
kg miejscowoéci Ci¢many w rejonie
Wielkiej Fatry, zwanej po niemiecku
Zimmermannshau z racji wyjatkowej
ciesiotki charakteryzujgcej tamtej-
sze wiejskie zabudowania. Pojecha-
tem oglada¢ malowane chalupy. Rze-
czywisto$¢ byla siermiezna, bo komu-
nistyczna, na stupach przydroznych
porozwieszane megafony, dzigki kto-
rym wie$ byta skomunikowana. Po-
niewaz $niadanie poprzedzitem zna-
kiem Krzyza, gazdzina, ktéra mnie
goscila doszla do przekonania, ze je-
stem czlowiekiem wierzacym i podje-
ta ten watek, komentujac moj gest re-
ligijny nastepujgco: ,Mamy teraz we
wsi glo$niki z ktérych plynie o§wiata
dla ludu. Dawniej, kiedy krowa dawa-
ta gruzlicze mleko i ludzie chorowali
mowilo sieg, ze to dopust Bozy. Teraz
juz wiemy dzieki tej o$wiacie, ze win-
ne wszystkiemu sg bakterie”. Babinie
Pan Bog z bakteriami si¢ pomieszal.
Siedze - wirtualnie —pod stupem mo-
rowym w Oles$nie na Wielkim Przed-
miesciu. Pisza, ze jest to kapliczka wo-
tywna, pamiatka zarazy z roku 1630.
Wiadomo, jest to czas wojny trzydzie-
stoletniej, ktorej pamiatka sa tak ma-
kabryczne ,,obiekty”, jak stynne ossa-
rium w Kutnej Horze czy nasza ,,skrom-
na” kaplica czaszek w Czermnej koto
Kudowy. By¢ moze bakterie i wirusy
jedli nie miecz zabity tych ludzi, lecz
pramatka tych wszystkich nieszczes¢
byla wojna. Wojna przyniosta do Eu-
ropy dzume z Kaffy, wojna $wiatowa
byla takze przyczyna zjadliwej Hisz-
panki. My$le w tym miejscu o beztro-
skich pasazerach lotéw podrézujacych
na rajskie wyspy, wracajacych z cho-
roba. Jawi sie bezmyslna ofiara pan-
demii, lekcewazaca nakazy kwaran-
tanny. Tu juz nie szczury, pchly roz-
noszace chorobe i wirusy waza, lecz
pierwiastek ludzkiego nieuporzadko-
wania. Slup morowy w Olesnie jako pa-
migtka zarazy nie jest jednak kolum-
ng wotywna, To latarnia zmartych. By¢



moze kiedy$ stala na cmentarzu cho-
lerycznym, moze na rozdrozu. Latar-
nie umartych stawiano na cmentarzach,
przy szpitalach, przytutkach i lepro-
zoriach, wszedzie tam, gdzie obecna
byta §mier¢. Ostrzegaly przechodniéow
przed niebezpieczenstwem zakazenia,
a na cmentarzach rozéwietlaly mrok,
w ktorym mogly kry¢ sie pokutujace
dusze i upiory. W zamysle budowni-
czych miata wedrowcow informowaé
swym $wiattem o zblizaniu si¢ do miej-
sca $wietego: miedzy ziemig a niebem,
czyli do miejsc zwigzanych ze $mier-
cig. Konstrukeja latarni byta rozwia-
zana w taki sposoéb, by $wiatto moglo
by¢ widoczne ze wszystkich stron i roz-
$wietla¢ mrok tego miejsca.

Droga Krzyzowa w Wielki Piatek roku
2020. Plac $wietego Piotra w Watykanie.
Dla pigknoduchéw wydarzenie budza-
ce najwyzszy estetyczny zachwyt. Nikt
dzisiaj nie przeszkadza w kontemplacji
piekna o$wietlonej kolumnady Berni-
niego. Wspaniala architektura. Son et
lumiere. To wlasnie $cigga ludzi. Lu-
dzie dzisiaj majg pieniadze. Sta¢ ich na
glazure. Co warto liza¢ wiedzg wszyst-
kie biura podrdzy tak boleénie dzisiaj
wstrzymane w pedzie. Na placu $wie-
tego Piotra panowat takze osaczajacy
mrok z jego bezbrzezna glebig, bar-
dziej jak na cmentarzu. Papiez stojacy
na pustym placu widzial tylko jarza-
cy si¢ Krzyz i byl on jak latarnia, ktd-
ra jest jedynym $wiattem w tym mro-
ku. Kogo nie zawiodla intuicja, ktérg
podpowiada do$wiadczenie religijne,
by¢ moze ustyszal wtedy wolanie od
Krzyza: ,kto idzie za mng, nie chodzi
w ciemno$ci” i pochylil si¢ przed tym
znakiem jak kaze wielkopiagtkowa li-
turgia, z mitoscig i pokltonem.

Stupéw, lub inaczej kolumn moro-
wych na Gérnym Slagsku mamy kilka:
w Raciborzu, Gtubczycach, Prudniku,
Glogéwku, Krzanowicach. Wymowne
sa takze na Dolnym Slgsku. Wznoszo-
ne byly w krajach katolickich jako wy-
raz wdzigcznoéci Ludu Bozego za oca-
lenie z zarazy, ognia i wojny. Nie byly
jak latarnia umarlych znakiem ozna-
czajacym miejsce cmentarne, lecz zna-
kiem okre$lajagcym przestrzen, w kto-
rej odrodzilo sie zycie. Budowano je
w okresie baroku po ustaniu zagroze-
nia tureckiego i wojen religijnych jako
dzieta wotywne. Uwazano widocznie,
ze wdzigczno$¢ jest przejawem do-
$wiadczenia Miloéci Boga, ktéra oca-
la i rozéwietla wszelki mrok, dlatego
nalezy do przejawow religijnej intuicji.
Kolumny wienczyty zwykle wizerunki
Matki Bozej Zwycigskiej lub wyobra-
zenia Trojcy Przenaj$wietszej. Przed-
stawiano takze patronéw od zarazy,
ognia, wojny, herezji. Byli nimi $wie-
ci Roch i Sebastian, Rozalia, Florian,
Karol Boromeusz, Franciszek Ksawe-
ry, Michat Archaniol; czasami patroni

Stup morowy w Wiedniu. Fot. Andrzej Otrebski

miast jak $wiety Marceli papiez, w ko-
lumnie maryjnej w Raciborzu ufundo-
wanej przez hrabiego Karola Gaszy-
na. Pierwowzorem dla tych wotyw-
nych budowli byla kolumna z bazyli-
ki Maksencjusza w Rzymie wzniesiona
w roku 1614 przed Bazylikg Matki Bo-
zej Wiekszej przez papieza Pawla V dla
posagu Matki Bozej.

We Wiedniu, gdzie znajduje sie
najbardziej okazala kolumna moro-
wa z czasdw cesarza Leopolda I mia-
fa miejsce 16 listopada 2011 roku in-
stalacja Jadwigi Sawickiej nawigzujaca
do estetyki reklamy, ale ideowo umo-
cowana w tradycji tego typu przedsta-
wien epoki baroku Habsburgéw. Na
Maria Hilferstrasse, czyli w miejscu

bardzo uczeszczanym artystka, nie-
gdys studentka Jerzego Nowosielskie-
go zainstalowala siedmiometrowa kon-
strukcje metalowa na ktérej wizualnie
i akustycznie w trzech jezykach ,wy-
krzyczala” ostrzezenie nie tyle przed
koronowirusem czy inng wiadoma
bakteria, lecz przed depresja, w ktéra
popada czlowiek. Ostrzezenie zawar-
te byto w dwu krétkich komunikatach:

PRACUJEMY, KUPUJEMY, CHO-
RUJEMY

PLAKALI KRZYCZELI, ZGINELI.

Prezentacja ta odbyla si¢ w ramach
polskiej prezydencji w Radzie Eu-
ropejskiej. Wydarzenie miato miej-
sce na wiele lat przed ta sytuacja,
jaka obecnie przezywamy. [ ]



Fragmenty

| rozne mysli Il
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2 Myslano, by odnie$¢ wielkie przepowiednie Apokalip-
sy do okreslonych epok. Glupi pomyst. Mys] Apokalipsy
jest niepojeta lekcja, bezwarunkowo odnoszaca sie do kazdej
chwili nieskonczonego czasu, do wszystkiego tego, co z dnia na
dzien dzieje si¢ wokot nas. Codziennie styszy sie stamtad roz-
brzmiewajace glosy; codziennie widzimy przerazajace potwory,
ktore stamtad si¢ wyltaniajg; jesteSmy bezustannymi $wiadkami
zgrzytania maszyny $wiata, ktora sie w niej porusza. Stowem
- codzienny, wieczny, wszech§wiatowy dramat — oto czym jest
piekny poemat $w. Jana; rozwigzanie tego dramatu nie jest ta-
kie samo, jak w dramatach zrodzonych przez naszg wyobraz-
nie, lecz - zgodne z nieskoficzonym prawem - trwa wiecznie
i zaczyna sie wraz z poczatkiem dziatan.
3 O Marzyciele, ktorzy interpretowali Apokalipse, czynili
to w poczuciu misji. Wszystkie szalenstwa, jakim data
powdd $wieta ksiega, nigdy nie byty nadaremne, wszystkie
mozna objasni¢. Na przyktad, milenarysci byli pozytywnie
potrzebni; bez milenarystéw nie byloby wypraw krzyzowych.
Wyprawy krzyzowe za$ w kazdym przypadku byly konieczne.
Po pierwsze, bez z nich nie mogtoby ksztalci¢ si¢ nasze spo-
feczenstwo. Dalej, bez tego pouczajacego zjawiska rozumo-
wi ludzkiemu brakowatoby najwigkszego przyktadu mozliwe-
go entuzjazmu uczuc religijnych i nie byloby wtasciwej miary
dla wielkiego Poruszyciela wszystkich zjawisk na tym $wiecie.
W koncu, bez niego nadchodzace pokolenia nie miatyby wspo-
mnienia wielkiego, koniecznego, spelnionego nauczania i za-
skakujaco owocnych mysli.
3 ]-,,]est czlowiekiem rozsgdnym — méwicie - lecz, jak wszy-
scy, goni za szcze$ciem, dlatego tak si¢ uwija’. Popatrz-
my, co przede wszystkim potrzebne jest do szczgécia? Czy nie
nalezy by¢ zadowolonym z siebie i ze wszystkiego na $wiecie?
Ale ja was Doskonalym sposobem, pytam, czy tylko dostepne
jest to wylacznie glupcowi? Moim zdaniem, doskonalym spo-
sobem odwiedzenia ludzi od pragnienia szczescia, jest wyka-
zanie im, ze szczesliwi moga by¢ tylko glupcy.
3 1 Niewatpliwie, szczescie, do jakiego dazy wielu ludzi,
a niemozliwe jest bez glupiego zadowolenia z siebie i in-
nych. Zeby takie szczeécie osiggnaé, ludzie daza do bogactwa,
honoréw, stawy. Ale kiedy juz to wszystko zostanie osiagniete,
czyz nie trzeba jeszcze uznac sie za najmadrzejszego i najdosko-
nalszego z ludzi i zadowala¢ sie wszystkim, co dzieje si¢ wokot
nas? Czym bez tego byloby szczgscie? Bez wzgledu na to, jak
wyobrazamy sobie dobrobyt na ziemi, dla pelni tego dobroby-
tu zawsze potrzebne jest glupie samozadowolenia i jeszcze bar-
dziej gtupia obojetno$¢ na wszystko wokét. Starozytni dobrze
o tym wiedzieli. Bardziej szczerzy od nas, bardziej naiwni niz
my, nie mieli innej moralnosci niz ta. Kim jest ich medrzec?
Aroganckim gltupcem, podziwiajacym siebie, nieczutym na to,
co dzieje sie wokol niego. Pod tym wzgledem nie ma réznicy
miedzy Epikurem i Zenonem. Taki jest najdoskonalszy ideat
najwyzszej madrosci, ktory czlowiek zdotat stworzy¢ dla siebie.
Jakaz przepas¢ miedzy ta filozofia, ospala, nieruchoma, miaz-
dzaca, a ta, ktdra nam moéwi: szukajcie krolestwa niebieskiego,
a cala reszta péjdzie za wami. Wszelako, c6z moze by¢ prost-
szego niz nauczanie zawarte w tych pieknych stowach Zbawi-
ciela? Nie szukajcie, rzekt on, dobra dla siebie samych, szukaj-
cie go dla innych - ono niechybnie do was przyjdzie, nawet je-
§li sie o to nie bedziecie troszczy¢; czyz wasze osobiste szcze-
$cie nie jest zawarte w szczesciu wspdlnym?
3 Odrzu¢ samolubstwo, odrzué egoizm. Zy¢ dla innych, to
zy¢ dla siebie. Zyczliwo$¢, nieskoficzona mitos¢ do sie-
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bie podobnych - oto, uwierzcie mi, prawdziwe blogostawien-
stwo; innego nie ma.
3 Czyz kazdy ruch rzeczy nie jest rezultatem dzwiekowych
i harmonicznych wibracji, powietrznego fluidu badz ja-
kiego$ innego podobnego fluidu, jeszcze bardziej subtelnego,
bardziej eterycznego, ktory przenika w najgestsze ciata i od-
dzialuje bezposrednio na tworzace je elementarne molekuty?
3 Dzwiek jest czyms, co dziala na nasz organ stuchu. Ale
dlaczego nie moze by¢, zgodnie ze swoja harmonicz-
ng istota, poczatkiem albo przyczyng niezliczonego bogactwa
zmian i przeobrazen substancji, prawa i przyczyny, ktore nie
$3 nam jeszcze znane.
3 Wibracje powietrza — oto czym jest w istocie dzwiek. Ale
czy powietrze moze wibrowac, nie oddziatujac w znany
sposob na otaczajace go ciata? Przeciez co$ przeciwnego zo-
stalo juz udowodnione.
3 Niewatpliwie, powietrze znajduje sie w cigglym ruchu.
Dlaczegdz wigc, na przyklad, tym nieprzerwanym ru-
chem oddychajacej przyrody nie moga zosta¢ wyttumaczone
niektdre z nieobjasnionych zjawisk przyrody organicznej, za-
chodzace wewnatrz cial, jak te: wschodzacy ruch sokéw w ro-
$linach, krazenie krwi u zwierzat itd., zjawisk bedacych tak
czy inaczej w sprzecznos$ci ze znanymi nam prawami przyro-
dy, a konkretnie z prawem powszechnej grawitacji. Ja, na przy-
kfad, nie rozumiem, dlaczego w wyniku tego ruchu nie mo-
glaby powstac jaka$ harmonia miedzy czasteczkami substancji
w mozgu, wiéknami itp., bedacymi z soba w okreslonych har-
monicznych relacjach, badz to w tej samej istocie, albo w roz-
nych, i dlaczego te harmonie nie moga doprowadzi¢ do nie-
ktérych dziatan, ktére nas zadziwiajg? Jedli falujacy ruch po-
wietrza moze powodowa¢ wibracje struny naciagnietej w har-
monii z inng strung, dlaczego, pytam, z tego samego powodu
nerw nie moze do$wiadcza¢ identycznych wibracji?
3 Oczywiscie, ze sg to na razie tylko pytania, lecz gdyby
na te pytania bylty odpowiedzi, jakiez ogromne mozli-
wosci zastosowania odkrylyby sie wtedy dla nauki o liczbach
i jak zostalby rozszerzony obszar matematycznego prawdo-
podobienstwal
3 Czy istnieje nieskonczonos¢ przestrzeni — nie wiem,
ale wiem, ze istnieje nieskoniczono$¢ czasu, ze ta nie-
skonczonos¢, ten niezmienny czas trwania, ta nieskonczona
ciaglos$¢ wszystkiego jest zyciem lub doskonalym istnieniem.
A przede wszystkim: skonczono$¢ jest wieloscia, a nieskoniczo-
noé¢ - nie. Idea wielo$ci tgczy sie¢ w moim umysle z ideg znisz-
czenia; idea jednosci jest zgodna z ideg wiecznosci. Tak wiec
zniszczenie jest dla mnie ztem, wiecznos¢ - dobrem, zto dazy
tylko do zniszczenia, dobro - tylko do zachowania; dlatego
wiecznos¢, dobro, zycie s3 jednym i tym samym.

Nazywam to dwoma skoriczonymi ideami ludzkiego umy-
stu, poniewaz znajduja si¢ na dwdch koncach tej linii, ktdra jest
jego miarg. Wszystkie inne idee czlowieka sg zawarte w tych
ideach lub sg z nimi powigzane, dlatego umyst cztowieka nie
moze wiedzie¢ niczego, co nie byloby zwigzane z ideg zniszcze-
nia lub ideg zachowania. Bedgc podstawg wszystkich naszych
sadow, i nie tylko saddw, ale takze wszystkich naszych uczud,
te granice, w ktorych zachodzi caly ruch naszego umystu, sa,
dla nas niewiadomie, prawem naszego myslenia. Zwazmy, ze
nawet idee liczbowe, bez wzgledu na to, jak obce sg tym kon-
cepcjom, wcale nie przekraczajg ich granic, poniewaz idee licz-
bowe sg ideami dzielenia i dodawania: dzieli¢ oznacza niszczy¢,
dodawa¢ oznacza wytwarzac.



Mysl moralna zwlaszcza, moim zdaniem, nie moze mie¢ in-
nej podstawy niz ta. Kazda idea doskonatosci, pigkna, harmonii,
cnoty, mitosci jest jedynie modyfikacja idei zachowania; kaz-
da idea niedoskonalosci, brzydoty, niezgody, wady, nienawisci
jest modyfikacja idei zniszczenia. Nie mozemy wyobrazi¢ so-
bie niczego dobrego lub pigknego bez przypisywania mu jed-
noczesénie trwania, cigglosci, stabilnosci lub wyobrazi¢ sobie
zfa, hanby, bez laczenia ich z ideg niestabilnosci, nieciagtosci,
anihilacji. Tak wigc, nasz umyst stale przebywa miedzy my$la
o zyciu i $mierci, i tylko te dwie mysli tak naprawde nim rzadza

Nalezy zauwazy¢, ze poczucie samoobrony wcale nie wcho-
dzi w obreb tych elementarnych koncepcji naszego umystu. Po-
czatek samoobrony jest poczatkiem $wiata zwierzecego, cal-
kowicie odmiennego od poczatku moralnosci. Powinno sie je
polaczy¢, zeby stworzy¢ idealne zycie; doktadnie tak uczyni-
fa filozofia chrze$cijanska, wprowadzajac ide¢ wiecznego zba-
wienia jako dobra doskonalego.

3 Zalézmy, ze historyczny fakt potwierdzenia chrzescijan-
stwa zostanie wyjasniony w najbardziej naturalny spo-
sOb, na wzor na przykltad rozwoju judaizmu pod wplywem
jego zmieszania sie¢ z filozofig wschodnia i filozofig grecks, ...
nalezy zapyta¢, gdzie s3 dowody na obalenie tezy o Objawie-
niu? Kiedy wiec Zbawiciel potwierdzil, ze Ojciec objawil mu
sie w niezwyklym i naglym wydarzeniu, w ktérym on sam, na
przyktad, ukazal sie pdzniej apostotowi Pawtowi? A czyz nie
moéwiono nam, ze dziecko byto postuszne i stuchato nauczycie-
li, i ze jeszcze wzrastato i krzepto na duchu?
4 Istnieje historyczna prawda faktu, istnieje historyczna
prawda znaczenia; w historii istnieje analiza, lecz istnie-
je w niej i synteza; powiedziatbym nawet, Ze w historii istnieje
a priori w nie mniejszym stopniu niz a posteriori.
4 1 Bez watpienia, najbardziej prawdziwe w historii jest nie
to, co ona opowiada, ale to, co ona mysli, co sobie wy-
obraza, co wymysla. W tym sensie, poetyckie przedstawienia
moga by¢ blizsze prawdy niz najbardziej sumienna opowies¢,
podobnie jak czyste rozumowanie jest czesto bardziej wiary-
godne niz do$wiadczenie. Zwigzek miedzy wydarzeniami moz-
na sobie tylko wyobrazi¢, nie znajdzie si¢ go w kronice; tutaj
bezuzyteczne sa wnioski czysto racjonalne, poniewaz rozum
ostatecznie nie jest w stanie opanowac przeszlosci, ktdra jest
catkowitg wlasnoscig wyobrazni i poezji. Ponadto, naoczny
$wiadek bardzo czgsto, a by¢ moze i nigdy, nie postrzega wy-
darzenia takim, jakim ono bylo, dlatego po stuleciach przeni-
kliwy mysliciel wyobraza sobie wydarzenia historyczne doktad-
niej niz wspodlczesny, ktdry w nich uczestniczyl. Co powinien
byt z tym zrobi¢ mygliciel? Wyjs¢ od zasady stojacej poza bie-
giem wydarzen historycznych, tj. od zasady apriorycznej. Oto
zmyslenie, a zarazem najwyzsza historyczna prawda. Mozna
powiedzie¢, ze ta prawda nie istnieje w samej historii, ale zo-
stata wprowadzona w nig przez my$l. Takg prawde znajduje-
my u Niebuhra, u Guizota i innych.
4 2P0 tym, jak wiele powiedziano, pozostaje jeszcze rzecz
rozwikltaé. Wtedy wielos¢ zjawisk, chaos faktéw niknie,
podlegajac zrozumieniu; w miejsce opowiesci pojawia si¢ ar-
gument, sylogizm i, ostatecznie, moralne prawo czasu.
42 Na przyktad, historia naszego kraju zostata niedo-
a statecznie opowiedziana; nie znaczy to jednak, ze
nie nalezy jej odgadywa¢. My$l bardziej silna, bardziej prze-
nikliwa niz mys$l Karamzina kiedys tego dokona. Rosyjski na-
réd dowie sie wtedy, czym jest, lub, doktadniej, czego w nim
nie ma. Teraz uznaje sie za taki sam narod, jak inne; wtedy; je-
stem przekonany, ze strachem upewni si¢ 0 swojej moralnej
nicoéci; dowie sig, ze Opatrzno$c¢ na razie dawala mu zy¢ tyl-
ko dlatego, zeby mie¢ w jego postaci dynamiczng sile na $wie-
cie, a wcale nie dlatego, zeby mogt sie sSwiadomie wyrazié. Wte-
dy zrozumiemy, Ze mamy wszystko na ziemi, lecz jeszcze nie
istniejemy. Podobnie jak narody, ktére wyksztalciwszy swoja
wspolnote, byly z poczatku wezwane na arene $wiata jako ma-
terialna sifa i zajely swoje miejsce w porzadku $wiadomym tyl-
ko po tym, jak zaczely przestrzegaé jarzma jego praw, dokfad-

nie tak samo i my w obecnym czasie przedstawiamy tylko site
fizyczna; sila moralng staniemy si¢ wtedy, kiedy uczynimy to,
co uczynily one. Lecz kiedy to bedzie?
4 Ignoranta, w moim przekonaniu, przyréwna¢ mozna
do niezdarnego cyrkowca na linie, ktdry stojac na jed-
nej nodze, niezrecznie szuka réwnowagi w drugiej nodze. Ale
izly cyrkowiec zada zaplaty za swoje sztuczki. A ten inny cyrko-
wiec, co dostanie za swoja prace? O ile mi wiadomo, nic précz
zmeczenia. Kiedy widzimy, jak balansuje, robi sie nam z jego
powodu strasznie; chciatoby si¢ mu podaé¢ pomocna dlon i po-
wiedzie¢: zejdz, przyjacielu, inaczej skrecisz sobie kark.
4 L, Many are poets, that have never penn’s” — powiedziat
Byron. Lecz cokolwiek by powiedzial, jedna my$l nie
tworzy poety, powinien on jeszcze umie¢ jg wyrazi¢, poniewaz
mys$l poetycka nie jest pelna, jeli nie jest obleczona w stowo.
Natchnienie poetyckie, w moim przekonaniu, o tyle jest na-
tchnieniem stowa, o ile jest natchnieniem idei. Mysl jest mil-
czaca, mysl jest bezcielesna, tymczasem cala poezja jest ciele-
sna, nawet jesliby, jak w obecnym czasie, byta wytacznie racjo-
nalna. Nie mozna by¢ poetg w prozie. Wszyscy wielcy proza-
icy, ktdrych zaliczajg do poetéw — Fenelon, Buffon, Rousseau
- nie posiedli, w moim przekonaniu, w najmniejszym stopniu
daru poetyckiego tworzenia. Okreéla go materialny element
tego daru. Zadam od poety, zeby wstrzasnal moimi nerwami
tak samo, jak mojg dusza.
4 Poezja dana jest po to, aby polaczy¢ $wiat fizyczny z ro-
zumowym i zeby uwie$¢ rozum tym polaczeniem. Mu-
zyka byla wezwana do tego samego i poprzedzata poezje, lecz
sama nie bylaby zdolna tego uczynié; opierat sie jej rozum.
Trzeba bylo oszuka¢ rozum; tak powstala poezja.
4 5 Maja racje ci, ktérzy w swoich spekulacjach opiera-
a ja sie na prawie sprzecznosci; jest to bez watpienia
najwigksze prawo, ale w odniesieniu do Boga nie ma wieksze-
go zastosowania niz jakiekolwiek inne prawo stworzone przez
ograniczony umyst czlowieka; istota Boga polega bowiem na
tym, ze w jego wszechmocy znika wszelka sprzeczno$¢, i to, co
dla nas jest niemozliwe — mozliwe jest dla niego.
4 Kiedy rozum pojedynczo dazy do tego, by pozna¢ Boga,
stwarza sobie Boga wlasnymi rekami, nie prébujac zro-
zumie¢ Boga istniejgcego. Dlatego, gdyby Bdg nie objawit sie-
bie ludziom, cztowiek znalby tylko tego Boga, ktory jest two-
rem ludzkich rak.

Ale mé6wia: azali objawil sie On cztowiekowi w calej swej pel-
ni? Wecale nie. On pokazal sie na tyle, na ile to bylo konieczne
dla tego, aby cztowiek mogt Go poszukaé w tym Zyciu i zna-
lez¢ Go w innym - ot i wszystko.

4 Kim sg aniotowie? Rozumnymi istotami, ktdre przekra-

czaja rozumows istote cztowieka i sa niedostepne naszym
zmystom. Dlaczego mieliby nie istnie¢? Wydaje mi sig, Ze jest
to kwestia nie watpliwosci, ale niewiedzy. Ksiega Rodzaju nie
wspomina o stworzeniu anioléw, ale przeciez w ogéle nie méwi
o powstaniu wszystkich rzeczy, a tylko o tym, co odnosi si¢ do
czlowieka. Jest to, moim zdaniem, jedna z najbardziej ja odroz-
niajacych cech od wszystkich znanych kosmogonii; jeden z naj-
wazniejszych dowodéw prawdziwosci tego pochodzenia, ktére
jej przypisuja. Mowi sie w niej tylko to, co trzeba bylo powie-
dzie¢; czyz nie przypomina to fizycznej zasady najmniejszego
dziatania? Pézniej w Biblii spotyka sie wielu aniolow; ale jest
to jezyk tamtych czaséw. Bég moze rozmawiaé z cztowiekiem
tylko w jezyku czlowieka; nie powinno nas dziwié, ze on chce,
zeby czlowiek zrozumial go, kiedy sie zniza, zwraca do niego.

Ale wiara w aniotéw nie powinna si¢ na tym zatrzymywac,
w przeciwnym wypadku kazde stowo $wietej ksiegi stawato-
by sie dogmatem.

4 A zatem, czy nauka o aniofach jest wiara? Bezwzglednie,

nie. Co wigcej, czy cztowiek stworzony na obraz Boga
moze przyznac¢ prawa do istnienia bytom wyzszego porzadku
niz on sam? Watpie w to. Jezus nie byl aniolem, lecz byl Bo-
giem i cztowiekiem jednocze$nie. Mysle wiec, ze jest watpli-
we, aby miedzy mentalng naturg czlowieka a mentalng natu-



ra Boga istniala jaka$ poérednia natura. Wszakze wyjatkowo
prawda jest to, ze przez caly czas ogot, tak samo jak najgleb-
sze umysly, byl skfonny uznawac istnienie bytéw bardziej do-
skonatych od naszych wlasnych. Mozemy nie przywiazywac
do tego przekonania zadnej uwagi, ale odrzuca¢ je jako raza-
cy przesad, wydaje mi si¢ przesagdem jeszcze bardziej razacym.
4 Swedenborg byl cztowiekiem glebokiej mysli. Ale sie
mylit, tworzac teorie ezoteryczng; to tylko zmniejszy-
fo efekt, ktory jego prace przyniostyby same z siebie. Ale co
sie tyczy jego krotkiej znajomosci z sitami niebieskimi, to tu-
taj nie ma sie czemu dziwi¢. Bylbym znacznie bardziej zdzi-
wiony, gdyby przez to, jak jego umyst byt skonstruowany, nie
byt z nimi w zazytych relacjach.
5 Czesto styszymy, ze sen jest podobny do $mierci; jest to
calkowita nieprawda. Znajduje, ze wasnie sen jest bar-
dziej prawdziwg $miercig, a to, co nazywa sie $miercia, by¢
moze nawet jest Zyciem? We $nie Zycie mojego Ja przerywa sie,
w $mierci tak nie jest; albowiem, gdyby wtedy moje Ja przesta-
fo istnie¢, nastgpitoby zniszczenie. Z grobu nie ma powrotu, ale
po $nie wracamy do swego Ja. Wiszelako, czy to jest zycie, kie-
dy si¢ nie mysly, Ze si¢ Zyje, cho¢by przez chwile?
5 1 Rzecz w tym, ze prawdziwa $mier¢ zawiera si¢ rowniez
w samym zyciu. Bywamy martwi, dostownie martwi przez
polowe naszego zycia — bez przesady, bez alegorii, ale wliteral-
nym, zrédtowym sensie stowa martwy. Tysigc razy na dzien,
jesli uwaznie popatrzycie na siebie samych, zobaczycie, ze na
chwile przed tym nie bylo w was wiecej zycia, niz przed naro-
dzinami; Ze nie byto w was najmniejszej $wiadomosci swoich
czynow, ani nawet poczucia wlasnego istnienia. Gdzie wigc tu
bylo zycie? Zycie drzewa, w najlepszym wypadku zycie zoofi-
tu, nie jest Zyciem animalnej istoty, a nawet, co oczywiste, nie
jest zyciem istoty rozumnej.
5 Zycie wymyka si¢ nam od czasu do czasu, potem wraca,
ale btedem byloby twierdzi¢, ze Zyjemy nieprzerwanie.
Zycie rozumne przerywane jest za kazdym razem, kiedy tra-
ci sie $wiadomo$¢. Im wiecej takich minut zapomnienia, tym
mniej $wiadomego Zycia, a jeli nie ma nic procz takich minut,
to jest Smier¢. Aby umrzeé w ten sposob, nie trzeba odchodzié
z tego zycia, a innej $mierci, oczywiscie, nie ma. Smier¢ w zy-
ciu jest tylko $miercig.
5 Zgbddzmy si¢ jednak. Kiedy méwie: $wiadomosé, nie mam
na mysli $wiadomosci ideologicznej, na ktérej zbudowa-
na jest wspolczesna filozofia - proste poczucie naszego istnienia.
Mam na mysli inng $wiadomos$¢, dzieki ktorej nie tylko czu-
jemy, ze zyjemy, ale i wiemy, jak zyjemy. Mam na mysli daro-
wang nam moc, aby w kazdym momencie wptyna¢ na nastep-
ng minute, tworzy¢ przez siebie wlasne Zycie zamiast pozosta-
wiac je wlasnemu biegowi, tak jak czyni to bydlo. Ostateczna
utrata tej $wiadomosci — oto co zabija bezpowrotnie, a wiecie
dlaczego? Dlatego, ze jest wieczng klatwa. Czyz moze rozum-
na istota sprowadzi¢ na siebie wigkszg meke niz nieistnienie?
1 2 Jest oczywiste, ze w dniu, w ktérym Bog dat czto-
wiekowi wolng wole, wyrzek! sie czesci swego pa-
nowania na $wiecie i zapewnil miejsce dla tego nowego po-
czatku w porzadku $wiata; oto dlaczego mozna i powinno si¢
nieustannie apelowa¢ do niego o nadejécie jego krolestwa na
ziemi, tj. o to, zeby raczyl przywréci¢ porzadek rzeczy, ktdre
panowaly na $wiecie, dopoki naduzywanie ludzkiej wolnosci
jeszcze nie wprowadzito do niego zla. Ale prosic¢ go, jak tego
oczekuja niektdrzy nasi nauczyciele, aby jego krélestwo bylto
w niebie, jest bezmy$lne, poniewaz jego krolestwo nigdy nie
zostalo tam przerwane, wiemy za$, ze umysly ze swej natury
przeznaczone do przebywania w niebie, ktére wypowiedziaty
postuszenstwo Bogu, wygnano stamtad, inne natomiast, oswie-
tlone niegasngcym $wiattem tam $wiecacym, nigdy nie nad-
uzywaly swojej wolnoéci i zawsze kroczyly Bozymi drogami.
Trzeba tez powiedzie¢, ze gdyby wskazany system byt prawdzi-
wy, poki nie nadeszlo krélestwo Boze, nie kroluje on nigdzie,
ani na ziemi, ani w niebie. Chcieliby$my wierzy¢, ze ta kolej-
nos¢ nie byla utracona przez zwolennikéw owego nauczania.

Youarg zsvuio], ‘jof

1 2 Dobro, przyniesione przez chrzescijanistwo, potwier-
dzaja to nasi ,nauczyciele’, kiedy pojawilo si¢, wca-
le nie powinno sie bylo pojawi¢, a pojawilo si¢ catkiem zwy-
czajnie; chrzescijanstwo powinno bylo wptywa¢ na osobo-
wo$¢; nie ma ono nic do spoleczenstwa i calego rodu ludzkie-
go. Ludzkos¢, ich zdaniem, istnieje ku $mierci i powinna do
niej zdaza¢; Jezus Chrystus nie przyszed! i nie powinien byt jej
przyj$¢ z pomoca. Powtarzam, chrzescijanstwo zwraca sie wia-
$nie do osobowosci, jezeli zas bylo ono pomocne ludzkosci, to
stalo sie to przez niedopatrzenie. Albowiem chrzescijanistwo
weale nie troszczy si¢ o ziemskie dobra, zajmuje si¢ tylko do-
brem niebieskim. Swiat nieuchronnie powinien dojé¢ do zu-
pelnego beztadu; nie zatrzymujcie jego ruchu, ktéry prowa-
dzi go do zniszczenia! W koncu, przekazana przez Zbawiciela
wzniosta modlitwa: ,,przyjdz krélestwo Twoje”, ktéra niejako
zawiera w sobie cala spoleczng idee chrze$cijanskiego naucza-
nia, zbiezna jest z tym pogladem, jest jedynie nieskromnym
zyczeniem, ktéremu nigdy nie jest sadzone, by si¢ spetnito. Ja-
sne jest, ze ten punkt widzenia nadmiernej lub nieo$wieconej
ascezy zasadniczo nie rozni si¢ wcale lub rézni bardzo niewie-
le od pogladu ateistéw, poniewaz zaprzeczajg oni réwniez do-
brym uczynkom chrzescijanistwa lub uwazajg je za mimowol-
ng konsekwencje tej religii na tej bezsprzecznej podstawie, ze
nie dba o ziemskie sprawy.
1 2 Sq ludzie, ktérzy rozumem stwarzajg swoje serce, s3
i inni, ktorzy sercem stwarzajg swoj rozum; ostatni
majg wiecej czasu niz pierwsi, poniewaz w uczuciu jest o wie-
le wiecej rozumu niz w rozumie uczuc.
1 2 Religia poczyna si¢ z wiary w to, co chce poznad; to
jest droga wiary; nauka przyjmuje co$ na wiare, po-
twierdzajac to tylko droga serii zbieznych sobie faktow: to jest
droga indukcji; i ta, i tamta, jak widzimy, réznymi drogami do-
chodzg do tego samego rezultatu — do poznania.
1 2 Religia jest poznaniem Boga. Nauka jest poznaniem
wszechswiata. Lecz z jeszcze wiekszym przekonaniem
mozna twierdzi¢, ze religia uczy poznawac¢ Boga w jego istocie,
anauka - w jego dzialaniu; tym samym, obie prowadza do Boga.
W nauce zawarte sg dwie rézne rzeczy: tre$¢ albo osiggniecia



- z jednej strony, a takze sposoby i metody - z drugiej; dlate-
go, kiedy mowa jest o okresleniu jej relacji do przyrody, nalezy
jasno wyjasni¢, czy chcemy méwic¢ o samej istocie nauki, czy
0 jej metodzie; a tego wlasnie sie nie czyni.

1 2 Nic tatwiejszego niz kocha¢ tych, ktérych kochamy;
lecz trzeba troche kocha¢ i tych, ktdrych nie kochamy.

Sa tylko trzy sposoby na bycie szczgsliwym: mysle¢
wylacznie o Bogu, mysle¢ wyltacznie o bliznim, my-
$le¢ wytacznie o idei.
1 2 W dziedzinie moralnosci ruch w przod nie polega
tylko na przyjemnosci, musi by¢ réwniez cel; zaprze-
czy¢ mozliwosci osiagniecia doskonatosci, czyli dojs¢ do celu,
znaczyloby po prostu uczynic¢ ruch niemozliwym.
1 3 Sa trzy sposoby wyobrazenia sobie Boga: najpierw,
jako stwdrce wszech$wiata i tym samym jego abso-
lutnego wiladce, to — Bdg-Ojciec; nastepnie, jako ducha lub ro-
zum oddziatujacy na dusze przez umysly, to — Duch Swigty;
w konicu, jako [jedno$¢] tozsama z ludzka istotg i przejawiaja-
cg sie bezposrednio w ludzkiej §wiadomosci - to Bég-Syn. Sa
to, jak wiadomo, trzy postacie tego samego Boga i w kazdej
z nich mie$ci sie on catkowicie. Rozsagdek cztowieczego ducha
zawsze w ten sposOb wyobrazat sobie boskos¢, ale to chrzesci-
janstwu przypadlo w udziale wyrazi¢ niejasne uczucie ludzko-
$ci w niezmiennej formie i wprowadzi¢ je do logicznej $wia-
domoéci czlowieka jako integralng czes¢ jego istoty. Tym sa-
mym dogmat o Trdjcy wcale nie jest niezrozumiala tajemnica,
ale raczej jednym z najbardziej oczywistych aksjomatéw od-
rodzonego umystu.
1 3 18@ ludzie, ktérzy nigdy nie czynia dobra wytacznie
dla samej przyjemnoéci czynienia dobra; nic dziw-
nego, ze nie s w stanie osiagna¢ dobra absolutnego, ze — we-
dle ich stéw - rozumiejg tylko dobro wzgledne. Osiagna¢ do-
skonalos¢ dane jest tylko tym, ktérzy do niej daza tylko po to,
aby sie z nig zespoli.
1 3 Spoteczenstwo jest zmuszane, by i$¢ do przodu, nie
przez tych, ktérzy wahaja si¢ miedzy prawda i kltam-
stwem, owych tancerzy na linie, ale przez ludzi z zasadami. Lo-
gika ztotego srodka moze zatem, w najlepszym wypadku, prze-
dtuzy¢ na jakis czas istnienie spoteczenstwa, ale nigdy nie po-
sunie go o krok do przodu. Owocne s3 jedynie fanatyzm per-
tekcji, zamitowanie do prawdy i piekna.
1 3 Prawo karne nie tylko ochrania spoleczenstwo, jego
celem jest mozliwie maksymalna poprawa losu czlo-
wieka. I te dwa zadania sg z sobg idealnie zespolone; co wie-
cej: zadne z nich nie moze funkcjonowaé bez drugiego. Pra-
wo karne ma nie tylko chroni¢ spoleczenstwo przed wewnetrz-
nym wrogiem, ale takze rozwija¢ poczucie sprawiedliwosci.
Z tego punktu widzenia nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie for-
my kary, a nawet kare $mierci, ktéra w zadnym wypadku nie
jest odwetem, a jedynie grozng nauka, ktdrej skutecznos$é, nie-
stety, jest bardzo watpliwa.
1 3 4]ak wszystkim wiadomo, chrzescijanstwo od same-
go swojego poczatku byto zywo atakowane i tylko na
drodze desperackiej, namietnej, swiadomej walki doszto do do-
minacji nad $wiatem. Mimo to, znaleZzli si¢ w naszym czasie lu-
dzie, ktorzy w religii Chrystusa upatruja nie co innego, jak mit.
Tymczasem, czy ktokolwiek widzial, zeby mit powstat w po-
dobnym $rodowisku i w takich warunkach? Co prawda, dodaja,
chrzeécijanska legenda narodzila sie nie wéréd warstw wyksztal-
conych, wéréd Zydéw, ale w spolecznoéci ignorantéw, skton-
nych catkowicie zaakceptowa¢ najbardziej absurdalne wierze-
nia. A przeciez to wcale nie tak; widzimy, Ze jest odwrotnie, ze
chrzedcijanstwo od pierwszego wieku wznosi si¢ na szczyt spo-
teczenstwa i jest natychmiast utrwalane przez najwybitniejsze
umysty. Inni zapewniaja nas, ze chrze$cijanistwo jest po prostu
sektg zydowska, ze wszystkie jego nauki moralne znajduja sie
w Starym Testamencie, ze Jezus Chrystus dodat do nich tylko
kilka idei, ktore byty powszechnie znane w jego czasach. Trze-
ba przyznad, ze ten ostatni punkt widzenia, bez wzgledu na to,
jak rézni sie od chrzeécijanskiego, wnosi co$, co moze w pew-

nym stopniu zaspokoi¢, jesli nie pozytywne chrzescijanstwo, to
przynajmniej racjonalne chrzescijanstwo. W istocie rzeczy, czy
byto to prosta ludzka czynnoscig — nadac zycie, wazno$¢ i moc
wszystkim rozproszonym i bezsilnym prawdom, zburzy¢ swiat,
stworzy¢ inny, zbudowac z calej sterty rozproszonych idei, rdz-
nych nauk jednolitg calo$¢, jedno harmonijne, wszechmocne
nauczanie o zwycigskiej mocy, brzemienne w niezliczone kon-
sekwencje i zawierajace w sobie fundamenty nieograniczone-
go postepu? I wyrazi¢ caloé¢ rozproszonych po $wiecie prawd
moralnych w jezyku dostepnym wszystkim §wiadomosciom,
i wreszcie, uczyni¢ Dobro i Prawde czyms rzeczywistym? Nie-
samowita sprawa! Nawet zredukowane do tych nieznacznych
rozmiaréw, wielkie zjawisko chrze$cijanstwa wcigz nosi zna-
miona arbitralnego dzialania wyzszego rozumu w takim stop-
niu, Ze nie moze by¢ objasnione regutami ludzkiej logiki, bez
wzgledu na to, jakie logiczne spekulacje sg uzywane.

1 3 Istniejg trzy niezwyci¢zone rzeczy: geniusz, cno-

ta, narodziny.
1 3 Brak zadowalajacych metod filozoficznych szczegdl-
nie wyraznie uwidacznia si¢ przy etnograficznym ba-
daniu jezykdw. Czy nie jest oczywiste, Ze ani obserwacja, ani
analiza, ani indukcja w ogéle nie uczestniczyly w tworzeniu
tych wielkich narzedzi ludzkiego rozumu? Nikt nie moze po-
wiedzie¢, jakim sposobem lud stworzyt swoj wlasny jezyk; ale
niewatpliwie nie byly to jedne z tych metod, do ktorych ucie-
kali$my si¢ w naszych logicznych konstrukejach. To byla tyl-
ko synteza od poczatku do konca. Nie mozna sobie wyobra-
zi¢ nic bardziej dowcipnego, nic bardziej zrecznego, nic gleb-
szego od réznych kombinacji, jakich lud uzywa od poczatku
swojego istnienia dla wyrazenia tych idei, ktére go zajmuja
i ktére nalezy zastosowaé w praktyce, a tym samym nic bar-
dziej tajemniczego. Ponadto, jezyk ludzi prymitywnych po-
jawil sie na $wiecie niewatpliwie od razu, a to z tego proste-
go powodu, ze nie mozna mysle¢ bez stéw. Ale tego, jak po-
wstaly te grupy, te rodziny dialektéw, na ktdre teraz rozpada
sie $wiat — tego wszystkiego nasi filozofowie-lingwisci nigdy
nie potrafig wyjasni¢. A wlasnie w glebinach tych niesamo-
witych zjawisk znajduja si¢ najbardziej tworcze metody ludz-
kiego umystu, czyli te wlasnie, ktore z wszystkich najwazniej-
szych nalezaloby zbadac.
1 3 Naprawde chcecie by¢ szczesliwi? Wiec myélcie jak
najmniej o swoim samopoczuciu; troszczcie sie o cu-
dze; mozna si¢ zalozy¢, tysiac przeciwko jednemu, ze dosig-
gniecie najwyzszych pokladéw szczescia, jakie sg tylko mozliwe.
1 3 Jak wiadomo, wedlug Kanta, praca rozumu spro-
wadza si¢ do pewnej stalej kontroli naszych wia-
snych spostrzezen; jego zdaniem, widzimy tylko nasza wia-
sng istote, dlatego mozemy oddziatywa¢ tylko na samych sie-
bie. Oczywiste jest, ze ludzki rozum nijak nie mogt si¢ na tym
zatrzymad, tak jak nie mogt pozniej zgodzi¢ sie punktem wi-
dzenia Fichtego, ktory jest w rzeczywisto$ci nadmiernym roz-
wojem filozofii krytycznej. Przy czym, to wywyzszenie swoje-
go Ja, zapoczatkowane przez Kanta i dopelnione przez Fichte-
go, powinno bylo pograzy¢ ludzki umyst w jakiej$ okropnosci
i zmusic¢ go do tego, zeby otrzasnat sie z koniecznosci polega-
nia w przyszlosci wylacznie na swoich wlasnych sitach; mimo-
wolnie ludzki rozum musiat szuka¢ schronienia w ,,absolut-
nej tozsamosci” Schellinga, to znaczy szuka¢ ratunku i pomo-
cy w czyms$ poza samym sobg, w czyms, czym on sam nie jest.
Niestety, rozum zwrdcil si¢ ku naturze, ku jeszcze wiekszemu
nieszcze$ciu i, koniec koncdw, polaczyl sie z natura. Oto w ja-
kiej sytuacji jest teraz, pomimo pracy filozofii spekulatywne;j,
pomimo wszystkich mniej lub bardziej subtelnych réznic, kto-
re stara si¢ ona ustanowic. Pozostaje teraz, korzystajac z podbo-
ju ludzkiego rozumu, przywréci¢ go do przedwiecznego pod-
noza. Taki jest cel filozofii naszych czaséw i, jak nam sie wy-
daje, nie spelnia go ona zle, cho¢ by¢ moze nie jest §wiadoma
pelnego znaczenia swojej pracy.
1 3 Bezsilny wrdg jest naszym najlepszym przyjacielem. Za-
wistny przyjaciel jest najgorszym z naszych wrogow [l



AUSCULTA ET PERPENDE

Moje rozmyslania nad ksigzka...

BOGUMIt GROTT

Kﬂka lat temu ukazata si¢ ksigzka, ktorej
autorem byl Ryszard Surmacz, wowczas
dziennikarz wspolpracujacy z ,,Naszym
Drziennikiem” Tytul brzmiat Znow tracimy
Slgsk. Ksigzka stanowi zbiér przemysleri nad
sytuacja w tej dzielnicy Polski, ale nie tylko.
Ot6z Autor porusza tam i szersze zagadnie-
nia, a wérdd nich i takie, jak stan $wiado-
moéci narodowej wspélczesnych Polakéw.
Z przykro$cia mozemy dowiedzie¢ sie od
Surmacza o réznych sprawach niewidocz-
nych moze na co dzien, czasem nawet ukry-
tych dos¢ gleboko dla oczu obserwatoréw,
tym niemniej bardzo waznych. Jeden z ob-
razkéw, ktore roztacza przed oczami czy-
telnikdw to spotkania polsko-niemieckie,
w ktorych biorg udziat polscy stypendysci
w niemieckich o$rodkach naukowych, lu-
dzie, ktorzy by¢ moze w przysztosci beda
tworzyli nauke w naszym kraju i cho¢by
posrednio ksztattowali w swoich zakresach
poglady odbiorcow ich prac.

Co pisze o tym Surmacz? W sarkastycz-
nym tonie opowiada, jak to na takich wia-
$nie zebraniach mozna ustysze¢ ,,jako tako
obiektywne referaty Niemcow”, ktorzy, sta-
rajac sie zachowywa¢ taktownie w stosun-
ku do gosci, odchodza od dawnego stylu
przedstawiania spraw polskich. Natomiast
Polacy przedcigaja sie w powtarzaniu roz-
nych tendencyjnych pogladéw; chcac, jak
mozna si¢ domysla¢, podoba¢ sie gospo-
darzom. Robi to bardzo przykre wrazenie.
Jak wynika z refleksji Surmacza, w takich
sytuacjach nikt nie zamierza broni¢ racji
polskich. Nalezy natomiast uwaza¢, aby
si¢ nie naraza¢ gospodarzom i fundato-
rom stypendiéw. Podobnych konstatacji
dziennikarza z ,Naszego Dziennika” spo-
tka¢ mozna w jego ksigzce wiele.

Dlaczego tak sie dzieje? Skad biorg si¢
takie postawy? Czy to moze odzywa si¢
juz dawno pietnowana przez Dmowskie-
go fatalna skfonnos¢ Polakéw do tzw. ,,nie-
draznienia’, uznawana za metode do zata-
twiania wlasnych spraw? Oczywiscie ma-
dre kompromisy s3 czasem pomocne, ale
one tez nie zawsze przynoszg oczekiwane
skutki. I czy w ogéle mozna tu méwic o ja-
kiej$ madrosci. Ten ostatni poglad odniesio-
ny do opisywanych sytuacji bylby z gruntu
btedny! Tu chodzi o mentalno$¢ tych ludzi.

Patrzac na mechanizmy rzadzace nie
tylko polityka, ale i catym Zyciem spolecz-
nym widzimy przeciez calg palete r6znych
mozliwych postaw. Sg ludzie, ktdrzy wie-
dza kiedy ustgpi¢, aby osiggnaé w zamian
najwazniejszy cel. Sg jednak i tacy, a jest ich
znacznie wiecej, ktérzy majg zakodowany
juz od wezesnych lat swego zycia kompleks

nizszosci, ktory sie wyraza w bezrefleksyj-
nym uleganiu wszystkim, ktérych uwaza-
ja za silniejszych, bogatszych czy tez dys-
ponujacych jakimi$§ dobrami. Jest to wina
ztego wychowania, zlej kultury, a czasami
tylko stabej woli.

Nie ma tu miejsca na zajmowanie si¢
zmianami, jakie byly udziatem polskiego
spoleczenstwa po ostatniej wojnie Swiatowej
iich skutkami. Robili to juz inni, odnoszac
sie do zniszczenia przez komunizm starych
elit. Zrobit to takze i to bardzo interesujaco
w swojej ksiazce pt. Esej o duszy polskiej fi-
lozofi europosel profesor Ryszard Legutko.
Tam tez odsytam czytelnikéw.

Brak wlasnej godnosci rzuca sie w oczy
w wielu sytuacjach w zwigzku z relacjami
niektorych wspélczesnych Polakéw z sa-
siadem zza Odry i Nysy Luzyckiej. Podam
znowu dwa jaskrawe przyktady. Pierwszy
dotyczy miasta Szczecina, gdzie jeden z rad-
nych wysunat projekt, aby nowo zbudowa-
ne rondo w miescie nazwac imieniem i na-
zwiskiem Lecha Neymana, jednego z ide-
ologéw podziemnej grupy ,,Szanca” i autora
broszur zajmujacych sie kwestig repoloni-
zacji ziem, ktorych przylaczenie do Polski
po wojnie spodziewala si¢ jego organiza-
cja. Negatywng reakcjg na to ze strony in-
nych radnych byta odpowiedz, ze nie moz-
na tego przeprowadzi¢ ze wzgledu na sto-
sunki z Niemcami.

Co$ podobnego w swej istocie zdarzyto
sie w zwigzku z urzadzeniem w Kluczbor-
ku uroczystosci na cze$¢ Gustawa Freytaga,
syna niemieckiego burmistrza tego miasta,
ktéry byl poczytnym powiesciopisarzem
w XIX wieku. Zostat on juz dawno Zle oce-
niony przez strone polskg i uznany za pola-
kozerce, ktdrego powiesci (szczegolnie Sein
und haben) oczernialy Polakéw i przyczy-
nialy sie do hodowania u Niemc6éw pogar-
dliwego do nich stosunku, a nawet i roz-
budzania nienawisci. Jak wida¢ organiza-
torzy tej uroczystosci/konferencji nie bra-
li tej kwestii pod uwage, a moze wcale nie
wiedzieli o takiej roli Freytaga. A moze wie-
dzieli, ale to nie miafo dla nich wigkszego
znaczenia. Natomiast zapytany telefonicz-
nie o przebieg i charakter tej uroczystosci
jeden z prelegentéw robil wszystko, aby
nie rozmawia¢ z autorem niniejszego tek-
stu, ktory chciat sie o tym, co zdarzyto si¢
w Kluczborku, dowiedzie¢ i zapewne, jak
sadzil 6w prelegent, stawialby jakie$ ,.klo-
potliwe” pytania.

Takie krétkie wprowadzenie jest koniecz-
ne, bowiem wskazuje ono na wage i zna-
czenie lokalnych ale takze i ogdlnopolskich
probleméw. Odnosi si¢ do tzw. pedagogi-

ki wstydu, ktéra w Polsce operuja z rozma-
chem rozmaite czynniki Zerujace na fakcie
przerwania przez komunistyczng okupacje
trwajaca blisko pot wieku, dawnej trady-
qji i kulturowego oblicza elit reprezentuja-
cych polskoé¢. Mozna zaryzykowad, ze to,
co dzieje sie na Gornym Slasku w pewnym
zakresie realizuje sie, oczywidcie z réznymi
wyjatkami i w innym nateZzeniu na terenie
catego kraju. Narodowa kondycja Polakéw
pozostawia wiele do Zyczenia. Historyk
A. Krzystyniak - bo do opublikowanej przez
niego ksigzki chee si¢ odnies¢ — wzywa do
zajecia sie problemem, cho¢ w zasadzie ope-
ruje materiatem interesujagcym najbardziej
historykéw, ktdrzy zbieraja fakty. Dalszg ich
obrobka i interpretacja powinni sie zajac so-
cjologowie, kulturoznawcy i inni specjali-
$ci. Miejmy nadzieje, ze tak wlasnie bedzie.

Dr Andrzej Krzystyniak na 294 stronach
swojej ksiazki pt.: Zwijanie polskosci przed-
stawil, operujac dobrym jezykiem, w spo-
sOb zywy izajmujacy sprawy wazne. Ksigz-
ka jest przystepna i moze zainteresowacé tak-
ze kregi réznorakich czytelnikow. Z uwagi
na jej temat trudno jest przejs¢ obok niej
obojetnie. Nic wiec dziwnego, ze jest sze-
roko reklamowana w internecie. Moze tak-
ze dlatego, ze zawiera dwie warstwy. Jedna
Sciéle dotyczy sytuacji na Gérnym Slasku,
druga zas wlasciwie catej Polski i wszystkich
Polakéw. Zmusza do myslenia i podsuwa
nowe pytania. Jacy s3 wspdlczesni Polacy,
jakich cech im brakuje i co nalezatoby na
tym obszarze zrobi¢. To drugie pytanie ma
charakter bardziej uniwersalny.

Mimo ze, jak wskazywano juz wyzej, dr
Krzystyniak nie jest z podjetym tematem
odosobniony, to jednak nalezy cieszy¢ sie
zkazdego nowego glosu, ktéry podejmuje
tak wazng z punktu widzenia polskiego in-
teresu narodowego problematyke. Najwaz-
niejsze jest to, ze problemy przez niego za-
rysowane rzeczywiscie maja miejsce i jak
dotad zaden rzad III Rzeczypospolitej ani
inne oficjalne czynniki ich nie podejmowa-
ty. Spraw tych sie nie zauwaza i w spos6b
poglebiony i syntetyczny o nich nie méwi.
Caly szereg obserwowanych zjawisk toczy
sie bez zainteresowania ze strony tych, kto-
rzy powinni je zna¢ i trzymac reke na pul-
sie. Zastandwmy si¢ nad tlem i podlozem
zagadnienia.

Co prawda zyjemy w suwerennej od lat
trzydziestu Rzeczypospolitej i nie ma tu
cenzury w formalnym tego stowa znacze-
niu. Wynikle z powodu okupacji niemiec-
kiej a potem dominacji sowieckiej pewne
luki w tkance spoleczne;j i jej kulturze nie
zostaly konsekwentnie zasypane. To, ze nie



podejmowano dotychczas pewnych kro-
kéw, nie wynika tylko z niewiedzy czy in-
nych brakéw kolejnych rzadzacych w III
Rzeczypospolitej. Wynika to z gradacji réz-
nych wartosci, ktére wysunieto na pozycje
wyzsze nizby nalezato. Trudno jest co$ kul-
tywowac albo co$ zwalcza¢ bez odpowied-
nich podstaw i bez dysponowania pewny-
mi warto$ciami, ktore bywajg na ogét ko-
tem zamachowym tego, co si¢ potem dzieje.
Tego wszystkiego trzeba si¢ gdzie$ nauczy¢
i musi kto$ taka nauke prowadzi¢. Tym-
czasem mamy w Polsce jaka$ nadproduk-
cje jednostek indyferentnych z punktu wi-
dzenia naszego interesu narodowego. Jesli
ich procent w danym spoleczenstwie jest
za wysoki, to, wykorzystujac mechanizmy
whasciwe dla demokracji, mogg one wyrza-
dza¢ wiele zta, poruszajac si¢ po $ciezkach
wyznaczanych przez suche paragrafy, kiero-
wac potok swiadomosci spolecznej nie tam,
gdzie by nalezafo. I to si¢ wlasnie dzieje na
Goérnym Slasku, ale i w innych dzielnicach
Polski, tyle ze z daleko mniejszym nateze-
niem. Dlatego od czasu do czasu pojawiaja
sie w srodkach masowego przekazu wiado-
moéci np. o czotobitnych uklonach w stro-
ne pomnikéw obecno$ci niemieckiej na
terenach dzisiejszej zachodniej Polski, tak
czy inaczej zwigzanych z dawnymi forma-
mi tej obcej panistwowosci, ktdra, jak wia-
domo, jeszcze grubo przed rzgdami naro-
dowych socjalistow czekata tylko na stop-
niowe i na poczatku jeszcze pokojowe wy-
marcie narodowosci polskiej.

Jak wiadomo ludziom obeznanym z hi-
storig narodéw i panstw ekspansja jed-
nych przeciwko drugim nie odbywala si¢
jednakowo. Byly narody, ktére rozplywa-
ly sie prawie bez oporu w innych, zfama-
ne fizycznie lub zmajoryzowane samym
blaskiem tryumfu swoich wrogéw. W ta-
kich wypadkach odczucia nizszosci i r6z-
ne kompleksy dawaty o sobie zna¢. Takie
procesy uruchamiajg sie na réznych pogra-
niczach takze i w Polsce, wlasnie na Slagsku
czy na Mazurach.

System komunistyczny zainstalowany
w Polsce przez komunistow po drugiej woj-
nie $wiatowej co prawda byl czynnikiem,
ktdry zrealizowat $miale dgzenia réznych
odgalezien polskiej prawicy do przesunie-
cia narodu polskiego na zachdd, to jednak
poczynit na tym kierunku olbrzymie bile-
dy. Nie mozna zapomina¢, ze dla komu-
nistow partnerami byli ludzie majacy cza-
sem legitymacje niemieckiej partii komu-
nistycznej, ale na ogot nie polscy patrioci,
ktéra to kategorie nalezalo na tych ziemiach
wlasnie wzmacniad.

Inne podejscie do problemu repoloni-
zacji ziem zachodnich mieli reprezentanci

$rodowisk narodowo-polskich. Planowali
oni rozmieszcza¢ na obszarach zaludnio-
nych jeszcze przez tzw. autochtonéw lud-
nos$¢ wywodzaca si¢ z poznanskiego czy
przedwojennego Pomorza pokrewna tym
pierwszym pod wzgledem cywilizacyj-
nym i materialnym a nie Polakéw z Kre-
séw Wschodnich, zwlaszcza np. takich,
ktorzy przyszli na $wiat niejednokrotnie
w chatach dysponujacych zamiast podiog
Kklepiskiem. Wiadomo jakie znaczenie ma
poziom cywilizacyjny dwdch obcych sobie
element6w, jesli ta obco$¢ jest podkresla-
na innym poziomem zycia obydwu scala-
nych grup. Tymczasem dla wladzy komu-
nistycznej takie problemy nie istniaty. To
jest tylko taki jeden przyktad, chyba najta-
twiejszy do zauwazenia.

Zamiast popierania pewnych elementéw
komunistycznych nalezato przyjaé inng po-
lityke. Waznym by bylo tez opieranie si¢ na
miejscowych polskich patriotach wywodza-
cych sie z funkcjonujacych w przedwojen-
nych Niemczech polskich zwigzkach. Popet-
niono tez ogromna mase bledow w dziedzi-
nie gospodarczej, ktore owocowaly niszcze-
niem miejscowych zasobéw, a cow oczach
bytych obywateli Niemiec bylo odbierane
jako synonim ,,polskich porzagdkéw”. Poka-
zywano Polske i polskos¢ jakby od najgor-
szej strony. Zaprzepaszczono wiele mozli-
wosc, ktére istniaty w zakresie wspolistnie-
nia miejscowych z nowymi przybyszami. Sg
to sprawy bardzo zlozone ale i bardzo istot-
ne — materiat do pracy dla badaczy socjolo-
g6w, ktorzy oczywiscie zapewne nie opero-
waliby modnym dzisiaj pojeciem wielokul-
turowosci, z ktorej istnienia jakoby trzeba
sie cieszy¢. Tu whasnie chodzito o co$ od-
wrotnego, o scalanie.

Rok 1989, wprowadzajac ,,demokracj¢’,
ktéra w rzeczywistosci daleka byta od na-
tychmiastowego starcia z powierzchni zie-
mi wszystkich zlogéw komunizmu i jego
mentalnosci dopuscit do glosu wszystkie
prawie czynniki, ktore graly jakies role wre-
alizujacych si¢ w zachodniej Polsce proce-
sach. ,Nowy” inteligent wyposazony w wie-
le pojec i pogladdw pozostatych po czasach
PRL-u spotkal sie z nowym podmuchem
indyferentnego najczesciej na plaszczyznie
spraw narodowosciowych liberalizmu. Bra-
kowato jakiej$ polityki narodowej w zna-
czeniu takim, jakie temu stowu nadawaly
najstarsze pokolenia schodzace juz dzisiaj
ze sceny. I mamy to, co mamy!

O weszystkich tych zagadnieniach sze-
rzej lub krdcej pisze w swojej ksiazce Zwi-
janie polskosci historyk Andrzej Krzysty-
niak. Ukazuje on tam paradoksalng sytuacje
jaka tworzy m.in. obecna narracja o ,.tra-
gedii gérnoslaskiej” czy ,,polskich obozach

koncentracyjnych”. Tam pomieszano fakty
ipowierzchowne pozory. Nie maja one wiele
wspolnego z prawda historyczng. Demon-
strowanie w niekt6rych prowincjonalnych
gazetkach gérnoélaskich starych fotografii
pokazujacych ludzi witajacych wkraczaja-
cy we wrzesniu 1939 roku Wehrmacht jest
prowokacja. Bo czyzby bez zwyciestw mili-
tarnych éwczesnych Niemiec doszloby do
ludobdjstwa, jakiego $swiadkiem byta polska
ziemia? Mozna taki gest ze strony wydaw-
cow owych gazet odczuwac jako demon-
strowanie sympatii dla takich nieludzkich
czynoéw. Jest to obrazliwe, wrecz bezczelne
i powinno by¢ karalne.

Ksigzke historyka doktora Andrzeja Krzy-
styniaka nalezy koniecznie czytaé. Jest ona
publikacja bardzo potrzebng. Autor powi-
nien takze znalez¢ swoich nasladowcéw
i kontynuatoréw. Powinna tez wywotaé
oddzwigk takze u czynnikéw oficjalnych
oraz pobudza¢ do myslenia. Powinna réw-
niez spowodowac¢ zajmowanie innych po-
staw przez czynniki polityczne zawieraja-
ce sojusze tylko z uwagi na przejéciowe ko-
rzy$ci w prowadzonej grze politycznej. Nie
dajmy sie uwies¢ tworzonej wizji. Jest ona
wykrzywieniem rzeczywistosci i wytwo-
rem prostackim. Jej krytyka nie moze tez
wyraza¢ sie przystowiowym wzruszaniem
ramion. Powinna by¢ zdecydowana i owo-
cowac konsekwentna jej negacja. [ ]

Andrzej
Krzystyniak

Zwijanie
\ polskosci

Andrzej Krzystyniak, Zwijanie polskosci,
Katowice 2020, Wydawnictwo Nauko-
we ,,SIgsk”, s. 294.

Prof. zw. dr hab. Bogumit Grott (1940), syn warszawskiego przemystowca, oficera WP, zaginionego bez wiesci w 1940
roku w ZSRR, absolwent Uniwersytetu Jagielloniskiego, dysertacje doktorska obronit na Uniwersytecie Wroctawskim
(Pierwsi Piastowie olesniccy), w pracy habilitacyjnej zajat sie zwigzkami nacjonalizmu i religii, w roku 2005 zostat na
whiosek Uniwersytetu Jagiellonskiego profesorem zwyczajnym. Zajmuje sie problemami historii, kultury, polityki i za-
gadnien etyczno-moralnych. Pracownik naukowy: Uniwersytetu Jagielloriskiego, Uniwersytetu Wroctawskiego, Akade-
mii Humanistyczno-Ekonomicznej w todzi i in.



Wiersze

ADAM WAGA

Principium
Corce

Nie szukaj przyczyn.
Jest ich nadmiar.
Same przynosza swoje skutki
Szukaj praprzyczyny.
Skad zycie?
Nie wiadomo, cho¢ wiadomo,
ze prowadzi si¢ znikgd donikad.
Skad Bog?
Czy stworzyl sam siebie?
Kto zatem stworzyl stwarzajacego?
A kto mialby stworzy¢ tego, )
ktory stworzyt stwarzajacego? Odpowiedz przyjacielowi
Stop
Nie popelniaj btedu logiki.
Wycofaj sie z nieskoniczonosci absurdu. Nie pytaj o sens.
Niech ci wystarczy nieskoriczonos¢ tautologii: Nie pytaj o cel.
JAM JEST, KTORY JEST. Sensu jest tyle,
ile bezcelu.
Ona nie mo6wi nic. Moze ten remis utrzymuje $wiat
Ona musi wszystko. W chwiejnej réwnowadze.

Z nig dojdziesz wszedzie.
Nawet gdy wszedzie moze znaczy¢ donikad.

fot. Maria Korusiewicz




291MIISNIOY DIV “10f

Dwa dowody

Jestem,

bo mnie stworzyles.

Jestes,

Gdyz Ci¢ wyznaje.

% ¥

*

Nie odrzucaj, Panie,

brudnopisu mego zycia.

Przepisze je u Ciebie

na czysto.

* %k %

Dtugo sie zyto,

wszedzie sie byto,

wszystko widziato,

nic nie zrozumialo.



Jak bardzo wspétczesna historia Sla-
ska jest trudna? lle mamy w niej na-
dal biatych plam? Np. w wiedzy o Tra-
gedii GAornoslaskiej.

Problem z Tragediag Goérno$laska za-
czyna sie juz na poziomie definicji.
To wcigz niejednoznaczne pojecie.
O Tragedii Gérnoélaskiej zaczeto mo-
wi¢ najpierw w Niemczech, i to juz
krétko po wojnie. Pojecie to obejmu-
je kilka zjawisk zapoczatkowanych
wkroczeniem w 1945 r. na Slask Ar-
mii Czerwonej. Najpierw mordy, gwal-
ty i grabieze na ludnosci cywilnej do-
konywane przez czerwonoarmiejcow,
pdzniej deportacje mieszkanicdw tego
regionu do przymusowych prac na te-
renie Zwigzku Sowieckiego, nastepnie
wysiedlenia na Zach6d mieszkancéw
uznanych za Niemcoéw, a takze stwo-
rzenie systemu obozéw pracy przy-
musowej, demontaz fabryk i wywdzka
ich wyposazenia oraz gotowych pro-
duktéw lub surowcéw w glab ZSRS.

Wiadomo jak wiele oséb zostato do-
tknietych deportacjg?

Ustalenie tej liczby uwazam za jeden
z najwazniejszych rezultatow pracy hi-
storykow katowickiego IPN. Droga bar-
dzo zmudnych kwerend archiwalnych
nasi historycy ustalili z imienia i nazwi-
ska, ze w 1945 r. deportowano ze Sla-
ska 46 tys. ludzi. To niemate miasto...

Czy Rosjanie za to przeprosili? Ange-
la Merkel, kanclerz Niemiec w grud-
niu ubiegtego roku w Oswiecimiu na
terenie bytego obozu powiedziata:
»Stac dzis tutaj jako niemiecka kanc-
lerz i méc wygtosic do panstwa kilka
stéw, to dla mnie jest trudne. Odczu-
wam gebki wstyd, bioragc pod uwa-
ge barbarzynskie zbrodnie”. (Kanc-
lerz Merkel przyjechata na obchody
10-lecia Fundacji Auschwitz-Birkenau).

Dr Andrzej Sznajder, dyrektor IPN Katowice, chee, by historia Slgska nie miata biatych plam

Wocigz zbyt mato
~wiemy na temat
Slgska i Slgzakow!

Wywiad z dr. ANDRZEJEM SZNAJDEREM,

dyrektorem IPN w Katowicach

Nie, nigdy nie spotkalis$my sie z ofi-
cjalnymi przeprosinami ze strony Ro-
sji i nie spodziewalbym si¢ takowych

AGNIESZKA ZIELINSKA

w przysztosci. Slask nie byt zreszta je-
dynym obszarem dotknietym depor-
tacjami w 1945 r. To samo dotyczy ob-
szardéw polskiego Pomorza oraz War-
mii i Mazur, ale i Czech czy Wegier.
Mtodzi mezczyzni byli darmowg sita

roboczg dla osrodkéw przemystowych,
m.in. na Syberii. Zgode na takie dzia-
tanie Stalin uzyskat ze strony aliantow
na konferencji w Jalcie. Zgodzono sie,
ze Stalin otrzyma darmowg site robo-
czg jako forme reparacji wojennych z

tytulu strat poniesionych przez ZSRS

w dziataniach wojennych.

Czy ukarano sprawcow zbrodni na
ludnosci cywilnej?

Niestety nie. Mamy tu do czynienia
ze zbrodnia bez kary. Mimo ze te akty
sowieckiego terroru na Gérnym Sla-
sku byly przedmiotem kilku $ledztw
Oddziatowej Komisji Scigania Zbrod-
ni przeciwko Narodowi Polskiego
IPN. We wszystkich tych sprawach
nie ma juz dzi§ mozliwosci postawie-
nia w stan oskarzenia sprawcéw tych
zbrodni. Dzigki tym §ledztwom zgro-

amosvid “jout “jof



,Mieli wroécic
za cztemasc'e

a
RS

Publikacje IPN Katowice

madzony zostal jednak ogromny ma-
terial, pozwalajacy historykom zba-
da¢ skale tych zjawisk i ich charak-
ter. Nie udalo sie takze osadzi¢ Salo-
mona Morela - komendanta obozu
pracy w Swietochtowicach-Zgodzie.
Zostal oskarzony o zbrodnie prze-
ciwko ludzkosci, ale wladze Izraela
(dokad uciekl w 2003 r.) odméwily
w 2005 r. jego ekstradycji, uzasad-
niajac to przedawnieniem oraz oko-
liczno$cia, ze ,Morel i jego rodzina
byli ewidentnie ofiarami zbrodni lu-
dobojstwa popelnionych przez hitle-
rowcdw i Polakéw z nimi wspolpra-
cujacych”. Co ciekawe, byli wieznio-
wie komunistycznych obozéw pracy
boja si¢ mowic o tym, co ich dotkne-
to. W rozmowach, ktore miatem oka-
zje z nimi prowadzi¢ kilkanascie lat
temu nie chcieli ujawnia¢ swoich per-
sonaliéw na potrzeby publikacji. Dla
innych préby przywotania tamtych
strasznych wspomnien konczyly sie
tzami i $ci$nietym gardlem.

lle publikacji Instytut Pamieci Na-
rodowej w Katowicach przygotowat
na ten temat?

Wydali$my kilkana$cie ksigzek poswie-
conych represjom sowieckim. W 2002
r. ukazata si¢ ksigzka o obozie pracy
w Swietochtowicach-Zgodzie, dziata-
jacym w 1945 r. W 2005 r. mialy miej-
sce wystawa i konferencja naukowa
o deportacjach mieszkanicéw Slgska do
Zwiazku Radzieckiego. W 2004 r. uka-

Tragedia w cieniu ,wyzwolenia o
Gérny Slask w 1945 roku

Materialy edukacyine

zala si¢ ksigzka o obozie pracy dla mto-
docianych przestepcéw w Mystowicach
(filia KL Auschwitz). Kolejna pozycja
z 2009 r. dotyczyta obozéw pracy
przymusowej 1945-1949 Gliwickie-
go Zjednoczenia Przemystu Weglo-
wego, jej autorami sa dr Sebastian
Rosenbaum i dr Bogustaw Tracz. Do
szkot wojewodztwa $laskiego trafity
takze trzy teki edukacyjne zawieraja-
ce materialy dydaktyczne dla nauczy-
cieli dotyczace obozu pracy w Swieto-

Wywézka

chlowicach, deportacji do ZSRS oraz

,wyzwolenia” Gérnego Slaska w 1945

r. Pewnego rodzaju podsumowaniem
prac naukowych bedzie imienna lista
deportowanych mieszkanicéw Gérne-
go Slaska w 1945 r., ktora ukaze sie
pod koniec b1ezqcego roku.

Zmienmy temat rozmowy. W ubie-
gltym roku obchodzilismy 100-lecie
I Powstania Slaskiego. Czy o powsta-
niach wiadomo juz wszystko?

Zrekonstruowana wieza straznicza obozu w Lambinowicach. Fot. Jacques Lahitte




Osobiscie wierze, ze te groby wciaz
istnieja, sa zadbane przez rodziny,
sklada si¢ tam kwiaty, zapala znicze.
Problem pojawi sig¢, gdy bliskich za-
braknie, a panstwo si¢ nie zaintere-
suje. Dlatego zainicjowaliémy akcje
»Ocalmy groby powstancéw $laskich”
(Prosbe o informacje rozestaliémy m.in.
do samorzadoéw, do parafii archidiece-
zji katowickiej, diecezji opolskiej, gli-
wickiej, zamieszczamy je w mediach
tradycyjnych i w Internecie). Otrzy-
mali$my juz informacje o ponad 100
grobach. W 2018 i 2019 r. staraniem
Instytutu w Chorzowie, Mystowicach
i Cieszynie odnowionych zostato kil-
kanascie grobow. Zostaly tez uroczy-
$cie poswiecone. To wlasnie po ta-
kiej uroczystosci po$wiecenia pieciu
odnowionych nagrobkéw w Starym
Chorzowie dowiedzieli$émy sie o ist-
nieniju szdéstego. Pozostato z niego
tylko obmurowanie i wkrétce znik-
nalby catkowicie. W ubieglym roku
zostal kompleksowo odtworzony na
podstawie starych zdje¢ i dokumen-
Niestety wcigz zbyt malo wiemy na  tych powstaricéw, sposrdd kilkudzie- téw. Wiadomo mi tez, ze na kanwie
temat Slaska i Slazakow, i — co gor- sieciu tysiecy uczestniczacych w po- obchoddéw setnych rocznic powstan
sza — nie dbamy o te pamie¢é! Przy- wstaniach. Reszta grobdw albo prze- $laskich mieszkancy Starego Cho-
ktadem niech tu bedzie sprawa gro- stalaistnie¢, albo nikt juz nie pamieta, rzowa przypomnieli sobie o istnie-
bow powstancow $laskich. Okazalo zZe w istniejacych grobach pochowa- jacym tam do 1939 r. pomniku Po-
sie, ze do urzedowej ewidencji wpi- ni s3 polegli w powstaniach lub ich  wstaficéw Slaskich. A teraz pojawita
sanych jest zaledwie 147 grobéw by- weterani. sie inicjatywa, by go odbudowaé.

0Od Redakgiji

W dniu 14/15 lutego 1990 roku, Tadeusz Kijonka, 6wczesny poset na Sejm X Kadencji wygtosit podczas 21. posiedzenia Sej-
mu Rzeczypospolitej:
Interpelacje do Prezesa Rady Ministrow w sprawie podjecia dziatarn w celu ustalenia strat biologicznych i materialnych
poniesionych przez naréd polski w wyniku masowych zbrodni stalinowskich. W interpelacji zawart dramatyczny opis Tra-
gedii Slaskiej. Na te interpelacje w dniu 12 marca 1990 roku udzielit odpowiedzi 6wczesny minister spraw zagranicznych
K. Skubiszewski. Liczne artykuty dotyczace tej tematyki publikowane byty w miesieczniku ,,$lask” od 1995 roku, oraz m.in.
w publikacjach Z. Wozniczki: Z Gérnego Slgska do sowieckich fagrow. Katowice 1996; K. Miroszewski: Centralny Obdz Pra-
cy Jaworzno. Katowice 2001; K. Miroszewski: Obozy pracy przymusowej na terenie Katowickiego i Chorzowskiego Zjedno-
czenia Przemysfu Weglowego 1945-1950. Katowice 2002 i in.

TS

Przemilczana tragedia

W 2010 r. Sejmik Wojewddztwa Slaskiego, a w 2012 r. Sejmik Wojewddztwa Opolskiego przyjety uchwate o corocznym upa-
mietnianiu Tragedii Gornoslaskiej, jako termin wyznaczajgc koniec stycznia. W tym roku przypada 75. rocznica fali sowiec-
kich repres;ji, ktore pochtonety kilkadziesiat tysiecy ofiar, spowodowaty deportacje tysiecy na roboty przymusowe do Zwigz-
ku Sowieckiego i pociagnety za sobg dramaty wielu rodzin. Ludno$¢ Gérnego Slaska podlegata represii nie tylko przez Armie
Czerwong, a takze przez rodzimy komunistyczny aparat represji. Symbolem tych represji sa zbrodnicze obozy karne w Swie-
tochtowicach-Zgodzie, Mystowicach czy tambinowicach. W czasach Polski Ludowej zbrodnie Armii Czerwonej i wtadz komu-
nistycznych na Gérnym Slasku w 1945 r. byty tematem tabu. Dopiero po przetomie 1989 r. tematyka ta pojawita sie w prze-
strzeni publicznej, zyskujac okreslenie Tragedii Gérnoslaskiej.

Instytut Pamieci Narodowej, zwtaszcza jego katowicki oddziat, wigczyt sie w wyjasnienie Tragedii, opisywanie jej, a takze
realizowanie projektow edukacyjnych i wydawniczych.

Dariusz Wegrzyn z Oddziatowego Biura Badan Historycznych IPN w Katowicach przygotowuje publikacje Gornoslgzacy in-
ternowani, aresztowani i deportowani do ZSRS w 1945 r. Ksiega pamieci. Ksiega bedzie zawierac 46 tys. krétkich biogramow
Gornoslazakow dotknietych represjami ze strony formacji NKWD i ,,Smiersz”. Jest bodaj pierwszym w Polsce imiennym upa-
mietnieniem duzej akcji deportacyjnej zawierajgcym ponad 90 proc. nazwisk wszystkich represjonowanych.

W 2020 r. ukaze sie drugie wydanie, rozszerzone i zaktualizowane teki edukacyjnej Deportacje Gornoslgzakow do ZSRS
w 1945 roku. Szczegblng uwage nauczycieli zwracamy na nowe materiaty dydaktyczne, m.in. éwiczenia dodatkowe i mate
projekty badawcze, propozycje wycieczek edukacyjnych, dwie mapy prezentujace aktualny efekt badan — miejsca usytuowa-
nia niektérych tagrow na terenie ZSRS i na terenie Ukrainy. Nowoscig bedzie takze dotgczona do teki ptyta DVD zawierajgca
m.in. relacje oséb deportowanych i ich rodzin, a takze film Przemilczana tragedia.



o kilka lat powraca temat Trage-

dii Gérnoélaskiej. Okreslenie, kto-
re pojawilo sie przed laty nie jest ter-
minem naukowym, dlatego wielu hi-
storykow uzywajgcych tego sformu-
fowania inaczej go definiuje. Jednak
to, co taczy punkt widzenia badaczy
dziejéw z pamiecig lokalng to odwo-
tywanie si¢ do wydarzen, ktére dzia-
ly si¢ na Gérnym Slasku od stycznia
1945 roku i byly powiazane z wkro-
czeniem Armii Czerwonej. W prze-
konaniu wielu mieszkancéw regio-
nu Tragedia Gornoslaska jest jednym
z najtragiczniejszych rozdziatéw w lo-
kalnej historii.

W tym roku obchodzona jest 75.
rocznica Tragedii Gérnoslaskiej. Se-
nat RP w styczniu 2020 roku przyjat
uchwale, w ktérej ,oddaje hotd wszyst-
kim represjonowanym, ktorzy stracili
woéwczas zycie, zdrowie lub wolno$¢-

”(Uchwata Senatu RP z dnia 17 stycz-
nia 2020 r). Od poczatku roku w roz-
nych miejscach, np. Gliwicach, Za-
brzu, Tarnowskich Gérach odbywaty
sie konferencje, prelekcje, zbiorowe
sktadanie kwiatéw pod pomnikami
i tablicami pamiagtkowymi, a nawet
rekonstrukcje historyczne.

Pod koniec lutego przed radzion-
kowskim Centrum Dokumentacji
Deportacji Gérnoslagzakéw do ZSRR
w 1945 roku $laskie grupy rekonstruk-
cyjne, pod przewodnictwem Stowa-
rzyszenia na rzecz zabytkow forty-
fikacji ,,Pro Fortalicium”, odtworzy-
ty scene przemarszu kolumny ludno-
$ciiprzestuchania przez NKWD oraz
wywozki. Warto zaznaczy¢, iz wyda-
rzenie zorganizowano w ramach 5-le-
cia istnienia Centrum Dokumentacji.

Stowarzyszenie ,,Pro Fortalicium”
od kilku lat organizuje rekonstrukcje
walki o Miechowice, odtwarzajacej
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noslgzakéw do ZSRR w 1945 roku

Rekonstrukcja historyczna zorganizowana przed bu

Rekonstrukcja historyczna wywézki Gornoslgzakéw do ZSRR w 1945 roku

Wspominamy
Tragedie Gornoslaska

MAtGORZATA LABURDA-LIS

jedno z najdramatyczniejszych wyda-
rzen, ktére mialy miejsce w styczniu
1945 roku. Zotnierze radzieccy roz-
strzelali woéwczas wielu mieszkancéw
tej niewielkiej miejscowo$ci.

W tym roku inscenizacja obyla
sie 25 stycznia, w przeddzien Dnia
Pamieci o Tragedii Gérno$laskie;j.
W calym widowisku wzieto udziat pra-
wie 180 rekonstruktoréw z 30 grup
rekonstrukcyjnych z Polski, Czech
i Stowacji.

|

dynk{em Centrum Dbkumentaqz Deportacji Gor-

W tym roku przeprowadzono tak-
ze 5. edycje Biegu Pamieci Deporto-
wanych Goérnoslazakoéw, organizowa-
nego przez Centrum Dokumentacji
Deportacji Gérnoslazakéw do ZSRR.
Termin imprezy zbiega sie z okresem,
w ktérym to w 1945 roku aresztowa-
no wielu gérnoélaskich cywiléw oraz
rozpoczeto masowe transporty do
Zwiazku Radzieckiego.

O Tragedii Gérnoslaskiej wiele mo-
wiono na forum publicznym i w regio-
nalnych mediach. Najczestszymi od-
biorcami tych informacji byli senio-
rzy, bedacy przed laty bezposrednimi
uczestnikami tych wydarzen lub osoby
spokrewnione ze §wiadkami historii.

Pracownicy Centrum Dokumen-
tacji Deportacji Gornos$lazakéw co
roku w okresie od stycznia do kwiet-
nia obserwuja wzmozone zaintere-
sowanie ofertg edukacyjna ze stro-
ny szkét. W ten sposéb mozliwe sta-
je sie wypelnianie luki w szkolnym
programie nauczania, pomijajagcym
ciggle historie lokalng. Nasze obser-
wacje prowadzone podczas lekcji mu-
zealnych pozwalajg stwierdzi¢, iz tyl-
ko niewielka grupa mtodych oséb ze-
tkneta sie z informacjami na temat
Tragedii Gornoslaskiej — zanim od-
wiedzita Centrum Dokumentacji.
W niektérych przypadkach zrédtem
wiedzy byt dialog mi¢dzypokolenio-
wy, a w innych inicjatywa nauczycie-
la. Przewidujemy dalszg kontynuacje
dziatan edukacyjnych. [ ]
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Woypisatem okreslenia zwigzane z Pana
twdrczoscia: najwiekszy linoryt, men-
talne terytorium, ktérego wizualizacja
sg graficzne mapy, ulga w znoszeniu
rzeczywistosci, dramaty ludzi wplata-
ne w wydarzenia historyczne, | wojna
sSwiatowa, Batkany, obraz satelitarny,
wielkoformatowos¢... To dosy¢ odle-
gte stowa-klucze. Co je taczy, jak prze-
nikaja sie w sztuce Franciszka Niecia?
Laczy je grafika. To, ze powstal chy-
ba najwiekszy na $wicie linoryt, ktéry
mial sto metréw dlugosci, to sie rodzi-
fo jakby samo. Robitem wielkoforma-
towe rzeczy, ktore zaczalem sktadac.
Na poczgtku bylo to przypadkowe, ale
stwierdzitem, Ze trzeba poszczegdlne
grafiki (70cm x 50 cm) polaczy¢ w jed-
ng calo$¢. Zmusila mnie do tego tro-
szeczke habilitacja (Smiech), bo pra-
ce zaczely sie rozrastaé. Inspirowane
mapami, satelitarnymi obrazami pol
bitew i fortyfikacji formaty stworzyly
jeden wielki linoryt wielomatrycowy
nazwany Miedzypola, ktéry prezento-
wany byt na wystawie w Gorlicach, bo
tylko tam byty do tego warunki. Przez
forme ekspozycji chcialem nawigzaé
troche do panoram, w tym najbardziej
znanej, Raclawickiej, i gdybym magt
umieséci¢ Miedzypola w pomieszcze-
niu, ktére si¢ zamyka kolem, to byla-
by forma zamknieta. Bardzo podoba
mi sie okreslenie ,,ulga w znoszeniu
rzeczywistosci”. Sztuka jest dla mnie
forma ucieczki. Zycie generalnie jest
trudne i to jest rodzaj odskoczni. Czlo-
wiek zamyka si¢ w pracowni i budu-
je swoj $wiat. To naprawde ulatwia
zycie. Wtedy zapominam o tzw. bo-
zym $wiecie...

Jaki byt kod taczenia poszczegolnych
obrazéow?

Kiedy powstalo Verdun, potem Szipka
czy Gallipoli, rozkltadajac je, stwierdzi-
tem, ze gdybym dodal facznik, to sta-
tyby sie jedng catoscig. To byta tro-
che zasada krétkowzrocznosci Ma-
tejki, ktéry nigdy nie widzial catosci
(Smiech). Kiedy udalo mi si¢ roztozy¢
grafiki obok siebie, to spodobal mi sie
ten trop. To na poczatku byla sprawa
czysto techniczna, ale juz po trzech
linorytach nabralem przekonania, ze
trzeba rzecz rozbudowa¢ i zamknaé
gdzie$ w rotundzie, co do tej pory mi
si¢ nie udato.

Czy inspiracja | wojng Swiatowa w ja-
ki$ sposob domyka obszar Panskich
poszukiwan? Dlaczego wtasnie ten
okres w historii?

Niezupetnie. Pierwsza wojna jest dla
mnie punktem wyjécia dlatego, ze
nic o niej nie wiedziatem do momen-
tu otwarcia granic. Mozna to nazwad
moja fascynacjg, chociaz zabrzmi to
zle ($miech). Jadac na tydzien czy dwa
do Slowenii, zobaczylem w muzeach

plenerowych, ze toczyly sie tam ciez-
kie walki, o ktérych nic nie wiedzia-
tem i zaczalem zglebia¢ te historie. Naj-
pierw skupilem si¢ na Isonzo. Litera-
tura byta, niestety, tylko wtoska, nie-
miecka, angielska i stowenska. Potem
odkrylem tzw. front salonicki, bitwe
o Gallipoli, dzialania w Rumunii, Ser-
bii, w Tyrolu Potudniowym.

Wyczuwam w takim razie, ze byt to
zupetny przypadek?

Tak. W szkole Wielka Wojna - co za-
wdzieczam moim nauczycielom histo-
rii — to byl Pilsudski i powstanie pan-

Linoryt
| Wielka Wojna

Z prof. FRANCISZKIEM NIECIEM
rozmawia PIOTR SKOWRONEK

stwowo$ci polskiej, jakas wzmianka
o Verdun, gazie i czolgach. To wszystko.
I kiedy udato mi sie wyjecha¢, odkry-
tem, Ze chwalebng i meczenska histo-
rie majg wszystkie narody w Europie,
bedacej jednym wielkim placem bitwy.
Chyba nie ma miejsca, przez ktére nie
przeszedt jaki$ front. Zaczalem to so-
bie u$wiadamia¢, jezdzac w te miej-
sca, pragnalem, musiatem ich fizycz-
nie dotkna¢.

Wtasnie o to chciatem zapytac¢. Jak fi-
zyczne doswiadczanie pdl bitewnych,
jednej z najdramatyczniejszych dla



cztowieka przestrzeni, stato sie pretek-
stem do ekspresji plastycznej. To spe-
cyficzny rodzaj turystyki. Jakie uczu-
cia, emocje, mysli pojawiajg sie, kie-
dy stoi sie w takim miejscu?

Musze dotknaé. Poznaé zapach. Przejs¢
po okopach, artefaktach, ktore zostaly.
Czasami znajdzie sie jakas$ tuske, ska-
leczy noge, i to mnie fascynuje. Czy-
tam o pewnym rejonie, miejscu, przez
Google Maps namierzam go, bo to
jest na tyle doktadne, Ze mozna na-
wet wykry¢ transzeje, ktére sg gdzie$
tam w polu. Jade i zwiedzam, a po-
tem przenosze doswiadczenie na gra-
fike. Jezeli kto$ wie, jakie byly moje in-
spiracje, to jest to czytelne, ale jezeli
kto$ ich nie zna, to jest to abstrakcyj-
na grafika. Nie odtwarzam w spos6b
realistyczny, czy wedlug jakiego$ ka-
nonu malarstwa historycznego. Uni-
kam tego typu rzeczy. Nie s3 to pra-
ce figuratywne, nie ma tam zadnych
krzyzy, krwi. To raczej widok terenu,
ktéry zostal naruszony i odnaleziony
przez mape i zinterpretowany przez
gesta tkanke linorytu.

Czy mysli Pan o tych, ktorzy tam wal-
czyli, gineli?
Tak. Tego si¢ nie da unikna¢. Ja czu-

M, \-,il I
T
e

]

je na polu bitwy (i zawsze mnie ciarki
przechodza) taka cisze, ktéra az krzy-
czy. To jest co$ metafizycznego, tran-
scendentnego dla mnie. Wyczuwam
nawet ,,obecnos¢”, chociaz nie jestem
specjalnie uduchowiony. Wtedy réw-
niez id¢ na cmentarz, szukam praw-
dy o tamtych wydarzeniach, takze
w literaturze czy filmie dokumental-
nym, i czesto nie potrafie jej znalezé,
bo rzeczywistos¢ jest inna, nawet geo-
graficznie. Na przyktad ktos opisuje,
ze trzeba bylto zdoby¢ szczyt, a ja, be-
dac na miejscu, widze lekko wznosza-
ce sie w gore pole. W Polsce na pew-
no nikt nie nazwalby tego szczytem,
moze w Holandii. Zawsze docieram
do relacji z obu walczacych stron i do-
strzegam epatowanie liczbg ofiar, ktd-
ra w rzeczywistos$ci jest inna, co mnie
przeraza. Jest taki cmentarz Neck pod
Galipolli, gdzie zgineto kilka tysiecy
ludzi. Na tym za$ miejscu stoi obe-
lisk, ale nie ma groboéw, ktérych trze-
ba szuka¢ nieco dalej, wiec rzeczywi-
sto$¢ rozmija si¢ z wyobrazeniem, nie-
sie r6zne niespodzianki.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Pana gra-
fika niesie dalej historie tamtych lu-
dzi, to, co po nich zostato.

Troche tak. Obecnie popularna jest
turystyka militarna. Ja bardziej to
traktuje jak pielgrzymke - i na jej tle
dowarto$ciowuje mnie fakt, ze kiedy
jestem na polach bitew, cmentarzach
czy fortyfikacjach np. w Serbii, pod
Salonikami czy we Francji, ludzie
pytaja mnie: ,,Dlaczego ty, z Polski,
tutaj przyjezdzasz? Przeciez tu Pola-
cy w ogdle nie walczyli. Tu lezg nasi
dziadkowie™... Jest takie kapitalne
wydarzenie. Codziennie w bramie
Ypres, gdzie odbyla sie wielka bitwa
z wykorzystaniem gazéw bojowych,
0 20.00 jest apel polegltych. To trwa
nieprzerwanie - z wyjatkiem czasu
okupacji niemieckiej - od 1918 roku.
Przyjezdzajg na nie tlumy z Anglii,
bo Anglicy poniesli tam ogromne
straty. Rzad francuski zastanawiat
sie nawet, czy nie podarowaé tego
miasta Wyspiarzom. I wtedy opo-
wiadam spotkanym ludziom z An-
glii o Ypres, wymieniam ich angiel-
skich dowédcéw (nieudolnych), ry-
suje schematy dziatan itd. A kiedy
robig duze oczy, pytam, co wiedza
o Polsce? Poprzez tytuly moje gra-
fiki inspiruja do poznania, cho¢by
tylko przez Internet, miejsc, ktére
mnie zaintrygowaly.




Duzo Pan wystawia, wymienie: 43rd
International Print Award ,Carmen
Arozena” Hiszpania (2015), 18th In-
ternational Print, Biennial Varna But-
garia (2015), 3rd Brest Print Triennial
Biatorus$ (2015), 6th Beijing Inter-
national Art Biennale, Chiny (2015),
11th International Biennial ,losif
Iser”, Rumunia (2015), 1st Bienal de
grabado ,,Carlos Hermosilla”, Chile
(2015), ale takze w Dubaju, Kanadzie
czy Norwegii.

Teraz moje prace jadg do Rumunii
($miech). Odniostem nawet jakie$ suk-
cesy pedagogiczne. Przez same nazwy
grafik np. Passendale czy le mort hom-
me zaszczepilem w odbiorcach cheé
szukania tych miejsc. Robig to nawet
na moich wernisazach, jest taka moz-
liwos$¢ - dostepny Internet - i dziwig
sie, ze to jest we Francji, Belgii, ze byla
tam jaka$ bitwa, jest fortyfikacja. To
szczegblnie wazne dla mlodego poko-
lenia, ktére wowczas zaczyna szukac.
Mam osobisty kontakt z dwoma mlo-
dymi ludZzmi, ktérzy jezdza co praw-
da komercyjnie, ale kiedy juz sa np.
we Francji, chcg odwiedzi¢ Norman-
di¢ czy Verdun, bo co$ o tym dzieki
moim pracom wiedza. To dla mnie
jest bezcenne.

A jak wyglada kwestia znajomosci
okresu | wojny swiatowej w Polsce?
Stabo. Oczywiécie to kwestia warun-
kéw historyczno-politycznych. Bitwa
pod Gorlicami, gdzie walczyty pul-
ki poznanskie, stad polskie nazwi-
ska na cmentarzu, bitwa l6dzka (to
pod Bolimowem uzyto prawdopo-
dobnie po raz pierwszy gazéw bojo-
wych), dziatania w Karpatach czy na
przyklad obl¢zenie Osowca - o kto-
rym mato kto wie. To wszystko czeka
na odkrycie. Rosyjska twierdza Oso-
wiec, gdzie wystrzelono pare tysiecy
pociskéw, jest nienaruszona do dzi-
siaj i mozna ja ogladad. To sg kapital-
ne tereny. Mozna przy okazji zwiedzi¢
Wizne, bo to bardzo blisko. Wiem, ze
moja praca Osowiec wywolala spo-
re zainteresowanie tym tematem. Na
przeteczy Matastowskiej jest zapro-
jektowany przez Du$ana Jurkowica
przepigkny cmentarz. Na Wzgérzu
Pustki, gdzie byla chyba najbardziej
krwawa bitwa podczas operacji gorlic-
kiej, zostal odbudowany cmentarz, bo
pierwotny splonat. Zawsze spotykam
tam cudzoziemcéw. Sg Wegrzy, kto-
rzy przyjezdzaja w mundurach, kul-
tywujac swoja historie. Mato jest Ro-
sjan, ale oni majg inne powody. Do-
czytatem sie, ze ludno$é miejscowa
lepiej wspomina rosyjskich zotnierzy
niz wegierskich Honvédéw, z réznych
wzgledow (Smiech). Czasem, niestety,
Zyjemy pewnymi stereotypami. Staram
sie wla$nie poznawa¢ historie pierw-
szej wojny na terenie Polski.

Uzywajac do tego, troche miedzypo-
koleniowo, nowoczesnej techniki.
Tak, odkrytem Google Maps. Najpierw
zaczatem szuka¢ fortec, np. Osowiec.
Whpisuje i widze dokladnie caly zarys
fortyfikacji, nawet okopy wida¢. To
jest dla mnie podstawowa inspiracja
w tworzeniu grafiki. Ta wiedza - ob-
raz z gory, z lotu ptaka - jest dla mnie
bezcenna. Pdzniej robi¢ szkic, mape
i bez pomocy ,,Hotowczyca” jade na
miejsce. Docieranie tam jest dla mnie
réwniez pewng formg hotdu dla tego
miejsca. Trzeba si¢ natrudzié, nawia-
za¢ kontakt z okolicznymi mieszkan-
cami, ktérzy np. nie wiedzg, ze miesz-
kaja obok fortu ($miech).

Niedawno styszatem w Polskim Ra-
dio reportaz o dziennikarce, ktora
dla dobrego kadru, nieSwiadomie
whbiegta na pole minowe. Na szcze-
Scie uszta z zyciem. Czy w czasie we-
drowek po fortyfikacjach, ktore prze-
ciez z zasady miaty ,,odstraszyc i po-
konaé¢” wroga, zdarzajg sie tego typu
doswiadczenia?
Jest bardzo duzo niewybuchéw nie tylko
po pierwszej wojnie. Na przyktad pod
Verdun wpakowatem sie w takie miej-
sce, nieodwiedzane przez turystow (co
zawsze mnie bardzo emocjonuje), pet-
ne zasiekdw i niewybuchéw, ze zrobito
mi si¢ autentycznie, jak to si¢ mowi:
»cieplo”, 1 od razu si¢ wycofalem, bo
mozna bylo sie nieZle skaleczy¢. Mam
»zrobiong” calg Linie Maginota, tgcz-
nie z czeécig alpejska, ktora jest kapi-
talna. Zwiedziliémy od $rodka fort Fo-
ur-a-Chaux, ale kiedy chciatem go zo-
baczy¢ z zewnatrz, wszedlem na pole
tzw. potyczakoéw. To bardzo ostre, za-
betonowane prety. Jak Zolnierza z pola
walki, wyciagnela mnie stamtad cor-
ka. Inna historia zwigzana jest forty-
fikacjami greckimi tzw. Linig Matak-
sasa w Rodopach, obecnie wewnetrz-
ng granica Unii Europejskiej miedzy
Bulgarig a Grecjg. Ona jest zamino-
wana do dzisiaj. Chcialem zwiedzi¢
fort Istebei potozony na szczycie gory,
w ktorej wydrazono tunele. Podjecha-
lismy tam samochodem, po czym oka-
zalo sie, ze stoimy niemal na polu mi-
nowym (smiech). Takie niespodzianki
moga nas spotkac zwlaszcza na Balka-
nach, gdzie jest sporo niebezpiecznych
terenéw po wojnie z lat dziewigcdzie-
sigtych i trzeba bardzo uwazac.

Mimo ze bardzo wyraZnie zabrzmiata
deklaracja o odzegnaniu sie od trady-
cyjnej sztuki batalistycznej — w Mie-
dzypolach, cyklu inspirowanym miej-
scami walki, martyrologii, zmagania
sie narodéw, moina dostrzec prébe
ponownego opowiedzenia historii.

Ja jestem wychowany na Sienkiewi-
czu, ale staram sie unikaé romantycz-
nych mitéw, ktére mnie zawsze draz-

nily. Historia generalnie budzi do zy-
cia potwory, a jej obraz jest czesto za-
klamywany. Dlatego moja twoérczosé¢
nie ma pobudza¢ odbiorcy do walki,
ale do refleksji. Moje przestanie jest
zrozumiale, bo konkretnie je nazy-
wam. Odbiorcy znajg inspiracje, bo
o nig pytaja. Chociaz wystawa w Chi-
nach mnie zdziwila. Tam Chinczycy,
Koreanczycy czy Wietnamczycy, two-
rzacy w bardzo tradycyjny, realistycz-
ny sposob, zostali skonfrontowani z to-
talnie abstrakcyjng pracg Niecia. Mam
z tego duzg satysfakeje, bo okazalo sie,
ze temat mozna w zupelnie odmienny
sposéb pokazac.

Czy w zwiazku z ,chinskim ekspery-
mentem” nie myslat Pan o inspiracji
polem bitwy z innego kontynentu?
Nie. W Europie i na Slasku jest co ro-
bi¢ (Smiech). Na przyklad okazalo sie,
ze w Rudach Raciborskich jest pira-
midka poswiecona zolnierzom, kto-
rzy polegli w wojnie francusko-pru-
skiej. Tam nasi, §lascy dziadkowie wal-
czyli. W Raciborzu sg koszary kawale-
rii. To pamigtka, ktéra niestety pewnie
wkroétce runie... Blisko sg fortyfikacje
czeskie. Kozle, Nysa - to byly fortece.
Chce odnalez¢ fortyfikacje w rumun-
skiej cze$ci Karpat i zwiedzi¢ fort Bu-
karesztu.

O raciborskich koszarach mozemy
przeczytaé w Slaskim Systemie Infor-
macji Turystycznej, ze ,wymurowano
je w latach 1868-1877 z fundacji ksie-
cia von Ratibor. Stacjonowat w nich 6.
Putk Huzaréw im. hrabiego Goetzena”,
i ze tutaj szlify wojskowe zdobywat Ka-
zimierz Raszewski, pdzniejszy generat
broni Wojska Polskiego. Z tego zas co
wiem, przebywat w nich takze wbrew
swojej woli Stanistaw Ligon zwany Kar-
likiem z ,,Kocyndra”, ale z niego pru-
skiego zotnierza nie udato sie zrobic
($miech). A najblizsze plany?

Jezeli rzeczywisto$¢ pozwoli, udziat
w Anzac Day, corocznym, obchodzo-
nym 25 kwietnia §wiecie Zolnierzy Au-
stralii i Nowej Zelandii, ktérzy zgine-
li w czasie bitwy pod Galipolli. To ca-
fonocne czuwanie, nabozenstwo wie-
lowyznaniowe, premier, prezydent
i mnostwo mlodziezy, ktéra pokonu-
je pot $wiata, by odda¢ hold poleglym.
Okazuje sig, ze pola walki réwniez 13-
czyly narody. Do dzisiaj Australijczy-
cy szanujg Turkow, a Turcy Austra-
lijczykéw. Okopy byly na tyle blisko,
ze zolnierze wymieniali si¢ owocami
i puszkami z wolowing. Na wystawie
we Wroclawiu prezentowalem miedzy
innymi prace Lone Pine inspirowana
wlasnie Galipolli, ktérg dostrzegta ro-
dowita Australijka. Uswiadomila mi, ze
to $wiete miejsce dla Australijczykow.

Dziekuje za rozmowe. [ |



2 O kwietnia mija kolejna rocznica urodzin
Wojciecha Korfantego (1873-1939),

co sklania do refleksji nad rola w historii i wspot-
czesnosci Slaska — tego wybitnego: Slazaka, Po-

laka i Europejczyka.

Wojciech Korfanty odegrat wazna role, a wha-

$ciwie najwazniejsza, w dziejach Gérnego Slaska
w XX wieku. Pochodzil z gorniczej rodziny (syn

sztygara z Siemianowic) i dzieki zdobytemu wy-
ksztatceniu z trudem przebit si¢ do grona Gweze-

snych elit. Jego zyciorys jest przyktadem awansu

spotecznego i odrodzenia narodowego synéw la-

skiej ziemi, ktérzy w wyniku masowej edukacji

spowodowanej przede wszystkim przez rewolu-
cje przemystowa, odnalezli swoje zwiazki z naro-
dem polskim. Poczatkowo, czytajac polskie ksiaz-

ki, korzystat ze stownika niemiecko-polskiego, ale
juz niedtugo stat si¢ rzecznikiem sprawy polskiej
w niemieckiej szkole do ktorej uczeszczal.

W czasie studiéw w Berlinie i we Wroclawiu
zwigzat si¢ z licznymi tam $rodowiskami Polakow
wywodzacych si¢ z Wielkopolski. Uksztattowato to

jego poglady i doprowadzito do rozkwitu dziatal-

nosci politycznej. W czasie kampanii wyborczych
do Reichstagu i pruskiego Landtagu porywat za

soba tlumy ludzi zarowno ptomiennymi przemo-

wieniami, skutecznoscia jak i ujmujaca aparycja.
Niemcy oceniali go krétko ,,Die Blonde Bestic”

Korfanty byt nieztomnym bojownikiem o spra-
we polska. Przekonywat do niej Slazakow. Dosko-
nale potrafit wykorzystac ich dazenia do sprawie-
dliwosci spotecznej, faczac te idee z ich katolicy-

zmem i polskim odrodzeniem narodowym.
Zakonczenie [ wojny $wiatowej oraz powstanie
niepodlegtej Polski stworzyty Korfantemu nowe
mozliwosci dziatania. Jako jeden z przywodcow
Powstania Wielkopolskiego (1918/1919) stal

si¢ jednym z ojcow rodzacego si¢ paristwa pol-

skiego. W Poznaniu cieszyl si¢ wowczas wielka
popularnoscig i uznaniem, mawiano: ,Wielki
Ksigze Poznanski”

Jesienig 1918 jest entuzjastycznie witany w War-
szawie, wplywa na ksztalt Sejmu Ustawodawcze-
g0 i jest waznym graczem na Gwczesnej scenie po-
litycznej. Jego postac nalezy postawic¢ obok pozo-

statych Ojcéw Niepodleglosci: Jozefa Pitsudskiego,

Romana Dmowskiego, Jana Ignacego Paderew-

skiego czy Wincentego Witosa.
7 jego rodzinnym Gornym Slaskiem w latach
1919-1922 zwigzane byly najwazniejsze dni jego

chwaly. Tutaj jako Polski Komisarz Plebiscyto-
wy, a potem Dyktator I1I Powstania, Korfan-
ty odegral decydujaca role w rywalizacji polsko-
-niemieckiej. To dzieki jego talentom i konse-
kwengji, po nierozstrzygnietym z punktu widze-

nia polskich ambicji narodowych plebiscycieilll
Powstaniu, doprowadzit do sukcesu politycznego,
ktory zaowocowat przytaczeniem cze¢sci Gérnego
Slaska do Polski.

Wojciech Korfanty
Slazak, Polak, Europejczyk

ZYGMUNT WOZNICZKA

W I Rzeczpospolitej byt przez pierwsze lata
niekwestionowanym przywdodca w Wojewddztwie
Slaskim i czofowym dziataczem chrzescijaniskiej
demokracji. Korfanty byl wieloletnim postem do

Sejmu Slaskiego w Katowicach, Sejmu RP i Sena-

tu RP (oba) w Warszawie oraz dwukrotnie (1923

i 1926) wicepremierem w drugim i trzecim rza-
dzie Wincentego Witosa. Umiejetnie faczyt poli-

tyke z biznesem, zasiadajac w radach nadzorczych

wielu przedsiebiorstw i bedac whascicielem kon-
cernu prasowego ,Polonia’ Byt symbolem suk-
cesu 1 awansu jaki osiagneli tez inni Gornoslaza-
cy w niepodleglej Rzeczypospolitej. Nie byt jed-

Wojciech Korfanty

nak w stanie skutecznie broni¢ intereséw tego

Gornego Slaska w Warszawie. Ponadto byt zwal-

czany przez J6zefa Pitsudskiego. Konflikt miedzy

nimi, trwajacy juz od 1918 roku, nasilit si¢ po za-
machu majowym w 1926 roku, kiedy to wojewo-

da slaskim zostat pilsudczyk Michal Grazynski.

(Korfanty miatz nim konflikt w czasie Il Powsta-
nia, kiedy to udaremnit inspirowany przez Grazyn-

skiego tzw. bunt w Grupie ,Wschod”).

W drugiej potowie lat dwudziestych Korfante-

o jako jednego z czotowych przywédcow opozycji
antysanacyjnej represjonowano, stawiajac przed
sadem marszatkowskim (1927 r.), gdzie starano
mussi¢ udowodni¢ malwersacje finansowe, co si¢
jednak nie udato. W 1930 roku w ramach szerszej
walki z opozycja aresztowano W, Korfantego i tak
jak innym dziataczom opozycji wytoczono proces,

skazano i osadzono w twierdzy brzeskiej. Po wyj-

$ciuna wolno$¢ nie zaprzestal jednak dziatalnosci

przeciwko rzadom sanacji, bedac czolowym dzia-

taczem Chrzescijaniskiej Demokracji. Zagrozo-
ny ponownym aresztowaniem, wyjezdza z kraju
w 1935 roku i pozostaje na emigracji.

Sanacji nie udato si¢ jednak catkowicie znisz-
czy¢ legendy Korfantego i wymazac go z pamieci
Slazakéw, tym bardziej, 7e ten, bedac na emigra-
cji w Czechostowacji, nie zaprzestat dziatalnosci
politycznej. Byt jednym ze wspélorganizatoréw
tzw. Frontu Morges (1936), ktory skupiat dzia-
tania opozycji antysanacyjnej w kraju i na emi-
gracji i doprowadzit do powstania w kraju Stron-
nictwa Pracy.

Korfanty byl politykiem uksztattowanym w za-
chodnioeuropejskich standardach dziatalnosci
politycznej i obce mu byly romantyczne, kreso-
we tradycje dawnej Rzeczypospolitej , tak silne
uJozefa Pitsudskiego. Marginalizowanie, a potem
i represjonowanie przez nicktore elity polityczne
w Warszawie osoby Korfantego byto rowniez po-
chodng niezrozumienia Gérnego Slaska i Slaza-
kow. Podwazano tez jego role jako przywédcy 111
Powstania Slaskiego. Celem tych wszystkich dzia-
tant byto przyémic popularnos¢ Korfantego — kul-
tem Pilsudskiego, a po czesci i M. Grazynskiego
na Gornym Slasku.

W Polsce Ludowej odsunieto w ciei dokona-
nia Korfantego, ale tez i Grazynskiego, kladac na-
cisk na klasowy charakter powstan slaskich, i we-
dlug tych kryteriow lansowano innych bohaterdw
(m.in. Jozefa Wieczorka).

Dopiero w wolnej Polsce Korfanty zaczat po-
nownie zajmowa¢ nalezne mu miejsce. Wyra-
zem tego s nie tylko pomniki, szkoly jego imie-
nia etc. Nadal jednak w swiadomosci ogolnopol-
skiej nie jest rownie popularny jak Jozef Pitsud-
ski, Roman Dmowski, Ignacy Jan Paderewski czy
Wincenty Witos.

Nie jest mala ta grupa ludzi, ktorzy krytycz-
nie patrzyli i patrza w dalszym ciagu na Korfan-
tego, majac mu za zle dziatania na rzecz przylacze-
nia Gornego Slaska do Polski. Przeciwstawia mu
sie proboszcza z Raciborza Carla Franza Uliczke
(Ulitzka) i jego dziatania na rzecz autonomii tego
regionu w ramach Niemiec. Podnosi si¢ nacecho-
wany emocjonalnie argument, ze w Polsce Slaza-
cy, w tym takze Korfanty — doznali wigcej krzywd
niz sprawiedliwosci.

Niezaleznie od tych sporéw, rzeczq niezaprze-
czalng jest, ze Wojciech Korfanty byt wybitnym
Slazakiem, Polakiem, Europejczykiem. Pochy-
lamy glowy nad jego dokonaniami. ,To jest nasz
zbiorowy obowigzek’

Jednym z gtéwnych zadan Instytutu My-
$li Polskiej im. Wojciecha Korfantego utwo-
rzonego przez Marszatka Wojewodztwa Sla-
skiego Jakuba Chelstowskiego jest dokumen-
towanie i popularyzacja postaci W. Korfante-
€0, jego dziatalnoéci oraz pozostawionej po nim
spuscizny. |



Kurza ges!

STANISEAW CHYCZYNSKI

»Przeklenstwo?... Tylko dziki, kiedy si¢ skaleczy
zlorzeczy swemu bogu, skrytemu w przestworze’
Kazimierz Przerwa-Tetmajer

>

ozmawialem z wiatrem
I ublizyt mi
Albowiem przywiat
Stowa z oberzy
- kapitalna miniatura poetycka (pt. Partner), $wiadczaca o du-
zej kulturze stowa jej autora, abstrahujac od kultury osobistej
jemu podobnych pieknoduchdéw. O dziwo, popelnit jg krymi-
nalista (Z.K.), poete tragique, ktory ¢wier¢ wieku przechrapat
w mamrze, w tyglu wszelakiego plugastwa, gdzie naturalng
sifa rzeczy powinien straci¢ wrazliwos$¢ na subtelnoéci jezy-
kowe rodem z la belle epoque, wigc okresu przywalonego juz
wiekowg warstwg zapomnienia. Przeciez 6w nieszcze$nik (za-
puszkowany pono¢ przez zta wole opresyjnej kasty sedzidow)
nastuchat sie i nauczyl (zapewne!) knajackiej fantazji w nie-
skrepowanym wyrazaniu ztoéci badz radosci, a jednak zacho-
wal - w mrocznych zakamarkach labiryntu szarych komérek
- okruchy elementarnego poczucia przyzwoitoéci. Ten dosko-
naly drobiazg liryczny, jasny krasoméwczy klejnocik, w spo-
sob jawny obnazyl niejawne skrupuly okrzeplego skazanca,
ktore staro$wieckie wychowanie skutecznie przypisato (raz
na zawsze?) do niecenzuralnego wystawiania sie.

Wrtasnie ten powyzszy czterowers (ale dopiero od dekady?)
przychodzil na my$l naszemu bohaterowi, ilekro¢ najbliz-
sze otoczenie walilo go po uszach biczem plebejskiej expre-
sji. Byl bowiem cienkoskérnym i cieplolubnym oryginatem,
jednym z wigkszych cudakéw w cyrku zycia, w ludzkiej me-
nazerii, w boskiej kolekeji osobliwosci, z ktérych gros cho-
dzacych dziwadel mogto liczy¢ co najwyzej na trzeciorzed-
ne role statystow. Na imie mial Orestes, imieniny obchodzit
23 listopada, czyli w miesigcu minorowym i migrenowym
(okresowe nasilenie objawdw tej arystokratycznej przypadto-
$ci), ponurym i zimnym, bo zime zwiastujagcym. Wyszukane
i wyjatkowe (niemal! - z naciskiem na te poprawke) IMIE to
urodzinowy prezent od rodzica, ktéry byt zwariowanym po-
lonista, fanatycznym mito$nikiem Homera (gtéwnie Iliady),
znanym w belferskim $rodowisku z wyparzonej geby i oso-
bliwego poczucia humoru. (Wymusil te decyzje na kiétli-
wej zonie, w ktdrej widzial lokalng inkarnacje Klitajmestry -
jako cwanej i cynicznej jedzy - czyhajacej na moment spo-
sobny do mezobdjstwa, z progenitury zas prébowat uczynic¢
potencjalnego msciciela...). Licealny profesorek, nauczyciel
sklonny do obzarstwa i do zartéw (,taki zarcik” - to bylo jego
ulubione powiedzonko) nauczyt syna odpowiedzialnosci za
stowo i pogardy dla knajpianego stownictwa. Pogardliwos¢
owa obejmowata gtéwnie obelzywe epitety i pospolite prze-
klenstwa, ktorych przykladéw nie bedziemy tu przywolywa¢
ze wzgledu na elegancje wypowiedzi, cho¢ ze stratg dla so-
czysto$ci i petnokrwistosci stylu. Przyktad idzie z gory, wiec
pryncypialny ojciec, wobec syna, nigdy nie wplatat zadnych

»kurew” ani ,,kutaséw” do swych potocznych rozméwek tu-
dziez potoczystych peror, ograniczajac si¢ jedynie do przed-
potopowych ztorzeczen (typu: ,,do diaska!”, ,,0, wcidrnoscil”,

»do kroéset diabtow!”), zaczerpnietych ze szkolnych, pozoét-
ktych, zakurzonych lektur. Tajemnica poliszynela bylo, ze fi-
lolog-dowcipni$ czynil tak z buntowniczej natury, z niepo-
hamowanej przekory, ze sprzeciwu wobec wszystkiego, co
trywialne, nieszlachetne i nieokrzesane, a co uzurpuje sobie
prawo do absolutnej hegemonii takze nad egzaltowana wy-

obraznig $wigtobliwych alumndw. Czesto powtarzal bystremu
pacholeciu, ze swawolne przeklinanie jest de facto przejawem
czlowieczej stabodci, bezsilnosci, braku woli mocy, co (jak mu
sie zdawato) wyczytat w obrazoburczych dzietach Fryderyka
Nietzschego, ktory podobno ze stoickim chtodem przyjmo-
wal kazdy despekt ze strony $lepej Ananke. Te frazeologicz-
na kontestacje nadopiekunczy opiekun (dzi§ bysSmy powie-
dzieli: toxyczny tetryk) wpoil byt Orestesowi, uczulajac nad-
wrazliwego chlopca na prostackie odzywki jego rowiesnikow.
Oni za$ (przy lada okazji) nasmiewali sie z kolegi, wprzddy
wyszydzajac jego mitologiczne miano, ktérego nie mogli na-
mierzy¢ w dostepnym kalendarzu. (Grzebarki wtedy jesz-
cze nie bylo, wiec penetracje tego rodzaju byly z gory skaza-
ne na niepowodzenie). Biegali za nim, jak najeci przez boga-
tego sadyste, wrzeszczac ,,Orest Agrest — krdl ciul!” i rzucali
w niego kamykami, kasztanami lub kalumniami, nie szcze-
dzac najcigzszych, brukowych wyzwisk. Od tamtego czasu,
na samo brzmienie grubianskich okredlen, w jego mimozo-
watym wnetrzu ZAWSZE rodzil si¢ bél - psychogenne, ale
fizyczne, cielesne, trzewiowe doznanie, tatwe do zlokalizowa-
nia miedzy przelykiem a przepong. Na zlg sprawe, juz jako
dorosly i dojrzaly facet, nie umial sobie tego zarzewia bdlu,
tego zmrozenia serca, tego bolesnego ucisku wewnetrznego
- wystarczajaco wytlumaczy¢, cho¢ zapewne stynne warun-
kowanie Pawlowa (w mitycznej krainie dzieciectwa) miato
tutaj co$ do powiedzenia...

Przez 5 lat studiowal grafike wéréd wyemancypowanych
studentek (artystek in spe) i wyzwolonych studentéw, ktd-
rzy sypali lumpenproletariackimi (wtedy termin ten miat
pikantng semantyke ze wzgledu na agonalne tchnienia tzw.
dyktatury proletariatu) i chloporobotniczymi bluzgami, zu-
pelnie bez zahamowan, jakby kolektywnej kultury nie uczyt
ich nigdy zaden gorliwy kaowiec czy charyzmatyczny kate-
cheta. Kolezanki i koledzy non stop silili si¢, by w sobie ucie-
lesnia¢ wymarzong jedynos¢ — odrebnos¢ — wyjatkowos¢, ale
manifestowali jg wylacznie poprzez wyglad zewnetrzny (dzi-
siaj bysSmy powiedzieli: wizerunek) — kolorowe wtosy, §rubki
w skorze, kabaretowe ciuchy, szpanerskie porcieta et cetera.
Zapominali o dazeniu do istotnej oryginalnosci w swoich mat-
piarskich bohomazach, a co miato by¢ (niejako ex definitio-
ne) ich zyciowym powotaniem. Wyrdznianie si¢ z thumu sa-
mym tylko wygladem to tatwizna nad fatwiznami - to dome-
na préznych damulek i bawidamkéw. Dlatego jemu impono-
wal podtatusiaty docent Jerzy Duda-Gracz, ktory wprawdzie
gral w extraklasie, ale (na oko) w niczym nie przypominat
gwiazdora prestizowych salonéw. Jasne jak piwo w ciemnej
butelce, ze ambicje zakowskiej bohemy nie dotyczyly pigk-
nej i poprawnej polszczyzny, bowiem nikt ich nie zdazyt za-
razi¢ (nawet najbardziej anemicznym) bakcylem aspirowania
do kultury wysokiej. Wtedy wlasnie wymyslit wlasne prze-
kleristwo: KURZA GES!, ktére bylo prawie ze surrealistycz-
nym oxymoronem, sprzecznoscig samg w sobie, miedzyga-
tunkowa hybryda, korespondujac ponadto z jego ambitnymi,
achromatycznymi, antyrealistycznymi grafikami, przed kto-
rymi odbiorcy (w tym gadatliwy personel akademicki) stali
na og6! w zmieszaniu i milczeniu (behawior ten réznie moz-
na bylo interpretowac).

Wiasny patent lingwistyczny, wyrazajacy pozytywne i ne-
gatywne emocje, cichaczem lechtal jego skrywang, tasg na
pochlebstwa, wyhodowang préznos¢, a jednoczes$nie doda-
wal pewnosci siebie, co bylo szczegélnie korzystne dla nie-
$mialego introwertyka, przewaznie bezbronnego (jak wojuja-



cy pacyfista na krwawej wojnie) wobec umys$lnie napastliwej
fanfaronady. Przeklinajac ,,0, kurza ges (z trzema wykrzykni-
kami)”, niewatpliwie chcial sie popisa¢ przed kawiarniang fe-
rajng — pokazad im, Ze oto sta¢ go na oryginalno$¢ takze w tej
dziedzinie, zdominowanej przez réznych specjalistow: profe-
sjonalnych fotrzykéw, opryszkow, rzezimieszkdw, meneli, su-
teneréw czy innych recydywistow. Chcial, jakoby za pomoca
szlachetniejszej broni (dajmy na to, rapiera czy batoréwki),
sparowac ich ciosy, wyprowadzane prehistorycznag maczugg
albo dluga zomowska pala. ,,O, kurza ges!” - rzucat z emfaza
w falujaca, chybotliwg przestrzen paranaukowej lub pseudo-
literackiej konwersacji i badawczym wzrokiem patrzyl w ro-
zochocone i roztargnione facjaty przemadrzatych interloku-
toréow. ,Kurza ge$ - jak to mozliwe?” — zastanawiali si¢ ze §la-
dowym zainteresowaniem totalnie zblazowani i zniewie$ciali
mlodziency, swoje zmezniate laski emablujacy przyktadnym
bezwstydem. ,Jezeli co$ jest kurze, to nie moze by¢ gesie” —
dopowiadal przytomnie domorosly znawca drobiu, ktéry jed-
nakowoz na podwodrku swojej babki nie odrézniat koguta od
kokoszki. ,,Kurza ges to logiczna niedorzeczno$¢” - dorzucat
na wszelki wypadek, gdyby ktos z obecnych, jako ornitolo-
giczny laik, mial w tym wzgledzie pryncypalne watpliwosci.
»Contradictio in adiecto” - tryumfalnie wtracat kto$, kto stan-
dardowy kurs logiki niedawno zaliczyl na celujacy. ,,To dopie-
ro jest ANTYREALIZM! - prze$miewczo podniostym glosem
(z podniesiona wymownie reka) ogtaszata urbi et orbi, oku-
tana w teczowy szal i lekko przygnieciona ogromnym bere-
tem, bystrooka i bystrousta chfopczyca. W przerwach miedzy
swymi kasliwymi i kanciastymi uwagami ,,robita dym”, czyli
wypalala jednego papierosa za drugim. (Atmosfera gestnia-
ta niczym przypalony waniliowy budyn, stojacy w okiennym
przeciagu, podczas $niadaniowej nerwéwki w domu rodzin-
nym, och, kiedyz to byto?!...). Orest, przymykajac oko na wy-
czuwalny persyflaz ich «komplementarnych» opinii, general-
nie byl kontent z obrotu sprawy, gdyz krecita si¢ wokoét nie
tylko semiologicznej miazgi, ale tez bezposrednio dotykata
jego antyrealistycznych kompozycji. Czul kietkujacg satysfak-
cje, ze w pewnym stopniu (matym, ale dobre i to) ocalil swo-
ja niezwyklo$¢ i niezaleznos¢, ze nie dal sie zatopié jak ta pa-
pierowa tédka na wzburzonym morzu peerelowskiej szarzy-
zny. (Szare blokowiska, szare ko$cioly, szare pomniki, ,,szare
eminencje zachwytu”l...). Przez 5 lat studiéw nie zdazy! si¢
ostucha¢ - oswoi¢ z wianuszkami ordynarnych , kwiatkéw?,
ktore (niczym oratorskie ornamenty) spadaty z ust kumpelek
i kompandw wprost na obojetng ziemie.
Skadinad wyrazenie ,kurza ges”, wy-
razajgce dezaprobate albo deklaracje na-
glej iluminacji, coraz czgéciej przypo-
minalo mu jedyna zbiorowa wyprawe
na Ukraine, kiedy to mieszkali (w sta-
rej szkole) w Skalacie i jezdzili (wyna-
jetym busem) od zamku do zamku, od
Chocimia do Kamienica Podolskiego,
od Zbaraza do Zwanca. Telepiac sie po
dziadowskich, bo dziurawych i waskich,
drogach ukrainskich, nierzadko mijali,
lezace na poboczu, futrzaste truchta na-
szych braci mniejszych - po pierwszym
i ostatnim zderzeniu z cywilizacja. I za-
stanawiali si¢ niektorzy, co konkretnie
zesztywnialo juz przy drodze: kot, pies
czy lis? Wéwczas pewien wesoly masa-
zysta (albo moze pielegniarz?), w sam
$rodek wycieczki, rzucal hasto-domyst:
»liso-pieso-kot” lub ,,koto-pieso-lis”, wy-
wolujac gremialne salwy $miechu zfak-
nionych euforii turystéw. Tylko Orest
w tej sytuacji nie widzial nic zabaw-
nego. Wrecz przeciwnie, lezacy krwa-
wy zewlok psa, jeza lub zajaca zawsze

generowal dobrze mu znany ucisk wewnetrzny, podobny do
tego, jaki odczuwal na dzwigk werbalnego ,,miecha” Kiedy$
w Lanckoronie, podczas spaceru, na jego oczach, kasztano-
waty wiewiér wpadt prosto pod terenowe suzuki, kierowca
nie zwolnil, stalo si¢: z jezdni czarne oczka martwo patrzyly
w nieskazitelnie biekitne niebo, gdzie Manitou wital w kra-
inie wielkich lowéw matego goscia. ,,O, kurza ges!” - nie zda-
2yt pomysle¢ Orest, ktéremu zrobito si¢ niewymownie przy-
kro, jakby to on sam (jaka$ zabdjcza mysla) ukatrupit bied-
ne zwierzatko. Po powrocie narysowal tuszem czarnozielo-
ny obrazek: linearng perspektywe asfaltowej drogi z bialg
($rodkowa) przerywang linig az po daleki horyzont, a na po-
boczu przetrgconego kota, nad tym ponure pochmurne nie-
bo z banderolg, na ktérej umiescit napis NIKT NIE ODKU-
PI TWOICH CIERPIEN.

Wraz z upadkiem PRL-u Orest zdobyl upragniony dyplom
artysty grafika, co absolwenta katowickiej filii ASP stawialo
twarza w twarz wobec nowych wyzwan i nowych wezwan.
Pozostal wierny antyrealizmowi i w kregu jego oddziatywan
usitowat zarabia¢ na skromny i oszczedny ,,zywot czlowieka
poczciwego”. Coraz mocniej czul zew natury, hormony buzo-
waly, ale to gléwnie jego neurotyczna psyche odczuwala do-
kuczliwy brak bratniej duszy. Na jawie i we $nie marzyl o sta-
tej towarzyszce codziennych upadkéw i od$wietnych wzlo-
tow. Szukal kobiety akuratnej: dobranej jak pantofelek do
nogi Kopciuszka i delikatnej jak nylonowa ponczocha. Ale
tez osoby diametralnie réznej od wszystkich jego kolezanek
ze studiéw czy z pracy, ktére byty podobne do jego rodziciel-
ki - ki6tliwej kaptanki egotyzmu, a poza tym rzucaly ,mie-
sem” jakby pracowaly w masarni albo byly co najmniej cér-
kami rzeznika. Wtedy jeszcze nie wiedzial, jeszcze nie prze-
czuwal (cho¢ przechwalat si¢ swa kobieca intuicjg), iz wkrétce
postepujaca transformacja ustrojowa zafunduje ogtupiatemu
spoleczenstwu spore zmiany obyczajowe: ze facetki stang sie
wulgarniejsze od facetéw, ze zasmakuja w luzackim odurza-
niu sie (trawka, prochami, alkoholem), Ze oglosza rywaliza-
cje z gorszg potowa ludzkosci w spontanicznej agresji i w be-
stialskim okrucienstwie. Staba ple¢, ergo silniej ulega stabo-
$ciom. A przeciez dobrze pamietal rzady Wtadzy Ludowej,
kiedy to nieparlamentarne formulki niezwykle rzadko go-
$city na antenie radiowej czy na ekranach telewizoréw (ro-
dzimej lub radzieckiej produkeji); kiedy to dziewczyny (nie-
koniecznie harcerki) upominaty niekulturalnych kawale-
réw, ktérzy prébowali rzucaé ,panienkami” w ich zacnym

vivmys vudog sfi
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towarzystwie; kiedy to nauczycielki bezzwlocznie hamowa-
ty wszelkie chamskie zapedy niesfornych sztubakéw, popisu-
jacych sie znajomoscia ,,polskiej taciny”. Dziwne, ale to byly
zupelnie inne czasy, jakby antyrealistyczna epoka, ktérej ist-
nienie wydaje si¢ dzi$ ztudzeniem, czyms zgota fantasmago-
rycznym, niewiarygodnym i nieprawdopodobnym, czyms
réwnie problematycznym jak siodme niebo, poruszajace buj-
ng wyobrazni¢ adwentystéw dnia sibdmego. Na pewno byly
to lata mniej bolesne dla Oresta, bo staba pte¢ oficjalnie za-
chowywata POZORY swej rzekomej stabosci, przynajmniej
w tych aspektach, na ktére w blogim dziecinstwie uczulit go
nieszcze$liwy malzonek wspoélczesnej Klitajmestry. Pomimo
wysitkéw toxycznego ojczulka, mizoginem nie zostal, auten-
tyczna kobieco$¢ kojarzyta mu sie z dtugimi bujnymi kedzio-
rami, stonecznym spojrzeniem, niskim cieplym glosem, réza-
nym zapachem i rézowq zapaska, czerwong pomadka do warg,
ze zlotymi kolczykami lub perlowymi klipsami tudziez dzie-

sigtkiem innych kulturowych emblematéw, nad ktérymi
nie warto si¢ rozczulaé. Kobieco$¢ stanowila jasny przed-
miot pozadania, lecz w jego umysle byta tez nierozerwal-
nie sparzona z dziewiczg wstydliwoscia oraz z pierwotna
tagodno$cia, czym winna emanowac wzorowa kandydatka
na zong. (,Wstyd to najbardziej ludzkie uczucie, zwierze-
ta si¢ nie wstydzg” — powtarzal sobie w myslach zastysza-
ng od ojca maxyme, jaka pocieszat si¢ w sytuacjach moc-
no krepujacych i usztywniajacych jego koscista sylwetke).

Teraz podswiadomie tesknit do przebrzmiatego ,,okre-
su bledéw i wypaczen, skoro przylazto Nowe i wywrécito
do goéry nogami caly jego UNORMOWANY $wiat: krysz-
tatowy autoportret (hi-hi-hi, taki zarcik!), skrystalizowa-
ny $wiatopoglad, skostniale relacje interpersonalne, jako
tez calg reszte, czyli dookolng panorame¢ mentalno-oby-
czajowa. Spece od popkultury bezceremonialnie otwarli
puche Pandory i nagle z brukowcéw, z telewizordw, z ra-
dioodbiornikéw (et cetera) zaczela si¢ wylewac rzeka po-
rubstwa, plugastwa i profanacji wszystkiego, co dotad
uchodzito za wznioste i budujace. Raptem przeklinanie
w literaturze stalo sie¢ modne, a kto bronil czystosci jezy-
ka, ten automatycznie stawal si¢ passé, démodé, ble-ble-

-ble, czyli zostawat reliktem przeszlosci, o ktdrej wszyscy
na gwalt chcieli zapomnie¢. ,,Jestem literackim jaroszem
- nie lubie¢ «miesa»!” — mawial Orest, porzucajac nowo-
modne bestsellery, w ktorych roito sie od, kalajacych po-
czucie piekna, brzydkich wyrazéw. ,,O, kurza ges!!! - gdzie
tutaj jest jakas wyzsza szkota jazdy pisarskiej?” - pytal re-
torycznie sam siebie, zapatrzony w blade reminiscencje
chuliganskich inskrypcji (,,Tu si¢ robi ser dla ZSSR, a tam
sie sra dla USA’, ,,My kutasy z VIII klasy”, ,W kupie sita!”)
na $cianach obskurnych, zalatujacych amoniakiem, pe-

erelowskich szaletéw.

(Arcyciekawe, jak na to wszystko zareagowalby nieza-
pomniany Bruno Schulz, ktéry w migdzywojniu zastynat
jako niedo$cigly adorator lepszej polowy rodzaju ludzkie-
g0, czotowy piewca czarodziejskiego powabu pici pigknej,
uchodzacej jeszcze wtedy za personifikacje wszelkiej slicz-
nosci, czulosci i wrazliwosci. Czy dzi$ takoz serwowalby
z zapalem super sprawnym kobietonom czotobitne poklo-
ny? W swoich rozwichrzonych i rozpoetyzowanych opo-
wiesciach mistrz z Drohobycza nie pozwolil sobie na za-
den paskudny zgrzyt, birbancki wybryk. On latat wysoko,
jak najwyzej, i nie znizal swych lotéw do poziomu zam-
tuza, chociaz [jako rodzimy prekursor postmodernizmu]
moglby byl sobie nieraz pofolgowaé. Zatem, czy przylo-
zytby reke do lansowanej obecnie degradacji tych ideatéw,
dla ktdrych spalat sie gorliwie przez caly swoéj krotki i tra-
giczny zywot? — to jest dobre pytanie).

Oczywiscie, w tym swoistym inkubatorze neobarba-
rzynstwa szanse na znalezienie owej ,,kobiety akuratne;j”,
przez niepoprawnego idealiste, raptownie zmalaty do zera.
Wprawdzie kiedy$ pojawita sie niepowtarzalna okazja, gdy

obiecujacego artyste-excentryka zaproszono do katowickiej
TV, gdzie spotkata go bolesnie §mieszna przygoda. Od pierw-
szego strzatu spodobala mu si¢ pewna sympatyczna redaktor-
ka, z ktéra w dyzurce konwersowal (czekajac na swoja kolej)
niezwykle mito, zeby nie powiedzie¢ - czule. Ale juz na wizji
byt spiety i sztywny (jak stary gorset na mlodej szansonistce).
Kiedy wstepnie zapytala: ,,panie Orest, to jak sie pan nazy-
wa’, on odpowiedzial: , Agrest” (zgodnie z prawda), na co ona
niespodzianie wybuchia perlistym $miechem, ktéry szybko
sttumita. Wystarczylo! Speszyt sie, stropil, poplatat w ,,zezna-
niach” i meczyt do konica programu. Czut sie skompromito-
wany w oczach wszystkich widzéw, ktdrzy zostali anonimo-
wymi $wiadkami jego kolejnego upokorzenia — umniejszenia
- upupienia (jak mogtby powiedzie¢ Gombrowicz). ,,O, kurza
ge$! — no, i jak si¢ pan nazywa, Orest” — pytat siebie przy po-
rannym goleniu, patrzac szatansko w prawdoméwne zwier-
ciadlo. MARIA - moze najwazniejsza dla ludzkosci niewiasta



rys. Bogna Skwara

nosita wlasnie to imie??? Wydzwaniata za nim jeszcze kilka
razy, probowata sie umowi¢ na ,,malg czarng’, moze szukata

»czego$ wiecej’, lecz on sie zrazil, zawzial, zniechecit. I basta!
Incydent utongt w szambie codziennoéci. A po latach Ore-
stes zatowal, nie mogt przeboled, ze byt tak zatwardzialy, jak
zawilgocony worek cementu, ktéry nadawat sie tylko na ka-
mien u szyi w obliczu bezkresnego morza niefartu. ..

Rzecz jasna, jak dotad, bohater naszej opowiesci wybranki
serca nie znalazl, ale spotkat (jakby na pocieche) artyste, kto-
Iy swoja aparycja, sposobem bycia, a przede wszystkim do-
robkiem twérczym (projekty, rysunki, obrazy), naprawde mu
zaimponowal. W dobie panoszenia sie asamblazu, happenin-
gu, instalacji i tendencji zerowej Kazimierz Wisniak wypraco-
wal indywidualny styl malarski, postugujac sie archaicznym
pedzlem i paleta obcigzong kompletem barw, preferujgc sta-
ros$wieckie ptétno i siegajac po tematy stare jak $wiat: krajo-
brazy, martwe natury, scenki rodzajowe. W imaginacji kra-
kowianina odzyly koncepty rodem z praszczura Arcimbolda,
z pradziadka Bocklina, z praojca Magritte’a, lecz uwspodtcze-
$nione i przeobrazone przez osobiste widzimisi¢ kontynuato-
ra. Na jego pl6tnach skrzaty, krasnale, chochliki, diabetki, dzi-
wozony, dziwolagi, dziwojaszczury (itp., itd.) beztrosko har-
cujg w romantycznej scenerii ukwieconych gk, zarosnietych
pol, wybujatych zagajnikéw czy tajemniczych czarnolasow.
A wszystko krzykliwe, kolorowe, kalejdoskopowe. Sam twor-
ca za$ z filuternym blyskiem w oku, z ironicznym pétusmiesz-
kiem na licu, ale bez kapelusza z pétmetrowym rondem, bez
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wezowatego szalidla, bez posrebrzanej peleryny i bez kow-
bojskich botkéw; ot, siwiutenki poczciwiec, ktory nie pozu-
je na kultowego celebryte. Rasowy artysta, a nie jakis tam ,,li-
so-pieso-kot” lub ,,koto-pieso-lis’, jak niektére wykreowane
bozyszcza zidiocialych kolekcjoneréw tatuazy. On to niekla-
many demiurg: stworzyl swoj wlasny kosmos na plaszczyznie
obrazéw. Orest poznal mistrza na pamigtnej wystawie w Ka-
towicach. Uderzony jego skromnoscia i naturalnoécig zacho-
wania od razu wyczul enigmatyczne pobratymstwo ducho-
we, laczace niewidzialnym iskrzeniem dwie pokrewne wyspy
$wiadomosci, gérujace (troche!) nad labilng powierzchnig za-
$mieconych i zafajdanych wod wspotczesnej antykultury. Poz-
niej rozmawial z nim w sumie kilka(nascie?) razy, ale nigdy
nie przytapat artysty na popisach rubasznosci w stylu Rabe-
lais’go, nie ustyszal cho¢by tak matego kalibru wulgaryzmoéw,
jak ,,dupa’, ,géwno” lub ,,sukinsyn”. Znajomy redaktor ,,Ni-
hil Novi” (ktéry o wiele dluzej znat pana Kazia) zapewniat
Orestesa, iz stawny, emerytowany scenograf po prostu nie
uzywa karczemnych wyrazen, w przeciwienstwie do wielu
sympatykow serialu o egzystencjalnych perypetiach Ferdka
Kiepskiego. Casus autora genialnego akrylu Helen wraca do
Anglii udowodnit p. Orestowi Agrestowi, ze mozna zacho-
waé normalno$¢ w anormalnym $§wiecie nowoczesnej sztu-
ki, ktéra juz od dawna przypomina weza, pozerajacego wla-
sny ogon. A to utwierdzilo go w przekonaniu, ze jego (psy-
chologicznie) podejrzany opor nie jest ,snem wariata $nio-
nym nieprzytomnie” (Galczynski).

Niestety, z roku na rok ubywato mu sit do dzielne-
go trwania na posterunku negacji obyczajowego po-
stepu, po latach dopad! go syndrom ,,oblezonej twier-
dzy”: co dzien czut si¢ cholernie zmeczony i coraz bar-
dziej tracil wiare w lepsze jutro. Ostatnio, wyobrazcie
sobie, tymczasowo bawil w Myslenicach, gdzie aku-
rat przytrafita mu si¢ deprymujaca wpadka w samym
sercu sennej stardwki. Szedt oto powoli, kroczek za
kroczkiem (wszak nigdzie si¢ nie $pieszyl), przez $ro-
dek rynku i widzial z daleka (zblizajacg si¢ don) ja-
kas wymalowana i wytatuowang lale, miejscowg $licz-
notke, ktdra glosno bluzgata do telefonu, trzymanego
przy uchu szponiastymi paluszkami. Wlasnie mijata
piaskowcowy figure $w. Floriana, przed ktéra ludzie
stateczni, jeszcze pot wieku temu, zegnali sie naboz-
nie. Na szczedcie $wiety mial kamienne uszy, prze-
to nie mogly mu spuchna¢ od tego babskiego jazgo-
tu, ale na nieszczescie Orestes przypadkowo zapa-
trzyl sie w to ziemskie i dialektyczne zjawisko: razaca
sprzeczno$¢ miedzy tym, co widag, i tym, co stychac.
Albo - intrygujacy rozziew miedzy naturalnym pigk-
nem a nabytg brzydota. (,,Kobiety maja wybitne sklon-
noéci do oszpecania si¢” — pomyslat przelotnie). Ich
drogi mialy sie przecia¢, wtem wyperfumowana war-
gula stanela, odsuneta od ucha telefon i jakby spuch-
nietymi karminowymi wargami warkneta do zasko-
czonego Oresta: ,,Co si¢ dziadek gapisz, masz co$ do
mnie? Spierdzielaj!!!” Zdebiat i zanieméwit. Zabolalo
go w $rodku. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢, ale mi-
giem lasencja znéw byta w drodze, bluzgajac do ko-
morki jeszcze bardziej. Jak to bylo u stawnego Hiszpa-
na? — uporczywo$¢ pamieci. Stale meczyla go smutna
prawda, ze dat sie podejs¢, ze nie sta¢ go byto na god-
ng riposte - jak dawniej, jak pare lat temu!... W nocy,
nie mogac zasna¢, patrzyl z dsmego pietra w grana-
towy ocean, upstrzony mrugajacymi $wiatetkami
wokot bladoztotego rogala, ale wciaz i wcigz prze-
zuwal umystowe za¢mienie na myslenickim rynku.
Tuz przed odlotem w oniryczne przestworza pomy-
$lal: ,,Im bardziej czas sie kurczy, tym szybciej karle-
je kogucia fantazja we mnie... O, kurza ges!!!”... W

(Zebrzydowska, luty 2020)



Mitos¢ wysadzona w powietrze

Dzieje Swierklarica obfitujg w zdarze-
nia dramatyczne. Przed 58 laty wysa-
dzono tam w powietrze resztki oka-
zatego niegdys$ patacu Donnersmarc-
kow, ktory przez wiele dekad stano-
wit architektoniczng chlube Neudeck
(dawna niemiecka nazwa miejscowo-
$ci). Gornoslaski obiekt architektonicz-
ny byt w pewnym stopniu wzorowa-
ny na francuskim zamku Pontchartra-
in pod Paryzem.

Od Piastow do pruskich magnatow
Liczaca sobie niespelna 4 tysigce miesz-
kancow obecna wie$ w powiecie tarno-
gorskim ma niezwykla historie. Jeszcze
w XV wieku byta we wiadaniu opolskich
Piastow, ktorzy wznieli tam nawet swoj

&

Blanka de Paiva

zamek. W 1623 roku znalazta sie nato-
miast w rekach Donnersmarckéw, gor-
noslaskiego rodu magnatéw ziemskich
i przemystowych.

Szczegdlne pigtno na architektonicz-
nym wygladzie miejscowosci odcisnal
Guido Henckel von Donnersmarck
(1830-1916), zamozny przemystowiec,
wladciciel wielu $laskich hut i kopalag,
wplywowy polityk pruski, a zarazem
stawny filantrop, ktéry sfinansowat m.in.
budowe katolickich $wigtyn w Mikul-
czycach, Reptach i Tarnowskich Goérach.
W latach 1872-76 wzni6st w Swierklan-
cu imponujacg rezydencje arystokratycz-
ng w stylu renesansu francuskiego. Na-
zwano ja malym Wersalem.

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Patac dla Blanki
Obiekt powstal z mito$ci hrabiego do mar-
kizy Blanki de Paiva, starszej od niego
o 11 lat urodziwej i wytwornej kobiety,
zwigzanej mocno z artystycznym $rodo-
wiskiem Paryza. Blyskotliwa i inteligent-
na dama, wyrdzniajaca si¢ znajomoscia
kilku jezykéw, obdarzona muzycznymi
uzdolnieniami (niezta pianistka), stano-
wita zrodlo twdrczej inspiracji dla fran-
cuskich malarzy, literatéw i muzykéow.
Styneta z uczestnictwa w salonowych
dyskusjach o sztuce, historii, ale takze
o polityce i finansach. Dzi$§ bylaby za-
pewne nazywana celebrytka na ska-
le $wiatowg. Co ciekawe - urodzila sie
(wedlug oficjalnej wersji) w 1819 roku
w Moskwie jako cérka ubogich Zydow
o polskich, prawdopodobnie, korzeniach.
24-letni Guido zakochat sie
w 35-letniej Blance od pierwsze-
go wejrzenia, podczas emocjonujg-
cego spotkania w paryskiej operze.
Od razu zaproponowat jej malzen-
stwo. Okazalo si¢ to jednak niemoz-
liwe, bo wybranka jego serca byta
zong portugalskiego markiza — Al-
bina de Paiva. Formalny $lub zostat
zawarty dopiero w 1871 roku, po
orzeczeniu koécielnego uniewaz-
nienia malzenstwa Blanki z por-
tugalskim arystokratg. Porzucony
markiz nie mogt si¢ jednak z tym
pogodzi¢ i pod koniec 1872 roku
zastrzelit sie w Paryzu.
Kosztowna rezydencja swier-
klaniecka byta prezentem Donner-
smarcka dla markizy, ktéra — odno-
tujmy to skrupulatnie — wyszla za
niego za maz w wieku 52 lat. Pro-
jekt imponujacej budowli opra-
cowal francuski architekt Hector
Lefuel. Przedtem byl on autorem zre-

- Bryta patacu byla niezwykle syme-
tryczna. Srodkowy, najwyzszy, trzykon-
dygnacyjny ryzalit posiadat wysoki dach,
a pozostate dwa, nizsze, usytuowano na
kraticach glownego korpusu. Horyzontal-
nym rozwinieciem budowli byly skrzydta
galerii, tgczqgce ryzality boczne z dwoma
czworobocznymi pawilonami z kopula-
stymi dachami. Zachowana do dzis fon-
tanna z antycznymi muzami, podtrzy-
mujgcymi glob ziemski, ogrodowe rzez-
by, tarasy oraz szerokie schody opadajgce
majestatycznie w strone stawu, pozwa-
lajg si¢ domyslaé skali rozmachu archi-
tektonicznego XIX-wiecznej rezydencji -
opowiada dr Arkadiusz Kuzio-Podruc-
ki, historyk z Centrum Kultury Slaskiej
w Nakle Slgskim.

) “Youv jof

ahzowaneJ z pomYShIYm skutkiem Guido Henckel von Donnersmarck

oryginalnej koncepcji potaczenia
patacu Tuileries i Luwru w Paryzu.

Lefuel nosit tytul nadwornego archi-
tekta cesarza Napoleona III. Fakt za-
trudnienia takiego akurat projektanta
w peryferyjnym i nieznanym europej-
skim elitom Swierklanicu $wiadczy az na-
zbyt wymownie o rozleglosci wpltywow
Donnersmarcka, ktéry chcial po prostu
ol$ni¢ w ten sposdb ukochang kobiete.

Budowa patacu nie byla jednak pro-
sta pod wzgledem technicznym z po-
wodu bagnistego charakteru gruntéw,
na ktérych miat on powstaé. Teren zo-
stal najpierw wzmocniony przy uzyciu
2 tysiecy dgbowych pali o dlugosci 10 m.
Whito je w ziemie, utwardzajac plac bu-
dowy. Dopiero na takim podiozu posta-
wiono fundamenty rezydencji.

Najwybitniejsza kobieta epoki
Nie zachowaly sie w ogodle historycz-
ne dokumenty, z ktérych mozna byto-
by czerpaé wiedze na temat doktadnego
wygladu wnetrz dawnego patacu. Wia-
domo tylko, ze artystyczne pasje i zain-
teresowania Blanki mialy duzy wptyw
na wystrdj wielu pomieszczen. Wisialy
tam np. bezcenne obrazy, a w jednej z sal
znajdowala si¢ unikatowa kolekcja cera-
miki starozytnej, w tym m.in. wspaniate
wazy antyczne z greckiej Krety.
Markiza mieszkata w §wierklaniec-
kiej rezydencji przez 14 lat. Malzenstwo
nie miafo dzieci. Blanka zmarta w 1884
roku w wyniku tragicznego wypadku,
do ktdrego doszto podczas przejazdzki



konnej. Jej btekitny szal (jeden z wielu
pieknych podarkéw meza) zaplatal sie
w galezie drzew i udusil ja, co stalo si¢
pdzniej przyczyng snucia réznych spi-
skowych hipotez na temat okoliczno-
$ci jej $mierci.

Donnersmarck dtugo nie mégt dojs¢
do siebie po tym zdarzeniu. Dopiero po
uplywie pewnego czasu o$wiadczyt pu-
blicznie: - Jestern dumny, ze przez bli-
sko trzydziesci lat potrafitem utrzymaé
przy sobie najwybitniejszq kobiete epoki.

Warto jeszcze doda¢, ze drugg zong
goérnoélaskiego magnata przemystowe-
go zostala w roku 1887 (a wigc dopiero
po trzech latach od $mierci Blanki) wy-
wodzgca si¢ réwniez z Rosji szlachcian-
ka Katarzyna Slepcow, ale tym razem
mlodsza od niego o 32 lata.

Komunistyczny wybryk

Swierklaniecki patac nie wyszed! cato
z wojennej zawieruchy w 1945 roku.
Zostal spalony i powaznie uszkodzony
przez zolnierzy Armii Czerwonej, kto-
rzy potraktowali go jako znienawidzony
majatek niemiecki. Marmury i kamien-
ne bloki ze zrujnowanego obiektu postu-
zyty podobno w latach 1951-58 do bu-
dowy Pafacu Kultury Zagtebia w Dabro-
wie Gorniczej. Ostatni akt $wierklaniec-
kiego dramatu dokonat sie latem roku
1962. W czynie partyjnym - pozostalosci
XIX-wiecznej budowli wysadzono wte-

Maly Wersal — akwarela Mirostawa Ogiriskiego

dy w powietrze. Z inicjatywa w tej spra-
wie wystapita Powiatowa Rada Narodo-
wa w Tarnowskich Gérach. W uzasad-
nieniu wniosku powotano si¢ na opinie
poirytowanych kobiet ze Swierklanca,
ktére skarzyly sie pono¢, ze w zdewa-
stowanych murach niemieckiego pala-
cu... straszg duchy. Komunistyczni de-
cydenc1 argumentowah, ze zony $laskich
goérnikéw boja sie z tego powodu cho-
dzi¢ w sasiedztwie upiornych ruin. To
w zupelnosci wystarczylo.

W wakacyjny dzien sierpniowy we-
zwano saperéw, ktorzy podtozyli fadunki
wybuchowe w ruinach i w jednej chwi-
li zamienili w pyt resztki matego Wer-
salu. Podobny los spotkat tez tzw. Sta-
ry Zamek w Swierklaficu pomimo jego
piastowskiego rodowodu. Uczestnicy
niszczycielskiego czynu partyjnego nie
ukrywali radosci. Pikanterii calej sprawie
dodaje fakt, ze operacja zostala przepro-
wadzona bez wiedzy i zgody wojewddz-
kiego konserwatora zabytkéow, cho¢ po-
zostalosci dawnego zabytku nadal mia-
ty zabytkowy charakter.

Ocalone slady przesztosci

Nie wszystko jednak zdotano unicestwic.
Pochodzace z ogrodu palacowego dwie
rzezby lwow znajduja sie dzi§ w Za-
brzu, zdobigc wejscie do parku przy ul.
3 Maja. Dawna $wierklaniecka brama
ogrodowa zostata natomiast przewie-

_.

Ocalata rzezba muz podtrzymujgcych glob

ziona do Parku Slqskiego w Chorzowie,
gdzie zamontowano jg przy wejsciu do
Z0O. W samym Swierklaricu ocalaly
za$ niektdre rzezby oraz tzw. Patac Ka-
walera, neobarokowy obiekt wzniesiony
w latach 1903-1906, stanowigcy niegdy$
cze$¢ rezydencji Donnersmarckéw (byt
polaczony podziemnym tunelem tech-
nicznym z matym Wersalem).
Dlaczego ten obiekt nie podzielit
smutnego losu patacu? To tatwo wytlu-
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fot. Z. Lubowski
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Tyle pozostato z dawnej rezydencji: rozlegle schody i rzezba

maczyé. W okresie istnienia PRL stat
sie luksusows siedzibg os$rodka szko-
leniowo-wypoczynkowego, przezna-
czonego dla wyselekcjonowanych kadr
gornictwa. Dzi$ pelni funkcje restau-
racyjno-hotelowa. O dawnych czasach

3
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Ocalaly Patac Kawalera

przypomina tez zadbany 186-hektaro-
wy park palacowy, utrzymany w stylu
francuskim. Jeszcze w lutym uchodzit
za atrakcyjne miejsce spaceréw miesz-
kancéw gminy i przyjezdnych turystow,
ale marcowy wybuch §wiatowej zara-

zy wirusowej zmienil radykalnie te sy-
tuacje. Kwietniowy zakaz wstepu do
parkéw obejmuje m.in. $wierklaniec-
ki kompleks przyrodniczy, na ktore-
go terenie znajduje sie 9,5-hektarowy
staw, ceniony od lat przez okolicznych
wedkarzy (dorodne okazy leszczy, li-
néw, okoni, ploci, sandaczy, szczupa-
kéw, a nawet i wegorzy).

Benedyktynska cierpliwos¢

Pozostaly jednak - na szcze$cie! — nie-
liczne fotografie i rysunki dawnej rezy-
dencji Donnersmarckéw. Na ich pod-
stawie niestrudzony milo$nik mode-
larstwa, Zbigniew Czyz z Tarnowskich
Gor, emerytowany inzynier transportu
kolejowego, sporzadzil efektowna ma-
kiete patacu. Rekodzielo o wymiarach
140x80 cm jest absolutnie wierng mi-
niaturg zlikwidowanego obiektu.

Praca przy jej mozolnym i wymaga-
jacym niezwyklej cierpliwosci skleja-
niu zajeta panu Zbigniewowi trzy mie-
sigce: od lutego do maja 2019 roku. Fan-
tastyczny efekt jego manualnych umie-
jetno$ci mozna podziwia¢ w jednej z sal
wystawowych Centrum Kultury Slaskiej
w Nakle Slgskim. Dzieto XIX-wiecznych
architektéw i budowniczych ciagle fa-
scynuje wspétczesnych Slazakéw! Il
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fot. Zbigniew Czyz fot. arch.
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Sarkandiana sprzed 400 lat

iedawno kto$ zadal mi dziw-

ne pytanie: czy faksymile i re-
printy moga by¢ bialymi kruka-
mi? Odpowiedz w zasadzie win-
na by¢ prosta, jasna i krétka — nie.
Mowimy wszak o technice powie-
lania tekstu. Ale tez o przestrze-
ni niezwykle rozleglej, rozciaga-
jacej sie od sporzadzania wiernej,
rekopi$miennej podobizny doku-
mentu, poprzez proces fotome-
chaniczny mniej doktadny, az po
fotoreprodukcje oryginatu, nie-
rzadko o nowych danych wydaw-
niczych identyfikujacych druk. Bo
tez bialy kruk to metafora dzieta
niezwyklego, wyjatkowego, uni-
katowego. Nihil novi. Lecz wpro-
wadzajac aspekt estetyczny - do-
bér papieru, oprawa, supereksli-
bris - nadajemy owemu drukowi
warto$¢ dodang. Ale co z reprinta-
mi, bedacymi wszak jedynie odbi-
tym $wiattem unikatowych, wcze-
$niejszych edycji? Czasem nume-
rowanymi, czasem ozdobnie wy-
kanczanymi, czasem w niewielkiej
liczbie uswiecajagcymi podnioste
uroczysto$ci. Nalezg jednak do
epoki przeddigitalnej, gutenber-
gowskiej, wlasnie przemijajacej.
Urok takich dokumentéw polega
jednak na czymS$ zupetnie innym;
na procesie wymuszania poczy-
nan edytorskich, coraz glebszego
wnikania w oryginal i znaczne-
go wzbogacania; od transliteracji,
transkrypcji, objasnien filologicz-
nych, jezykowych, po komentarze
naukowe osadzajace przedstawia-
ny $wiat w rzeczywistosci realne;j.
Ale wéwczas moze si¢ okazad, jak
daleko nasz §wiat ulecial od prze-
sztoéci. Od czasOw Jana Sarkandra
i Olomunca, Pierre Meniera, Stré-
za Bramy §w. Wiktora, i Paryza,
Fabiana Birkowskiego i Warszawy.
Jest rok 1620. Od dwdch lat trwa
wojna religijna panstw europejskich.
Z jednej strony - Unia, koalicja
panstw protestanckich, z drugiej
- Liga Katolicka. Historycy twier-
dza, iz tlo stanowily trwajace od
lat konflikty ograniczajace swo-
body religijne protestantéw, ktd-
re doprowadzily do wybuchu po-
wstania. Sygnalem byla tak zwana
IT defenestracja praska, wyrzuce-

JAN MALICKI

nie przez okno z hradczanskiego
zamku dwoéch namiestnikéw ce-
sarskich na znak protestu przeciw-
ko wprowadzanym ograniczeniom
religijnym przez cesarza Ferdynan-
da II. Rozpoczeta si¢ najkrwawsza
wojna w dziejach Europy. Szalen-
stwo przekraczato wszelkie mozli-
we granice. W miejsce pospolitej
milos$ci blizniego — niewyobrazal-
ne okrucienstwo. Bez barwy wy-
znaniowej. Po pierwszych sukce-
sach protestantéw, szala zaczyna
sie przechyla¢ na strone katolikéw.
Zwlaszcza, gdy w kierunku Czech
i Slaska wyruszaja coraz liczniejsze
wojska Ligi. Ich pozegnania maja
niezwykle uroczysty przebieg tak,
jak to sie stato w 1620 roku w Rzy-
mie przed wla$nie konsekrowanym
ko$ciotem Santa Maria della Vit-
toria (Matki Boskiej Zwycieskiej),
dzisiaj nieopodal dworca Termini,
a stawnego kaplicg Cornaro i wspa-
nialg Ekstazg $w. Teresy, Loren-
za Berniniego. Réwniez od strony
Rzeczypospolitej nadciggaly od-
dzialy kozackie ptk. Lisowskiego,
wslawionego z niestychanego okru-
cienstwa. Juz wkroétce lisowczycy
stang si¢ postrachem Europy, bi-
czem bozym, Hunami XVII stule-
cia. Ciggna przez Slask i Morawy.

I w tym miejscu nalezy przy-
pomnieé postaé $w. Jana Sarkan-
dra, beatyfikowanego dokltadnie
w roku, gdy Jozef Lompa konczyl
pisaé¢ swoj przewodnik po Jasnej
Goérze, a kanonizowany w czasie,
gdy ukazaly si¢ dwa reprinty. Je-
den, w opracowaniu niezwykle za-
stuzonej dla poznania przesztosci
literackiej Slaska Cieszynskiego —
Haliny Szotek, i drugi opracowa-
ny przeze mnie ¢wieré wieku temu.
Szczegdlnie cenny jest ten pierw-
szy zatytulowany: O ogromnym
okrucieristwie i przemocy zadanych
osobie Wielebnego Ojca i Btogosta-
wionego Jana Sarkandra, dzieka-
na i pasterza Otomurica na Mora-
wach, prowincji czeskiej przez prze-
wrotnych heretykéw i niewiernych
w 1620 roku... Paryz, Pierre Me-
nier, Straznik Bramy $w. Wiktora.
To byla sensacja. Druk ten bowiem
ukazatl sie w Paryzu w pét roku po
$mierci Jana Sarkandra, ale juz po

bitwie pod Bialg Géra, ktéra na
stulecia okaleczyta kulture Czech.
Jej autor z niezwykla precyzja re-
lacjonuje przebieg procesu, zakon-
czonego tragiczng $miercig tortu-
rowanego. Werystyczny opis pora-
za w swojej dostownos$ci. Ukazuje
caly bezmiar okrucienstwa sedziéw
i katéw. Zarzucano mu bowiem
zdrade, ze sprowadzil na Morawy
wojska polskie spieszgce do Wied-
nia, ze nie ztamal tajemnicy spo-
wiedzi, ze jezdzil na Jasng Gore...

Drugi przywotany druczek, to
Gtlos krwie B. Iana Sarkandra Me-
czennika Morawskiego przez X. Fa-
biana Birkowskiego, Doktora The-
ologa, z Zakonu Kaznodziejskiego,
Dominika swigtego. Byto to jedno
z trzech kazan opublikowanych
w 1629 roku w jednym. Ten nad-
worny kaznodzieja Wladystawa IV,
cztonek krélewskiej rady ,,roztrza-
sajacej uktady z heretykami” w swo-
im kazaniu niezwykle erudycyjnym,
po przypomnieniu biografii Me-
czennika, ,aniota w ciele dla czy-
stosci, meza wielkiego w ciele, dla
mestwa wielkiego jego przy zacho-
waniu pieczeci spowiedniej, ktérej
zadne meki katowskie przelamad,
oderwac nie mogly”, roztrzgsat, de-
liberowal, rozwazal kwestie wazne
dla spowiednikdéw. Silnie podkre-
$lat aspekty etyczne spowiednika,
ktéry ,ma milczeé, co na spowie-
dzi styszal”. A ,spowiedz przez li-
sty zakazana”. Byly to wiec kazania
skierowane zapewne do wspolbra-
ci zakonnych. Ale pami¢¢ zachowa-
la te wielka tragedie holeszowskie-
go proboszcza. Zreszta nie tylko.
W Olomurncu tatwo jest odnalez¢
kaple sv. Jana Sarkandra, charak-
terystycz-
ng, z0tta,
eliptycz-
ng kapli-
ce; pod nig
znajduje sie
cela, w kto-
rej byt tor-
turowany.
Przez okra-
gly otwér
mozna
tam zaj-
rzec. |




etrotopia. Coz to takiego? To ter-

min, ktéry powstal przez polacze-
nie dwoch stéw: retro i utopia. Od-
nosi si¢ do zjawiska przezywanego;
odczuwanego. Czyli - jak czytamy
w tekécie Od wydawcy w pracy Zyg-
munta Baumana: Retrotopia. Jak rzg-
dzi nami przesztos¢ ,,Zgodnie z du-
chem utopijnym retrotopia zrodzita
sie z pragnienia naprawy lub cho¢-
by poprawienia urzadzenia $wiata...”
I dalej, ,gtéwnym punktem orienta-
cyjnym w rysowaniu mapy tego $wiata
ma by¢ wyobrazona przesztos$¢ - po-
chowana, ale jeszcze nie umarla, po-
niewaz jak pokazuje Bauman, wcigz
tkwi w niej potencjal kreowania te-
razniejszosci”.

W dobie ponowoczesnej, w cza-
sach globalizmu, ustawicznie odczu-
wamy poczucie zagrozenia. Juz przed
wielu laty antropolog Clifford Geer-
tz ostrzegal, ze zanika intensywnie
epoka silnych ,struktur spéjnosci”,
a nastepuje epoka ,powszechnego
postrzepienia §wiata”

W tym $wiecie ustawicznie poja-
wia sie ,plynny strach”. I to zardéw-
no przed terazniejszo$cia, jak i przed
niepewna przyszloscig. Terazniejszo$¢
jest ustawicznie zagrozona. Przez ob-
cych i wiele innych - nie zawsze na-
zwanych - zagrozen m.in.: okresowe
kryzysy ekonomiczne, epidemie, lo-
kalne konfrontacje zbrojne, ale i ,woj-
ny kulturowe”, postepujaca destrukeje
kultury, a dalej cho¢by dezorganiza-
cje relacji spotecznych, czy ,global-
ne ocieplenie”. Trwa tez ustawiczny
konflikt - jak to precyzyjnie wyja-
$nia ekonomista Dani Rodrik - mie-
dzy ,,hiperzglobalizowana gospodar-
ka a spdjnoscia spoteczng”.

Przyszto$¢ jawi sie jako nierozpo-
znana, a zatem — grozna. Narasta tez
poczucie rozdarcia miedzy ogladem
przesztosci, ktora przez jednych jest
mitologizowana, przez innych ideolo-
gizowana. Pojawia si¢ zaréwno ,,glo-
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balna nostalgia” za tym co minione,
ale i negacja przesztosci. Temu towa-
rzyszy ustawiczne niezrozumienie re-
alnej terazniejszo$ci. A nadto niebez-
pieczne, wrecz obezwladniajace poczu-
cie niepewnosci przed jutrem. Postep
zachwyca i zarazem dla niektdrych, sta-
je sie utuda. W ubiegtym wieku kon-
trowersyjny pisarz Oskar Wilde twier-
dzit, ze jest on, czyli postep - ,spelnie-
niem utopii”. Céz w takim przypadku
poczaé, skoro wszystko jest niepew-
ne. Moze po prostu od tego $wiata za-
grozen, niezrozumienia - odejs¢. Ale
jak? Czy to jest mozliwe? Czy moz-
na sie zachowac tak, jak bohater jed-
nej z nowel Franza Kafki pt.: Wyjazd
izwyczajnie uciec z miejsca zagroze-
nia ,,byle dalej stad”. Sam tez wyja-
$nia: ,,Tylko dalej, jedynie tam moge
osiagna¢ swoj cel”. A dokad uciec?
Przykladowo teraz, w czasach pan-
demii. Ucieczka dla bohatera Kafki
staje si¢ zatem celem, ale celem nie
jest, i nie moze by¢.

Patrzac na to, co nas otacza, wiemy,
ze nie mozemy tak postgpi¢. Z ota-
czajacym nas koronawirusem, niewi-
dzialnym wrogiem musimy sobie po-
radzi¢. Musimy zgodzic sie z rygora-
mi i ograniczeniami dnia dzisiejsze-
go, musimy je zaakceptowaé. Wszak
zawsze radzili§my sobie z wszelkimi

- nawet tymi najwiekszymi demona-
mi - demonami wojny. Nie ulegajmy
wiec wizji katastroficznych apokalips,
ktérymi zalany jest m.in. internet.

Dawniej, takze na poziomie kultu-
ry ludowej wytworzone zostaty for-
my oswojenia tego, co zlte, sposoby
jego przezwyciezenia, wytwarzania
nadziei i budowania dziatan racjo-
nalnych, zalagzkéw nowego porzad-
ku, ktéry dzi$§ musi nastapi¢ w cza-
sie nadchodzacego np. kryzysu eko-
nomicznego.

Koronawirus to kolejne straszli-

w naszej kulturze, mysleniu, w pote-
dze umystu. I ducha. Dzi$ stawka jest
ludzkos¢, potrzebne sg: wspoldziala-
nie, nowy solidaryzm, poszanowanie
drugiego. Niewidzialny wrég czai si¢
wszedzie i, o zgrozo, takze w bliz-
nim. Nie jest on juz jednak obleczo-
ny w mundur obcego wojska.

Jakze w tym kontekscie przejmuja-
cy byl widok samotnego papieza na
placu $w. Piotra. On i pustka, zmu-
szaja do refleksji widoki opustosza-
tych ikonicznych miejsc Starej Euro-
py - Paryza, Rzymu, Londynu, Ma-
drytu. Moze zatem znane hasla re-
wolucji francuskiej - liberté, égalité,
fraternité musimy odczyta¢ na nowo.
Mozna i nalezy nada¢ im nowy sens.

W naszym $wiecie bez granic, w $wie-
cie ustawicznych podrdznikdw, tula-
czy, bogatych jak i biednych, takze
kategorii zwanej flaneur, czyli tych
wszystkich walesajacych sie¢ po nie-
ustabilizowanym $wiecie.

Przeciez wszyscy jesteSmy jedno.
I to zaréwno na poziomie lokalnym,
regionalnym, narodowym, konty-
nentalnym, globalnym - $§wiatowym.
Tu nasuwa si¢ skojarzenie z akwa-
relg Angelus Novus Paula Klee, kté-
ra powstata wlasnie - o dziwo 100
lat temu, inspirowala wielu, w tym
i wspomnianego wyzej socjologa. Teo-
retyk kultury Walter Benjamin pisat
celnie o owym Aniele, ze zwrdcil sie
ku przesztosci. ,,Chcialby sie pewnie
zatrzymac (...). Lecz od raju wieje
wicher (...). Wicher ten niepowstrzy-
manie gna go w przyszlo$é, do ktd-
rej zwrdcony jest plecami (...). To,
co nazywamy postepem, to wlasnie
ten wicher”. Z. Baumann dowodzi,
ze przeszto$¢ i przyszlosé pozosta-
ja w ustawicznym ,,akcie wymiany
swoich cnét i przywar” (...). War-
to w tych dniach pandemii - kté-
ra musimy zwyciezy¢ i zwycigzymy

we do$wiadczenie ludzkos$ci. Grozne. - zastanowié sie na stosunkiem do

Ale przeciez sita tkwi w nas samych,

tego, co bylo, i co przed nami. i



) :"1.'.-‘:

" 5 44
3 rﬁw‘” i
; I‘j-l'!,!"\ /{2*
SSENA
N A N
\\‘ A% /u
T HEANE Y
\_Ph iu“:'.'._?. ¥4 ,*,Jf",r,\
; .-'-”' e

o 0 ) »".-'

(A

SLASKA
OJCZYZNA
POLSZCZYZNA

JAN MIODEK

N ajwieksza furore wérdd nas, jurordw,
i publicznosci Domu Muzyki i Tafca
w Zabrzu, zgromadzonej w ostatnig niedzie-
le listopada minionego roku na finatowych
zmaganiach konkursu ,,Po naszymu, czyli
po $lasku”, zrobito tytutowe zdanie dzisiej-
szego odcinka - syca, bo musa, wypowie-
dziane przez Izolde Czmok-Nowak, rodem
z Radzionkowa-Rojcy, dziennikarke Roz-
glo$ni Polskiego Radia w Katowicach, zwy-
ciezczynie vipowskiej edycji tegoz konkursu.
W gwarowym brzmieniu - odpowiadajacym
ogolnopolskiemu syczg, bo muszg — wyra-
zita ona trwalg obecno$¢ w jej rodzinnym
idiolekcie (jezyku osobniczym) sycenia, jak
mowia ludzie (czyli syczenia), w terminolo-
gii jezykoznawczej zwanego mazurzeniem,
a polegajacego na fonetycznej realizacji sze-
regu spolgloskowego sz, Z, cz, dzjakoss, z, ¢,
dz: syce¢, syja, zona, zaba, cas, capka, jez-
dze, dzdzysty (syczed, szyja, zona, Zaba, czas,
czapka, jezdze, dzdzysty). Byto ono przez wie-
ki bardzo charakterystycznym zjawiskiem
wielu polskich gwar - szczegolnie na Ma-
zowszu i Mazurach (stad termin mazurze-
nie), a takze w Matopolsce i na Slagsku. Hi-
storycznie niemazurzacy obszar natomiast
to Wielkopolska (z wyjatkiem okolic Pusz-
czy Noteckiej, zamieszkatych przez Mazu-
row wielenskich - osadnikéw z Mazowsza).

W naszym regionie niemazurzacy jest po-
tudniowy Slask, mazurzacy - Slagsk potnoc-
ny (wiekszo$¢ gwar Opolszczyzny). Ze sycy
Radzionkéw czy Rojca (Rojce - jak mowia
miejscowi), wiem od dziecinstwa, bo od-
dalone s3 te miejscowosci od moich nie-
mazurzacych Tarnowskich Gor o0 8-10 km.
Ale sycenie mozna ustysze¢ takze w innych
miejscowosciach okolic Tarnowskich Gor,
Piekar, Mystowic, Katowic czy Pszczyny —
zwlaszcza na pograniczu Slgska i Matopolski.

Poniewaz stylizacje na jezyk gwarowy sa
od lat bardzo popularne w rozmaitych po-
czynaniach artystyczno-medialnych (z tek-
stami reklamowymi na czele), chciatbym

,Syca, bo

na koniec rozwazan o mazurzeniu ostrzec
wszystkich przed czesto si¢ zdarzajacymi
formami typu ,,ksok’, ,,zyka’, ,,psyjaciel’,

»jo ci psaja’. A dlaczego? — Ano dlatego, ze
nie dochodzi do mazurzenia w wypadku
rz — dzwigku, ktory jest fonetyczng kon-
tynuacja pierwotnego ,,r migkkiego” Tego
z pewnoécig nie wie czlowiek postugujacy
si¢ gwara, ale ma on to niejako w genach,
e — owszem - syja, zyto, cysty, zaba, moze
(czyliszyja, Zyto, czysty, zaba, moze), ale tyl-
ko kszok, zyka, pszyjaciel, jo ci pszaja, moze
(krzok ,krzak’, rzyka ,rzeka’, przyjaciel, jo
ci przaja ja ci przaje = ja cie lubie, kocham,
morze — Baltyk, Adriatyk).

Do wspomnien tarnogdrskiego dzie-
cinstwa wrocitem tez przed paroma dnia-
mi, gdy na kartach ,Biegunéw” Olgi To-
karczuk zobaczylem pare razy nazwisko
Kampa, a ,Rodziny” Moniki Jaruzelskiej —
Kansy. Do owego Kampy i Kansego mogt-
bym przeciez dotaczy¢ nazwiska innych
kolegéw ze szkoly podstawowej, zawiera-
jace charakterystyczne ,,a nosowe”: Bam-
bynek, Dambo#, Dambiec, Gambala, Gansi-
niec, Kandzia, Pandzioch, Pankala, Stanchiy,
Zambon. Oczywiscie, wszystkie te nazwiska
mogg sie pojawi¢ w réznych rejonach Pol-
ski, ale az nadto wyrazna jest ich obecnos¢
na Slasku. Poza nim funkcjonujg na ogét
standardowe postacie Bebenek, Debori, De-
biec, Gebala (Gebata), Gesiniec, Kedzia, Pg-
dziach (Pedzisz, Pedzich), Pekala (Pekala),
Stechly - takze z wariantywnymi zapisami
z em’ Czy ,en, anie z ¢

Owa §lgska seria nazwiskowa z ,am’, ,,an”
to kolejna skamielina fonetyczno-graficzna,
w ktorej zachowal sie pewien ,,§rodkowy” stan
historii samogtosek ,,e nosowego” i ,,0 noso-
wego”. Dlaczego $rodkowy? — Ano dlatego, ze
z jezyka prastowianskiego odziedziczylismy
te dwa samogloskowe dzwigki nosowe, ale
prosze sobie wyobrazié, ze w pewnym mo-
mencie dziejow polszczyzny — w XIV i XV
wieku - zlaly si¢ one w gloske jedna, wta-
$nie ,,a nosowe” (takie, jakie mamy w wy-
razach typu kwadrans, pasjans, awans, me-
zalians: to ,,-ans” wymawiamy jako ,,a noso-
we”). W tamtym czasie kazda samogtoska
wystepowata w odmianie krotkiej i dlugiej

- tak jak do dzi$ w czeszczyZnie czy w jezy-

musa”

ku stowackim (panowal tzw. iloczas, jak si¢
méwi w terminologii lingwistycznej). Funk-
cjonowala wiec np. para wyrazowa ,,maaka”
i ,maka” - z tak samo brzmigcym ,,a noso-
wym’, tyle ze w pierwszym wyrazie dlugo
wymawianym, a w drugim - krétko. Kiedy
iloczas odszed! polszczyznie w przeszlo$é,
z dawnego dlugiego ,,a nosowego” powsta-
fo ,,0 nosowe” (mgka), a z krotkiego ,.e no-
sowe” (meka). Wrocilismy wiec do stanu
wyjsciowego, odziedziczonego z czaséw
prastowianskich, a nazwiska z ,,am’, ,,an”
sg graficznym $ladem owego etapu $rod-
kowego, jak go wyzej nazwalem. Oprocz
nich takim $ladem jest litera ,,3” - w grun-
cie rzeczy falszywa, bo nieodpowiadajaca
brzmieniu ,,0 nosowego”. To powinno by¢
»0Z ogonkiem’, a nie ,,a z ogonkiem”! Ale ze
skrybowie epoki, w ktdrej byto tylko ,,a no-
sowe’, zaczeli ten dZzwiek zapisywaé w po-
staci ,a” z doczepionym do tej litery proto-
typem wspdlczesnego ogonka, grafem ten
przetrwal, cho¢ — powtérzmy - z dtugiego
»a nosowego” zrobilo si¢ ,,0 nosowe’,

»A nosowe” zachowalo si¢ tez w wielu
gwarach Slgska Opolskiego, gdzie ustysze¢
mozna takie formy, jak zamb, zamby, gam-
ba, piané, pianty, Zandowice (zgb, zeby, geba,
pigé, pigty, miejscowos¢ Zedowice koto Za-
wadzkiego).

Mamy réwniez pare nazewnicza Kgty
Wroctawskie (niem. Kanth - z ,,an’!) — Kety
(w Malopolsce). Ale ze obie te nazwy w XIV/
XV wieku realizowano fonetycznie jako Kan-
ty - z »a nosowym, $wietego Jana pocho-
dzacego z dzisiejszych Ket okreslamy mia-
nem Jana Kantego (1390-1473).

Wreszcie - jako wierny kibic chorzow-
skiego Ruchu musze si¢ przyzna¢ i do tego,
7e w czasie egzaminow z gramatyki histo-
rycznej czesto prositem studentow o analize
jezykowa nazwiska przedwojennego pitka-
rza tej druzyny Panchyrza. Oczywidcie, cze-
katem na wywdd dotyczacy owego ,,a noso-
wego’, obecnego w przywotanym nazwisku,
oraz na zwrdcenie uwagi na pierwotny jego
wyglos ,,-yrz”: Panchyrz - jak pastyrz, Smir,
wirzch, wirzba, cirpiec. Dopiero gdzie$ od XVI
wieku zaczely sie w naszym jezyku utrwa-
la¢ brzmienia typu pecherz, pasterz, smierc,
wierzch, wierzba, cierpie¢ -z erz’, ,er” Il
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MICHAt SNIADO-MAJEWSKI

Blues

Ciezko brzmial jego glos, tuz nad ziemia.
Nieoczekiwanie podrywat si¢ i opadal jeszcze cigzszy.
Wibrowal ciemnymi dzwiekami w gornych rejestrach.
Mocniej niz kontrabas wprawial w ruch geste powietrze;
zanikato z kazdg wy$piewang nutg i znéw poteznialo,
sycilo barwami ulice.

Spiewal brudnymi dZzwiekami o bélu, samounicestwieniu,
tesknocie za niedoéciglym zyciem z dawnych lat.

O tym kim si¢ stal wbrew sobie, na przekor innym.
Niezwyciezony w uporze gorzko sie §mial.

Odchodzit i znéw wracat do stow.

Mate rzeczy

Stonce lekko rozjasnia jej lewy profil.
Doktadnie rozczesuje dtugie jasne wlosy.

Siedzi przed lustrem w secesyjnej ramie.
Mezczyzna caluje rozchylone usta.

Ociera szorstki zarost o migkka skore szyi.

W pokoju pachnie §wiezo zerwanym bzem.
Trzasnely drzwi szarpnigte porywem wiatru.
Na trzecim pigtrze zanosi si¢ ptaczem dziecko.
Glodne albo niekochane - myéli kobieta.
Bedzie burza nie zapalaj $wiatta - méwi na glos.

Dobre miejsce

Na latarni szara wrona
obok cisza plochliwa
w kazdej chwili gotowa odlecie¢

Mysliciel

Bezdomny mezczyzna stoi przy ruchliwej gtéwnej ulicy.
Czyta bezplatng gazete. Z mozolem sylabizuje wydrukowane stowa.
Jego twarz, okolona szpakowatg broda, przypomina oblicze greckiego filozofa cenigcego wolno$¢ ponad zycie.

MICHAL SNIADO-MAJEWSKi — poeta zwigzany z Warszawa. Debiutowat w tygodnikach o tematyce kulturalnej. Pisze krét-
kie, oszczedne w formie utwory. Czerpie inspiracje z rzeczywistosci przefiltrowanej przez wyobraznie. W swojej tworczo-
Sci daje wyraz fascynacji cztowiekiem, jego ztozong naturg i bogactwem wewnetrznym. Publikowat wiersze w e-Dwu-
tygodniku Literacko-Artystycznym Pisarze.pl, Wydawnictwie ,,J“ oraz w Magazynie Literackim ,Minotauryda“. W lutym
2019 roku, naktadem Ludowej Spétdzielni Wydawniczej, zostata opublikowana jego ksigzka pod tytutem JEDNIA (znajdu-
je sie w zbiorach Biblioteki Slaskiej). W poszukiwaniach artystycznych autor faczy czasami poezje ze sztukami wizualnymi.
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Jan Kazimierz Zaremba

KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ

Zdziejami $laskiej polonistyki nieroze-
rwalnie ztgczone jest nazwisko Jana
Kazimierza Zaremby, znakomitego
znawcy staropolszczyzny i inicjatora li-
terackich badan $lagskoznawczych w Ka-
towicach. Czlowieka o dramatycznej bio-
grafii i oryginalnej osobowosci. Srednie-
go wzrostu, z gestymi ciemnymi brwiami,
ze $niadg cer, zielonymi oczami i zawsze
dobrze przystrzyzonym wasem, wyrdz-
nial sie szybkim krokiem i duzym roz-
targnieniem, ktdre przeszio do legendy.
Student pierwszego roku Mieczystaw N.
wchodzacy do rektoratu Wyzszej Szko-
ty Pedagogicznej w roku 1958 czy 59 mi-
nal na schodach groznie wygladajacego
mezczyzng o ciemnej karnacji. ,,Pewnie
profesor” — pomyslal, i na wszelki wypa-
dek bardzo grzecznie powiedzial: ,,Dzien
dobry”, co pozostato bez reakgji. Po paru
minutach tenze ciemnowlosy osobnik
zbiegl gwaltownie po schodach i zwré-
cit sie groznie do struchlatego studenta:
»Pan mi sie klaniat?” - , Tak” - wyszeptal
bliski omdlenia Mieczystaw — ,,Dzierr do-
bry. Przepraszam, ze panu nie odpowie-

dziatem” I ,ten z wasem” pognal przed
siebie. To byt wlasnie Jan Kazimierz Za-
remba. Wieloletni prorektor (1951-1956
11961-1968) i dziekan (1956-1958) Wyz-
szej Szkoly Pedagogicznej w Katowicach,
potem dyrektor Instytutu Filologii Pol-
skiej (1969-1973), wreszcie kierownik Ka-
tedry Literatury Staropolskiej, Oswiece-
niowej i Romantycznej (az do przejécia
na emeryture) w Uniwersytecie Slaskim.
Jan Kazimierz urodzit si¢ w 1 stycz-
nia 1906 roku w Ostrawie jako syn Zo-
fii Zaykowskiej herbu Jastrzebiec i Bo-
lestawa Zaremby herbu wtasnego, inzy-
niera pracujgcego w $laskim hutnictwie
w Witkowicach, gdzie ,,dorabiat do her-
bu’, jak z przekgsem napisat Bolestaw Lu-
bosz. W Pamigtniku Zaremba wspominal:
~Ostrawe, z ktdrej wyjechalismy w 1916
roku, przypominam sobie dobrze. Bylo
to miasto fabryczne, zapylone i zasmo-
lone, a mimo to zachowalem do niego
pewien sentyment. (...) W dzien widaé
bylo dookota kominy hut, a w nocy dtu-
gie jezyki ognia uchodzacego gazu z fa-
bryk. (...) Wieczorem obserwowalem

w pokoju, w ktorym spatem, gre $wia-
tel i cieni na §cianach” Ale Zarembowie
pochodezili z sagdeckich Stroz koto Gorlic
(byly to dobra Zaykowskich), ziemi Wa-
clawa Potockiego, gdzie do dzi$ znajduje
sie pickny podworski ,,Park Zarembow”,
trudno wigc sie dziwi¢, ze Wactaw Potoc-
ki stat sie tak wazny dla przysztego pro-
fesora polonistyki.

Nauke podjat w krakowskim IV Gim-
nazjum im. Tadeusza Ko$ciuszki o pro-
filu klasycznym, ojciec chcial, by zostat
inzynierem, matka, by wybral rolnic-
two i osiadt w majatku rodzinnym, jego
jednak ciagneta polonistyka i marze-
nie o przyszlej pracy na wyzszej uczelni.
Zostal wiec studentem Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, a jego mentorem byt prof.
Ignacy Chrzanowski, a potem prof. Sta-
nistaw Kot, ktéry zainteresowal go lite-
raturg protestancka; w efekcie Zaremba
w 1933 obronit doktorat o Anonimie Pro-
testancie, a nastepnie powrocit na Slask,
by uczy¢ w szkotach $rednich - w Wir-
ku, Mystowicach i w Boguminie na Za-
olziu, wreszcie w Sosnowcu.

Profesor Zaremba byl w mtodosci har-
cerzem, zarliwym, ideowym i utalento-
wanym literacko, zapewne zwigzanym
z druzyna, ktéra dziatala przy krakow-
skim gimnazjum, a fascynacja ruchem
pozostala mu na cale zycie, co znako-
micie po$wiadcza wspotpraca z ,,Na tro-
pie’, $wietnym czasopismem harcerskim
z dwudziestolecia, wychodzacym w Ka-
towicach. W latach 1928-1930 wchodzit
w sklad redakji, a publikowat od pierwsze-
go numerdu, i zawsze znalez¢ mozna bylo
w pi$mie jego wiersze, gawedy, opowiada-
nia, reportaze czy szkice popularnonau-
kowe. Juz w pierwszym numerze pisma
znajdziemy maly ,poemacik” o tym, Jak
harcerze do Betlejem wedrowali, otoczony
pieknie ilustrowang stajenka. W drugim
numerze mozemy przeczytac wiersz Na
Smier¢ Zawiszy, w trzecim Piesii o Cho-
cimiu oraz pigkny reportaz z Wilenszczy-
zny, zatytutowany Nad blekitnymi oczy-
ma niebios. W tym krétkim wyliczeniu
wida¢ réznorodnoé¢ form oraz pewien
rozmach tworczy. Moze byt niespelnio-
nym poeta? Pisarzem? Az do konca zy-
cia wracal bowiem do innej jakosci pi-
sarstwa niz naukowe. Jednak wspotpra-
ca pdzniejszego autora Wactawa Potoc-
kiego ziemi podgorskiej z ,,Na Tropie”, to
temat na inny szkic.

Te jego ,,inne” mozliwosci zauwazono
takze, gdy nawigzal wspotprace z Polskim
Radiem w Katowicach, ktére 31 sierpnia
1939 jako ostatnig audycje w jezyku pol-
skim wyemitowalo profetyczne Larum
w obozie Jana Kazimierza Zaremby. To
o bitwie pod Byczyna, miedzy preten-
dentem do korony polskiej Maksymilia-
nem III Habsburgiem a zwycigskim het-
manem wielkim koronnym Janem Za-
moyskim. Druga emisja miala miejsce
31 sierpnia 1977 roku, obie wyrezysero-
wal Zbigniew Lipczynski.



Miedzywojnie w Katowicach to byly
jeszcze zwigzki z ,,Fantang’, najpowaz-
niejszym pismem literackim w Katowi-
cach. Wylonila sie ona z ,,Kuznicy”, pi-
sma Pawta Musiota, zwigzanego z Obo-
zem Narodowo-Radykalnym ,,Falanga’,
a nastepnie ze Zwigzkiem Mtodej Polski,
ktory, oderwawszy si¢ od ONR, wspot-
pracowal z Obozem Zjednoczenia Naro-
dowego. Miesiecznik, a pdzniej dwutygo-
dnik ,,Kuznica” po$wiecony byt ,,zagad-
nieniom wspélczesnosci i Slaska” i uka-
zywal sie od 1935 roku. Do wrzeénia
1939 r. pojawito si¢ 86 numerdw ,,Kuz-
nicy’, powstata rdwniez Biblioteka ,,Kuz-
nicy’, w ktorej w 1938 r. wydano Hanysa
Wilhelma Szewczyka i Piesti o jaworowym
krzaku Jana Baranowicza. Wypromowa-
nie miodych autoréw bylo wielka zastuga
P. Musiofa, ktéry byl mentorem zwlasz-
cza W. Szewczyka. Z ,, Kuznicy” wytonita
sie jesienig 1938 r. ,,Fantana’, jej redakto-
rem zostal W. Szewczyk, K. Zaremba byt
wspotredaktorem. Od drugiego numeru
do zespotu dotaczyt Zdzistaw Hierowski,
de facto jednak najbardziej zaangazowa-
ny byl W. Szewczyk.

»Fantana” to grupa literacka oraz mie-
siecznik z podtytutem , literacko-arty-
styczny’, ktéry zamieszczal tez aktual-
nodci i sprawy polityczne. Poezje publi-
kowali tu W. Szewczyk i Baranowicz; Za-
remba oglosil poemat Stowo o Krzysztofie
Arciszewskim, ale wiecej zamieszczal pu-
blicystyki o r6znorodnej tematyce. Szew-
czyk, wspominajac tamten czas, napisal:
»Poza Baranowiczem byl poeta ,,Kuzni-
cy” - Jan Zaremba, dr filozofii, nauczy-
ciel gimnazjum zenskiego w Mystowi-
cach, pézniej w Boguminie. Wiersze jego,
nieliczne zreszta, byly racjonalistycznie
suche, tu i éwdzie tylko blysneta $wie-
za metafora. Mialy jednak mygl i dlate-
go tak si¢ niektérym podobaly. Zarem-
ba byt wlascicielem ziemskim, posiadat
do spoiki z bratem [Karolem] i rodzica-
mi wielki folwark w Strézach nad (sic!)
Krynicg. Byt podobny do Wegra i szala-
ty za nim dziewczynki w szkole, a i ja-
kie$ dwie kolezanki po fachu zakocha-
ty si¢ w jego czarnym, wegierskim wasie.
Tak méwiono w Mystowicach”

Jednak zwigzki fantanistow musiaty by¢
bliskie i powiedzmy do$¢ ,,serdeczne’, sko-
ro moégl po latach Bolestaw Lubosz w Al-
fabecie Slgskim w hasle ,,Zaremba” dos¢
przekornie przypomnie¢: ,,Swoich kolegéw
po pidrze z redakeji ,,Fantany” zapraszat
w okresie wakacji do rodzinnego dworku,
zeby tych glodomoréw wreszcie dozywi¢
i porzadnie wyszorowaé w dworskiej balii.
Jednak owe literackie przechery zamiast
stotu szlachetnej pani Zarembiny, przy
ktérym trzeba byto zméwic paciorek, za-
miast hozych, dworskich dziewek, ktore
czekaly na nich z utesknieniem przy dy-
migcych baliach z ryzowymi szczotkami
w krzepkich dtoniach, oni upodobali so-
bie dworcowg knajpe, a to dlatego, zeby
ich tam nikt nie odnalazl. Bowiem pani

dziedziczka widzac, jakie to ancymony,
przykazala wiejskiemu szynkarzowi, zeby
natychmiast, gdy tylko panicze pojawia
si¢ u niego, on — przy pomocy miejsco-
wych ositkéw — odstawial ich ciupasem
do dworu. Moska az skrecato, bo miat
litosciwe serce dla trunkowych, ale uro-
czyscie poprzysiagt na Bibli¢”.

Wybuch wojny w 1939 roku przerwat
to wszystko, zniszczyl rozwijajace si¢ §ro-
dowisko, a przyszly profesor wraz z rodzi-
na wrocit do rodzinnego dworu. Tu jak
wielu nauczycieli zaangazowat si¢ w taj-
ne nauczanie, prowadzone bardzo regu-
larnie i rzetelnie. W nieodlegtych Gor-
licach mieszkat Stanistaw Zabierowski
wraz zong Jadwiga z Lobaczewskich i sy-
nem Stefanem. Rodziny byly od dawna
zaprzyjaznione, poniewaz jeszcze w star-
szym pokoleniu Lobaczewscy z Zaykow-
skimi utrzymywali bliskie, zazyle kontak-
ty, ktdre teraz na nowo odzyty, zwlaszcza
ze Stanistaw Zabierowski, réwniez polo-
nista, tez byl zaangazowany w tajnym na-
uczaniu. Rodziny si¢ chetnie odwiedza-
ty. Natomiast Jadwiga z Lobaczewskich
osobiscie przenosita pytania maturalne
z Gorlic do Stréz.

W nieodleglym Berdechowie (cze$é
Bobowej) ukrywat sie Hugo Steinhaus,
genialny matematyk pochodzenia zy-
dowskiego, przed wojng profesor Uni-
wersytetu Jana Kazimierza we Lwowie,
tworca tzw. Iwowskiej szkoty matematy-
koéw, ktory czasem tez przebywal w Stro-
zach, oczywiscie pod falszywym nazwi-
skiem, zaangazowany w tajne nauczanie.
W wydanych po$miertnie w 1992 roku
w Londynie Wspomnieniach i zapiskach,
pieknie pisal o Janie Kazimierzu i jego
inteligencji.

Po wojnie modrzewiowy dwér Zarem-
béw zniszczono doszczetnie; tak dziata-
ta ,,reforma rolna’, podlogi porgbano na
opal. Brata Rosjanie wywiezli na Sybir,
a w roku 1946 Jan Kazimierz znalaz! si¢
w Gorlicach, zamieszkal u panistwa Za-
bierowskich i uczyl polskiego w miej-
scowej szkole sredniej. Gdy na Boze Na-
rodzenie uczniowie wystawiali Betlejern
polskie Lucjana Rydla, dopisat do wido-
wiska druga cze$¢ z realiami wojennymi,
np. wystepowal w jednej ze scen wigzien
Auschwitz. Kolejnym przystankiem Wan-
dy i Kazimierza Zarembéw (§lub odbyt
sie w 1935 roku) byl Krakoéw, gdzie tez
powrdcil z Sybiru brat Jana Kazimierza

- Karol, ktéry zmart po kilku dniach; byt
tak wycienczony, ze rodzina go w pierw-
szej chwili nie poznata.

Wreszcie rodzina Wandy i Kazimierza
Zarembow (byly juz na $wiecie dwie cor-
ki: Wanda i Zofia) osiadta w Katowicach,
gdzie zycie trzeba bylo ulozy¢ od nowa,
w bardzo zmienionych warunkach. Ludo-  dzieficze marzenie o pracy akademickiej.
wa rzeczywisto$¢ generalnie nie sprzyja- Wréémy jednak do wezesniejszych roz-
ta wladcicielom ziemskim, tzw. ,,bezetom” wazan. Profesora Zarembe zapamietali
i Zaremba tez byl tego $wiadom. Przy- wszyscy studenci katowickiej polonistyki,
pomnie¢ tez nalezy, ze wszystkie osoby  studiujacy w latach jego pracy, zwlaszcza
zwigzane z niezyjacym juz Pawlem Mu- jego ubidr, niezbyt staranny lecz w pew-

siotem, ktory zostal zgilotynowany w roku
1943 w katowickim wiezieniu, znalazly sie
pod obserwacja Urzedu Bezpieczenstwa.
W aktach IPN mozemy przeczytaé taka
notatke: ,,Jest to mianowicie samorod-
na przedwojenna $cista grupa $laska in-
teligencka, ktora jaki$ czas byla w poro-
zumieniu z naprawiaczami, ale ostatecz-
nie wylagdowata w O.N.R. i robitfa prébe
wspolpracy z »pulkownikami« na podto-
zu wspdlnego im wstecznictwa oraz an-
tysemityzmu. Na tym tle ich przywddca,
Pawet Musiol zostal kuratorem rzado-
wym Zwiazku Nauczycielstwa Polskie-
go. Najwazniejsi byli tam wtedy naste-
pujacy mlodzi ludzie: Hierowski, Szew-
czyk, Alojzy Targ i Bednorz oraz Kokot”
Dodajmy, ze ,,dotarto” wtedy jeszcze do
innych oséb zwigzanych w przysztosci
z Wyzsza Szkotg Pedagogicznej w Kato-
wicach, nie tylko do Zaremby;, ale i do Ta-
deusza J. Dobrowolskiego czy Kazimie-
rza Popiotka. Zaremba miat tez na swo-
im koncie jeszcze wydang w roku 1937
przez Wojewodzka Komisje Wychowa-
nia Obywatelskiego Plongcg Hiszpanig,
po wojnie bardzo nieprawomyslng, kto-
rag w panice prébowat wycofywa¢ z bi-
bliotek publicznych. W tej sytuacji zna-
jomy adwokat doradzit mu wstapienie do
PPR, wskutek czego pdzniejszy profesor
w roku 1948 znalazl sie w Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robotniczej.

Bolestaw Lubosz w Alfabecie slgskim
napisal, ze prof. Jan Zaremba ,,swoich
przedwojennych komiltonéw unikat ni-
czym zarazy’. I tak bylo, za duzo o so-
bie wiedzieli. Wszyscy odwracali sie od
siebie. Jakze mieli sobie teraz spoglada¢
w oczy, gdy kazdy z nich musial w so-
bie zabi¢ wlasng mlodos¢, gdy wiedzie-
li o wspolnym kltamstwie, gdy w kazdej
chwili mégt si¢ pojawi¢ szantaz, gdy z pre-
medytacja niszczono ich przyjazn i po-
razano lekiem?

Widocznie jednak wykonal wéwczas

»wlasciwe” ruchy i w roku 1950 Minister-
stwo O$wiaty (éwczesny minister, Stani-
staw Skrzeszewski, pochodzit z Nowego
Sacza, co wiele ttumaczy) powierzyto mu
organizacj¢ Panstwowej Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej w Katowicach, ktdrej zo-
stal prorektorem, a fizyk, prof. Stanistaw
Gliicksman - rektorem. Uczelnia miata
poczatkowo kierunki $ciste i jeden Wy-
dziat Matematyki, Fizyki i Chemii. Do-
piero w 1953 roku powolano Wydziat
Filologii z kierunkiem filologia polska;
w roku 1956/57 zaczeto nabdr na studia
wieczorowe z zakresu historii, dwa lata
pdzniej powstata bibliologia (polonisty-
ka z nachyleniem bibliotekoznawczym).
To wszystko w duzej mierze bylo inicja-
tywa Zaremby, ktory tak realizowal mto-



nym stylu, do ktérego nalezaly niedobra-
ne do pary sznurdwki i skarpetki, kon-
trastowe spinki przy mankietach koszuli
i szelki, z ktorych lubit ,,strzela¢” w naj-
mniej oczekiwanych okolicznoéciach, na
przyklad podczas egzaminu. Prowadzit
zajecia glownie z literatury staropolskiej,
sobie najblizszej, stanowiacej pierwszy
przedmiot jego badan naukowych.

Byly to gléwnie artykuly o Wactawie
Potockim, a wigc Wactawa Potockiego
ziemia podgorska, Wactaw Potocki a sro-
dowisko ziemi bieckiej, Tradycja czarno-
leska w twérczosci Wactawa Potockie-
go, czy Przektad ,,Jerozolimy wyzwolonej”
Tassa w romansach wierszowanych Wa-
clawa Potockiego. Pisal réwniez o Janie
Kochanowskim i jego bratanku Piotrze,
iich wplywie na twoérczos¢ poety z Woli
Luzanskiej. Kilka rozpraw po$wieconych
zostalo Anonimowi Protestantowi.

Drugi nurt jego zainteresowan two-
rzylo polskie pi$miennictwo na Slasku.
W tej dziedzinie mial istotne osiggnie-
cia badawcze. Pamietac nalezy o zarysie
monograficznym po$wieconym Adamo-
wi Gdacjuszowi, pastorowi z Kluczbor-
ka; o publikacjach o Walentym Rozdzien-
skim, zwlaszcza wigkszym opracowa-
niu Poemat RoZdzieriskiego o hutnikach;
o ksigzce Polscy pisarze na Slgsku po woj-
nie trzydziestoletniej; o pisarzach osiem-
nastowiecznych - Janie Muthmanie i Sa-
muelu Ludwiku Zasadiusie, zwigzanych
ze Slaskiem Cieszyniskim. By¢ moze naj-
wiekszym jego dokonaniem jest tzw. Kor-
but slgski. Bibliografia pismiennictwa
Slgskiego XVII i XVIII wieku dla badan
$laskoznawczych majacy znaczenie fun-
damentalne. W katowickich ,,Pogladach”
w roku 1972 wyznat: ,,Ktéz bowiem, jak
nie $lascy polonisci powinni odkrywa¢
w czeéci zapomniane do dzi$ pismien-
nictwo dzielnicy, ktéra od czaséw Roz-
dzienskiego, »Wielkiego obywatela Ka-
towic«, i Adama Gdacjusza, twércy pol-
skiej prozy na Slasku, po czasy »Zarania«
Slaska Cieszynskiego, polskiej piesni po-

Prof. dr hab. Jan Kazimierz Zaremba (drugi z prawej) i 6wczesny dr Witold Nawrocki (pierwszy z lewej)
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wstanczej i poetyckiej dziatalnosci Jaro-
nia i Swidra, wyksztalcita jedyna, w pet-
ni dojrzalg literature regionu. Tej litera-
turze poswigcitem najwiecej moich prac’”.
Listotnie, jego zastugi w tej dziedzinie sa
niepodwazalne, takze ze wzgledu na swdj
pionierski charakter. Wyrazem uznania
dla nich byta docentura przyznana w roku
1956 oraz profesura nadzwyczajna, ktéra
uzyskal w roku 1970.

Wypromowal jedenastu doktoréw, kto-
rych dysertacje dotyczyly albo literatury
Odrodzenia i Baroku, albo problematyki
$laskiej. Wiasciwie wszyscy poswiecili sie
pdzniej pracy naukowej, troje — Renarda
Ocieczek, Jan Malicki i piszgca te stowa

- doszto do profesur tytularnych, jedna -
Maria Pawlowiczowa - zostala profeso-
rem uczelni. Jednak jego zycie akademic-
kie nie obfitowato tylko w sukcesy i mile
wydarzenia, przezyt tez porazki i upoko-
rzenia, z ktérych najwieksza byto - arbi-
tralng decyzja KW PZPR - przeniesienie
w maju 1973 roku Wydziatu Filologiczne-
go do Sosnowca. Profesorowie J. Zarem-
baiIrena Bajerowa zrozpaczeni udali si¢
do wojewody Jerzego Zietka, ktory bez-
radnie i ze smutkiem rozlozyl rece.

Jednak pamie¢ ludzka jest przewrot-
na i nigdy nie wiadomo, co w niej prze-
trwa, a co pokryje zapomnienie. Otz

»Jan Czarny” bardziej przetrwal w aneg-
docie niz w nauce. A ,,Czarny” dlatego, ze
wowczas na WSP bylo trzech Janéw: ,,Jan
Piekny” - prof. Jan Pachonski, wybitny
historyk wojskowo$ci, znawca epoki na-
poleoniskiej; ,,Jan Dobry” - profesor Jan
Bohucki, pedagog, chetnie opowiadaja-
cy studentom o Januszu Korczaku, ktd-
rego znal osobiscie, dziekan Wydziatu Fi-
lologiczno-Historycznego od roku 1958;
czern wasow i karnacji okreslita Jana ,,od
staropolszczyzny’.

Jan Zaremba lubit swoich studentéw
i dydaktyke akademicka, zwlaszcza wy-
klad. Nigdy nie krzywdzil studentéw,
takze w czasie egzamindw, cho¢ wiado-
mo bylo, zZe sa teksty, ktdre trzeba zna¢

doskonale: Jerozolime wyzwolong Tassa,
Pamietniki Paska, Wojne chocimskg Po-
tockiego i Opis obyczajow Jedrzeja Ki-
towicza. Przekazywano takze kolejnym
rocznikom jego perfidne i bardzo szcze-
golowe pytania z Mickiewiczowskiego
Pana Tadeusza, ktérego znat na pamieé
i z upodobaniem recytowal fragmenty
w czasie wykladow i egzaminéw. Przy-
mykal wtedy oczy, a twarz mu si¢ wygla-
dzala. Przerywanie recytacji zawsze pro-
fesora bardzo gniewalo i bylo dziataniem
na wlasna zgube; zwlaszcza w trakcie eg-
zaminu. Tak bylo wlasnie w czasie egza-
minu z literatury staropolskiej, ktorym
bezlito$nie straszono studentdéw pierw-
szego roku. Zaremba co jaki$ czas — wy-
dawalo sie — zasypial, zwlaszcza po zada-
niu pytania - poczatkowo posapujac, po-
tem pochrapujac. Ten i 6w wyciagat no-
tatki i szybko co$ doczytywal, po chwili
egzaminator gwaltownie sie budzit i bez-
lito$nie oblewat nieuczciwych, a dla resz-
ty bywal fagodny, poniewaz nie spal, tyl-
ko obserwowal ludzkie zachowania. Po-
dobne reakcje spotykaly tez mtodych asy-
stentéw, dajacych si¢ nabrac na pozorna
nieuwage pryncypata. Dla tych ostatnich
nie zawsze bywat tagodny; rozgniewany,
podnosil glos i potrafil by¢ niemily.

Trzeba wreszcie napisa¢ o wyciecz-
kach, specjalnie umitowanych przez Pro-
fesora, ktory opracowat calg ich poety-
ke, $wietnie przygotowanych, faczacych
pieknie i w sposéb przemyslany zdoby-
wanie wiedzy z przygoda krajoznawcza.
Bylo tez w tym echo tzw. ,wycieczek pa-
triotycznych’, tak waznych w edukacji II
RP, gdy trzeba bylo scala¢ w jeden orga-
nizm podzielone zaborami ziemie. Przy-
$wiecato im haslo ,,Piekna nasza Polska
cala’, zaczerpniete z Piesni o ziemi naszej
Wincentego Pola.

Po latach prof. Zbigniew Jerzy Nowak
nazwal te wycieczki ,,darem harcerskiego
serca”. Poprzedzalo je przygotowywanie
tras, referatéw, gromadzenie przewodni-
kéw i opiséw zabytkéw. Tak wedrowali-
$my szlakami Jana Kochanowskiego, Wa-
clawa Potockiego, Stefana Zeromskiego,
do kolebki Panstwa Polskiego do Gnie-
zna inad Gopto. Kiedy$ nawet pojechali-
$my do kopalni ,,Slagsk” w Chropaczowie,
byt zjazd na dét, spotkanie z gérnikami
i przeczolganie sie waskim chodnikiem.

Statlym i atrakcyjnym punktem pro-
gramu wycieczki bylo zaginiecie profeso-
ra. Zwykle dwie specjalnie wytypowane
osoby czuwaly nad nim dyskretnie, ale
on sie i tak zawsze zgubit. Pézniej dtugo
go szukano, a gdy wreszcie odnaleziono,
byto wiadomo, ze wycieczka jest udana
i prawdziwa. Byly rézne zaginigcia Jana
Zaremby, trzeba wspomnie¢ cho¢ jedno
do kolebki Panistwa Polskiego po Wielko-
polsce. Goplo, ciepty, pefen barw jesien-
ny zmierzch, wlasnie zegnamy ostatnim
spojrzeniem jezioro, gdy okazuje sie, ze
nie ma profesora. Wszyscy zaczynaja szu-
ka¢. Zaczyna zapada¢ zmrok, a jego nie



ma. Wreszcie wylania sie z alei biegnacej
wzdluz jeziora, idzie wolno, w zadumie,
jest caty oblepiony rudziejacymi li§¢mi.
Gdzie byl i co robit pozostanie tajemnica.
Wycieczki mialy swojg niepowtarzal-
ng atmosfere. Decydowalo o tym takze
nasycenie ich literatura: fragment Pusz-
czy jodlowej Zeromskiego czytany na
stokach Swietej Katarzyny czy Malwi-
ny ksieznej Wirtemberskiej w Putawach
zapadaly gleboko w pamig¢. Jakiz urok
mial wyklad o Renesansie na tle czaru-
jacych kamieniczek Zamoscia czy nie-
zapomniany spacer po Kaliszu, sladami
pani Barbary Niechcicowej i jej dzieci.
W tym Kaliszu rozrzewniony, wowczas
jeszcze dr Z.J. Nowak wznosit okrzyki:
»Vivat Calissia reverendissima’, a profesor
Zaremba w restauracji zamawial ,,cebulke”,
bo w menu napisano ,,rumsztyk z cebul-
kg” Czesto byly to najsilniejsze przezycia
naukowe i estetyczne w czasie studiow.
Profesor dobrze czul si¢ wéréd mto-
dziezy, chetnie bral udzial w rozmowach,
$piewach, chetnie sam gawedzil i nie wia-
domo, kiedy gaweda zmieniata sie w wy-
ktad. Tak dowiedzielismy sie wlasnie o au-
torze i dziejach ulubionej studenckiej
piesni Gdy Noe $wigtym byt; znakomi-
tym satyryku Wlodzimierzu Zagdrskim
(1834-1902). Otoczony ludzmi czut sie
w swoim zywiole, bo w ogéle bardzo lubit
towarzystwo. Dlatego chetnie organizo-
wat zjazdy absolwentéw, uroczyste zebra-
nia Kota Polonistéw, wieczory autorskie
studentdéw, gdy probowal tanczy¢ ze stu-
dentkami, mylit zabawnie np. walc i tan-
go, cho¢ wyczucie rytmu miat znakomite.
Wielkim dorocznym wydarzeniem byly
jego imieniny w dniu $w. Jana 24 czerwca,
na ktére zapraszano zaprzyjaznione oso-
by, takze przedstawicieli Kota Polonistow.
Katedra, a potem Zaklad zmienialy wy-
glad: panie w nowych kreacjach, pano-
wie pod krawatami, niemalze ,,przy orde-
rach’, a pieknie zastawiony st6f uginat sie

fot. arch.

Prof. dr hab. Jan Kazimierz Zaremba (w drugim rzedzie od dotu, drugi z prawej) w otoczeniu ws‘i)él—

pracownikow i studentow

pod cigzarem potraw i trunkéw (profesor
sam hojnie ten stét zaopatrywal). Wiwa-
ty 1 patetyczne mowy gesto inkrustowa-
ne facina, toasty: ,winszuje w Pana rece,
Panie Profesorze!” Wino profesor zawsze
przynosit sam, a poniewaz in vino veritas,
zaczynaly sie wspomnienia, przywoltywat
w nich Jan Zaremba lata swej studenc-
kiej mlodosci, a zwlaszcza postaé Igna-
cego Chrzanowskiego, stanowigcego dla
niego ideal wyktadowcy uniwersyteckie-
go. Moéwil o jego odwadze, ale tez o tra-
gicznej $mierci w Sachsenhausen i wte-
dy smutnial. Natomiast z humorem opo-
wiadat o krakowskich sentymentach dla
Franciszka Jozefa (interesujace, ze z tecz-
ki Kazimierza Wyki tez w najmniej ocze-
kiwanych momentach wysuwat si¢ por-
tret Najjasniejszego Pana) i wspominat
spotkania, na ktérych, stojac, $piewato
sie ,Boze chron cesarza”. Z tego senty-
mentu do Krakowa wynikalo tez zapra-
szanie na wykfady goscinne krakowskich
uczonych, czasem zatrudnianie na krét-
szy lub dluzszy czas. Tak poznawali$my
najs$wietniejszych polonistéw tamtego
okresu: z Uniwersytetu Jagiellonskiego —
Stanistawa Pigonia, Zenona Klemensie-
wicza, Kazimierza Wyke; z Uniwersytetu
Warszawskiego - Juliana Krzyzanowskie-
go; z Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego — Czestawa Zgorzelskiego i Jerze-
go Starnawskiego. Zajecia prowadzili To-
masz Weiss, Stanistaw Jodlowski, Alfred
Zareba, Marian Tatara, Zygmunt Czerny;,
Stanistaw Sierotwinski i inni. Literature
powszechna wyktadata — oprécz Stanista-
wa Zabierowskiego — $wietna romanist-
ka — Maria Strzalkowa, pézniej tez wy-
bitny filolog klasyczny Wtadystaw Mady-
da. Te przyjazdy, zwlaszcza na goscinne
wyktady, bywaly takze okazjg do biesiad.
Anegdot o Janie Kazimierzu Zarem-
bie istnieje niezliczona ilo$¢, trudno
wszystkie spisa¢. Moze ich bohater znat
Komizm Jana Stanistawa Bystronia, opi-

sujacego postaé roztargnionego nauczy-
ciela, nieustannie myslacego o nadcho-
dzacym wyktadzie i pisanym artykule.
Byt dumny, Ze jest profesorem i ,,dobar-
wial” rzeczywistos$¢ tak, by zwrdci¢ na
siebie uwage. Wrdciwszy ze stypendium
naukowego w Paryzu opowiadal, ze gdy
kiedys szedt ulicg, trzymajac jedna noge
na trotuarze, a druga na jezdni, clochard
odezwal sie do niego: ,Monsieur le pro-
fesseur vous trompez les jambes”. ,,Na-
wet on poznal, Ze jestem profesorem” -
opowiadal z duma.

Ostatnie imieniny profesora obchodzi-
liSmy w jego mieszkaniu przy ul. 3 Maja,
w czerwcu 1982 roku. Na uczelni trwaty
zwolnienia zwigzane ze stanem wojen-
nym, bylo smutno, bo poczatkowo roz-
mawiali$my o internowanych kolegach
i nikomu nie chcialo sie zartowac. Na
nienakrytym stole stata butelka czerwo-
nego wina i kilka kieliszkéw. W pewnym
momencie Zaremba machnat reka, wino
sie rozlalo, a dobra i madra pani dr Wan-
da Semkowicz-Zarembina, mediewist-
ka, znawczyni Rocznikéw Jana Dlugo-
sza, powiedziata, wzdychajac: ,Teraz juz
moge nakry¢ do stolu”. Wstata, powycie-
rafa i wyjela bialg serwete. Wino jednak
poprawito nastrdj, a Jan Kazimierz jak-
by juz zarzucit PRL-owska cenzure i za-
czal rozmowe w innym tonie. O ,,Tygo-
dniku Powszechnym’, o audycjach ra-
dia ,Wolna Europa’, o niedzielnych ho-
miliach w swoim ko$ciele parafialnym,
0 Janie Pawle II.

Profesor Zaremba umart 7 lutego 1983
roku, jego cérka dr Wanda Cyankiewicz
wspominata, ze zawsze polecal jej i mlod-
szej Zofii, by modlily sie za konajacych,
ich nieznang nikomu meke.

Tak modlili si¢ pod koniec jego ucznio-
wie, zwlaszcza najwierniejsza z nich, prof.
Maria Pawlowiczowa. Ona tez wraz z pa-
nig dr Cyankiewicz zajela sie organiza-
cja pogrzebu, ktéry zgodnie z zycze-
niem Zmarlego mial by¢ z krypty Ka-
tedry Chrystusa Krdla, petnigcej obo-
wiazki ,ko$ciota akademickiego”. Nie
udalo si¢ tego zalatwi¢, wigc niestrudzo-
na Pani Maria, gotowa dla ,,swego pro-
fesora” zrobi¢ wszystko, udala sie do bi-
skupa Herberta Bednorza, znanego z nie-
konwencjonalnych zachowan. Opowie-
dziala o zaistnialej sytuacji, a hierarcha
powiedzial: ,,to pogrzeb bedzie z Ka-
tedry”. I tak sie stalo. W bardzo mroz-
ny lutowy dzien w Katedrze zgroma-
dzily sie ttumy, pracownicy Uniwersy-
tetu, krakowscy przyjaciele, pokolenia
$laskich polonistow. Nie wszyscy we-
szli do kosciola. Eucharystii przewod-
niczyl ks. bp. Czestaw Domin, ktory
w homilii pogrzebowej pieknie méwit
o pracy naukowej, o fascynacji litera-
turg, tak jakby osobiscie znal Zmarte-
go. Odprowadziliémy go na cmentarz
ewangelicki przy ul. Francuskiej. I tak
zostal na zawsze na Slasku, ktoremu
stuzyt czynami i stowem. [ |



Na odejscie pewnej aktorki
pamieci MARII STOKOWSKIEJ-MISIURKIEWICZ

BOGDAN TOSZA

Co to za pokdj i kto w nim

czeka

Czy to pokdj dziecinny

Co to za pokoj

I kto siedzi przy mnie

Czy to Duniasza czy juz

smierc

Jak to mozliwe ze si¢ mieszcze

w tym matym 1ézku

I znowu oczy oczy jak z olowiu

nie poznalam cie

moze jutro bedzie lepiej

dlaczego ten las podchodzi do okna
czy to juz koniec

dlaczego znowu lece w dét

Lonia nie pozwol mi tak spadac
gdzie moja cérka znowu ja zgubitam
a wiec moj syn zyje i jest tu ze mna
raz juz wychodzitam z grobu

na wezwanie kochanka

albo sama go wotatam

dlaczego wszystko sie chwieje

albo kurczy

co to za pokoj

juz miatam takg twarz

kiedy to bylo

w bialych bandazach

kram Karoliny

jak mi zimno

czy to wiosna .
nie przeciez to grudzien

umarly las $cinajg drzewa

drzewa na trumny
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Sztuka wspodlczesna w réwnej mie-
rze fascynuje, co wzbudza nieufnos¢.
Wirdd czesci odbiorcow uchodzi za dos¢
hermetyczny obszar kultury, a dostep
do niej wydaje sie by¢ utrudniony. Po-
klosiem dawnej koncepcji sztuki, ro-
zumianej jako praktyki przeciwstawia-
nia sie kulturze masowej, jest cigzace
nad nig pi¢tno elitaryzmu. Pelnej de-
mokratyzacji kultury przeciwstawia si¢
réwniez kapitalistyczna rzeczywistos¢,
ufundowana na dyskretnych réznicach
klasowych, artykutowanych za posred-
nictwem okreélonych preferencji este-
tycznych, reprezentujacych poszczegdl-
ne grupy. Kultura, stanowigc przedmiot
konsumpcji, jest obszarem szczegolnie
podatnym na dystynktywne réznicowa-
nia majace manifestowac badz zdradzaé
status jej konsumentow.

Jedna z bezposrednich przyczyn wy-
faczenia badz ograniczenia udzialu pew-
nych grup w kulturze, anachronicznie
nazywanej wysokg, jest niedobor kapi-
tatu kulturowego, a wiec kompetencji
nabytych w wyniku edukacji i uczest-
nictwa w zyciu spotecznym. O ile oso-
by wyposazone w taki kapital réwnie
sprawnie poruszaja si¢ w polu sztuki
instytucjonalnej, co popkultury, o tyle
osoby o nizszym poziomie kompeten-
¢ji kulturowych moga czuc si¢ niepew-
nie w konfrontacji ze sztuka wspotcze-
sna, ktdra zbyt czesto jest dla nich nie-
czytelna, a w konsekwencji obrazobur-
cza, badz co gorsza - nuzaca.

Paradoksalna jest pewna ,,dwubie-
gunowos¢” $wiata sztuki, ktdry z jed-
nej strony wcigz jest przynalezny elitom,
a jednoczesnie stanowi pole dla eman-
cypacyjnych, oddolnych dziatan, ma-
jacych realna sile podwazania spotecz-
nych struktur oraz przesuwania granic
utartych norm. Sama figura wspolcze-
snego artysty, bedacego zarazem ,,pro-
ducentem” luksusowych doébr, za jakie
mozemy uzna¢ dzieta sztuki, jak i pre-

Oprowadzanie filozoficzne J. Hessa po wystawie Michata Ggtarka
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Nowe perspektywy

kariuszem zmuszonym do radzenia so-
bie z niestabilnym zatrudnieniem, do-
skonale oddaje to napiecie.

Misja Galerii Bielskiej BWA, jak kaz-
dej publicznej instytucji kultury, jest do-
tarcie do jak najszerszej grupy odbior-
cOw i wyposazenie ich w odpowiednie
kompetencje. Procesom demokratyza-
cji w polu sztuki wspolczesnej sprzyja-
ja aktywno$ci oparte na partycypacji.
Przykladem takiego dzialania jest cykl
oprowadzan filozoficznych po aktual-
nych wystawach. Prowadzone od po-
czatku tego roku spotkania umozliwia-
ja aktywny udzial uczestnikéw. Tym, co

sztuki

ADA PIEKARSKA

odréznia je od zwyczajowych oprowa-
dzan kuratoréw, edukatoréw i history-
kéw sztuki, jest ich filozoficzna perspek-
tywa. Przewodnikiem po wystawach jest

Jarostaw Hess, filozof, ktdry dzieta sztuki

osadza w orbicie poje¢ zwigzanych z je-
zykiem dotychczas zarezerwowanym

dla nauk humanistycznych czy spolecz-
nych. Wszelkie twierdzenia filozoficzne

powstaja zawsze w odpowiedzi na pyta-
nia. Formula tych spotkan pozwala na

swobodne ich zadawanie i wspolne po-
dejmowanie préb szukania odpowiedzi.
To jak réznorodnie mogg przebiega¢ tra-
jektorie tych dyskusji, oddaje zlozono$¢

wizualnego medium sztuki.

Sztuki wizualne nie sg zawieszone
w prozni, cho¢ surowe, biale wnetrza
galerii moga potegowac wrazenie pew-
nego wyabstrahowania z rzeczywisto-
$ci. Przeciwnie - dziela sztuki wspot-
czesnej powstaja zawsze w konkretnym
czasie, w danej sytuacji spolecznej, sg
zapisem indywidualnego doswiadcze-
nia artysty, ale doswiadczenie to po-
zostaje osadzone w szerszym fragmen-
cie rzeczywistosci. Dzieto sztuki jest jej
$wiadectwem. Dyskursywny charak-
ter wspolczesnych wystaw zacheca do
podejmowania nowych prob odczytan,
opartych nie tylko na znajomosci sztu-
ki jako takiej, ale takze na refleksji nad
ludzka kondycja, zaréwno w ujeciu jed-
nostkowym, jak i zbiorowym. Sam udzial
w zyciu spolecznym jest wiec przepust-
ka do w pelni satysfakcjonujacych spo-
tkan w tej tylko na pozdr niedostepnej
krainie nieskrepowanej wolnosci.



Wizualizacja i model: ATELIER PS

P rojekt koncepeyjny Kaplicy Golgoty Wschodu,
ulokowanej w Bastionie Sw. Barbary na Jasnej
Gorze opracowany przez Atelier PS w roku 2004
zostal przez ojcéw paulinéw przedstawiony papie-
zowi Janowi Pawlowi Il na audiencji w tym samym
roku i przez Niego pobfogostawiony.

Projektowi towarzyszyl opis, z takim oto przy-
toczonym fragmentem.“

Bastion jest doskonale dostepny od strony
glownej potudniowej bramy, jak i zachodniego
wejscia od strony parkingow. Wejscia, jedno ulo-
kowane przy zachodniej Bramie Papieskiej zaopa-
trzone w schody i winde dla niepelnosprawnych
i drugie na tarasowym dachu bastionu pozwala-
ja dosta¢ sie wistniejaca przestrzen przesklepio-
nego kolebg ceglanego korytarza usytuowanego
pomiedzy $cianami mniejszego starszego bastio-
nu, a zewnetrznymi kilkumetrowej grubosci mu-
rami nowszego bastionu. W dolnym poziomie
w strefie wejs¢ ulokowane sa sanitariaty, a tak-
ze magazyn krzesel wnoszonych w przestrzen na
co dzien pustej kaplicy, przed msza i dtuzszymi
uroczystosciami. Dodatkowo okalajacy kapli-
ce korytarz dostepny jest okazjonalnie lub awa-
ryjnie bezposrednio z terenu okalajacej bastion
fosy. Pozostawiony jest jego ksztatt. Ceglana fak-
tura muréw podlega jedynie oczyszczeniu i kon-
serwacji. Zastosowana cegla to w wickszosci do-
brze wypalona ,wisniowka’ o litej, niezniszczo-
nej strukturze, ze sporadycznie pojawiajacymi
sie stabo wypalonymi , kopciowkami” Widocz-
na jest cegla formowana recznie, jak i ksztatto-
wana maszynowo. Ciemna granitowa posadzka
i korytarz podé$wietlany swiattem saczacym sie
ze szczelin miedzy podlogg a scianami stanowia
oprawe dla stu kilkudziesieciu krzyzy. To obraz
drogi krzyzowej tych, ktorzy zgineli w Katyniu,
Charkowie, Miednoje i innych, nieznanych do
dzi$ miejscach. Na krzyzach ulokowano tablicz-
ki wotywne z nazwiskami zamordowanych. Na
kazdym krzyzu sto kilkadziesiat nazwisk — na
wszystkich dwadziescia cztery tysigce. Przestrzen
wypetniona lasem krzyzy wykonanych z sosen
lasu katynskiego — przeciskamy si¢ pomiedzy
nimi w klaustrofobicznej przestrzeni, poszuku-

TRYPTYK JASNOGORSKI I

e

i

e

Sd JAITALY ‘1opous 1 vlovzyvnzipm

Wizualizacja koncepcyjna lasu krzyzy w kazamatach kaplicy, z tabliczkami wotywnymi polskich ofiar

zamordowanych na Wschodzie

Kaplica Golgoty Wschodu

jac nazwisk nam bliskich (przy wejéciu mozna
na liscie komputerowej znalez¢ nazwisko i tym
samym spowodowac, by podswietlit si¢ krzyz
z tabliczkg o tym nazwisku). Znajdujemy pod-
$wietlony krzyz, tak jak sektor cmentarza woj-
skowego — szukamy nazwiska - znajdujemy [...]
(fot.1). Uczestniczymy w swoistej drodze krzy-
zowej w lesie katynskim, w lesie krzyzy [...]
7 waskiej, przesklepionej przestrzeni okalajace-

Wizualizacja koncepcyjna Sciany ottarzowej kaplicy z tréjwymiarowym hologramem obrazu Matki Bo-
skiej Czestochowskiej

MAREK SKWARA

go korytarza wchodzimy przez przekute pod ory-
ginalnymi tukami przejécia do ascetycznej z ko-
lei, pustej przestrzeni kaplicy. Kaplica wydrazona
jest w ziemi i skale, we wnetrzu starych mur6w.
W kaplicy dominuje spokoj. Ciemna posadzka
hallu przechodzi tu w jasny kamien. Sciany cze-
$ciowo z odkrytej cegly, gtownie jednak z ciosa-
nego rodzimego bialego kamienia wapiennego
na ksztatt groty. To na jego tle usytuowany jest
potezny, z cedrowego drewna wyrzezbiony, pro-
sty Chrystusowy krzyz.

Niewielki $wietlik rzuca $wiatlo naturalne na
krzyz i oftarz wydobywajac je sposréd mroku ka-
plicy (fot. 2). Za nimi natomiast pojawia si¢ wize-
runek Matki Boskiej Czestochowskiej — Krélowej
Polski. Ten sam, ktérego oryginal ulokowany jest
w pobliskim Sanktuarium, lecz nieco inny, wigk-
szy i réwnoczesnie niematerialny. Pojawiajacy si¢
i znikajacy. Wyobrazany jakze czgsto tam, na ob-
czyznie. Tu podobnie zjawia si¢, tym razem przy
dzwickach muzyki specjalnie na t¢ okazje skompo-
nowanej przez Wojciecha Kilara. Obecny jest dzieki
wsp6lczesnej tr6jwymiarowej technice holograficz-
nej. Muzyka dopelnia ksztalt przestrzenny obiektu.
Jest integralng czescia Golgoty Wschodu. Styszalna
juz przy wejsciu do lasu katynskich krzyzy, w mia-
re podazania ku kaplicy wzmaga sie, by kulmino-
wac przed obrazem Krélowej Polski, przy oltarzu.

Tylko stojac blisko oltarza, mozna zobaczy¢ skra-
wek nieba przez pryzme szklanego $wietlika. Po-
chylaja si¢ nad nim zasadzone na dachu Golgoty
Wschodu sosny, $wierki i brzozy. Czuwaja nad tymi,
co pod ziemia. Tyle z opisu koncepcji. Wizualizacja
imodel: ATELIER PS B



marca pod wiezg ci$nien przy So-
bieskiego 20 w Gliwicach zebrali si¢
mieszkancy i spotecznicy, ktérzy pragna
ratowa¢ ten zabytek przed postepujacym
niszczeniem. Podczas akcji obywatelskiej
rozmawiano o dzialaniach kolejnych wta-
§ciciel, instytucji i Slaskiego Wojewddz-
kiego Konserwatora Zabytkéw. Podpisy-
wano takze petycje, przygotowana przez
spolecznikow ze stowarzyszenia ,, Miasto
ogrod Gliwice” i ,Ratujmy lipy”, skierowa-
na do prezydenta Gliwic. Protest wspétor-
ganizowal tygodnik ,,Nowiny Gliwickie”
— Przyszlismy na Sobieskiego, bo miesz-
kamy w poblizu. Kiedy mijamy wieze, ser-
ce sig kraje. Kiedys nawet widzielismy jak
szarpana wiatrem folia fruwa w powie-
trzu — moOwig dwie panie, ktore trzyma-
ty w rekach przygotowane transparenty
z napisem WIERZE W WIEZE.

Solidna niemiecka robota

Historia zabytku to wspaniata karta nie

tylko lokalnego dziedzictwa. Wieze wznie-
siono w poczatkach XX wieku na nieza-
gospodarowanych peryferiach miasta.
Budowle uroczyscie oddano do uzytku 9

lipca 1904. Byla ona zwiastunem pozniej-
szej urbanizacji tej cze$ci miasta zgodnie

z planem radcy budowlanego Karla Scha-
bika i jego wspotpracownikéw.

W latach 1922-1936 w okolicach wiezy
rozlokowato si¢ osiedle domkow jedno-
rodzinnych towarzystwa GAGFAH, za$
w 1927 wybudowano kosciél pw. §w. An-
toniego. Razem z wiezg staly si¢ nie tyl-
ko landmarkami Gliwic, ale tez istotny-
mi elementami koncepcji miasta-ogro-
du, wprowadzanej skrupulatnie w zycie
przez Schabika. Swiadczy o tym rekre-
acyjna funkcja terendéw z duzg ilo$cig zie-
leni, jak i wybudowane nieopodal kor-
ty Gliwickiego Klubu Tenisowego Gelb-

-Weiss (dziatajace jeszcze w okresie po-
wojennym).

Remont, ktory sie nigdy nie zaczat
Wieze uzytkowano do roku 1985 (whasci-
cielem byly wéwczas gliwickie wodocia-
gi). Wylaczono ja z eksploatacji, bo prze-
ciekal zbiornik i obawiano si¢ katastro-
ty. Wykonano inwentaryzacje i zalecono
gruntowny remont, ale nigdy go nie wy-
konano. Obiekt zamknieto w 1986 roku
i przez 20 lat nikogo nie interesowat. Do-
piero dzigki dziataniom Bozeny Fedas-Fra-
czek, w grudniu 1998 wieze wpisano do
rejestru zabytkow: dzieki temu bezcenny
obiekt zyskat prawng ochrone. Niestety,
oddanie wiezy w prywatne rece spowo-
dowalo ciag zdarzen, przyczyniajacych
sie do jej degradaciji.

Byto ich osmiu, zrobili niewiele

Do 2020 roku zabytek przechodzit z rak
do rak i kazdy kolejny wiasciciel, a bylo
ich o$miu, zapewnial, ze bedzie wieze
ratowal. Powstawaly kolejne koncepcje
zmiany jej funkcji, angazowaly sie zna-
ne pracowanie architektoniczne, mia-

Wierzg w wieze

ty by¢ lofty, pracownie artystéw, restau-
racja, hotel. A na terenie przy zabytku...
apartamentowce.

Przy wiezy cyklicznie na wizjach lo-
kalnych spotykali sie kolejni wiasciciele,
miejski konserwator zabytkow oraz przed-
stawiciele z wojewddztwa. Ci ostatni wy-
dawali zalecenia, ktdre albo ignorowano,
albo wykonywano opieszale. Tak robili:
spotka Yours Gallery (Tomasz Gudzowa-
ty), spétka Water Tower, Insel Holding,
Stefan Franaszczyk i Zaklad Badawczo-

-Rozwojowy Mostostal Warszawa.

Zabytek zyskat solidniejsze zabezpie-
czenie za kadencji Cypriana Krzysztofa
Lutoborskiego, ktory kupit go w 2013 roku.
Wtedy zamocowano na dachu czerwong
folie, w okiennicach uzupelniono plyty
pazdzierzowe, wycigto rosnace na elewa-
¢ji samosiejki, wstawiono solidne drzwi
i brame wjazdowa. Przez pie¢ lat poszy-
cie dachu zdazylo si¢ podrze¢, a chwasty
i samosiejki odrodzi¢. Lutoborski w 2016
roku wystawil teren z wiezg na sprzedaz.
Kupiec znalaz! si¢ wiosng 2018. Byta to
pyskowicka firma Komsta Group. Nie-
stety, jej dziatania, szczegolnie w zakre-
sie zabezpieczenia zabytku, okazaly si¢
niewystarczajace: wprawdzie zalatano
kilka dziur w plandece i usunigto chwa-
sty, ale foli¢ regularnie szarpal i niszczyt
wiatr, a teren zarastal. Jak o$wiadczy-
li przedstawiciele firmy, ostatnie prace
przy zabezpieczeniu dachu wykonano
w czerwcu 2019 roku, jednak stosowne
dokumenty projektowe ztozono dopiero
w marcu 2020 roku.

Ratujmy wieze
O wiezg, po raz kolejny, upominal si¢
czynnik spoteczny. Tym razem stowa-
rzyszenia: ,,Miastoogrod Gliwice”, ,,Ra-
tujmy lipy” i grupa ,,Gliwice dla Schabika’”.
- Sprzeciwiamy sig bezczynnosci wlasci-
ciela, ktéry od wielu miesigcy nie uwaza
nawet za stosowne naprawic¢ dach zabyt-
ku, aby nie niszczyta go dostajgca sig do
srodka woda, i ktory, jak dotgd, nie pod-
jat Zadnych dziatati w celu przywrécenia
wiezy do stanu dobrego zachowania, do
czego zobowigzuje go ustawa — wylicza
Jakub Stupski i dr Justyna Swoszowska,
na co dzien wykladowca Wydzialu Ar-
chitektury Politechniki Slaskiej.

W tej sytuacji stowarzyszenie zdecy-
dowalo sie zawiadomi¢ wojewddzkiego
konserwatora. Spofecznicy chca kontroli
zabytku i ustalenia jego aktualnego stanu
oraz stopnia uchybien wlasciciela. Istot-
ne bedg zalecenia pokontrolne, zobowia-
zujgce do pilnego przeprowadzenia kon-
kretnych, realnych dziatan, powstrzymu-
jacych proces degradaciji.

MALGORZATA LICHECKA

Wsparciem dla spotecznej aktyw-
nosci byla wlasnie akcja obywatelska
przy wiezy. 7 marca zamanifestowano
nie tylko niezadowolenie z dotychcza-
sowych dzialan wlascicieli i instytucji;
pokazano tez, ze nie mozna ignorowac
dziedzictwa, ktéremu nalezy si¢ bez-
wzgledna troska.

Podpisz petycje, uratujesz zabytek
Autorzy petycji zdaja sobie sprawe z tego,
ze rewitalizacja zabytku, szczegdlnie tak
specyficznego, nie jest tatwa ani tania.

»Nie domagamy si¢ jednak od wlasciciela
wielomilionowych naktadéw, a tylko za-
bezpieczenia obiektu, tak by w przyszlo-
$ci mial on szanse dalej wyznacza¢ cha-
rakter dzielnicy. Jednoczesnie apelujemy
do wladz Gliwic o podjecie rownoleglych
dziatan w celu uratowania wiezy i dopro-
wadzenia do jej remontu. Prosimy o roz-
wazenie wszelkich dostepnych srodkéw

- od ulatwien dla wlasciciela w procesie
inwestycyjnym, po wykup obiektu i wy-
korzystanie go na cele publiczne. Uwa-
zamy, ze Miasto Gliwice powinno wzigé
odpowiedzialno$¢ za stan znajdujacych
sie na jego terenie zabytkéw, tym bardziej,
Ze wieza ci$nien przy ul. Sobieskiego byta
przeciez przed laty wlasnoécig komunal-
ng” - czytamy w dokumencie.

Adresatem petycji jest biuro WKZ oraz

prezydent Gliwic. Mozna ja byto podpisywac
podczas akgji — udalo si¢ wowczas zebraé
83 podpisy, przygotowano réwniez wersje
on line. Liczba podpiséw rosnie i po tygo-
dniu przekroczyla tysiac.
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Wieza cisnieni, Gliwice, ul. Sobieskiego. Wysokos¢
- 36 m, Srednica - 27 m, pojemnos¢ zbiornika -
3000 m?
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Losy gtogoweckiego zamku oraz lokal-
nego muzeum juz od dekad splatajq sie
ze sobg, cho¢ z oczywistych wzgledéw
historia samej warowni siega znacznie
dalej w gtab czasu. Na przestrzeni wie-
kéw w zamku bywaty osoby zwigzane
z losami Polski i Europy, a przez pewien
czas, patrzac od strony formalnej, miej-
scowos¢ petnita role tymczasowe;j stoli-
cy krolestwa polskiego. Obecnie dzieki
staraniom lokalnych muzealnikéw i pa-
sjonatdow, zrujnowana budowla ma szan-
se odzyska¢ swojg swietnosc.

H istoria Muzeum Regionalnego w Glo-
géwku siega przetomu XIX i XX wie-
ku. Woéwczas to znany historyk i kolekcjo-
ner, baron Ernst von Woikowsky-Biedau,
zorganizowal pierwsze muzeum, ktére
zajmowalo pare pomieszczen tzw. Gar-
tenburgu. Zebral on tam wiele interesu-
jacych eksponatéw z Glogéwka i okolic.
Duzg pomoc w zorganizowaniu zbioréw
wykazali uczniowie glogéweckiego semi-
narium nauczycielskiego (Lehrerseminars).

Po $mierci Woikowskiego von Biedau
w 1912 roku wiele sposrod najcenniejszych
eksponatéw zostalo przejetych przez mu-
zea w Nysie, Gliwicach, Raciborzu i Byto-
miu. 1 maja 1928 roku polaczono zacho-
wane zbiory z izbg regionalna, ktéra utwo-
rzona zostala po pierwszej wojnie w gma-
chu wspomnianego seminarium. Wéwczas
utworzono nowe Heimatmuseum, dyrek-
torem ktorego zostat Josef Strecke, rektor
Szkoty Podstawowej. W pierwszym okresie
istnienia zbiory prezentowano na podda-
szu w szkole, nastepnie — w budynku sta-
rej remizy strazackiej, w sasiedztwie ko-
$ciofa klasztornego.

Wiosng 1932 roku zbiory powiekszo-
no o skladajacy si¢ z przeszto 3000 eks-
ponatéw kolekcje w postaci obrazéw, map
iksiazek, ktore sprezentowat dyrektor szko-
ly dr Rhein. Stanowity one liczace 130 lat
zbiory seminarium, i wczesniej byly po-
moc dydaktyczng. Do gléwnych zbioréw
muzeum nalezalo archiwum, ktdre liczy-
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Plan zagospodarowania zamku oparto o cykl konsultacji spotecznych
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Zamek w Glogéwku od lat budzi wielkie zainteresowanie turystow i mitosnikéw dawnej architektury
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Forteca, gdzie
goscit polski krol
Historia zamku w Gtogowku

fo bogatg kolekcje ksigzek i prasy regio-
nalnej. Mala przestrzen, trudnosci eks-
pozycyjne i wcigz zwigkszajace sie zbio-
ry, byly przyczyna przeniesienia siedziby
Muzeum w nowe miejsce. W listopadzie
1937 roku siedzibe Muzeum przeniesio-
no do klasztornego Refektorium.
Jednym z najistotniejszych eksponatéw
w miescie jest sam zamek, ktory stanowi
bardzo wazng czes¢ historii Glogdwka i byt
$wiadkiem wielu waznych wydarzen histo-
rycznych oraz kulturalnych. W 1561 roku

TOMASZ BIENEK

gréd zostal wydzierzawiony Oppersdorf-
fom, ktérzy wladali nim do 1801 roku. To
na zamku w Glogéwku w czasie najazdu
Szwed6w na Polske przebywal 6wczesny
krél Jan Kazimierz wraz z malzonkg Ma-
rig Ludwika, nadajac tym samym miastu
rangg stolicy Polski. W tym czasie zamek
goscit tez inne wazne osobistoéci: hetma-
na Stefana Czarneckiego wraz z matzon-
ka, stynnego poete barokowego Jana An-
drzeja Morsztyna, a takze Jakuba Sobie-
skiego, ojca przyszlego kréla. Przyjazn
Oppersdorftéw z para monarszg utrzy-
mywala sie jeszcze przez dlugie lata. Do-
wodem tego jest ponowna wizyta Jana Ka-
zimierza w lipcu 1669 roku, kiedy to juz
jako abdykant podazal do ksiestwa Ne-
vers we Francji.

Drugim istotnym wydarzeniem jest
pobyt wybitnego kompozytora Ludwika
van Beethovena. Kompozytor pracowat
tu nad ukonczeniem IVsymfonii B-dur
op 60, ktdérg potem zadedykowat hrabie-
mu Franciszkowi Joachimowi Oppersdorft.
Rodzina Oppersdorfféw przechowywata
skrzetnie korespondencje z artysta, a tak-
ze klawesyn, na ktérym koncertowat. In-
strument obecnie znajduje si¢ w Muzeum
Whnetrz w Pszczynie, a sam pobyt kompo-
zytora dokumentuje kamien pamigtkowy.

- Na decyzje o realizacji projektu od-
budowy wplyneta wiec bogata historia
zamku i che pokazania jej w atrakcyjny
sposob szerokiej spolecznosci — wyjasnia



Kinga Markowska z Muzeum Regional-
nego w Glogéwku. - Muzeum Regional-
ne w Glogéwku, dzialajace aktualnie jako
dziat Miejsko-Gminnego Osrodka Kultury
(gminnej jednostki organizacyjnej), posia-
da bardzo bogate zbiory, jednakze obecne
warunki infrastrukturalne zupelnie unie-
mozliwiajg nam ekspozycje tego dorobku.
Podjete dzialania formalne, zmierzajace do
utworzenia samorzadowej instytucji kul-
tury - Muzeum Zamek w Glogéwku, kt6-
re kontynuowa¢ bedzie - juz jako instytu-
¢ja muzealna, nie dziat osrodka kultury -
dziatalnoé$¢ w wyremontowanym zambku.
To pozwoli wyeksponowa¢ wielki poten-
¢jal Muzeum i powrécic z oferta do zamku.
Gdy w 1945 roku ostatni pan z rodu
Oppersdorftéow, Wilhelm Jan wraz z ro-
dzing opuscil rezydencje, uciekajac przed
Armig Czerwong, zamek na najblizsze pot
wieku stal si¢ wlasno$cig panstwa polskie-
g0, a doktadniej wlasnoscig gminy. Do lat
50. XX w. systematycznie niszczejacy za-
mek nie byt objety opieka konserwatorska.
Po wojnie stare piwnice stuzyly jako ma-
gazyny réznym miejscowym zaktadom
(m.in. przetworstwa warzywno-owoco-
wego). W nastepnych latach zaadaptowa-
no cze$¢ zamku na schronisko mtodziezo-
we, a potem muzeum regionalne. Pomi-
mo réznych drobnych prac remontowych
zamek wcigz wymagat gruntownych prac
konserwatorskich. Z biegiem lat stan tech-
niczny nieuzytkowanego obiektu pogar-
szal sie w zastraszajacym tempie, a dziu-
rawy dach tylko przyspieszat ten proces.
Powojenna historia Muzeum rozpoczy-
na sie w latach siedemdziesigtych. Z inicja-
tywy Towarzystwa Milo$nikéw Glogowka,
22 lipca 1975 roku, zorganizowano nowe
Muzeum Regionalne w czterech pomiesz-
czeniach parterowej czesci zamku dolne-

Zamek w Glogéwku w pierwszych promieniach wiosny }

go. Muzeum w poczatkowym okresie re-
aktywacji zajmowalo si¢ przede wszystkim

ratowaniem od zniszczenia dawnych na-
rzedzi i strojow gospodarstwa domowe-
go, oraz promowaniem wiedzy o regio-
nie. Juz we wrze$niu 1976 roku Spotecz-
ny Komitet Odbudowy i Zagospodarowa-
nia Zamku w Glogéwku postanawia przy
istniejagcym Muzeum Regionalnym utwo-
rzy¢ Muzeum Jana Cybisa, jako Oddzia-
tu Muzeum Slgska Opolskiego w Opolu.

Na kierownika powotano mgr Alber-
ta Szyndzielorza. Kolekcja prezentowata
bogate zbiory ponad 80 obrazéw olejnych
i ponad 800 szkicow, rysunkow i akwarel
Cybisa. Lokacja zbioréw znanego polskie-
go malarza w zamku miala w zamierze-
niu przyciagnaé¢ uwage Warszawy i ula-
twi¢ wsparcie remontu ze strony Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki.

W nastepnym czasie stopniowo orga-
nizowano zbiory. W 1977 roku utworzo-
no w Bramie Zamkowej Sale Rafata Urba-
na oraz wyremontowano pomieszczenie
dawnej biblioteki zamkowej, w ktdrej po-
wstala sala koncertowa imienia Ludwika
van Beethovena.

Zbiory Jana Cybisa powrécity do Opo-
law 1993 roku. Glogéweckie Muzeum Re-
gionalne ulegto stopniowym przeksztalce-
niom administracyjnym, zmieniajac tak-
ze profil dziatalnosci. W latach 1997-2007
jego dyrektorem byta mgr Barbara Grze-
gorczyk. W tym czasie powstawaly nowe
ekspozycje tematyczne, zwigzane z Opper-
sdorffami, pobytem krola Jana Kazimie-
rza w Glogéwku, jak réwniez Izba u Star-
ki, ukazujaca w czgsci wystawy etnogra-
ficznej bogaty zbiér wyposazenia kuchni
z czasu miedzywojennego. Glowny nacisk
postawiony zostal przede wszystkim na
organizacje zycia kulturalnego w miescie.
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Na poczatku XXI wieku Gmina Glo-
gowek postanowila sprzedaé zabytkowy
zamek inwestorowi, ktéry wyremontuje
obiekt i przywroci go do zycia. Po dwoch
nieudanych przetargach postanowiono
obnizy¢ znaczaco ceng. Pdzniej nastat
krétki okres nadziei zwigzanych z nowym
wlascicielem, a nastepnie dlugi okres spo-
réw sagdowych. Kolejne lata to liczne za-
wirowania prawne wokot wlasnosci zam-
ku. Stanowia one przykltad determinacji
i konsekwencji dzialan samorzadowych
wladz Glogoéwka oraz wspétpracy z lo-
kalnymi liderami.

W 2005 roku Zamek zostat sprzedany
prywatnemu inwestorowi, ktéry plano-
wat urzadzi¢ w zamku centrum hotelo-
wo-konferencyjne. W umowie notarial-
nej z Gming zobowigzal sie do wykona-
nia (w trzech etapach) generalnego re-
montu zamku i prac konserwatorskich
uzgodnionych z Wojewddzkim Konser-
watorem Zabytkéw. Termin I etapu miat
uplynaé w grudniu 2008 roku. Zakoncze-
nie wszystkich prac mialo nastgpi¢ w2015
roku. Z uwagi na niewywigzywanie si¢ in-
westora z tych zobowigzan, podjeto pro-
by odzyskania zamku. Trwajace wiele lat
procesy sadowe zakonczyly sie w 2014
roku, gdy zamek powrdcil formalnie na
wiasnos¢ gminy Glogéwek.

Od tego czasu prowadzone sg sukce-
sywne prace remontowe, ktore pozwala-
ja zatrzymywacé postepujaca degradacje
obiektu. Brak jest jednak $rodkéw, kto-
re pozwolityby przeprowadzi¢ te dziala-
nia w sposob kompleksowy, co pozwoli-
toby nada¢ obiektowi funkcje kulturalne.
Na chwile obecng w budynku Dolnego
Zamku wyremontowano dach, wymie-
niono okna i elewacje, jednakze wciaz
zdegradowane pozostajg wnetrza. [l



Od kilku miesiecy, wokot gtogéweckie-
go zamku trwaja prace, ktorych celem
jest pozyskanie funduszy norweskich
(EEA and Norway Grants) zapewniaj3-
cych rewitalizacje dwdch skrzydet na
potrzeby muzealne, koncertowe oraz
Akademii Beethovenowskiej. Czy moze
Pan przyblizy¢, kim Panstwo jestescie
w kontekscie odbudowy zamku w Gto-
gowku i inicjatywy zagospodarowania
tego obiektu; lub inaczej — kto konkret-
nie zajmuje sie rewitalizacjg?
Obecnie glogdwecki zamek jest wlasno-
$cig gminy Glogoéwek. Dlatego wszelkie
dzialania zwigzane z jego rewitalizacja
sa zawsze realizowane przez ten urzad,
i dlatego oficjalnym wnioskodawcg pro-
jektu pn. ,,Przebudowa Zamku w Glo-
géwku na centrum kulturalno-szkole-
niowe” jest gmina Glogowek. Jednak za-
mek jest na tyle ,,ztozonym” obiektem,
ze we wszystkich pracach zwigzanych
z jego odbudowa bierze udziat kilkana-
$cie 0sdb. Przy realizacji projektu pro-
wadzona bedzie jednak $cista wspolpra-
ca z gminna jednostky organizacyjna
- Miejsko-Gminnym Os$rodkiem Kul-
tury, a dokladnie jego dziatem - Mu-
zeum Regionalnym w Glogéwku. Mu-
zeum zaangazuje si¢ w realizacje oferty
kulturalno-edukacyjnej. Projekt bedzie
realizowany w partnerstwie projekto-
wym z instytucja The Norwegian Socie-
ty of Composers and Lyricists, uzywa-
jaca tez skréconej nazwy NOPA (w tlu-
maczeniu na jezyk polski: Norweskie
Towarzystwo Kompozytorow i Twor-
cow Tekstdéw), bedacg przedstawicie-
lem Panstw-Darczyncéw.

Poprosze Pana o dwa stowa o samym
zamku; z jakiej epoki pochodzi, jakie
byty jego losy?

Zamek jest cennym obiektem architek-
tury rezydencjonalnej w wojewddztwie
opolskim. Pierwotnie petnit funkcje
obronnej budowli rycerskiej, a nastep-
nie, po przebudowie, funkcje rezyden-
cji ksigzat piastowskich. W okresie no-
wozytnym zamek nalezat do moznego
$laskiego rodu von Oppersdorftow, kto-
rzy w okresie wojen szwedzkich udzie-
lili na zamku w Glogéwku schronienia
krélowi Polski Janowi Kazimierzowi.
Zamek zwiazany jest z wieloma wy-
bitnymi osobami kultury europejskie;j.
Na zamku przebywat w 1806 r. Ludwig
van Beethoven, gdzie skomponowat IV
Symfonie b-dur. Budowla byta wielo-
krotnie rozbudowywana i przeksztat-
cana. W XIX w., po wielkim pozarze,
zamek zostal odbudowany przez ar-
chitekta Karla Fridricha Schinkla. Po
zniszczeniach powojennych, w latach
50. XX wieku zostal rozpoczety re-
mont zamku, niedokonczony do dzis.
Podjeto wéwczas prébe zagospodaro-
wania obiektu i jego adaptacji do po-
trzeb lokalnego spoleczenstwa. W zam-
ku funkcjonowato Muzeum Regional-

Aleksander Devosges Cuber

Ten zamek inspirowat

——

4

Beethovena

Z ALEKSANDREM DEVOSGES CUBEREM,
dyrektorem Muzeum Regionalnego w Gtogowku

ne oraz lokale uzytkowe. Po roku 2007,
z uwagi na zly stan techniczny, zamek
zostal zamkniety, a Muzeum przenie-
sione do innego obiektu (baszty straz-
niczo-wieziennej). Sam zamek na po-
czatku XXI w. zostal sprzedany osobie
prywatnej, ktéra nie sprostata ogromo-
wi prac remontowych i rewaloryzacyj-
nych. Po tych perypetiach gminie uda-
to si¢ odzyskaé zabytek

Skad ponowne zainteresowanie tema-
tem tego obiektu?

Zamek w Glogéwku to jeden z najcen-
niejszych zabytkéw Opolszczyzny wy-
magajacy wsparcia i przeprowadzenia
remontoéw konserwatorskich. Na pod-
jecie decyzji o realizacji projektu mia-
o wplyw wiele czynnikéw. Pierwszym
z nich jest ogromna ranga zabytku, ja-
kim jest gtogéwecki zamek, wpisany
do rejestru zabytkéw nieruchomych
prowadzonego przez Opolskiego Wo-
jewddzkiego Konserwatora Zabytkow.
Zdajemy sobie sprawe, ze dziedzictwo
kulturowe ma duzy wplyw na jako$¢ zy-
cia mieszkancéw gminy Glogoéwek, bo
charakter miejscowos$ci oprécz zamku
nadajg inne cenne zabytki. Dla gminy
jest to nie tylko element tozsamosci lo-
kalnej, ale takze Zrédlo zyskéw z tury-
styki. Oprécz samego zamku, wérod
najwazniejszych zabytkéw wymieni¢
nalezy kolegiate $w. Barttomieja, po-
chodzaca z XIV wieku, ktéra obecny

rozmawia TOMASZ BIENEK

ksztalt zyskata w latach 1776-1781,
kosciot oo. Franciszkanéw wraz z Dom-
kiem Loretanskim - jego pochodzenie
to XVII/XVIII wiek, Brame¢ Zamkowa
z 1511 roku, wieze strazniczo-wiezien-
ng, gdzie obecnie miesci sie siedziba
Muzeum Regionalnego w Glogdéwku.
Inne cenne zabytki to Ratusz z 1608
roku - obecnie siedziba wladz gmin-
nych, oraz wieza wodna z 1597 roku -
jeden z najstarszych pomnikéw tech-
niki na Gérnym Slasku

Jaki jest nadrzedny cel waszej idei, co
bedzie sie miesci¢c w odbudowanym
zamku? Co chcecie Panstwo osiggna¢?
Projekt powstal w odpowiedzi na spo-
teczne zapotrzebowanie, przy udzia-
le i zaangazowaniu mieszkancéw oraz
lokalnych organizacji. Gléwnym ce-
lem projektu jest przeprowadzenie
prac remontowo-budowlanych przy
obiekcie Dolnego Zamku w Glogow-
ku, stuzacych dostosowaniu obiek-
tu do potrzeb kulturalno-edukacyj-
nych i uruchomienia w nim dziatal-
nosci Muzeum. Celem strategicznym
projektu, o wymiarze dtugofalowym,
jest ochrona dziedzictwa kulturowe-
go zabytkowego obiektu, czyli Zam-
ku w Glogéwku, a takze stworzenie
w nim warunkéw do prowadzenia
dziatalnosci kulturalnej, stuzacej edu-
kacji kulturowej spoteczenstwa, roz-
woju przedsigbiorczosci w kulturze



Fundusze z Norwegii pozwolg przywrécic¢ catosci rezydencji dawny blask

i wzmacniania dialogu miedzykultu-
rowego. Dla rozwoju gospodarki i tu-
rystyki regionu istotne jest otwarcie
si¢ na turystow zagranicznych. Kwe-
stia ta wielokrotnie byta podkresla-
na podczas konsultacji spotecznych.
Nowa oferta kulturalno-edukacyjna
instytucji muzealnej nastawiona jest
nie tylko na prowadzenie wspoélpra-
cy z instytucjami kultury z kraju i za-
granicy, lecz réwniez obejmuje §rodo-
wiska tworcze i artystéw spoza kra-
ju. W tym znaczeniu kultura odgry-
wa ogromny potencjal w promowaniu
Glogdéwka i korzystnie oddzialuje na
rozwoj jego marki.

Czy moze Pan przyblizy¢ szczegoty?
Cele szczego6lowe projektu to realiza-
cja niezbednych prac remontowych
i konserwatorskich przy budynku
Dolnego Zamku wraz z konserwacja

wybranych muzealiéw. Kolejny etap
to zakup sprzetu i wyposazenia, nie-
zbednych do prowadzenia dziatalno-
$ci kulturalnej i edukacyjnej, a na-
stepnie uruchomienie funkcji kul-
turalno-edukacyjnych w nieuzytko-
wanym obecnie budynku Dolnego
Zamku. Planujemy wdrozenie ofer-
ty kulturalno-edukacyjnej odpowia-
dajacej na potrzeby spoteczne i stu-
z3cej rozwojowi przedsiebiorczosci
oraz wspolpracy kulturowej. W efek-
cie realizacji projektu osiggniete zo-
stang takze takie cele posrednie pro-
jektu, ktore powiazane sg $cile z ko-
rzy$ciami spoteczno-ekonomiczny-
mi, jak zwig¢kszenie powszechnego
uczestnictwa kulturze, w tym oséb
dotychczas wykluczonych (np. nie-
petnosprawnych) czy wzrost kom-
petencji kulturowych spoleczenstwa
i szeroka edukacja kulturowa. Istot-

ne s3 takie aspekty jak budowanie
sieci wspolpracy z instytucjami za-
granicznymi na rzecz rozwoju oferty
kulturowej, wzmocnienie tozsamos$ci
kulturowej mieszkancéw oraz rozwdj
dialogu miedzykulturowego i wzrost
atrakcyjnosci turystycznej Gtogdwka
oraz rozwdj spoleczno-gospodarczy
Opolszczyzny.

Czy planujecie Panstwo organizo-
waé na zamku jakie$ imprezy kultu-
ralne, artystyczne?

Oczywiscie. Przygotowana oferta jest
bardzo réznorodna, zaréwno pod
wzgledem formy prowadzenia dzia-
tan, poruszanej tematyki, jak i profi-
lu odbiorcéw. W ramach programu
zaplanowano organizacje festiwali
i koncertéw muzycznych, konkurséw
i warsztatow artystycznych, jak réw-
niez zajecia muzealne czy kursy prze-
wodnickie. Majac na wzgledzie czas
trwania projektu i cykliczno$¢ zapla-
nowanych dziatan przyjeto, ze w ca-
tym okresie jego realizacji odbedzie
sie tacznie 90 przedsiewzig¢ o bardzo
zréznicowanym charakterze. Beda to
miedzy innymi koncerty muzyki kla-
sycznej i jazzowej, jak Slaski Festiwal
im. Ludwiga van Beethovena, Slaskie
Lato Muzyczne, Zaduszki Jazzowe,
a takze lekcje i warsztaty artystyczne,
ukierunkowane na tworzenie witra-
zy, mozaiki, rzezb, plaskorzezb i in-
stalacji artystycznych w przestrzeni
miejskiej, oraz warsztaty senso-pla-
styczne. Planujemy lekcje muzealne
i warsztaty z zakresu etnografii - na
temat historii Glogowka, jego wie-
lokulturowego dziedzictwa oraz wy-
stepujacych w nim religiach. Chcemy
organizowac¢ lekcje i kursy dotycza-
ce réznych dziedzin sztuki (malar-
stwo, ksigzka, rzezba) prowadzone
przez znanych artystow, naukowcow
i pedagogdw, a takze warsztaty o pra-
cy w muzeum, w tym warsztaty kon-
serwatorskie. Mamy w planach wy-
ktady i prelekcje o zarzadzaniu kul-
tura i kierowaniu zespotem projekto-
wym, szkolenia i warsztaty z zakresu
zarzadzania w kulturze i nawigzywa-
nia wspotpracy instytucji kultury z biz-
nesem, a takze kurs przewodnicki dla
przyszlych przewodnikéw po historii
i zabytkach miasta i gminy Glogowek.
Chcemy tez organizowac gry tereno-
we w przestrzeni miasta, odwolujace
sie do jego historycznych i artystycz-
nych kontekstéw. Przewidujemy po-
wstanie Akademii Beethovenowskiej,
beda to m.in. kursy muzyczne w za-
kresie kameralistyki, w formie cy-
klow wakacyjnych warsztatow skie-
rowanych do miodziezy i studentéw,
prowadzone przez muzykow i peda-
gogdw z kraju i zagranicy.

Dziekuje za rozmowe. [ |
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atac w Lazanach w gminie Zarow to je-

den z tych obiektéw, ktore okrutny los
rzucil wiele lat temu na kolana. Pierwszy
cios zadali mu w koncowej fazie drugiej
wojny $wiatowej czerwonoarmisci, gdy
podczas walk w 1945 roku patac w Laza-
nach zostal uszkodzony przez radziecka ar-
tylerie. Po zakonczeniu dziatan wojennych
Armia Czerwona zajeta palac i wszystkie
zabudowania folwarczne. Zolnierze spod
znaku czerwonej gwiazdy nie szanowali
nikogo i niczego, to, co ,trofiejne” naleza-
Yo wywiez¢, a reszte zniszczy¢. Dopiero la-
tem 1946 roku powiatowi inspektorzy rol-
ni zakwalifikowali majatek do rozparcelo-
wania. Uszkodzenia patacu oszacowano na
75 procent i Wojewddzki Konserwator Za-
bytkéw zadecydowal o pozostawieniu go
w formie trwatej ruiny. W latach 1959-
60 dla celow archiwalnych wykonano in-
wentaryzacje pomiarowg i studium histo-
ryczno-architektoniczne. Do ostatecznej
ruiny budowle doprowadzono w pézniej-
szych czasach Polski Ludowej, bezlito$nie
prujac i rujnujac zabytkowe wnetrza. Pa-
tac, od dziesiecioleci otoczony fosa skonat
jak bezbronny wiezien na swojej wyspie,
z roku na rok popadajac w wiekszg agonie.

Od zarania swych dziejow, ktore sig-
gaja XIV wieku, przez setki lat, wybudo-
wany w tym miejscu dwér obronny beda-
cy siedziba znanych na Slagsku moznych
rodéw von Seidlitz i von Mithlheim byt
sukcesywnie rozbudowywany. Otoczony
fosa, posiadal pierwszy w Europie zela-
zny most. Patac wzniesiono na planie pro-
stokata. Czteroskrzydlowy obiekt ukon-
czono w 1622 roku, sfinansowany zostat
przez rodzine von Seidlitz (linia z Mo-
$ciska i Lazan), nastepnie dwukrotnie
przebudowywano go na przetomie XVII
i XVIII wieku, prawdopodobnie wlasnie
wtedy elewacje zyskaly charakter baroko-

fot. Julia Montewska

wy. Do dzi$ zachowaly sie slady dawnych
podziatéw i zdobien w postaci kamien-
nego portalu, obramowan wokét otworéw
okiennych i korynckich pilastréw. Pataco-
wy dziedziniec zdobi fontanna, ktora zo-
stata wybudowana w miejscu istniejacego

i)[sma;u..()w vynf j0f

Slaskie tajemnice cz. 26
Patac w tazanach

JULIA MONTEWSKA

od 1815 roku grobowca fundatora ,,zela-
znego mostu” Nikolasa Augusta Wilhel-
ma von Burghauss.

Obecnie czasy $wietnosci rezydencji
nalezg juz do przeszlosci, a dekady barba-
rzynstwa i ludzkiej gtupoty odcisnely na
patacu w Lazanach nieodwracalne pietno,
lecz pomimo iz sama budowla z zewnatrz
nie wyglada zachecajaco - ot taki, odarty
z tynku klocek, to jednak wchodzac do pa-
tacowych wnetrz, a w zasadzie do tego, co
po nich zostalo, stapajac po resztkach ka-

miennego dwuarkadowego mostu, wkra-
czamy do innego wymiaru. Przed nami
wejéciowy portal, brama, ktéra od zawsze
byta najwazniejszym miejscem pafacu, tacz-
nikiem ze $wiatem zewnetrznym, by pod-
kresli¢ range tego miejsca, mienila si¢ bo-
gactwem zdobien. Dawniej nad zwiencze-
niem portalu znajdowat si¢ kartusz herbo-
wy podkreslajacy range i znakomito$¢ rodu,
dzi$ pozostal w tym miejscu zaledwie cien.

W leniwym, wiosennym stonicu wewnetrz-
ny arkadowy dziedziniec robi ogromne wra-
zenie, skapane w delikatnych polcieniach
$ciany, rozkute piece czy pozostalosci po-
sadzki w dawnej patacowej kuchni to za-
ledwie echo minionych wiekéw, stychac je
wyraznie, gdy w samotnosci, bez pospie-
chu, oderwani od dnia codziennego spro-
bujemy poszuka¢ odrobiny wytchnienia
w tych jakze malowniczych ruinach. By¢
moze nie jest to ostatni akt w tym niemym
teatrze $wiatlocieni, poniewaz od kilku lat
patac ma wlascicieli. Teren wokét zostat
wykarczowany z samosiejek, w palacowych
wnetrzach trwaja mozolne prace porzadko-
we, kazda cegta, kazdy detal architektonicz-
ny wygrzebany wérdd ceglanego rumoszu
znajduje swe miejsce na ukladanych ster-
tach. Prawdopodobnie odbudowa patacu
potrwa dlugie lata i pochtonie miliony, ale
niezmiernie pocieszajace jest to, ze sg ludzie,
ktérzy podejmuja takie wyzwania. [ |

Julia Montewska — inicjatorka powstania fundacji ochrony zabytkéw Dolnego Slaska ,Ve-
stigium”, regionalistka, pasjonatka ruin, mitosniczka zabytkow oraz architektury obronnej
i przemystowej Dolnego i Gornego Slaska, tworczyni internetowego portalu towcy Historii,

publikuje w miesieczniku ,Odkrywca”.
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D awno, jakie$ kilkanascie lat temu, p6z-
niejszy profesor Jan Czempas z Bie-
runia zagadnal mnie, pytajac o pobyt de
Gaulle’a w skladzie wojsk francuskich na
Slasku podczas plebiscytu. Zachnagtem
sie i odparlem, ze nic mi o tym nie wia-
domo. Czempas juz nie zyje, byt zwigza-
ny z Wyzsza Szkola Ekonomiczng w Ka-
towicach, obecnie Uniwersytetem Eko-
nomicznym, osoba wielce zastuzona dla
Bierunia, animatorem wydawnictw do-
tyczacych historii tego odradzajacego si¢
wtedy miasta.

O sprawie zapomnialem. W ubieglym
roku wybralem si¢ do Nowego Bieru-
nia, zeby obwatowaniem Wisly przejs¢
w strone Woli. Chciatem sprawdzi¢, jak
tam, zwlaszcza podczas pierwszego po-
wstania, konspiratorzy $lascy radzili so-
bie w kontaktach z Polskg potozong po
drugiej stronie rzeki, gdzie chronili si¢
przed przesladowaniem i skad przeno-
sili bron. Najpierw wstapilem na przy-
koscielny cmentarz, gdzie niedawno
poswiecono pomnikowy graniastostup
z wyrytymi nazwiskami poleglych po-
wstancow, ponadto ofiar drugiej wojny
$wiatowej i represji komunistycznych.
Polegtych powstancéw wydato mi sie
troche za duzo. Ich nazwiska przenie-
siono potem na zrekonstruowany i od-
stoniety 11 listopada 2019 roku pomnik
powstanczy. Ale to inny temat. Na Za-
brzegu, skraju Nowego Bierunia, w ostat-
nim budynku przed mostem w kierun-
ku O$wiecimia natknatem si¢ na restau-
racje pod nazwg ,Degoléwka’, a na niej
tablice w holdzie de Gaulle’a, kapitana
wojsk francuskich na misji plebiscyto-
wej i odwiedzinom w 1967 roku juz jako
generala i prezydenta Republiki Fran-
cuskiej. Powod wystarczajacy, zeby sie

W programie —
oraz pobyt w Krakowie,

rozmowy polityczne
na Slasku | Wybrzeiu

Prezydent Francii
przybywa dzi$ do Polski

Charles de Gaulle

w Nowym Bieruniu

EDWARD DtUGAIJCZYK

sprawg zajaé, zwlaszcza kiedy niewie-
le sie o niej wie.

Dla komunistycznej Polski miata
Francja szczeg6lne znacznie ze wzgle-
du na diugoletnie tradycje wspdtpracy,
wsparcia wojskowego podczas pierw-
szej wojny $wiatowej i po jej zakoncze-
niu, zaangazowania po stronie Polski
w staraniach o Gorny Slask, koalicjan-
ta w wojnie z hitlerowskimi Niemca-
mi, a potem za ambitnej i mocarstwo-
wej prezydentury de Gaullea widoki na
przyjazng Francje, opowiadajacg sie za
trwalg granicg na Odrze i Nysie w ob-
liczu wcigz utrzymujacego sie rewizjo-
nizmu niemieckiego.

Pod koniec maja 1967 roku prasa do-
niosta, ze w dniach od 7 do 13 czerwca
na zaproszenie przewodniczacego Rady
Panstwa Edwarda Ochaba prezydent Re-
publiki Francuskiej general Charles de
Gaulle wraz z malzonka zlozy oficjalng
wizyte w Polsce. Program wizyty obej-
mowal rozmowy polityczne w Warszawie
z czolowymi osobisto$ciami PRL, zwie-
dzenie Krakowa, hitlerowskiego obozu
zagtady w Oéwiecimiu, Slaska i Wybrze-
za, gdzie prezydent miat odda¢ hotd bo-
haterom Westerplatte, powrdt do War-
szawy, przechadzke po miescie, konco-
we konferencje polityczne i wystgpie-
nie w sejmie.

»Irybuna Robotnicza’, organ Komitetu
Wojewddzkiego Polskiej Zjednoczonej Par-
tii Robotniczej w Katowicach, wiadomos¢
o wizycie prezydenta de Gaullea w Pol-
sce podata dopiero w poniedziatkowym
numerze z 5 czerwca 1967 roku w kore-
spondencji swojego wystannika z Pary-
za. Autor skupil sie na rozwoju powo-
jennych stosunkéw polsko-francuskich.
Nie podat daty wizyty, ani wiadomosci

o zamierzonym odwiedzeniu Slgska, bo

to nie nalezalo do jego obowiazku, a ga-
zeta przemilczata. Wladze zaprzatnely
tez inne czynnodci: organizacyjne przy-
gotowanie wizyty, zeby wypadta jak na-
jokazalej, i zapewnienie bezpieczenstwa.
Tym drugim zajeta si¢ Stuzba Bezpieczen-
stwa i Milicja Obywatelska. Akcji nada-
no kryptonim ,,Uran”. W wojewodztwie

katowickim realizowalo ja prawie 9,5 tys.
funkcjonariuszy MO i cztonkéw ZOMO.
W archiwum katowickiego Oddziatu In-
stytutu Pamieci Narodowej zachowata sie

teczka oficera operacyjnego Stuzby Bez-
pieczenstwa, odpowiedzialnego za Zabrze.
Daje ona wyobrazenie o stopniu mobili-
zacji: aresztowan i zatrzyman milicyjnych

na 24 godziny pod byle pretekstem naj-
grozniejszego ,elementu antypanstwo-
wego” 1 wzmozonej inwigilacji pozosta-
tych osob, jak ,,niezréwnowazonych psy-
chicznie” i elementu kryminalnego, tez

groznych dla porzadku publicznego, po

ktorych nie wiadomo, czego mozna sie

byto spodziewa’. Na calej trasie przejaz-
du mieli czuwa¢ wmieszani w wiwatuja-
cy ttum tajni figuranci.

Wizyta w planowanym terminie nie od-
byta sie. Na Bliskim Wschodzie wzrosto
napiecie. Wizyte przetozono na wrzesien.

W sobote, 9 wrzesnia, we wczesnych
godzinach przedpotudniowych, delega-
cja francuska, po pobycie w Krakowie
izwiedzeniu obozu w O$wigcimiu, przy-
byta do Nowego Bierunia, potem wyru-
szyta do Mystowic i przez Sosnowiec za-
jechata do Katowic. Po $niadaniu w Pre-
zydium Wojewddzkiej Rady Narodowej
trasa wiodta do Zabrza, gdzie w Domu
Muzyki i Tanca, gdzie na cze$¢ gosci wy-
stapil Zespot Piesni i Tarica ,,Slask” Tam
wladze i Polacy uslyszeli, ze Zabrze jest



najbardziej $laskim miastem, a wiec naj-
bardziej polskim. Na koniec odwiedziny
w Bytomiu.

W reportazach gazet $laskich z wizyty
w 1967 roku nie ma nawigzania do po-
bytu de Gaulla na Slagsku podczas plebi-
scytu. A sposobnodci, zeby o tym wspo-
mniat albo Zeby mu przypomnie¢ bylo
sporo. W Katowicach kolumna samocho-
doéw zatrzymala si¢ przy Rondzie. Teo-
dor Manczyk, bajoniczyk i zotnierz Armii
Generala J6zefa Hallera podczas pierw-
szej wojny $wiatowej we Francji, potem
dowddca batalionu powstanczego, po-
wi6dt Prezydenta ku $wiezo odslonie-
temu (1wrze$nia) Pomnikowi Powstan-
céw Slgskich, méwit o wysitku zbrojnym
powstancéw, ktorzy wywalczyli Slask dla
Polski. W Bytomiu posel Jézef Kwiecinski,
réwniez powstaniec i dziatacz przedwo-
jennego Zwiazku Polakéw w Niemczech,
wskazal na propolska postawe zolnierzy
francuskich podczas plebiscytu i przyjazn
polsko-francuska, ktéra wowczas sie zro-
dzita na Slasku. Nie wspomniat o kapi-
tanie Bernardzie Montalegre, dowddcy
francuskiego 27 batalionu Strzelcéw Al-
pejskich, zastrzelonym w Bytomiu przez
niemieckiego bojowca pod koniec trze-
ciego powstania.

Na interesujacg mnie informacje na-
tknatem sie dopiero w czasopi$mie po-
pularnonaukowym ,,Focus Historia’, od-
wolujacym sie do ,Dziennika Polskie-
g0~ z 1967 roku. W sprawozdaniu z wi-
zyty Prezydenta redaktor Jerzy Steinhauf
twierdzil, niezupelnie zresztg obeznany
realiami plebiscytowymi na Slasku, ze:

W Bieruniu Nowym i okolicy sq lu-
dzie, ktorzy pamietajq jego pobyt przed

PRL wita generala de Gaullea. Fot. arch.

47 laty, w czasie gdy dla zabezpieczenia
porzqgdku naruszanego przez Niemcow
w czasie plebiscytowym przebywaly tu
wojska francuskie.

Steinhauf odestal do swojego wcze-
$niejszego artykulu, opublikowanego
jeszcze przed odwolaniem czerwcowe-
go przyjazdu de Gaullea. W ten sposdb
udato sie dotrze¢ do zrédta, poczatku
sprawy zywej do dnia dzisiejszego. Nic
wiec nie pozostaje, jak w calosci tekst
ten przedrukowad. Moze tez gdzie$ za-
wieruszyt sie inny przekaz, do ktorego
nie dotarfem? Poki co, ten awansowat
do rangi dokumentu. Trzeba przyznac,
ze dziennikarz zglosit pewne watpliwo-
$ci do zawodnej pamieci ludzi, ale temat
wydat si¢ ciekawy, wiec utrwalil na pi-
$mie, co ustyszal:

Trudno jest przebijaé skorupe czasu
i odtwarzaé minione zdarzenia oraz ludzi
z tymi zdarzeniami zwigzanych. Trudno
to czynic z perspektywy pot wieku, kiedy
pamiel czesto zawodzi. .

Nieopodal Oswigcimia zaczynajqg sie
pierwsze zabudowania Bierunia Nowego,
wsi lezgcej na skraju dwéch wojewddztw:
krakowskiego i katowickiego. W okresie
rozbiorowym przebiegata tedy granica
prusko-austriacka. Niedaleko stgd znaj-
duje sig ,trojkgt trzech cesarzy”. Pamig-
ta te czasy niewielka straznica postawio-
na przez prusakow nad Wistg. Tu w roku
1920-1921 goscita grupa zotnierzy francu-
skich. W straznicy miat si¢ zatrzymywaé
bardzo wysoki i chudy kapitan, a obecnie
general i prezydent Republiki Francuskiej
Charles de Gaulle, ktory przez jakis czas
swego pobytu w Polsce przebywat takze
w tych okolicach.

W najblizszg sobote [10 czerwca] po
ztozeniu hotdu pamigci ofiar Oswiecimia
Charles de Gaulle przejedzie przez Bie-
runt Nowy, witany tam przez gospodarzy
ziemi slgskiej. Dowiedziawszy sig o tym,
iz w Bieruniu Nowym, a takze w innych
okolicznych miejscowosciach, sq ludzie,
ktorzy pamietajqg z tego okresu kapitana
armii francuskiej i pragng mu przypo-
mniec chwile tam spedzone, przekroczy-
lismy most na Wisle - w poszukiwaniu
zdarzet sprzed lat pigédziesigciu.

W Gromadzkiej Radzie Narodowej spo-
tkatem jej sekretarza, Izabellg Sowe, kté-
ra zgodzita sig stuzy¢ dziennikarzowi za
przewodnika. Od niej wlasnie uzyskali-
$my oficjalne potwierdzenie, iz - zdaniem
mieszkarncéw Bierunia Nowego — w roku
1920 wsrdd oficeréw francuskich byt tu
Charles de Gaulle. ,,Najlepiej o tym po-
wie Franciszek Barow, emerytowany ko-
lejarz, ktory jest dzialaczem naszej Rady”

- zawyrokowalta pani Izabella - udalismy
sig az za Bieru# Stary na wielkg piaskow-
nig [Lysing], gdzie Barowa zatrzymywa-
ty wlasnie obowigzki stuzbowe.

»Kt6z to mogt przypuszczad, ze jeden
z tych oficerow, z ktorymi wowczas sty-
kalismy sie, zostanie po wielu latach glo-
waq panstwa. Kiedy jego nazwisko stato sie
stawne, kiedy zdjecia generata zaczely sig
pojawial na szpaltach gazet, rozpoznali-
Smy w nim od razu kapitana. Nie mieli-
Smy co do tego watpliwosci - odznacza sig
on przeciez bardzo charakterystycznym
wyglgdem, ktory utkwit nam w pamieci”.

»Ja w roku 1920 - powiada pan Franci-
szek — bytem jeszcze kawalerem i do Bieru-
nia Nowego wyjezdzatem w konkury. Na-
przeciw straznicy, tuz nad Wistg, znajdo-
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Z komedii Marcina Melona ,,Skarb de Gaullew”, wystawianej w Teatrze dla Dorostych w Bieruniu

wala sig wowczas przydrozna karczma, pro-
wadzona przez Chodamickich, ktérzy mieli
duze gospodarstwo. Dziewczeta ze wsi naj-
mowaly sig tam do skubania gesi. U Choda-
mickich pracowata takze moja obecna zona,
ktéra tez zapamigtata dobrze wysokiego i ele-
ganckiego oficera, noszgcego sztywne cza-
ko o czerwonym denku. Gdyby przyjechat
pan do nas o pare lat wezesniej, powiedzie-
liby panu o nim wiele ciekawych rzeczy tu-
tejsi obywatele: Gwézdz, Strauch i inni, kt6-
rzy, niestety, juz nie zyjg. Niech pan wraca
do Bierunia Nowego i zaglgdnie do Ignace-
g0 Drozdza. Mieszka za torem kolejowym,
a takze do mojej zZony, ktora opowie panu,
jak w przydroznej karczmie Chodamickich
tariczyta z kapitanem de Gaullem”.

Babcia Barowowa zajeta byta wlasnie
gospodarstwem domowym, dzielgc czas
miedzy gotowanie obiadu i doglgdanie
wnuczgt. Mojg wizytq i pytaniem o ta-
niec z wysokim kapitanem byta wyraz-
nie zaskoczona i zmieszana.

»0, panie, to bylo tak dawno, ze wszyst-
ko sig juz w glowie miesza. W restauracji
Chodamickich czesto odbywaly sig zaba-
wy, organizowane przez harcerzy, gmine,
strazakow czy kolejarzy. Przychodzili na
nie réwniez i Francuzi, ktorzy stali na-
przeciwko w straznicy. Moze raz, moze
dwa razy z grupg oficeréw przyszedt kapi-
tan de Gaulle, ktory popijajgc wino, z za-
interesowaniem przyglgdat sie taricom.

Niektérzy oficerowie nie chcieli by¢ tylko
biernymi obserwatorami - i do nich nale-
zat 6w wysoki kapitan. Przyszedt, sktonit
sig szarmancko i ruszyliSmy w tany. Nie
przyszlo mi wtedy na mysl, ze kiedys zo-
stanie on stawnym mezem stanu. Jesli za-
pamietatam dobrze ten taniec, to dlatego,
zZe siggatam swemu partnerowi do pasa.
Z kapitanem tariczyla tez Anna Janiko-
wa, ale ona byla juz wéwczas mezatkg,
a mgz na takie sprawy patrzyt krzywym
okiem, bo zaliczat si¢ do zazdrosnych.

Wsréd dziewczgt, ktore spedzaty po-
potudnia u Chodamickich, skubigc gesi,
byta tez Anna Walus, odznaczajgca sig
duzg urodg. Mieszkata - jak mowi Ba-
rowowa — w sgsiednim Zarzeczu. Ona
miata najwigksze powodzenie wsrod zot-
nierzy francuskich. Szczegélnie upodobat
jg sobie gruby kapral, ktory czesto zaglg-
dat na podwdérko, czgstujgc czekoladka-
mi i proponujqgc spacer. Jednego dnia ze-
ztoscitysmy sie na niego i w dwadziescia
kobiet chwycitysmy Francuza za kotnierz,
wrzucajgc do balii z pierzem. Widzieli
to jego koledzy i tarzali sig ze Smiechu”.

Ignacy Drozdz korczy w tym roku 80
lat. Zastatem go, gdy przy akompania-
mencie cwierkania kilkunastu stowikéw
spisywal wspomnienia z powstan slgskich.
Zaliczat sig do aktywnych powstaricow, byt
tutaj komendantem obwodowym.

Drézdz wycigga fotografie. Na jednej
z nich wida¢ grupe powstaricow w otocze-
niu zotnierzy francuskich, ktérzy w odréz-
nieniu od Wtochow czy Anglikow udzie-
lali powstaricom wydatnej pomocy. Opo-
wiada Drozdz, jak to jego oddzial, udajgc
sie do akcji powstaticzej, miat uzgodnio-
ne z Zolnierzami francuskimi odpowied-
nie sygnaty, ktore powstaricom torowa-
ty droge. ,Na nasze poczynania patrzy-
li przez palce, a wielokrotnie wyciggali
pomocng dlori w naszq strong” - czyta
pan Ignacy zdanie ze swego gesto zapi-
sanego brulionu. Pewnego dnia zwrécil
sig 0 pomoc do podoficera, ten zaprowa-
dzit go do wysokiego kapitana, ktéry, wy-
stuchawszy, sprawe zatatwit.

O pobycie kapitana de Gaullea na Slg-
sku w roku 1920, w gorgcym okresie, kie-
dy decydowaly sig losy tej ziemi, mowi-
li reporterowi inni mieszkarcy, zaréw-
no Bierunia Nowego, jak i Chetma Slg-
skiego i Imielina, przy czym fakt pobytu
generala na tej ziemi potwierdzit nam
Sfrancuski konsulat. W sobote [9 czerw-

ca] ci mieszkaticy witaé go bedg jako swe-
go znajomego.

Pobyt de Gaulle’a na Slasku stat sie
na tyle atrakcyjny, ze w 2011 roku pod-
chwycil go wspomniany juz miesiecz-
nik ,,Focus Historia” Tym bardziej, ze
autorka zmieszczonego w nim artyku-
tu znalazta wdzigcznego wspominka-
rza, ktéry, nie wiadomo skad, uzupel-
nit historyjke o restauracji nowobierun-
skiej, pobycie w niej (teraz juz staltym
mieszkaniu) podczas misji plebiscyto-
wej Francuzow z kapitanem de Gaulleem.
Z gesiej szkubaczki zrobila si¢ kelnerka.
A co do 1967 roku:

Niecate pét wieku pézniej de Gaulle
znowu sig tutaj pojawit. Organizatorzy
wizyty dotozyli wszelkich stara#, zeby
general wrécit do kapitariskich czasow.
W gospodzie, gdzie kiedys mieszkat, od-
tworzono jego oficerski pokéj. De Gaulle
wszed? i rozpoczeta sig rozmowa. Wspo-
minat slgskie potrawy, ktére jadt w go-
spodzie, tatice, pewng miodziutkg kel-
nerke... Po 47 latach gospodarze odna-
leZli dziewczyne, dla miejscowych ,,bab-
cig Barowowgq”. Kazali jej si¢ przystroi¢
w ludowy stréj i przywitaé goscia. Gene-
rat de Gaulle pamietat tadng slgskqg dziot-
che, a tu zjawita si¢ obfita kobita w slg-
skim stroju i zaczeta z nim rozmawiac ta-
mang francuszczyzng. Oboje byli wzru-
szeni. Generat poprosit, bysmy zostawili
g0 ze znajomgq sprzed lat, ich rozmowa
trwata siedemdziesigt minut.

Zapomnial moze tylko doda¢, ze mal-
zonka, polscy oficjele i, jak zawsze przy
takiej okazji, spedzone tlumy na ze-
wnatrz grzecznie czekaly.

Oficjalny program wizyty na sobote 9
wrze$nia przewidywat: godz. 11.10. Prze-
jazd samochodami z O$wigcimia na grani-
ce wojewddztwa katowickiego w Nowym
Bieruniu. ,,Wyjscie z samochodéw. Powi-
tanie przez przewodniczacego WRN tow.
Zietka z Malzonka. Tow. Zietkowa wre-
cza kwiaty Pani de Gaulle. Dzieci w stro-
jach ludowych wreczajg kwiaty” Godz.
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11.20. Odjazd do Katowic, czyli raptem
10-minutowy post6j w Nowym Bieruniu.

Informatorem okazat sie nie byle kto

— Franciszek Wszolek, w 1967 roku dy-
rektor kopalni ,,Wujek”, potem wicemini-
ster gornictwa i energetyki. Ile wart jest
to wspomnienie, $wiadczy dalszy wy-
wod Wizotka o perypetiach zwigzanych
z przygotowaniem odpowiednio duzego
tézka dla Prezydenta, o czym gospodarze
zapomnieli. Wszolek, obarczony tym za-
daniem, sprawil, ze t6zko takie wykona-
no i de Gaulle miat si¢ na czym w Kato-
wicach wygodnie przespa¢. Prawda jest
taka, ze delegacja francuska nie nocowa-
ta na Slasku. Tego samego dnia po przy-
byciu odleciata o godzinie 18.00 z Pyrzo-
wic specjalnym samolotem na Wybrzeze.

Bez watpienia Wszolek sobie zazarto-
wal z dziennikarki. Ceniono go za fan-
tazje i poczucie humoru. Gawedziar-
skie urabianie rzeczywisto$ci przebija
z innych jego opowiesci. Jednak na do-
bra sprawe trudno ustali¢, czy dzienni-
karka osobiscie z nim rozmawiala, czy
tez poniosta jg fantazja, cho¢ najpraw-
dopodobniej rozmawiata, positkujac
sie wydanymi wlas$nie wspomnieniami
Wszotka. Pojawil sie tez w tych wspo-
mnieniach epizod nowobierunski i ,t6z-
kowy”, ale - trzeba przyzna¢ - bez kate-
gorycznego utrzymywania, ze de Gaul-
le spal w Katowicach.

Skoro wazne wydaja mi si¢ wszyst-
kie detale nowobierunskie, przytaczam
tekst Wszotka z jego wydrukowanych
wspomnien. Sg skromniejsze i btedne
w twierdzeniu, jakoby w Nowym Bie-
runiu odbyto sie pozegnanie de Gaul-
lea opuszczajacego Slask:

Wyjezdzajgc z Wojewddztwa Slgskie-
go [!], General odwiedzit karczme slg-
skg w Nowym Bieruniu przy rzece Wi-
sta, w ktorej przed laty, w 1921 roku, miat
kwatere wéwczas kapitan de Gaulle, przy-
stany przez Rzqd Francuski do obserwo-
wania plebiscytu, decydujgcego o przy-
naleznosci terenéw Slgska do Polski lub
Niemiec. Generat odwiedzit wtedy swéj
pokdj oficerski na pieterku, gdzie spotkat
kelnerke, ktéra go karmita w czasie ple-
biscytu. I tu byto pewne zaskoczenie: de
Gaulle wspominat fadng slgskg dziewczy-
ne, a tu zjawita si¢ gruba baba w slgskim
stroju, ale zaskoczyla go méwigc do nie-
go tamang francuszczyzng.

Pozegnanie Generata de Gaulle odbyto
sig przy moscie na rzece Wista, a ja, sto-
jac w szeregu VIP-6w, uscisnglem dlon
dostojnego goscia.

Pamie¢ o wysokim, przystojnym kapi-
tanie z czaséw plebiscytu i pézniejszym
Prezydencie, zrodzona w 1967 roku, za-
gniezdzila sie na stale wéréd miejscowej
spofecznoéci i to nie za sprawg Wszotka.
Wszolek pojawit si¢ pozniej. Bierun, od-
rodzony jako miasto, jest znany z tego,
ze nawigzal liczne kontakty z zagranicz-
nymi miastami partnerskimi. Ruchliwo-
$cig w tym zakresie wykazywalo si¢ miej-

Tablica pamigtkowa na restauracji ,Degolowka" w Bieruniu

scowe Stowarzyszenie Wspdtpracy Za-
granicznej ,Wsp6lna Europa” W lipcu
2008 roku w Bieruniu bawila liczna de-
legacja partnerskiego Meung sur Loire
z Francji. Kto$ wpadt na pomyst, zeby
na te okoliczno$¢ przygotowac tablice
pamiatkowa do zawieszenia na budyn-
ku restauracji w Nowym Bieruniu. Uro-
czyste odstoniecie tablicy w jezyku pol-
skim i francuskim z udzialem delegacji
francuskiej nastapito w niedziele 6 lip-
ca. Tekst polski informuje:

»len dom jest zwigzany z pobytem
oddzialu wojsk francuskich i kapitana
Charlesa de Gaulla [!] podczas plebi-
scytu na Slasku. Jako prezydent Francji
odwiedzit to miejsce w 1967 roku”. Na
kornicu data A.D. 2008 i fundatorzy: Sto-
warzyszenie 800-letniego Bierunia i Sto-
warzyszenie Porabek.

W 2019 roku ,,Polityka” zamie$cita
okoliczno$ciowy artykut Marka Miko-
fajczyka o pobycie de Gaulle’a w Polsce
latach 1919-1921 jako cztonka Francu-
skiej Misji Wojskowej. O Slgsku nie ma
tam ani stowa, co kto$ rozzalony sko-
mentowat: ,Znowu o Slgsku zapomnie-
1i”. Przedtem Mikolajczyk wydat ksigzke
o relacjach de Gaulle’a z Polska i Polaka-
mi. Doprowadzit jg do 1967 roku. Do-
ktadnie de Gaulle przebywal w Polsce
od kwietnia 1919 do stycznia 1921 roku.

Temat nabral juz waloru literackie-
go, trafil do teatru. Marcin Melon, zna-
ny z pisania po $lasku, skreélit zabawng
komedie Skarb de Gaullea, z powodze-
niem wystawiang przez bierunski Teatr
dla Dorostych. Przedstawienie przenosi
widza w czasy komunizmu. Dwaj miej-
scowi postanawiajg odnalez¢ skarb ukry-
ty w Nowym Bieruniu przez zolnierzy
francuskich z kapitanem de Gaulleem.
Przeszkadza im w tym lokalny sekre-
tarz partii. Wprawdzie sztuka przyjmuje
za historyczny pewnik udzial de Gaul-
le’a w misji plebiscytowej, ale i bez tego
tez by si¢ obeszlo, spektakl na niczym
by nie stracil.

Pora na kryminat o zacieciu szpiegow-
skim. Punkt wyjécia sprowadza si¢ do prze-
stanki o tak glebokim utajnieniu plebi-
scytowej misji de Gaulle’a, ze biografowie
o niej nie wiedzg, przemilczat ja Prezydent
podczas wizyty w 1967 roku, a i obecnie
jeszcze wladze francuskie wzbraniajg si¢
z udostepnieniem dokumentow.

Denis Sorel, Francuz zamieszkaty w Hisz-
Ppanii, zamieszcza na stronie internetowej
wiadomo$¢, ze po swoim dziadku Julia-
nie (Julien) posiada kilka listéw. Wynika
znich, ze dziadek po pierwszej wojnie §wia-
towej pelnit stuzbe w wojsku francuskim
na Gérnym Slasku (Haute Silésie) w od-
dziale specjalnym wspotpracujacym z ka-
pitanem de Gaulleem, pézniejszym prezy-
dentem Francji. De Gaulle oficjalnie wy-
stepowal we Francuskiej Misji Wojskowej
w Warszawie, a jego kontakty z Gérnym
Slaskiem byly utrzymywane w glebokiej
tajemnicy. Grupa francuska miata siedzi-
be w restauracji w miejscowosci Berau (?)
przy rzece, blisko granicy polskiej. Tam
sie spotykali i niekiedy nocowali. Grupa
miedzy innymi zapobiegla planowanemu
przez Niemcéw zamachowi na zycie ko-
misarza Korfantego, wspomagata polskich
destruktoréw Tadeusza Puszczynskiego
w przygotowaniu akgji ,Mosty” na inau-
guracje trzeciego powstania. W restaura-
¢ji de Gaulle poznal mtodg kelnerke, kto-
ra zostala jego kurierka, wykonywata tez
inne sekretne polecenia. Po powrocie ka-
pitana w 1921 roku do Francji pojecha-
fa za nim i jaki$ czas u niego przebywala.

Sorel podaje, ze przeczytal wiele ksia-
zek o prezydencie de Gaulle'y, ale nie
znalazl w nich nic o jego dzialalno$ci na
Gérnym Slasku. Prosi kogokolwiek, kto
posiada jakies informacje na ten temat
o0 pomog, ktéra by pozwolila do konca
rozwikla¢ zagadke.

Mam cichg nadzieje, ze to, co tu na-
pisalem, nie zaszkodzi legendzie. Niech-
by nadal trwata, cho¢by z przymru-
zeniem oka. ,,Degoléwce” zycze biz-
nesowego powodzenia. [ ]
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LUCYNA ZBIKOWSKA

fot. Maria Korusiewicz
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Bede cie czytal dotykiem
warg

jak niewidomy taknacy
blasku oczu

bede cie czytal
opuszkami palcow

by odczué
najsubtelniejsze tajemne
drgnienia muzyki ciata
Bede czytal pulsujacym rytmem
naszych serc

co melodie duszy pojety
darowang

Bede czytal czytal

i czytat

po kres
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Tylko w twoich oczach
sukienka ma kolor nieba
tylko w twoich oczach
zielen moich

odbija

kolor morskich glebin

z odwieczng tajemnicg
tylko w twoich oczach
odzyskuja spokdj
poszarpane mysli skotatana
glowa

tylko w twoich

oczach

jestem




Tajemnice przyjazni

Przyjaciel to prezent jaki sprawiasz
samemu sobie
(Louis Stevenson)

Czy to praprzyczyna

sprawia

ze kto$ tak daleki

staje sie bardzo bliski?

I ze nie ma na to zadnego
racjonalnego wyttumaczenia
I ze nie wiadomo dlaczego
wspolodczuwasz

jego radosci satysfakcje
sukcesy

i kazdg chwile zlg

W jakim miejscu znajduje si¢
ten peten tajemnic imperatyw
ze biegniesz, wyciagasz reke
w niezrozumialym gescie
niewytlumaczalnej Blisko$ci?

Dokad?

Gdy buty schodzone a nogi zdarte
dokad mozna zaj§¢?

Nad przepa$¢ marzen

o $wicie?

Nad szumiacy milto$nie

le$ny strumyk?

Na skraj drogi bez wyjécia?

W glab wlasnej
niemozliwosci?

Chyba jednak gdzie$

doj$¢ mozna

skoro wcigz na niebie

Wielki W6z i Gwiazda Polarna
skoro w duszy ten sam

azymut

i melodia znana od stuleci

Oczekiwanie

Skrzynka pocztowa coraz czeéciej
pusta

sympatyczny listonosz
bezradnie pociesza

to ja napisze

przyniose i wrzuce

jutro albo pojutrze

bedzie wesoly ze znaczkiem
stowikowym

Ale... ale

prosze zobaczy¢

moze

cos$ jest ,w spamie”?

Lucyna Zbikowska jest absolwentka filologii pol-
skiej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.
Prace magisterska i doktorska napisata pod kierun-
kiem profesora Artura Hutnikiewicza. Pracowata w
Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Rzeszowie w latach
1968-2001, nastepnie w Uniwersytecie Rzeszow-
skim w latach 1993-2001. Wydata dotychczas: In-
tymnie i sekretnie (2017), Rozproszone mysli o Swi-
cie (2018), Ktéz zmusi wiersze do milczenia (2018),
Z jesienig w tle (2020).



PO-GWARKI PROFESORA

O stylu prozy
Olgi Tokarczuk

Dopowiedzenie: od L do Z

pierwszej czesci moich wywodéw, ktod-

rych podtytut brzmiat identycznie tak, jak
obecny nagtéwek, poswieconych gtéwnie Ksig-
gom Jakubowym, prowadzitem rekonesans al-
fabetyczny, dotyczacy charakterystycznych cech
sztuki pisarskiej Olgi Tokarczuk, z hastami od
litery A do K. Teraz zajme si¢ podobnymi te-
matami na koricowe litery polskiego abecadta.

Pierwsza kwestia niechaj bedg liczby. Liczby
$wiete. A do nich wszak zaliczana jest siodem-
ka, a jeszcze bardziej trojca. Tomiszcze Tokar-
czuk podzielone jest na 7 czgsci: , Ksiege Mgly’,

»Ksiege Piasku’, ,,Ksiege Drogi’, ,,Ksiege Kome-
ty’, ,Ksiege Metalu i Siarki’, ,,Ksiege Dalekie-
go Kraju’, ,Ksiege Imion”. Poszczegdlne, fun-
damentalne i zarazem tajemniczo tytufowane

»Ksiegi” (proste jest wytlumaczenie niektérych
nagtowkow, jak na przyktad ksiegi I IL, IV i VI,
bo tam istotnie widzimy mgly, karawane, kome-
tei,,daleki kraj” od Podola, czyli miejscowosci
Prossnitz [morawski Proéciejow], Briinn, Wie-
den i Offenbach nad Menem), maja mniejsze,
wyrézniane tytutami rozdzialy, ktérych ogo-
fem jest 31 (czy to aluzja do ,wstecznego” li-
czenia, a stad do feralnej ,,137?). Nie wiadomo,
dlaczego w poszczegolnych ksiegach ilos¢ tych
rozdzialéw bywa tak widocznie zrdznicowana:
jestich bowiem kolejno4,8,6,5,2,5, 1. Widze,
7e brak tu tylko tréjki i siddemki, by powstat
szereg od jedynki do dsemki.

Najwazniejsze, bo obejmujace prawie cate
dzielo, s3 oczywiscie symboliczne sensy, ktére
powigzano w religioznawstwie i mistyce z tréj-
cgiczworcy! Kwestia Swietej Trojcy jest najbar-
dziej zawiktang tajemnica chrzescijanstwa: Je-
den Bog w Trzech Osobach. Herezje dodaja tu
Czworce, czyli — jak we frankizmie — kobie-
te, Panne bez Oczu (kochanke Franka, Chaje,
oraz Ewe, corke Jakuba). Uzasadnienia Swietej
Czworcy frankisci doszukuja sie w tekscie Bi-
blii: w rozdziale 13 jeden z paragraféw nosi ty-
tul-przypis: ,» Trzech jest ukrytych przede mna,
aoczwartym nie wiem. Ksiega Przystow 30,18”
(KJ,655), co miatoby prowokowacé wyznawcow
do dyskusji o $wietych tajemnicach liczb w ka-
bale i pismach apostolskich.

Lacina wiaze si¢ w Ksiggach Jakubowych
gléwnie z postawa i pogladami ksiedza Bene-
dykta Chmielowskiego. Jakze zdziwiony jest, iz
w Rohatynie nie wszyscy — nawet madry kupiec
Szor - postuguja si¢ tym antycznym jezykiem!
Nie przeszkadza mu to jednak w przekonywa-

JERZY PASZEK

niu poetki Elzbiety Druzbackiej o potrzebie uzy-
wania nobliwych i Scistych wyrazen faciiskich:
»gdyby Polacy [...] taciny poniechawszy, albo

spolszczonych terminéw, sama méwili i pisa-
li Polszczyzna, musieliby si¢ wréci¢ do zarzu-
conej i niezrozumialej Stowianszczyzny owej

w Piesni Swietego Wojciecha [czyli Boguro-
dzicy] znajdujacej si¢: Juz nam czas godzina

grzechow sie kajaci, Bogu chwate daci. Ale coz
to znaczy? Jakie >kajacis, jakie »daci¢ Chciaa-
by Wacpani méwic¢ Sypialnia zamiast Dormi-
tarza? Nie wierze! Jadalnia miasto Refektarza,
Chatupka zamiast Celle?” (K], 767). Nalezy
dodac, iz trudniejsze frazy acinskie objasnia

si¢ w przypisach dolnych na wchodzacych tu

w gre stronicach.

Metafory. Tokarczuk zaskakuje Czytel-
nika oryginalnymi powiedzonkami w nar-
racji. Na przyktad pisze o ,,rabatkach” dziew-
czecych, gdy nalezatoby wspomnie¢ o geni-
taliach. Mowi tez o ,werblach’, gdy opisuje
staro$¢. Oto owe przyktady: Mlodziutka Cha-
na (liczy sobie 14 wiosen!), Zona przywédcy
ruchu, po nocy poslubnej: ,Zdziwiona tym
wtargnieciem o dwanascie lat starszego meza
w senne rabatki swojego ciata, pytajaco patrzy
woczy matki i sidstr. A wiec to tak?” (KJ, 736).
Migotanie senséw i iskier dookolnego $wia-
tla bozego polega na tym, ze trzy akapity da-
lej, jak gdyby z cicha pek, czytamy: ,Zdepta-
ny ogrodek, przewrdcone ogrodzenie, piasek
naniesiony do wnetrza domu przez tancza-
cych, ktorzy [...] wnosili zapowiedZ pustyni
na podtogi” (KJ, 735; rzecz dzieje si¢ w ,,Ksie-
dze Piasku”). Pani Kossakowska przed swo-
im dalekim krewnym, Moliwda, ,wstaje i wy-
ciaga przed siebie rece, jakby sie przeciaga-
jac. Stychac trzeszczenie stawow w dtoniach.
[...] - Wybacz, mdj drogi, to s werble staro-
$ci w moich ko$ciach — usmiecha si¢ od ucha
do ucha” (K], 528).

Metafor i poréwnan jest w Ksiggach Jaku-
bowych sporo, rzektbym nawet: zatrzesienie,
gdyz piszac o wieloznacznej hebrajszczyznie To-
karczuk zmuszona jest stale wprowadzac obja-
$nienia encyklopedyczne (na co nb. zwrécono
uwage w uzasadnieniu przyznania jej Nagrody
Nobla), a najprosciej uzywac zestawien ze zna-
nym Czytelnikom §wiatem zwierzecym (niekie-
dy pojawiajg sie i tu rzadkie wyrazy: trawy ,,0d-
staniajg swoje jasne podbrzusza, zielonoszare jak
podszerstek psa’; KJ, 539). Reb Mordke bierze
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»pod lupe poszczegolne chwile $wiata pod czuj-
nym okiem liter alfabetu” (KJ, 734-733). Bo s3
az cztery rodzaje ludzi, badajacych jezyk pism
$wietych: ,,Jest czytelnik gabka, czytelnik lejek,
czytelnik cedzidlo i czytelnik sito” (KJ, 749). Je-
dynie ten ostatni ,,oddziela plewy, zeby otrzy-
mac¢ najlepsze ziarno” (ib.).

Whbrew moim oczekiwaniom, neologi-
zmow w tomiszczu Tokarczuk nie jest tak wiele.

Zaliczam do takich stow okreslenie ,,otchfan-
niK; pokrewne pewnie ,,oddalericom” Bolesta-
wa Lesmiana: ,Mieszkaricy tego $wiata, otchtan-
nicy, i tak nic nie zrozumieja, wszelka prawda
jest od nich odlegta niczym Afryka” (KJ, 776).
Ksigdz Chmielowski przypuszcza, ze facinskie-
mu spektatorowi odpowiadatby po polsku jakis
patrzacz! (KJ, 767). W tyglu jezykéw arabskich
i tureckich dostrzega si¢ produkcje nowotwo-
row: ,miejsce, gdzie pije sie kafte? To kahveha-
ne, prawda? [...] Zkolei targ kamieniami [...]
to bezestan, czyz nie?” (KJ, 749). Tak samo
w poléwiatku warszawskim, krotkie koszulki
dziewczyn moga by¢ ,,semidupkami’, a zaze-
nowanie impotencja zwie si¢ ,,semiu$menki”
(KJ, 113). Oczywistym dla Czytelnikéw znajg-
cychjezyk rosyjski bedzie czasownik ,pietuszy¢”
(KJ, 442: ,Moze pietuszg ja Turcy?”), nawigzu-
jacy do powinnosci koguta. Zakochany Bene-
dykt ,,napisat dla ukochanej ksigzke do nabo-
zenistwa. Tym zabiegiem udato mu si¢ oddzie-
li¢ ukochang od siebie, unieszkodliwi¢ ja nie-
jako, uswieci¢ i zanieli¢” (KJ, 841). Tu chyba
neologizmy Zygmunta Krasinskiego bylyby
trafnym kontekstem.

Eatwiej napotka¢ w narracji o frankistach
okazjonalizmy, czyli wyrazy nawiazujace do
istniejacych haset, na przyktad przymiotnik sa-
lonicki i rzeczownik Saloniki (K], 743). Takich
pomystow u Tokarczuk jest wiecej: ,,kobierce
dywanskie” (K], 825), ,dach kuczkowych sza-
tasow” (KJ, 821), ,gematryczne kolumny” (K],
757), ,smyrneniskie noce” (KJ, 751), ,,nikopol-
skie wino” (KJ, 730). Moga to by¢ tez polacze-
nia dwu epitetéw typu: glowy ,,szaropomaran-



czowe” (KJ,451). Niekiedy mozna postuzyésie ~ Zeromskiego z Berentem w t. zb. Alfabet  proéci maja dzwigczng ksywe — to s3 ,.ciapciu-
nazwg poszewki, zaczerpnieta z gwary krajen-  Paszka. Berent, stylistyka (i okolice), Ze-  chy” (K], 502). Jak wiesniacy doszli do tej in-
skiej: ,obleczywo zas z rzowego adamaszku”  romski pod red. Jana Jakdbezyka i in., Ka-  wektywy? Trudzi si¢ nad tym biskup Mikotaj

(KJ,507). Na pograniczu okazjonalizmowineo-  towice 2010). Dembowski: ,,Szapsa Zwinnicy / Szabsa Swin-
logizmow lokuja sie przerdzne nazwy dawniej- Seksualizmy w Ksiggach Jakubowych  nicy / Szabsa¢winnicy / Szabsia$winnikowie /
szych zawodéw kobiecych w rodzaju: olejar-  zadziwiajg swq prostota i wstrzemiezliwoscia —  Szaptaswinki” (KJ, 638). Ksiadz Pikulski popra-
ka, solarka, ptétniarka, pasztetniczka (KJ,899)  nie matu epatowania dosadnoscig stownictwa,  wia biskupa, twierdzac, ze ,,Jud méwi na nich

Perseweracje wyrazow i fraz sa baza spdj-  cho¢ okazji nie brakowato, bo wszak machna, >sabsa¢winnicy<” (ib.).
noéci fabuly tekstu powiesci Tokarczuk. Takie  chawura czy gawura frankistow czestokrod na Wyliczenia, czyli enumeracje. Jest to row-
state nawroty tych samych obrazéw, muzyczne  swych spotkaniach odprawiala rytuaty seksu-  niez konceptkancelaryjny lub policyjny. Bo naj-
motywy przewodnie, dotyczg tu przede wszyst-  alne, mieszczace sie w nazwie ,,grzech adami-  lepiej przesta¢ komu nalezy liste znanych an-
kim wywodow genealogicznych, prawie biblij-  tow” czy ,,przy zgaszonych swiecach” Jakub  tytalmudystow; biskup Dembowski wymienia
nego okreslania tego, ,ktokogo zrodzit”ikiedy ~ Frank zaprowadzil obyczaj sypiania z wszyst- 12 przechrztéw (z rodzinami) w liScie do bi-
sie to stato. Motywem spajajacym poszczeg6lne  kimi kobietami kompanii, nie baczac na fakt,  skupa Soltyka: ,LejzorgiJeruhim z Jezierzan
rozdzialy jest korespondencja poetki Druzbac- iz wigkszo$¢ z niewiast miata juz matzonkéw!  /Lejb Krysaz Nadwornej / Lejbka Szajnowicz
kiej z encyklopedysta Chmielowskim. Innym ~ Panny w koricowym okresie Zycia Pana stuzy-  Rabinowicz i Moszko Dawidowicz z Brzezan
podobnym spoiwem jest serial zapisow Nach- 1y do ogrzewania zimnego ciata ich przywdd-  /[...] Nutka Falek Mejerowicz zwany Starym
mana Samuela ben Lewiego, rabina z Buska, cy. W takim kontekscie moze dziwi¢ skrom-  Fatkiem /Nachman z Buska” (K], 612). Ale mi-
zatytutowany skromnie ,,Resztki”; pojawia sie  no$¢ autorki, nakazujaca jej obrazy rozpasa-  strzowski pazur pokazuje Tokarczuk dopiero
ten tekst, drukowany odrebng od catosci nar-  nia plciowego zamyka¢ najczgéciej takimi sto-  w opisie rytuatu przedsennego matego Jakuba,
racji czcionka, w nastepujacych ksiegach: ILII,  wami, jak: obcowanie, przyrodzenie (wejscie  czyli Jankiela: ,,Chtopczyk musi jeszcze wszyst-
IV, V, VI. Ba, nawet detale realistycznego opisu, ~ dojaskini,,ma ksztalt babskiego przyrodzenia,  kiemu wokot powiedzie¢ >dobranocc. Szep-
takie jak charakterystyka ubioru (turecka wy-  KJ, 777), genitalia (Chana ,,patrzy ze zdziwie-  cze [...] »Dobranoc, babciu Jento, dobranoc,
soka czapka Franka) lub wygladu bohateréw  niem na jego [Jakuba] genitalia’, KJ, 735), m¢- ~ bracie Izaaku i siostro Chano, i kuzynko Cif-
(czy ktos jest niski czy wysoki, szczuply lub  skos¢ (,,nagi mezczyzna, owlosiony, z mesko- ko, dobranoc, mamo Rachels; a dalej wymie-
gruby, pickny badz brzydki i okaleczony) by-  $cig dyndajaca miedzy nogami’, KJ, 452-451).  nia po imieniu wszystkich sasiadéw [...] Po-
wajg gwozdzikami spinajagcymi tunikeiwoale  Dzieci obserwuja ,nocne zmagania” rodzicow, — tem maty méwi dobranoc okolicznym psom,
fabuly w $wiecie muzutmanskim, chrzescijan- ~ gdy oni,,pojekuja widzku’, a ojciec ,w tajemni-  kotom, jatéwkom, kozom, i w koncu przed-
skim i zydowskim. Juz nie wspomne o pamieci ¢y przed resztg rodziny wyganiaz matki dybuka”  miotom. Misie, powale, dzbanowi, wiadrom,
zapach6w zapyziatych miasteczek podolskich: (K], 754). Dopiero pod koniec ksiazki, w zwigz- ~ garnkom, talerzom, tyzkom, pierzynom, podu-
autorka stale wspomina o zwatach nawozu kon-  ku z pisaniem przez Moliwde przewodnikapo  chom, kwiatom w donicach, firankom i gwoz-
skiego (KJ, 897, 894, 860 itd.). warszawskich zamtuzach i kurwach, pojawia-  dziom” (KJ, 773).

Realizm prozy Tokarczuk jest zauwazal-  ja si¢ koszulki-semidupki i kobiety, potrafigce Zeugma. Jest to bardzo wyszukana sztucz-
ny dla Czytelnika: wszak musi kazdy Lektor ,,dorobi¢ si¢ wtasng piczka catkiem sporegobo-  ka skladniowa. Przyklad: Blysneta warkoczem
boryka¢ sie z nawala obcego stownictwa; jesli  gactwa” (KJ, 114-113). iintelektem! W Ksiegach Jakubowych nie mo-
przyjac za miare przecietnego odbiorcy litera- Triady leksykalne i syntaktyczne. Jest to  glo zabraknac tej struktury. Oto kilka cytatow:
tury wspotczesnej kogo$, kto zna 25.000 haset  hasto zwigzane z poprzednim artykutem o re- ,wigzg ich ze soba pokrewienistwo |...], zyrowa-
naszych leksykonéw (jak wiadomo, skrablisci  alizmie. Autorka w dazeniu do wypelnienia  ne pozyczki, pozyczane fury” (KJ, 871); ,taczac
musza poruszac si¢ w zasobie o ponad 100.000  miejsc niedookreslonych siega po antyczng, interesy i poznanie prawdy” (KJ, 806); ,.kupcy
obszerniejszym!), to autorka Domu dziennego,  cyceronianska strukture. Moga to by¢ 3 epite-  trzymaja swoje rodziny i najcenniejszy towar”
domu nocnego zderzago - jak przypuszczam - ty, 3 czasowniki, 3 rzeczowniki lub 3 krétsze (K], 793); ,reb Mordke moze usunac si¢ w cien
z prawie dwukrotnie wiekszym, gigantycznym  czy dluzsze zdania. Juz we wstepnej charak- i w dym swojej fajki” (KJ, 730); ,,Brinken wy-
dykcjonarzem. Jednymz przykladéw moga by¢  terystyce Rohatynia wida¢ na jednej stronicy  szedt od niej [Marii Szymanowskiej] otuma-
opisy roznorodnosci towaréw nakresowychjar- 5 réznych paralelizmow leksykalnych: 1. ,ich  niony jej wdziekiem oraz kilkoma butelkami
markach. Rohatyn niejest duzym miastem,ale  niewinnych, chrzescijanskich, pachngcych far-  swietnego wina” (KJ, 28).
co $rode odbywaly sie tu glosne targi: ba drukarska stron’; 2. ,,bieda zgrzebna, cicha, Zrédta. Autorka daje w ,Nocie bibliogra-

»Ksigdz [Chmielowski] posuwa sie wzdtuz  przygieta do ziemi”; 3. ,,To juz nie sklepy, nie  ficznej” liste waznych, fundamentalnych prac,
stragandw skonstruowanych z wszelkiej moz-  kramy; ale budy jak dla pséw”; 4. ,buty wiele  dotyczacych frankizmu. W Internecie Czytel-
liwej materii — desek, kawatkéw grubo tkanego  razy juz szyte, zelowane i tatane”; 5. ,,czy tobie-  nik znajdzie informacje o leksykonach kultu-
plétna, koszy wiklinowych, a nawetliéci. Jakas ~ dazydowska, czy cerkiewna, czy katolicka” (K],  ry zydowskiej. Istotng ksigzka jest Jonathana
dobra kobieta w biatej chustce na glowie sprze- ~ 898). Na innej stronicy mamy toz: 1. ,,pokazat  Eibeschiitza And I Came this Day unto the
daje dyniez wézka iich jaskrawy pomaraniczo-  jej [Jencie] litery, sadzac, ze beda dla niejjak ob-  Fountain, czyli I przyszedtem dzisiaj do Zré-
wy kolor przyciaga dzieci. Obok inna zachwa-  razki, jak klejnoty i gwiazdki”; 2. ,Wokét ciem-  dla (KJ, 22-21, 802; podkr. J.P).
la gomofki sera ulozone na lisciach chrzanu.  nos¢, chtéd i wilgoc”; 3. ,,Latem pyt, zeschta tra- Zydowskie jezyki. Jak wiadomo z moich
[...] A tubogaty kram ormianskich kupcow —  waikamienie”; 4., Gdzie to wszystkojest—ten  dociekan, uczeni znawcy pism $wietych i ko-
pickne, lekkie materie, noze w zdobionych po- ~ $wiat, to cafe zycie, ten raj?”; 5. . kazdy takiwie-  mentarzy talmudycznych postuguja si¢ daw-
chwach, i zaraz — wizina [wyzina), czyli suszo- ~ czdr opowiesci stawat si¢ gesty, bardziej ciem-  nym (i rewitalizowanym obecnie w Izraelu) je-

neryby, ktérych mdly zapach przenika welnia-  ny, nieprzenikniony” (KJ, 755). zykiem hebrajskim. Ladino jest dialektem Zy-
ne tureckie makaty. [....] Bajgle obwieszajg caty Uszczegotowienie. Chodzi mi o takie  déw hiszpanskich, ale w XVIII wieku bylo to
kram piekarza” (KJ, 899). wywody fabularne, gdy przedstawiany trwa-  narzecze znane w krajach potudniowej Euro-

Oczywiscie, trzeba odczytaé sobie z satys-  ty przedmiot lub zjawisko nierealne traktowa-  py (w powiesci cytuje ten jezyk Jakub Frank).
fakcja ten obszerny opis — popis pisarki! My-  ne jest z encyklopedyczng Scistoscia. Tu mégl-  Tokarczuk ,jezykiem zydowskim” nazywa ji-
$le, ze podobne obrazy pamieta sie z Pana  bym dackolejne przyklady dywagacjizzakresu  dysz, czyli ludowa wersje hebrajskiego, nasy-
Tadeusza, Chlopéw, Zywych kamieni czy ~ gematrii, ale uwazam, iz egzemplifikacja sen-  cong dialektami germanskimi, romariskimi
Wiatru od morza, w ktérym to Zeromski, —séw liczby 44 (patrz hasto ,Gematria”) zupel- i stowiariskimi (w jidysz pisat laureat Nobla,
ukazujac jarmark gdanski z roku 1308, kon-  nie wystarczy. Dodam inny przyklad: osoby pi-  Izaak Singer). Uwazam, iz mozna przeczytaé
kurowal z tylko o 4 lata wczesniejsza wizjg  szace lub mowiace o frankistach mialy klopot  powies¢ Olgi Tokarczuk bez bieglosci czy na-
Berenta w jego ,,opowiesci rybatta” (nb. t¢  znazwaniem owego religijnego ruchu. Ludzie =~ wet powierzchownej znajomosci tych trzech je-
zabawng wojenke przedstawia Aleksandra  uczeni postuguja sie u Tokarczuk okresleniem  zykéw. Nalezy je traktowac jak rodzynki w cie-
Paszek w eseju Enumeracyjna emulacja  antytalmudysci lub kontratalmudysci. Ludzie  $cie przebogatej polszczyzny! [ |



Odczytywanie Wojtyty

KSIAZKI

MARIAN KISIEL

kazanie si¢ antologii prac o pisar-

stwie Karola Wojtyly - Jana Paw-
ta IT jest ciekawg lekcjg poznawcza. Po
pierwsze dlatego, ze ksiega gromadzi
wiele waznych wypowiedzi krytycznych,
a po drugie dlatego, ze prowokuje pyta-
nia o badanie recepcji dzieta, ktore wcigz
nie jest, a moze i nigdy nie bedzie, lek-
turowo neutralne. ,,Jakiekolwiek by [...]
oceny byly, pochwalne lub krytyczne, za-
wsze w odczuciu publicznym zamaci je
fakt, iz Karol Wojtyla jest Papiezem, Ja-
nem Pawlem II” — pisal Jerzy Andrze-
jewski (s. 61), natomiast Artur Sandauer
radzil niebezpodstawnie, by rozgoracz-
kowani adherenci literackiego dorobku
autora Hioba okielznali swdj ,,entuzjazm
catkowicie autentyczny: zawsze spotka-
ja si¢ bowiem z podejrzeniem o intere-
sownos$¢” (s. 82).

Krzysztof Dybciak, ktory podjat trud
opracowania antologii, napisal, ze pozy-
cja spoleczna poety i dramaturga prze-
stonita jego dzieto, w wyniku czego do-
tychczasowe lektury byly (i wciaz sa)
krepowane przez cytat, a interpretacja
przez streszczenie (s. 34). Rzeczywiscie,
utwory Karola Wojtyly czesto s owinie-
te w niepotrzebng apologie. Przenikneta
ona tak gteboko do rozmaitych komen-
tarzy, ze zieje pusta madroscia bomba-
stu. Czy to bedzie wczesna (wiec do-
piero rokujaca nadzieje), czy dojrzata
tworczo$é, wielu krytykéw piéro ana-
lityczne zamieniato na wyznawcze, tra-
cac z oczu przedmiot swoich rozwazan
i zapominajac, o czym si¢ pisze. O lite-
racie czy papiezu? Afirmacja wyraza si¢
w stosowaniu wielkiej litery w stowie
Poeta, ktérej nie uswiadczymy na przy-
ktad przy Mickiewiczu, czy tez w stowie
Papiez, ktére juz w ogdle zaciemnia re-
fleksje, bo nie wiadomo, czy mowa jest
o podmiocie czynnosci twoérczych czy
o koscielnym hierarsze.

Antologista twierdzi, ze w recepcji
dzieta Karola Wojtyly da si¢ wyodreb-
ni¢ istnienie dwoch ,,szkot” interpreta-
cyjnych. Pierwsza - filologiczna - stara

sie ,wyjasniac styl, konstrukcje i znacze-
nia poszczeg6lnych utwordw, przynalez-
nos¢ gatunkowa i zwiazki z pozostalymi
faktami literackimi’, druga - zoriento-
wana na biografie — koncentruje si¢ na
»podmiocie czynnosci twérczych, trak-
tujac utwory jako semiotyczny materiat
dostarczajacy wiedzy o osobowosci jed-
nej z czolowych postaci swojej epoki” (s.
13). Mata niezgoda: trudno odmienne
podejécia badawcze czy krytyczne na-
zywac ,,szkolami”. Zeby ,,szkota” mo-
gla rozwijaé swoje koncepcje, musia-
taby mie¢ jasno okreslonego mistrza,
egzegete, tymczasem autorzy piszacy
o poezji i dramacie Wojtyly nierzad-
ko uczestnicza w radosnym karnawale
rozmaitych podejs¢ i graja komedie po-
mylek. Przypomnijmy, ze jesli bada sie
dzieto wyltacznie w kategoriach poetyki,
albo pyta o jedng z rdl autora realnego,
to nie wyjasnia sig, jak dzielo miesci si¢
w porzadku historii literatury, nawet je-
$li 6w porzadek jest ograniczony do na-
szej wspolczesnosci.

Krzysztof Dybciak referuje poglady
poszczegdlnych krytykdw, starajac sie je
pogrupowac w jakie$ wiazki. Czy dowia-
dujemy si¢ przez to, jak czytano Wojtyle?
Z trudem. Badanie recepcji nie jest spe-
cyfikacja pogladéw poszczegdlnych, lecz
proba uchwycenia ,wlasciwej historycz-
nosci’, czyli tego, co Hans Robert Jauss
okreslat jako ,,przyswajanie i oddzialy-
wanie dzieta w dajacym sie zobiektywi-
zowa¢ systemie odniesien do okreslo-
nych oczekiwan”. Tymczasem w zrefe-
rowanych pracach o pisarstwie Wojtyty
trudno znalez¢ wyjasnienie ,historycz-
nosci” jego dzieta. Co$ za co$: wiele mo-
zemy natomiast dowiedzie¢ si¢ o nim
poza kontekstem historycznoliterackim,
w rozciagnietych na lata - jakby powie-
dzial Michat Gltownski — pojedynczych

»Swiadectwach odbioru”

Swiadectwa za$ czytania pisarzy s3
wielce pouczajace. Czgsto nie znajac
konkretnego dziela, a dysponujac jedy-

nie zachowanymi opiniami o nim (taka

PISARSTWO
KAROLA WOJTYEY-
JANA PAWEAII

lekcja wyptywa chocby z lektury Fozju-
sza), wchodzimy w $wiat czystej mysli
i widzimy, jak w lekturze zaposredni-
czonej dzielo literackie jak ,partytura”
nastawione jest na ,wcigz odnawiajacy
sie rezonans lektury wyzwalajacej tekst
z materii stéw i obdarzajacej go aktual-
nym bytem” (Jauss). Dzieki krytykom
mozemy zaglebic si¢ zaréwno w dzieto
widziane od strony ontologicznej czy ak-
sjologicznej, jak i w odczuwanie dzieta,
to znaczy w sfere psychologii twérczo-
$ci, ktdra juz do dziefa nie nalezy, bo
jest ponadindywidualng ekspresjg czy-
tajacej publiczno$ci. Michat Glowinski
wyodrebnit przed laty siedem mozli-
wych ,,styléw” (a nie ,$wiadectw”) od-
bioru: mityczny, alegoryczny, symbolicz-
ny, instrumentalny, mimetyczny, ekspre-
syjny i estetyzujacy.

Zapewne, pisarstwo Wojtyly probo-
wano w kazdym z tych styléw zobaczy¢
(najczesciej: w mityczno-alegorycznym).
Jak jednak ,,czytano” je najczesciej, albo
raczej: jak je ,odczytywano”? Antolo-
gia Krzysztofa Dybciaka jest tutaj nie-
bywale pomocna w rozpoznaniu inten-
¢ji odbiorczych. Pomijajac katafatyczne
stwierdzenia krytykow, w stylu: ,, Papiez
mowi do nas - hic et nunc - jezykiem
poety’, ,Papiez przemawia do nas w for-
mie poetyckiego tryptyku” (s. 203), czyli
utozsamienie podmiotu czynnosci twor-
czych ze spotecznym podmiotem hie-
rarchicznym (,,Papiez o duszy poety’, s.
201), $wiadectwa recepcji poezji, drama-
tu i prozy tworcy Tryptyku rzymskiego
daja si¢ sprowadzic¢ do kilku perspektyw.
Wyodrebnijmy cztery z nich, nazywajac
je inaczej niz dotychczas.

Pierwsza ma charakter ontologiczny,
czyli koncentruje sie na tym, jak zbudo-
wana jest wypowiedz literacka Woijty-
ty. Nie ma tu catkowitej zgodnoéci sta-
nowisk, ale s3 wyrazne proby zblizen.
Mozna przyjac, ze w poezji wczesnej au-
tor korzysta z réznych formatéw wersyfi-
kacyjnych, jak gdyby szukajac dla siebie

miejsca w uniwersum wiersza. Przewaza



sklonnoé¢ do takiego zapisu, ktdry naj-
lepiej sprawdza si¢ w sytuacji recytacyj-
nej. Witold Sadowski zauwazyt: ,Wojty-
ta nalezat chyba do szerokiego grona lu-
dzi, dla ktérych zmiana w mysleniu ma
przelozenie na glos” (s. 289). Inaczej mé-
wigc: wiersz musi odszukac¢ odbiorce nie
poprzez litere ale dzwigk, nie poprzez za-
pis ale glos. Wida¢ to wyraznie w twor-
czosci dojrzalej, gdzie formufa poematu
medytacyjnego, bioraca swoj poczatek
w traktatach $w. Jana od Krzyza, wyraza
swoja pelnie w ,wieloglosowosci” i ,,ho-
miletyczno$ci” (Jan Okon, s. 103). Osig-
ga ja za$ poprzez konstrukcje dialogicz-
ne, stosowanie elips, paradoks6w i antytez,
sklonnosé¢ do definicyjnosci gier stowo-
tworczo-semantycznych, czy konstrukeji
addytywnych (Anna Kozlowska, s. 344).

Perspektywa druga ma charakter ko-
gnitywny. Tworca skupia si¢ na mysle-
niu jako procesie dochodzenia do osta-
tecznego rozwigzania. Myl sama, twier-
dzil Heidegger w eseju o Hoélderlinie,
nie jest autonomiczna w takim stopniu
jak poezja, dlatego ,,poeta moéwi [...] to,
co mysliciel mégt [...] tylko ttumaczy¢”.
W interpretacjach koncentrujacych sie
na sferze mysli czy idei chodzi zatem
o pokazanie wewnetrznych zmagan
podmiotu, ktére zostaja zawarte w ga-
tunkach medytacyjnych, nazywanych
przez Wojtyle ,rozwazaniem” czy ,,roz-
wazaniami”. Zofia Zargbianka stusznie
pisze o dramatach, ze ,,przyczyne i po-
czatek wyznacza [w nich] mysl’, dlatego
»wolno méwi¢ o dramatach Wojtyly jako
dramatach mysli” (s. 305). Ale méwie-
nie o wewnetrznym napieciu podmio-
tu, w ktérym ruch jest zawsze dosrod-
kowy (,,zstepowanie do ukrytego rdze-
nia’, ,przenikanie glebi”), daje si¢ zauwa-
zy¢ w niemal wszystkich $wiadectwach
odbioru twérczo$ci autora Rozwazania
o $mierci. W poezji, dramacie i prozie
(homiliach). Niedoscigla interpretacja
jest tu esej Jana Blonskiego.

Trzecig perspektywe lektury nazwij-
my teologiczng. Nie chodzi tu wszakze
0 to, co czynig niektorzy krytycy, stara-
jac si¢ wyreczy¢ interpretacje cytatem
teologicznym, ile o taki sposéb odczy-
tania dziela Wojtyly, ktéry uzasadnial-
by wazna wypowiedz Blonskiego o tym,
iz jest to ,,poezja $cile religijna’, a istota
owej ,$cistosci” zamyka sie w idei ,,na-
wrdcenia’, czyli w ,,procesie nasladow-
czym: nas$ladowaniu Chrystusa - lub
jego wyznawcow — ktdre nabiera sensu,
poczynajac od swego wyniku” (s. 49).
A méwiac inaczej: w przyjeciu naucza-
nia jako daru i nie wyrzeczenia si¢ go, bo
taki jest ,wynik” nawrdcenia. Interpretu-
jac dzieto Wojtyly w tym wymiarze, nie
redukujemy go do wymiaru ,,poezji ka-
planskiej”, poniewaz poecie nie chodzito
0 to, by go czytac przez ksiezowska sza-
te. Gdyby oczekiwat takiej lektury, nie
podpisywalby swoich utworéw pseudo-
nimem. Méwit: ,,bytem [...] zakonspiro-

wany i zostalem - zakonspirowany wia-
$ciwie do dnia wyboru na papieza”. Od
poczatku ukrywajac przed czytelnikiem
swoje prawdziwe imie, nie chcial, by go
czytano przez pryzmat jego stanu. Ka-
planstwo odsuniete zostalo na plan dal-
szy, jakby w obawie, ze czytelnik jego
dzieta utozsami je z obecng u wielu in-
nych ksiezy poetéw wyznawczg funkcja
stowa, potwierdzajaca, ze Bog jest Bo-
giem, dazenie do $wietosci konieczno-
$cig, a ufomny czlowiek pragnie kontak-
tu z Absolutem, stale potykajac si¢ na
wyboistej drodze zycia. Zgédzmy sig, ze
zamiast takich wierszy lepiej czyta¢ Bi-
blie. Teologiczny wymiar lektury pisar-
stwa Wojtyly miescitby sie wiec w tym
kregu dociekan, ktéry Glowinski nazy-
wal stylami mitycznym i alegorycznym.

Trzeci wymiar lektury - aksjologiczno-

-literacki - sprowadza si¢ do wyjasnienia
funkgcji inspiracji biblijnych. Jak stusz-
nie zauwazyla Mirostawa Otdakowska-

-Kuflowa przy okazji omawiania wply-
wow listow $w. Pawla na pisarstwo Woj-
tyly: ,,daja [one] zna¢ o sobie w réznych
plaszczyznach [...] - od motta, poprzez
warstwe jezykows, zastosowanie meta-
fory, symbole, obrazowanie poetyckie,
takze poprzez imiona i uksztaltowanie
postaci, az do najglebszych senséw nie-
wyczerpujacych sie w granicach jedne-
go utworu, ale przywolywanych, rozwi-
janych i poglebianych w wielu dzietach”
(s. 369; szkoda, ze ten szkic nie znalazt
sie w antologii). Aksjologiczno-literac-
ki wariant odbioru pokazuje zakotwi-
czenie pisarstwa Wojtyly w tradycji, sto-
pien jej aktualizacji czy rewizji. Wlasnie
tutaj najblizej jest krytykom do postula-
tu Jaussa o ujecie dzieta w jego wtasnej
historyczno$ci, czyli w zobaczeniu jak
dzielo idzie w glab tradycji i otwiera si¢
na ewentualne w niej wkomponowanie.
Tutaj krytycy powinni zapytaé — nieste-
ty nie zawsze pytaja — o horyzont ocze-
kiwan i zdolno$¢ czytelnika do lektury
wielopoziomowe;j.

Te cztery perspektywy lektury najta-
twiej zauwazy¢, $ledzac, co krytycy na-
pisali o ,,poezji mysli”. Poezja okazuje sie
bowiem nie tylko najwazniejszym z ro-
dzajow literackich przez Karola Wojty-
fe docenionych, ale takze bedacych tere-
nem sprawdzen pozostatych rodzajow:
dramatu i prozy teologicznej. Wiasnie
w poezji, ktdra do gatunkéw medytacyj-
nych wlacza nie tylko podmiot liryczny,
ale takze narratora i dramatis personae,
widad wyraznie jak szeroka jest perspek-
tywa literacko-filozoficzna autora Tryp-
tyku rzymskiego.

Jakie sg zalety antologii Krzysztofa Dyb-
ciaka? Jest ich wiele, powiedzmy o kilku.
Gromadzi szkice dotad rozproszone po
czasopismach i tomach zbiorowych, nie
tylko $wietnie thumaczace $wiat literac-
ko-teologiczny Wojtyly, ale takze siega-
jace najwyzszych rejestrow interpretacyj-
nych. Niedoscigle s3 tu eseje Jana Oko-

nia (Zyciowy profil poety, s. 86-110), Jana

Blonskiego (Poezja nawrdcenia, s. 147-
155), Stefana Sawickiego (Trylogia drama-
tyczna Karola Wojtyly, s. 443-454), Woj-
ciecha Kaczmarka (Przenikngd cztowieka,
s.482-492), Jacka Lukasiewicza (Homilie

polskie, s. 559-574, czy Jana Miodka (Oso-
bliwosci stylu Jana Pawla I1, s. 575-584).

Interesujace dla czytelnika sg takze
wypowiedzi ksiezy poetéw i filozofow,
cho¢ Krzysztof Dybciak nie ma do nich
przekonania. Napisal, jakby w §lad za
cytowanym wczes$niej Sandauerem, ze

»pod wplywem godnego pochwaly po-
rywu uczu¢ dla wielkiego Papieza’, ksie-
za ci pisali swoje szkice i recenzje, cho¢
nie mieli ,,orientacji w literaturze wspo6t-
czesnej, niewielkie byly ich umiejetno-
§ci z zakresu literaturoznawstwa, nie
mieli intuicji ani wyobrazni krytykéw.
Powodowalo to nierzadko bezradno$¢
w komentowaniu utworéw poetyckich
i dramatycznych” (s. 34, 35). Zapewne
czesto tak jest, niemniej wylaczmy z tej
grupy ksiezy-interpretatoréw Janusza S.
Pasierba (Poezja uniwersaliéw, s. 69-80),
Jerzego Szymika (Przekroczy¢ prég zdu-
mienia, s. 201-208), Jana Sochonia (Na-
tura - kultura - widzenie, s. 208-217),
Jézeta Tischnera (Promieniowanie twor-
czej wzajemnosci, s. 436-442).

Na osobnych prawach wspomnijmy
wielkie fragmenty eseistyczne Czestawa
Mitosza (s. 601-609), Wtadystawa Stré-
zewskiego (Tworczosc i pigkno, s. 610-614)
i Rocco Buttiglione (Twérczosé poetycka
Karola Wojtyly, s. 759-773). Zapewne po-
dobnych prac jest znacznie wiecej. Anto-
logia Krzysztofa Dybciaka ich nie groma-
dzi, ale musialaby by¢, zaiste, wydawnic-
twem wielotomowym, zeby odda¢ spra-
wiedliwo$¢ kazdemu madremu stowu.
Albowiem, jak zauwazyt Czestaw Mitosz,

»Na prozno bysmy bronili sie, powolujac
sie na to, ze jezyk teologii jest nam obcy.
Jezyk Jana Pawta II jest nasz, najwidocz-
niej uksztalttowany w wyniku jego prze-
myslen jako poety, i trafia do nas nie tyl-
ko tam, gdzie powoluje sie na Norwida
i Dostojewskiego” (s. 601).

W ostatnim zdaniu swojego wstepu
do antologii Krzysztof Dybciak napi-
sal: ,Wiekszo$¢ krytykow i badaczy li-
teratury dochodzilta do przekonania, ze
istotg jego [Karola Wojtyly — Jana Paw-
ta II] aktywnosci byta literatura — nie
tylko najglebszym $wiadectwem we-
wnetrznych doswiadczen, ale tez du-
chowg energia powodujaca, ze pontyfi-
kat stal sie rowniez dzietem sztuki po-
etyckiej i teatralnej, epopeja przetomu
tysiacleci” (s. 37). Ego confirmo. W

Krzysztof Dybciak: Pisarstwo Karo-
la Wojtyty —Jana Pawta Il w oczach
krytykow i uczonych. Paristwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa
2019 [wtasc. 2020], 816 s.
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Z biér szkicoéw Polsko-tuzyckie zbli-
zenia. Jezyk - literatura - kultu-
ra jest kontynuacjg serii ksigzkowej
poswieconej tuzycko-polskim kon-
taktom kulturowym. Poprzedni tom
pod redakcjg Grazyny B. Szewczyk
ukazal sie w 2012 roku pod tytulem
Serbotuzyczanie wobec tradycji i wy-
zwah wspotczesnosci. Jezyk, litera-
tura, kultura. Asumptem do naj-
nowszego wydania stala sie stulet-
nia rocznica urodzin najznamienit-
szego serboluzyckiego pisarza Jurija
Brézana zyjacego w latach 1916-2006
i tworzgcego w jezyku gérnotuzyc-
kim oraz niemieckim. Kontakty pi-
sarza z Polskg i Slgskiem - o czym
we wstepie do ksigzki przypomina

w Worklecach autora. Zamyka ja
ttumaczony po raz pierwszy na je-
zyk polski ostatni wywiad z pisa-
rzem przeprowadzony na trzy mie-
sigce przed jego $miercig.

Autorka artykutu pt. Wspdlnota
stowiariska w oczach Gérnotuzyczan
otwierajacego ksigzke, Nicole Do-
towy-Rybinska, wychodzi od pyta-
nia, czy takie terminy jak wspol-
nota slowianska, stowiansko$¢ czy
tez stowianszczyzna odnosza si¢ do
rzeczywistosci, czy moze jednak sg
opisem pewnego mitu, bytu raczej
wyobrazonego niz realnego. Wy-
daje sie, ze badaczka skltania sie ku
drugiej opcji, cho¢, jak stusznie za-
uwaza, istnienie i powielanie mitu

Grazyna Barbara Szewczyk - datu- ,wplywa realnie na relacje i kon-

ja si¢ na rok 1938. Brézan przybyt
wowczas do Torunia, gdzie zamie-
rzal kontynuowa¢ nauke w gim-
nazjum oraz podej$¢ do matury.
W tym samym roku odbyl podréz
do Katowic. Tutaj poznal m.in. Wil-
helma Szewczyka, z ktérym potaczy-
ta go wieloletnia przyjazn. Pierw-
sza ksigzka Brézana przetlumaczo-
na na jezyk polski ukazala si¢ juz
w 1953 roku. Do najbardziej znanych
dziel Serboluzyczanina zalicza sie
jego historiozoficzng powie$¢ o ,,tu-
zyckim Fauécie” zatytulowang Kra-
bat (1976, wyd. pol. 1984) oraz za-
barwiong autobiograficznie Trylo-
gie o Feliksie Hanuszu (1958-1964,
wyd. pol. 1971). Oba utwory ukaza-
ty sie w Katowicach nakladem wy-
dawnictwa ,,Slask”.

W ksigzce zamieszczono dziesie
artykutow polskich slawistow, ger-
manistéw i kulturoznawcéw, w wiek-
szoéci poswieconych réznym aspek-
tom pisarstwa Brézana, ale takze
zaangazowaniu spolecznemu i po-
stawie wobec przetomu polityczne-
go lat osiemdziesigtych i dziewieé-
dziesigtych XX wieku urodzonego

takty ludow slowianskich, a takze
na ich zbiorowe wyobrazenia” (s.
18). Mit slowiansko$ci i slowian-
skiej jedno$ci powstal, jak przypo-
mina, w XIX wieku, a jego zrdédet
mozna szukaé w pismach Herdera
oraz Hegla. Opiera si¢ on na silnej
opozycji miedzy (stowianskim, du-
chowym) Wschodem a Zachodem
oraz na uznaniu ludowoéci za ce-
che konstytutywnga kultur stowian-
skich. Serboluzyczanie potrzebo-
wali mitu o wspdlnocie stowian-
skiej jako jednego z filarow wlasnej
kultury i jako potwierdzenia jej od-
mienno$ci wzgledem dominujacej
kultury niemieckiej. Dodatkowym
wzmocnieniem dla tego mitu staty
si¢ wydarzenia XX wieku i podziat
panstw europejskich po 1945 roku
na blok wschodni i zachodni. Do-
towy-Rybinska postanowita zbada¢
site tego mitu wsrdd wspoélczesnych
Goérnotuzyczan w 30 lat po zjed-
noczeniu Niemiec, przedstawiajac
w artykule wyniki analizy przepro-
wadzonych przez nig w 2016 roku
ankiet skierowanych do gérnotuzyc-
kiej inteligencji. Dowodzg one trwa-
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i Moniki Blidy

tosci mitu oraz poswiadczajg silne
poczucie przynalezno$ci i zwigz-
kéw mieszkancow Gornych Luzyc
ze $wiatem slowianskim. Dodawaty
im one, tak w przesztosci, jak i dzis,
otuchy ,,w walce o zachowanie swo-
jej tozsamosci” (s. 32).

Artykutl sorabisty Tadeusza Le-
waszkiewicza porzadkuje i omawia
stan badan nad jezykiem gérnotu-
zyckim w twoérczoéci Jurija Bréza-
na, zachecajac do podjecia inten-
sywniejszych studiow w tej dziedzi-
nie. Opracowania dotyczace jezyka
i stylu konkretnego pisarza moga
by¢, jego zdaniem, ,warto$ciowym
zrodtem wiedzy o jezyku” danego
narodu, w szczeg6lnosci, gdy kwe-
stia ta dotyczy jezyka narodéw ma-
tych (s. 36).

Historyk Piotr Palys przybliza
dzialalno$¢ Jurija Brézana w sto-
warzyszeniu Mtodziez Serbotuzyc-
ka w latach 1946-48 (m.in. wspot-
organizowanie brygad pracy do
odbudowy Jugostawii), a niemiec-
ki slawista Dietrich Scholze-Solta
w ciekawym artykule Jurij Brézan
i przetom polityczny w Niemczech
podejmuje probe oceny postawy
pisarza po upadku muru berlin-
skiego. Zaliczany do najwybitniej-
szych pisarzy NRD Brézan, dlugo-
letni cztonek prezydium Zwigzku
Pisarzy, po 1989 roku ,poddat re-
wizji swéj sposdb widzenia §wiata”
(s. 57). Zaswiadcza o tym, wedlug
Scholze-Solta, jego druga powiesé
o Krabacie (Krabat oder Die Bewah-
rung der Welt, wyd. gltuz. 1994, wyd.
niem. 1995), a takze jego liczne wy-
powiedzi na ten temat. W zjedno-
czonych Niemczech Brézan stal sie
jednym z najwazniejszych repre-
zentantdw luzyckiej mniejszos$ci
i pisarzem bronigcym jej politycz-
nych intereséw. Z obawy przed jej
narodowym i religijnym rozpadem



w warunkach bezwzglednej wolno-
rynkowej konkurencji ponawial licz-
ne apele o stworzenie ,narodowego
programu” Serboluzyczan. Mimo ze
odzew na te apele okazat sie zniko-
my, pisarz niemal do konca swojego
zycia angazowal si¢ w sprawy do-
tyczace Serbotuzyczan, np. w pro-
test przeciwko zamykaniu serbotu-
zyckich szkoét, wypowiadajac si¢ na
tamach gazet czy przemawiajac na
publicznych zgromadzeniach.

Artykut Jézefa Zarka poddaje kry-
tycznej refleksji wybrane kwestie
dotyczace oceny twdrczosci i po-
staw Jurija Brézana w opublikowa-
nym w 2015 roku studium Powies¢
z Goérnych Luzyc. Historia, poety-
ka, ideologia autorstwa polskiego
sorabisty Tomasza Derlatki. Jedng
z nich jest zarzucenie serbotuzyc-
kiemu pisarzowi konformizmu oraz
zdrady rodzimego jezyka na rzecz
jezyka wiekszosci. Wyrazne akcenty
rozliczeniowe i publicystyczne Der-
latki Zarek proponuje zastgpi¢ bar-
dziej neutralnym dyskursem huma-
nistycznym, pozwalajagcym rzucié
»jasniejsze $wiatto na wybory po-
dobne, jak casus Brézana” (s. 92).
Za pomocg modelu adaptacji oséb,
opracowanego przez kanadyjskie-
go psychologa Johna W. Berry’ego,
Zarek w przekonujacy sposéb po-
kazuje, iz w odréznieniu od pisarzy
gornoluzyckich poprzedniej gene-
racji, preferujacych jezyk ojczysty
(przejaw separacji wzgledem kul-
tury wiekszosci), Brézan dazyt po-
czatkowo do asymilacji (wybor je-
zyka wiekszo$ci w miejsce jezyka
rodzimego wzmocniony ideologicz-
nie), a pozniej takze do integracji
(wydania dwujezyczne). Powyzsze
rozwazania zwigzane sg bezposred-
nio z pytaniami o tozsamos¢ autora
Krabata. W miejsce pogladu Der-
latki, uwazajacego, iz zadna z kul-
tur, ani serbotuzycka, ani niemiecka
nie definiowata w pelni tozsamosci
Brézana, Zarek stoi na stanowisku,
ze serbotuzycki pisarz wyksztatl-
cit podwdjna, asymetryczng tozsa-
mo$¢, co, jego zdaniem, znajduje
swoje potwierdzenie m.in. w zréz-
nicowanych wariantach jezykowych
jego powiesci.

W polu zainteresowan Marka Kry-
sia znalazta si¢ adaptacja filmowa
opublikowanego w 1968 roku opo-
wiadania Brézana pt. Die schwa-
rze Miihle [Czarny mlyn], jedne-
go z trzech utworéw, w ktérych pi-
sarz zmierzyl sie z postaciag legen-
darnego Krabata. Wyprodukowana
w 1975 roku przez panstwowg wy-
twoérnie filmowg NRD ekraniza-
cja telewizyjna byla przeznaczo-
na dla mtodego widza, co wigzalo
sie z uproszczeniem watkow fabuly

i znacznym okrojeniem wersji ksigz-
kowej, zrekompensowanej, zdaniem
Krysia, poprzez wprowadzenie cie-
kawych cytatow filmowych odno-
szacych sie do historii kina i sztu-
ki, takich jak odwotlania do Metro-
polis Fritza Langa, czy malarstwa
Hieronima Boscha.

Monika Blidy przybliza czytelni-
kowi postaé Antona Nawki (1913-
1998), tuzyckiego publicysty, pisa-
rza, ttumacza i polonofila. Nawka
byl oredownikiem niepodleglosci
Luzyc w obrebie panstwa polskiego,
autorem licznych przekladéw z jezy-
ka polskiego (Prus, Zapolska, Fre-
dro i inni), za$ jego twdrczos¢ bo-
gata byla w motywy o zdecydowa-
nie propolskiej wymowie (np. po-
wie$¢ Jadwiga, ktérej bohaterka jest
odwazng i piekng Polka).

Z kolei Grazyna B. Szewczyk §le-
dzi najwazniejsze tematy i motywy
zawarte w poezji urodzonego w 1950
roku Benedikta Dyrlicha: biograficz-
ne (np. watki rodzinne), ale przede
wszystkim tozsamosciowe, ,,podkre-
$lajgce zaréwno jego zwiazek z kra-
jobrazem i z serbotuzycka tradycja,
jak i stosunek do ojczystego jezyka”
(s. 132). Przywracajac w swojej po-
ezji pamieé zapomnianym miejscom,
postaciom i wydarzeniom, Dyrlich,
jak stusznie zauwaza Szewczyk, na-
woluje do pielegnowania serbolu-
zyckiego jezyka i tradycji jako naj-
wazniejszych wyznacznikéw odreb-
nej tozsamosci matego stowianskie-
go narodu.

Dwa kolejne przyczynki dotyczg
serboluzyckiej problematyki podej-
mowanej na tamach §laskich cza-
sopism po 1945 roku. Michal Skop
poddatl analizie wychodzaca w la-
tach 1945-1950 katowicka ,,Odre”,
ktéra przez caly okres swojej dzia-
talno$ci konsekwentnie informowa-
ta o tematach tuzyckich, poczatko-
wo skupiajgc si¢ na sprawach poli-
tycznych (dazenia niepodleglo$cio-
we Luzyczan, uzyskanie autonomii
kulturalnej), a po 1947 roku kultu-
ralnych, spotecznych i historycz-
nych. Natomiast Ilza Kowol oma-
wia sprawy serbotuzyckie poruszane
na tamach katowickich ,,Pogladéw”
(1962-1983) Wilhelma Szewczyka.
W wigkszo$ci dotyczyly one kontak-
téw polsko-tuzyckich, inicjatyw kul-
turalnych, ukazujacych si¢ tluma-
czen z jezyka polskiego na tuzycki
i odwrotnie czy fenomenu dwuje-
zyczno$ci pisarzy tuzyckich.

Ten ostatni watek wybrzmi naj-
pelniej w zamykajgcym ksigzke wy-
wiadzie, przeprowadzonym przez
Mer¢ina Watde z Jurijem Brézanem
na krotko przed $miercig pisarza
w 2006 roku. Na pytanie, w jakim
jezyku rodzily sie pomysty pisarza,

ten odpowiada, Ze nie mialo to dla
niego wigkszego znaczenia, gdyz ,,po-
mysty przypominajg male kule. Nie-
wazne, jakiego sga koloru. Dopiero
z takiej kuli powstaje co$, co zosta-
je ubrane w stowa...” (s. 169). Jed-
nocze$nie zwraca jednak uwage na
ciagle istniejacg asymetri¢ pomie-
dzy literackim jezykiem tuzyckim
a niemieckim. Jezyk tuzycki ,wciaz
jeszcze mysli w mniejszym stopniu
pojeciowo [...] Wciaz jest nam bli-
zej do konkretnych sytuacji zycio-
wych, takze w jezyku literatury” (s.
170-171). Wspomniana asymetria
rozciaga sie¢ takze na inne obszary,
gdzie mniejszo$¢ styka sie z wiek-
szo$cig, swojskos¢ z obcosciag. Co
ciekawe i do pewnego stopnia za-
skakujace, prawie dziewig¢cédziesie-
cioletni Brézan przyznaje w roz-
mowie, Ze poczawszy od najwcze-
$niejszych lat i na réznych etapach
swojego zycia, nigdy nie odczuwat
obcosci. Zaréwno jako Luzyczanin
wéroéd Niemcdw, czy tez jako pro-
wincjusz w wiekszym miescie. Za-
stanawiajgc sie nad tym fenomenem
formulyje, jak sie wydaje, swoje zy-
ciowe (i pisarskie) credo: ,,Moze dla-
tego, ze odnalazlem tam [na obczyz-
nie] te same elementy $wiata, kto-
re znatem dotychczas? Wydaja sie
inne, s3 w innych kostiumach, ale
W gruncie rzeczy to te same ele-
menty zycia, jakie znam. Przyjmu-
je je iw tym momencie zwieksza sie¢
moja zdolno$¢ do przyjecia i akcep-
tacji kolejnych elementéw i jedno-
cze$nie o tyle zmniejsza si¢ moja
niecheé wobec obcego czy obczy-
zny” (s. 194).

Publikacja Polsko-tuzyckie zbli-
zenia. Jezyk - literatura - kultu-
ra wpisuje si¢ w siegajaca okresu
przedwojennego historie polsko-
-tuzyckich kontaktéw kulturowych
na Slgsku, zapoczatkowang utwo-
rzeniem w Katowicach w roku 1936
Towarzystwa Przyjaciél Serboluzy-
czan. Zebrane w niej artykuly nie
tylko poszerzajg wiedze¢ na temat
postaci i tworczosci Jurija Brézana,
najwybitniejszego przedstawicie-
la literatury serbotuzyckiej, ale sa
réwniez zaproszeniem do podjecia
kolejnych badan nad kulturg i lite-
raturg matego narodu znad Sprewy,
bo - jak podsumowuje Jézef Zarek
- »dopdki gotowi jestesmy toczyé
o literature spor, dopdty zachowu-
je ona swa zywotno$¢” (s. 103). W

Grazyna Barbara Szewczyk, Mo-
nika Blidy (red.): Polsko-tuzyc-
kie zblizenia. Jezyk — literatura
— kultura. Wydawnictwo ,,$lask”,
Katowice 2019, 206 s.
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W ojciech Tochman w Pianiu kogutow, ptaczu
psow skorzystat z kompozycji klamrowej,
co spowodowato, ze zbior reportazy o wspélcze-
snej Kambodzy upodobnit si¢ do prozy fikcjonal-
nej ze wzgledu na zaakcentowanie szczesliwych
zakoniczen opowieéci osnutych wokot doswiad-
czenia opieki nad ludzmi dotknigtymi choro-
bami psychicznymi. Takie postawienie sprawy
generuje nadzieje, jednak jesli w tle stychac po-
lilog opowiesci o ludobdjstwie, trudno przystac
na zaproponowane rozwiazanie. Zabieg powia-
zania poczatku i kofica narracji w formie po-
wtérnych odwiedzin pacjentow pozostajacych
pod opieka Sody Ang jest tak samo fortunny, jak
i szkodliwy; podpowiada, ze kazde nieszczescie
musi zosta¢ zrekompensowane, a wérod okrop-
nosci wojny i ludobéjstw mozna doszukiwac sie
historii zwieficzonych happy endem. Powtorne
odwiedzanie chorych ma udowodni¢ miejsco-
wym, ze tylko medycyna moze poprawi¢ kondy-
cje psychiczna mieszkancow, a zamykanie ludzi
potencjalnie niebezpiecznych w klatkach i regu-
lowanie ich zycia dzigki dtugosci tanicucha nie jest
najlepszym rozwigzaniem. By¢ moze rezygnacja
z klamry databy lepsze rezultaty, poniewaz es-
tetyzacja doswiadczenia ludobdjstwa (jej forma
jestbrzemienna w skutki decyzja o kompozycji)
wywoluje rozdZwick miedzy tym, co Tochman
uzyskat, a tym, co chciaf uzyskac.

Obrazy wienczace reportaz Tochmana mozna
uzna¢ za krzepiace, jednak po drodze reporter
nie oszczedza czytelnika, wskazujac na niezago-
jone blizny i leki spoteczenstwa. Weiaz bowiem
zyje wielu $wiadkow ludobéjstwa dokonanego
przez sprzymierzeficow Pol Pota, a odwiedza-
ni przez Tochmana chorzy psychicznie widzieli
zbyt duzo (niepogrzebane trupy, masowe mor-
derstwa). Najnowsza ksigzka Tochmana jest por-
tretem Kambodzan i ofiar rezimu Czerwonych
Khmerow, jednak reporter rezygnuje ze szcze-
gotowego rekonstruowania czasu dyktatury Pol
Pota i skupia si¢ na tym, co po niej pozosta-
to. Weiaz odbywa sig liczenie zmartych, weiaz
tez zyja $wiadkowie mierzacy si¢ z przeszloscia.
Nie mozna jednak oczekiwac od spofeczenstwa
instytucjonalnej pamieci o ludobdjstwie, skoro
ubdstwo i zapas¢ zdrowotna to dzis podstawowe
problemy mieszkancow. Wyjatkiem jest wigzie-
nie S-21, zlokalizowane w szkole sredniej w Tuol
Sleng, w ktorym mozna skonfrontowac sie z fo-
tografiami ofiar rezimu (autorem przedsmiert-
nych zdje¢ jest Nhem Ein).

Zycie w cieniu ludobdjstwa odbija sie na kolej-
nych pokoleniach i wplywa na stosunki miedzy-
ludzkie. Co jest dominanta tematyczna Piania ko-
gutow, placzu psow? Przede wszystkim zycie po lu-

dobjstwie i kondycja ocalonego. Tochman kresli
obraz spoleczenstwa zdegenerowanego i nieskore-
go do emocjonalnego zaangazowania. To, co dzieje
si¢ dzisiaj, jest zwigzane z doznanymi przez miesz-
karicow Kambodzy krzywdami. Przesztos¢ para-
lizuje, stygmatyzuje i pozbawia sprawczosci. Jest
pietnem, z ktérym spoleczno$¢ nie mozne sobie
poradzi¢, bo ludobéjstwo wydarzylo si¢ na tych
ziemiach relatywnie niedawno, a jego skutki wciaz
sq widoczne i majg wplyw na wszystkie dziedzi-
ny zycia Kambodzan.

Nazta kondycje psychiczng mieszkaricow Kam-
bodzy naktadasig fatalny stan fizyczny, ktory spo-
wodowany jest gospodarczym zacofaniem i bra-
kiem perspektyw. Zaburzenia psychiczne trapia-
ce spoleczenistwo to nie jedyny problem wspol-
noty. Tochman podkresla, ze to ubdstwo miesza
ludziom w glowach. Ono takze doprowadza do
podejmowania decyzji o ubezwlasnowalnianiu
chorych. Integracje (bo wlasnie o nia dopomina
si¢ Sody Ang, lokalna psychiatra) uniemozliwiaja
obawy zwigzane z mozliwoscia popelnienia przez
nich przestepstwa lub wyrzadzenia zta w innej
formie. Przedmiotowe traktowanie chorych wig-
ze sie z brakiem szacunku do drugiego cztowieka
iporzuceniem jakichkolwiek gestow majacych na
celu okazanie emogji i uczu¢. Tochman ukazuje
funkcjonowanie zakletego kregu resentymentow,
obaw, wstydu i upokorzenia. To wlasnie oddzialy-
wanie wstydu sprawia, ze mlodzi zonaci mezczyz-
ni i mtode matki trafiaja pod klucz, poniewaz nie
spelniaja oczekiwan otoczenia.

Poza trapiacymi spoleczenstwo chorobami
psychicznymi rownie dotkliwy okazuje si¢ anal-
fabetyzm. Kambodza jawi si¢ jako kraj zdegene-
rowany, w ktorym brakuje opieki medycznej, sys-
temu ubezpieczeniowego i w ktorym najbiedniej-
si muszg przyzwala¢ na prace swoich dzieci w ce-
gielniach. Czgstokro¢ powielaja one los rodzicow
i przyjmuja diug rodzicéw jako swoje wlasne zo-
bowigzanie wzgledem ich pracodawcéw. Prze-
moc jest wigc transmitowana miedzy pokolenia-
mi. Wydaje si¢, ze przesztos¢ ktadzie si¢ cieniem
w reportazu Tochmana na wszystkim i obarcza
swym pietnem wszystko. Jest trujaca i niebez-
pieczna, bo blokuje przyjacielskie odruchy i na-
kazuje poszukiwac w spoteczenstwie katow, kto-
rzy wspéltworzyli rezim. Sasiedzka nieufnos¢ to
podstawowa regufa organizujaca zycie w poszcze-
golnych wsiach.

Historie opowiedziane przez Tochmana nie
postawiaja ztudzen, ze w Kambodzy nie mozna
zniwelowa¢ nieréwnosci spolecznych, ktére daja
0 sobie zna¢ na kazdym kroku: ,W Phnom Penh
mozna kupi¢ wszystko: kazde zycie, kazda $mier¢”
(s. 67). Z jednej strony zrodlem zfa jest doswiad-

Pianie
kogutéw, .
ptacz psow .. .

czenie niedawnego ludobdjstwa, z drugiej ekono-
miczne wykluczenie i wielopokoleniowa frustra-
cja. Nie bez znaczenia pozostaje rowniez baksbat

- zespot ztamanej odwagi. Trudno unikna¢ skoja-
rzenia z syndromem ocalalego z Zagtady, ktory
okreslony zostat jako ,,osmalenie” Kolejne proby
wyjasnienia terminu baksbat wskazuja na mozli-
wosc istnienia powiazan miedzy poszczegolnymi
ludobéjstwami w zakresie inkorporowania trauma-
tycznych doswiadczen oraz niezrozumienia ze stro-
ny miodszego pokolenia. By¢ moze analogie z Za-
glada najlepiej oddaje jeden fragment, w ktérym
akcent potozony zostat na dziedziczenie strachu:

,Co z pamiecig genow? Nad tym matka rozmysla?
0 tym do nas moéwi? O biologii strachu? O dzie-
dziczeniu syndromu pola walki?” (s. 45). Postpa-
mig¢ bytaby w tym przypadku najbardziej ade-
kwatnym okresleniem stanu, ktory prébuje zro-
zumie¢ Tochman.

Zabiegiem, ktéry mozna uzna¢ za udany
w reportazu Tochmana, jest kolazowe zestawia-
nie opowiesci. Pozornie nic ich nie faczy, jed-
nak tak naprawde spoiwem narracji jest prze-
ciez ludobajstwo. To by¢ moze lepsza strategia,
niz préba zrozumienia zjawiska i oddania go
w formie monumentalnej narracji, ktéra nie tyl-
ko skupiataby si¢ na tym, co dzieje si¢ z miesz-
kancami Kambodzy dzis, ale rowniez na kwe-
stiach zwigzanych z rekonstrukeja ukfadu sit
politycznych. Tochman wybiera strategi¢ ma-
tych narracji; sledzi losy zamknietych w klat-
kach, relegowanych na margines, biednych, ka-
lekich i niepi$miennych.

Najwazniejszy w reportazu Tochmana jest po-
haratany czlowiek, ale nie mozna uznac, ze do-
szedt on do momentu, w ktorym wszystkie pro-
blemy zostaly rozwiazane (jak sugeruje klamrowa
kompozycja). Caly czas wystawiany jest na pro-
by, ktérych finatu nie mozna przewidzie¢, cho¢
stowa zamykajace reportaz: ,,Nie ma nadziei
dla tej, ktéra zabita ojca’, ad hoc okreslaja war-
to$¢ cztowieka w wymiarze spolecznym i ska-
zuja go na niekonczacy si¢ stygmatyzacje. Ml

Wojciech Tochman: Pianie kogutow,
ptacz pséw, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakow 2019, s. 219.
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’ \ U rodzit sie w 1979 r. W Zabrzu. Ab-

solwentem Akademii Sztuk Pigknych
w Katowicach. Dyplom z wyréznieniem
uzyskat w 2005 r. Profesor ASP na Wy-
dziale Artystycznym w Akademii Sztuk
Pieknych w Katowicach.

W latach 2000-2020 uczestniczy! w po-
pnad 200 wystawach zbiorowych w kra-
juiza granica (m.in.: w Niemczech, Bo-
liwii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii, Ira-
nie, Japoni, Chinach, Bulgarii, Stowacji,
Czechach, USA, Hong Kongu). Autor 20
wystaw indywidualnych (m.in.: GCK Ka-
towice, Desi Berlin, BWA Rzeszéw, Ga-
leria 2 Swiaty Krakéw, Muzeum Miej-
skie w Zabrzu, Galeria Ateneum w Ka-
towicach, Galeria Gardzienice w Lubli-
nie, Galeria Bohema Warszawa). Laureat
licznych nagréd i wyréznien (m.in.: Sty-
pendium Ministra Kultury i Sztuki, Na-
groda Marszatka Wojewédztwa Slaskie-
go dla Mlodych Twércéw, Nagroda Jury
na 22 FPMW w Szczecinie, Bragzowy Me-
dal na Triennale Plakatu w Toyamie, 2
nagroda specjalna na Triennale Grafiki
Polskiej w Katowicach 2012, 2 Nagroda
na Triennale Malarstwa Wspoélczesnego
w BWA Rzeszow 2014). Uprawia gléwnie
malarstwo, rysunek i grafike warsztato-
w3, projektuje plakaty. Jego prace znaj-
duja si¢ w zbiorach muzealnych i kolek-
cjach prywatnych w kraju i za granica.

www.michalminor.com
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Kazde miasto moze miec swoj Manchatan, olej na ptotnie, 150x200, 2017




Poczwdrny podbrodek, potréjna przyjemnosé i jeden ko#, olej na plotnie, 110x170, 2019
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Zamkniety rozdziat:
Krzysztof Penderecki
(1933-2020)

2 marca zmart Krzysztof Penderecki
i tym samym zamknat sie w sposdb
naturalny jeden z najbardziej zajmujacych
rozdzialéw w historii polskiej kultury. Pen-
derecki nalezat do grupy tworcéw, ktérzy
w zesztym stuleciu przetamali narzucone
ograniczenia i przedarli si¢ na pierwszg li-
ni¢ $wiatowej muzyki. Przypomnijmy ich
nazwiska: Grazyna Bacewicz (1909-1969),
Tadeusz Baird (1928-1981), Andrzej Dobro-
wolski (1921-1990), Henryk Mikotaj Go-
recki (1933-2010), Wojciech Kilar (1932-
2013), Wlodzimierz Kotonski (1925-2014),
Witold Lutostawski (1913-1994), Bogustaw
Schaefter (1929-2019), Kazimierz Serocki
(1922-1981). Jak sie okazalo, w grupie tej
Penderecki odegrat wiodaca role.
Zacznijmy od poczatku. Zbozne dzie-
to naprawienia tego, co naprawy nie po-
trzebowalo zainicjowali rodzimi komu-
nisci tak naprawde pod koniec lat czter-
dziestych, z chwilg catkowitego wyelimi-
nowania opozycji. Odniesli na tym polu
zadziwiajace, zapewne réwniez ich samych,
sukcesy, dzigki ktérym caty narod mogt
poznad, nie ruszajac sie z domu, watpli-
wy urok egzotyki Trzeciego Swiata. Jedne-
go tylko nie udato si¢ komunistom napra-
wi¢, mianowicie, drobiazg, $wiatopogladu.
W ciagu tego okresu uzyli calego dostep-
nego im arsenatu, od okélnikéw po rewol-
wery — inic. Popehnili przy tym brzemien-
ny w skutkach blad, pozwalajac na w mia-
re swobodng dzialalnos¢ srodowisk inte-
lektualnych, gtéwnie artystycznych. Celnie
stwierdzil w 43 numerze podziemnego pi-
sma ,,Kultura Niezalezna” z wrze$nia 1988
roku jeden z naszych uczonych, profesor
Janusz Stawinski (1934-2015), ze komu-
niéci, dazac w jakims$ sensie do omamie-
nia Zachodu, do zamanifestowania, w rze-
czywisto$ci iluzorycznej, dobrej woli, zde-
cydowali sie stworzy¢ sie¢ specyficznych
»rezerwatow’, w ktorych intelektualisci,
artysci i naukowcy mogliby, praktycznie
w odosobnieniu, uprawiaé swe poletka
pozornie autonomicznie, bez przymusu
naginania si¢ do obowiazujacych, jedynie
stusznych socjalistycznych dyrektyw. Sta-
winski, sam zajmujacy sie teoria literatury,
na pierwszym miejscu owej listy takich re-
zerwatow usytuowal, co ciekawe, muzyke.

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

Faktycznie, mysli kompozytorska i mu-
zykologiczna w duzym stopniu uniknety
uzdrawiajacej kuracji marksizmu, doktad-
niej — realizmu socjalistycznego, jakiej pod-
dano polska kulture: flirt polskiego srodo-
wiska muzycznego z zachodnim stat sie fak-
tem stosunkowo wezesnie. Po zwrocie roku
1956 umozliwiono latwiejszy obieg infor-
magji, tym razem juz oficjalnie.

Typowym przyktadem nowej strategii
byto zezwolenie na powotlanie do zycia, wla-
$nie w 1956, pierwszego w bloku wschod-
nim festiwalu po$wieconego nowoczesnej
muzyce — ,Warszawskiej Jesieni”. Wkrot-
ce potem bylo jeszcze lepiej, a przetom lat
piecdziesigtych i szes¢dziesiatych to okres
prawdziwej inwazji znakomitych polskich
kompozytoréw, ktérzy blyskawicznie zna-
leZli si¢ w czoléwce $wiatowej elity muzycz-
nej. Jednym z nich, jak wspomniatem, byt
Krzysztof Penderecki.

O kompozytorze zaczelo by¢ glosno
w roku 1959, kiedy to zdobyl za jednym za-
machem trzy gtéwne nagrody na konkur-
sie organizowanym przez Zwigzek Kompo-
zytoréw Polskich. Jury przewodniczyt Wi-
told Lutostawski, a to ma swoja wymowe.
Od tej chwili kariera Pendereckiego rozwi-
jala sie bez przeszkod, za$ sam artysta sta-
nat w rzedzie najpopularniejszych postaci
dwudziestowiecznej sztuki.

Powstale w pierwszych latach szes¢dzie-
sigtych utwory sa awangardowe. Penderecki
w sposob bardzo indywidualny przetwarza
najnowsze techniki kompozytorskie, wzbo-
gacajac je wielu oryginalnymi odkryciami,
gléwnie w dziedzinie tzw. sonorystyki, czyli
wyszukiwania dotychczas nieznanych barw
dzwigkowych. Dziela te, m.in. stynny Tren
na orkiestre smyczkowsa (po$wigcony pa-
mieci ofiar Hiroszimy; 1959-61), I kwartet
smyczkowy (1960), Fluorescencje na orkie-
stre (1961-62), orkiestrowe Wymiary cza-
su i ciszy (1959-60) lub De natura sono-
ris 1 (1966) i II (1970-71), moga i dzisiaj
jeszcze szokowad swg paletg brzmieniows,
eksponujaca zgrzyty, piski, gwizdy, krétko
mowiac — zjawiska dzwiekowe powszech-
nie uznane za amuzyczne.

Druga potowa szdstej dekady wnosi do
muzyki Pendereckiego elementy nowe.
Kompozytor zwraca si¢ ku warto$ciom

uniwersalnym, charakterystycznym dla -
ostatecznie uksztaltowanego w epoce ja-
giellonskiej — fenomenu polskiej kultury,
ufundowanej na gruncie wiary katolickiej,
tolerancji i wielokulturowosci, chlonnej
wobec wszystkiego, co gwarantuje nie-
skrepowany postep w sferze ducha. Juz nie
o produkowanie zaskakujacych brzmien
tu chodzi, lecz o przekaz calosciowy, wie-
lowarstwowy, o humanistyczne, dla kaz-
dego zrozumiale, przestanie ideowe, wy-
znanie wiary. Dzietem przelomowym jest
tu na pewno Pasja wedlug $w. Lukasza
(1963-66), nalezaca do arcydziel gatun-
ku, stanowigca synteze calej europejskiej
tradycji muzycznej. Aluzje do najwcze-
$niejszych form muzyki chrze$cijanskiej
przeplataja sie z fragmentami $wiadczacy-
mi o inspiracji romantycznej, te za$ uste-
Puja miejsca muzyce znanej z poprzed-
nich, awangardowych utworéw. Stopnio-
wo wszakze rezygnuje Penderecki z ekspe-
rymentow. Latwo przedledzi¢ ten proces,
stuchajac kolejnych kompozycji, z regu-
ty wokalno-instrumentalnych, jak Utren-
7a1(1969-70)11I (1970-71), Kosmogonia
(1970), Przebudzenie Jakuba (1974), czy
wreszcie, napisana na dwusetlecie Stanow
Zjednoczonych, hiperromantyczna ope-
ra Raj utracony (1976-78). Tak radykal-
na zmiana jezyka dzwickowego nie za-
pewnita arty$cie sympatii bezkompromi-
sowych awangardystéw, umozliwita mu
za to dotarcie ze swoja misjg do ogrom-
nej rzeszy odbiorcéw, ktérym obcowa-
nie z jego muzyka przywracato poczucie
godnosci, dumy i, wewnetrznej przynaj-
mniej, wolnosci. Bo Penderecki wielokrot-
nie dat dowody budujacej, pigknej odwa-
gi, nie tylko wtedy, gdy pisat swe dzieta
religijne, ale i wtedy, gdy oglosil publicz-
nie, jeszcze w okresie komunistycznego
zaklamania, ze jedna z czg$ci swego Pol-
skiego Requiem poswigcil ofiarom Katy-
nia, a inng - pamieci pomordowanych
w grudniu 1970 roku. I za te odwage po-
winni$my by¢ wdzigczni [ |
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Koleianki i koledzy, z przykro-
”

$cig zawiadamiamy, ze w §rode
4 wrze$nia 2019 r. o godz. 1 w nocy
w Credit Valley Hospital w Missis-
sauga zmarl prof. Florian Smieja,
nestor polskiego pisarstwa w Kana-
dzie - poeta, tlumacz, eseista, ba-
dacz literatury hiszpanskiej i hispa-
noamerykanskiej, uczony zwigzany
z wieloma uniwersytetami w An-
glii, Kanadzie i Polsce. Pozegnanie
Profesora odbedzie si¢ w piatek 6
wrze$nia w godz. od 19.00 do 21.00
w Turner & Porter - Neweduk-E-
rin Mills Chapel przy 1981 Dundas
Street W. w Mississauga. Rézaniec
odmoéwiony zostanie o godz. 20.30.
Msza §wieta w intencji spokoju du-
szy Zmarlego odbedzie si¢ w sobote
7 wrzeénia o godz. 9.30 rano w ko-
$ciele §w. Maksymiliana Kolbe przy
4260 Cawthra Rd. w Mississauga”.

Te wiadomo$¢ otrzymalismy od
Marka Kusiby rankiem dnia nastep-
nego, 5 wrzeénia 2019 roku. Wszy-
scy, ktoérzysmy znali Profesora, tego
dnia posmutnieli§my. Jakby wbrew
jego usmiechnietej twarzy, bo in-
nej nie znali$my. Odszed! nie tyl-
ko uczony, ale - przede wszystkim -
poeta. Kto$, kto nie zwazal na odle-
glosci, lekce sobie wazyl mieszkanie
tu i tam, bo - po wojennej tutacz-
ce — odnalazl swoje miejsce w Ka-
nadzie. I nigdy nie opuscit Slaska.
W sercu i w wierszach.

Kiedy w 2014 roku poproszono
mnie, abym napisat opinie o Profe-
sorze w zwigzku z planowanym na-
daniem mu tytutu doktora honoris
causa Uniwersytetu Wroclawskie-
g0, zastanawialem sie, skad ten wy-
bér. Zapewne byla to podpowiedz
Profesora, z ktérym spotykalismy
sie przy okazji jakich$ konferen-
¢ji, czy jakich$ innych spotkan. Byt
cztonkiem honorowym Gérnosla-
skiego Towarzystwa Literackiego,
na wniosek GTL zostal odznaczo-
ny srebrnym medalem ,,Zastuzo-
ny Kulturze - Gloria Artis”. Duzo
by o tym méwié. Napisalem wtedy
te opinie, w ktérej nakreélitem nie
tylko akademicki los, ale takze los
czlowieczy.

Szkic ten - w wersji skréconej -
otwiera tom Swiaty poetyckie Flo-
riana Smiei, ktory wlasnie ukazu-
je si¢ nakladem Wydawnictwa Na-
ukowego Slask. Przedrukowujemy
go na okoliczno$¢ ztozenia prochéow
Profesora w $laskiej ziemi, miejscu
jego lat dziecinnych. Na okolicznos¢
Jego powrotu do Zabrza-Konczyc.

%
O réwie$nikach i braciach mtod-

szych Floriana Smiei Maria Dani-
lewicz—Zieliniska napisala, ze majag

»powiesciowe niemal zZyciorysy”. Za
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do krainy

dziecinstwa
O Florianie Smiei

tym stwierdzeniem nie kryje sie¢ jed-
nakze porywajaca fabularna awan-
tura, ale dramatyczna tre§¢. Poczg-
tek zyciorysu naszego bohatera po-
przedzaja decyzje jego rodzicow
i wyznaczajg lata Polski Odrodzo-
nej. Podzial Slgska na polski i nie-
miecki - w wyniku plebiscytu 1921
roku - sprawil, ze rodzice — Rozalia
z Kuligéw i Piotr Smiejowie — opu-
$cili rodzinng Opolszczyzne, kté-
ra znalazta si¢ w granicach Rze-
szy i osiedlili si¢ w nowej Polsce.
W Konczycach - administracyjnie
nalezacych dzisiaj do Zabrza - 22

MARIAN KISIEL

sierpnia 1925 roku urodzit im sie
syn, Florian. Tutaj poszed! do szko-
ty powszechnej, p6zniej kontynu-
owal nauke w Tarnowskich Gorach.
W Gimnazjum im. ksiecia Jana
Opolskiego ukonczyl dwie klasy.

1 wrzeénia 1939 roku wybuchta
wojna, ktéra zniszczyta fadnie roz-
wijajaca sie biografie. W 1940 roku
mlody Florian zostal wywieziony
na roboty przymusowe do Rzeszy,
byl parobkiem u bauera w Maklem-
burgii. Po kilku latach udalo mu
sie zbiec do Belgii, gdzie sie ukry-
wal. Tutaj w 1944 roku po wkrocze-
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niu 1 Dywizji Pancernej gen. Sta-
nistawa Maczka zaciggnatl sie do
polskiego wojska. Po wojnie jako
zolnierz 1 Korpusu Polskiego zna-
lazt si¢ w Szkocji. Jak wielu innych,
zdecydowal, ze pozostanie na emi-
gracji. W wojsku zdat malg matu-
re, a w 1947 roku ztozyl pelny eg-
zamin maturalny w liceum huma-
nistycznym. Bakalaureat otrzymat
w roku 1950 w National Universi-
ty of Ireland w Cork. Tutaj studio-
wal anglistyke i hispanistyke. Tak
domknely sie trzy epizody trudnej
mlodosci przyszlego poety i uczo-
nego — radosne dziecinstwo, wo-
jenna tulaczka, pierwsze pieciole-
cie powojenne.

»Powie§ciowy niemal Zyciorys”,
przywolajmy raz jeszcze okreélenie
Marii Danilewicz-Zielinskiej, to splot
wielu rado$ci i traum, czas - jedno-
cze$nie — zakorzenienia w miejscu
rodzinnym i wykorzenienia, wie-
lojezycznosci, ktéra z sobg harmo-
nijnie wspélistnieje i z sobg walczy,
odnalezienia szcze$cia i jego utraty.
Rzec by mozna, iz - w jakim$ sensie

— wczesna biografia Floriana Smiei
jest modelowa dla calej generacji
egzulow polskich, ktorzy w wieku
XX, podobnie jak ich bracia z po-
przedniego stulecia, ,,unosili ojczy-
zn¢ na tachmanach stép” (Zdzistaw
Stroinski), by ja zachowa¢ dla przy-
sztych generacji jako ojczyzne du-
chowa. Mozna bytlo, jak tylu innych,
zatraci¢ si¢ w powojennej zawieru-
sze na obcej ziemi, badz wykorzysta¢
szanse, jakg daje wrzucenie w prze-
strzen innego jezyka i obyczaju. Flo-
rian Smieja podjat walke o wygrang.

Nowy etap w Jego biografii za-
czal si¢ wtedy, kiedy dostrzegt Go
Jerzy Pietrkiewicz. Jako kierownik
katedry literatury polskiej, w 1950
roku zaprosit mlodego bakalarza do
wspolpracy w charakterze asysten-
ta w londynskiej School of Slavo-
nic and East European Studies.
Od tego momentu zyciorys Floria-
na Smiei rozszczepia sie na dwoje:
uczac jezyka polskiego w Univer-
sity College London, sam si¢ da-
lej uczy w King’s College (magiste-
rium z hispanistyki uzyskuje w 1955
roku); podejmujac pierwsze proby
naukowe, odkrywa w sobie row-
niez ambicje literackie i nader ak-
tywnie wlacza sie w ksztaltowanie
mlodego - polskiego! - zycia lite-
rackiego w emigracyjnym Londynie.
Staje si¢ literaturoznawca z zawodu
i literatem z powotlania. Przez na-
stepne dziesieciolecia bedzie taczyt
obie pasje, dodajac do tego trzecia,
naturalng dla filologa zagraniczne-
go - tlumacza literatury.

Doktorat z hiszpanskiej literatury
barokowej Florian Smieja uzyskal

w 1962 roku u Alexandra A. Parke-
ra, piszgc o roli Alonsa de Ledesmy
w ksztaltowaniu poetyki koncepty-
zmu. Jako literaturoznawca praco-
wal w University of Notthingam
(1963-1969), a po wyjezdzie do
Kanady - w University of Western
Ontario (1969-1991), gdzie kiero-
wal hiszpanska sekcjg Department
of Modern Languages and Literatu-
re. W tym czasie ugruntowatl swoje
badania nad hiszpanskim Ztotym
Wiekiem, piszgc wiekszo$¢ swoich
prac naukowych, a takze wydajac
krytycznie sztuki Agustina More-
ty czy Miguela de Cervantesa y Sa-
avedry. Zasadniczo jednak najbar-
dziej interesowaly go w tym czasie
(aipdzniej) literackie zwigzki mie-
dzy Polska i Hiszpanig. Pisal o po-
dobienstwach teorii konceptu je-
zuitéw Baltasara Graciana y Mo-
ralesa i Macieja Kazimierza Sar-
biewskiego, o tacinskim przektadzie
dzieta $w. Jana od Krzyza przez kar-
melite Andrzeja Brzechwe, o imita-
cji/przektadzie romansu Juana de
Floresa Historia de Grisel y Mira-
bella, opublikowanego w 1578 roku
przez Bartosza Paprockiego, a tak-
ze o przypisywanej Agustinowi Mo-
recie komedii Antes morir que pa-
car (San Casimiro), po$wigconej
$w. Kazimierzowi Jagiellonczyko-
wi, krélewiczowi. Najbardziej zna-
ne s3 jednak prace Floriana Smiei
pos$wiecone adaptacjom i przektla-
dom, a takze wystawieniom teatru
hiszpanskiego w Polsce. Szczegdl-
nie cenne sg tu zwlaszcza kweren-
dy poswiecone recepcji Pedra Cal-
derona de la Barca i jego obecno-
§ci w polskiej §wiadomosci lite-
rackiej (m.in. w relacji El principe
constante do Ksigcia Nieztomego Ju-
liusza Stowackiego). Twdrczo i wir-
tuozersko problematyke te podjeta
p6zniej doktorantka Floriana Smiei
w Uniwersytecie Wroctawskim - Be-
ata Baczynska.

Powinnos$¢ filologiczna rozu-
mie Florian Smieja w kategoriach
wymiany kulturowej, komparaty-
stycznie. Literatura jest dla Nie-
go tym, co ,rzeczywiste i mozli-
we”, by przywotac tytul wroctaw-
skich rozméw Marcina Kurka i Ju-
styny Ziarkowskiej. A zatem: tym,
co istnieje w twardym fakcie lite-
rackim i kulturowym, i w wyobra-
zeniu. Komparatystyka jest wlasnie
»zblizeniem” kultur poprzez kontakt
osobisty lub stowny. Takiej kompa-
ratystyce poswiecit autor PéZnych
notacji dwa tomy swoich szkicow
i przypiskow biograficznych, wyda-
nych naktadem Biblioteki Slgskiej
w Katowicach - Zblizenia i kontak-
ty (2003) oraz Zblizenia i kontak-
ty raz jeszcze (2007). ,,Zblizanie”

jest tutaj ,,przyblizaniem”, z jednej
strony przez ,esej-epitafium” (ter-
min Jézefa Bujnowskiego), z dru-
giej natomiast przez dzielenie sie
wlasng umiejetno$cia taczenia do-
$wiadczen. W tym drugim znacze-
niu méwimy o sztuce przekladu li-
terackiego.

Przypomnijmy zatem, ze Florian
Smieja przyswoit polskiej kulturze
rézne utwory, m.in. fars¢ Federico
Garcii Lorki Przedziwna szewcowa
(1955, 1967-1968), proze poetycka
Juana Ramona Jimenéza Srebroti i ja
(1961, 1984, 1997), powiesci Por-
tugalczyka José Marii Ferreiry de
Castro Misja (1972), Meksykanina
Mariano Azuli Gniew (1973), Hisz-
pana Luisa Martina-Santosa Czas
milczenia (1978), czy tez Papiero-
we kwiaty (1990), stynny dramat
Egona Wolffa, laureata ubiegtorocz-
nej Premio Nacional de Artes dela
Representacion y Audiovisuales de
Chile. Smieja thumaczyt takze liry-
ke hiszpanska i hispanoamerykan-
ska, do$¢ wspomnie¢ tylko takich
gigantéw poezji, jak: Federico Gar-
cia Lorca, Miguel de Unamuno, Ra-
fael Alberti, Pablo Neruda czy Jor-
ge Luis Borges. Jest autorem tomu
przekladéw Poezje arabsko-andalu-
zyjskie (1988, 1993) i Legend i listow
literackich Gustava Adolfa Bécqu-
era (2000). Wtosi méwia: ,,tradut-
tore tradittore”, tlumacz jest zdraj-
ca. Powiedzmy jednakze, ze w wy-
padku Floriana Smiei jest to twor-
cza zdrada, albowiem swdj czas
uczonego pos$wieca przyswojeniu
dziet obcych, ktére polski czytel-
nik moéglby pomina¢ w swoich lek-
turach. Twércza zdrada jest wiec
zblizeniem, wymiang, komparaty-
styka przeniesiong na inny poziom
uczestnictwa w kulturze.

To, o czym pisatem do tej pory,
jest oddaniem honoru uczonemu,
hispaniscie, i ttumaczowi, ktory ce-
nione przez siebie dzieta zakotwicza
w jezyku polskim jako znaki wspol-
nego doswiadczenia lekturowego.
Ale jestem polonistg, i dla mnie Flo-
rian Smieja jest przede wszystkim
poeta polskim, niebywale waznym
uczestnikiem emigracyjnego zycia
literackiego, ktory na poczatku lat
pie¢dziesigtych XX wieku i pdzniej
przyczynil si¢ do powstania wazne-
go ruchu poetyckiego, czy tez grupy
literackiej znanej pod nazwg Kon-
tynenty. Grupa ta byla zycioryso-
wo nietozsama, tworzyli jg poeci
urodzeni w réznych latach, 1925-
1927 jak Smieja, Zygmunt Lawry-
nowicz, Mieczystaw Paszkiewicz,
Jan Darowski czy Bolestaw Tabor-
ski, w 1932 jak Bogdan Czajkowski,
w 1934 jak Adam Czerniawski i Je-
rzy S. Sito, czy w 1938 jak Andrzej



Swiaty poetyckie

_Floriana

Smiei

Pod redabeiy
Mariana Kisiela i Kararzyny Niesporek

na dialog ale takze twardo trzyma-
jaca sie zasad. Przywigzana do pol-
skoéci - krytyczna i nie czulostko-
wa, ale takze - jak pisat Terlecki -
bedaca ,,sprzegiem idei politycznej
ireligijnej”. Tradycjonalizm Floriana
Smiei wyrasta stad wtaénie: z zaak-
ceptowania politycznej reguly, jaka
rzadzi sie emigracja, z przywigzania
do warto$ci chrze$cijanskich jako
opoki dla §wiatopogladu emigran-
ta, a takze do ojczyzny pierwszej,
kraju dziecinstwa. Zaobserwowa¢
to mozna nie tylko w jego krytyce,
ale i poezji.

W czasie londynskim opublikowat
dwa tomiki wierszy (1953, 1964), po
przeniesieniu si¢ do Kanady regu-
larnie zaczal oglasza¢ nowe zbior-
ki, poczynajac od roku 1981. Wy-
dal ich kilkanascie, trwale wlacza-
jac sie w wielokulturowy obraz lite-
racki tego kraju. Wraz z Wactawem
Iwanijukiem jest autorem okreslenia

Busza. Jezeli ja taczyl bunt przeciw ,,Polish Canadian Poets”, co pokazu-

starszym pokoleniom na emigra-
cji, to jednoczes$nie takze pragnie-
nie ozywienia dyskusji o literatu-
rze, wlaczenia jej w szerszy dyskurs
o dziedzictwie kulturalnym Euro-
py Zachodniej. Janusz Artur Thna-
towicz tak to wyrazal: ,my widzi-
my kulture polska przez oczy kultu-
ry zachodnioeuropejskiej, w prze-
ciwienstwie do starszego pokolenia,
ktére widziato kulture zachodnig
przez oczy kultury polskiej”. Stowa
te znakomicie przystajg do Floria-
na Smiei. Jezeli jednak co$ wyraz-
nie odréznia go od merkuriuszow-
cow, to — przede wszystkim — widze-
nie kultury rodzimej w kontekscie
trwalo$ci i zmiany. Jest wiec autor
Powiktanych $ciezek zwolennikiem
madrej nowosci, ktéra opiera si¢ na
znajomosci i rozumieniu regul li-
teratury. Bunt nie dla samego bun-
tu, ale w imie warto$ci; i nie tylko
wylacznie literackich, ale warto$ci
sub specie aeternitatis; z poszanowa-
niem godno$ci osoby, z préba zro-
zumienia jego miejsca w kulturze.

_ Okres redagowania przez Smieje
»Zycia Akademickiego”, ,,Merku-
riusza Polskiego” i ,,Kontynentow”
(1951-1953,1957-1958, 1962-1964)
jest dobrze opisany w historyczno-
literackim dyskursie emigracyjnym.
Jezeli warto wzbogaci¢ go jeden
punkt dodatkowy, dotad marginal-
nie podejmowany przez krytykow
i badaczy, to dlatego, izby uwyraz-
nic jego strategie pisarska. Florian
Smieja okre$lany mianem ,trady-
cjonalisty” jest albowiem rzeczni-
kiem tej samej postawy intelektu-
alnej i $wiatopogladowej, jaka na
emigracji juz u jej poczatkdéw repre-
zentowal Tymon Terlecki. Byla to
postawa personalistyczna, otwarta

je Jego wtopienie sie w wielojezycz-
no$¢ Kanady przy jednoczesnym za-
chowaniu wlasnej odrebnosci.

Maria Magdalena Rudiuk napisata,
ze — obok Zofii Bohdanowiczowej -
Florian Smieja nalezy do twércow
najbardziej tradycyjnych na trzech
planach jednoczeénie: jezyka, lite-
ratury, aksjologii; ,bez wdziewania
cierpietniczych szat, buduje w Ka-
nadzie swdj dom”. Jezeli tak jest, to
dlatego, ze — jak czytamy w wier-
szu Spoézniona Arka — Kanada jest
miejscem, ,,gdzie si¢ rodzaje i ga-
tunki chronig / przed kataklizmem
zagniewanych mocy”. ,W tym kra-
ju mozna uleczy¢ nieufno$é”, po-
zby¢ si¢ brzemienia ,niewolnika
plemiennej historii”. A to wszyst-
ko za sprawg ,wyrozumialego ge-
stu wielkodusznych”, ktéry ,,czesto
przygarnie totra i blagiera”

Jacek Lukasiewicz zauwazyt: ,,Po-
ezja dla Floriana Smiei nie jest za-
bawa ani odkrywaniem fantastycz-
nych §wiatéw, wynajdywaniem nie-
zwyktych tropéw, zderzaniem dale-
kich senséw i obrazéw. W kazdym
razie nie tym jest przede wszystkim.
Raczej - szukaniem i jakze czesto
odnajdywaniem trafnych formut
dla refleksji oraz dla uczué przyja-
znych ludziom i pejzazom. Poezja
utrwala «szare wotanie» przycho-
dzace z daleka i stanowi na nie od-
powiedz. Konieczno$é poezji jest
dlan wlasnie koniecznoscig dawa-
nia takich odpowiedzi”.

I dalej: ,«Szare wolanie» rozle-
ga sie z przeszlo$ci i z terazniejszo-
$ci — zawsze stad i stamtad. Z czasu
i z przestrzeni. Szare - nie krzykli-
we, nie jaskrawe, wyrazajgce drama-
tyczng zwyklo$¢ ludzkiego losu. Po-
eta nie pali mostow, a jeéli, to stale

je odbudowuje. Stajac wobec cze-
go$ nowego: nowych ludzi, pejzazy,
rzeczy, sytuacji, przyjmuje je do pa-
mieci. Nadaje im sens w konfron-
tacji z pamiecig, ale nie z byle jaka,
chaotyczng. Pamie¢¢ dazy w tej po-
ezji do przeksztalcenia si¢ w auto-
biografie uporzadkowana i uwar-
to$ciowang”.

W tomie studiow i szkicow po-
$wieconych literackiej i translator-
skiej tworczosci Smiei, méwiono
o ,parabolach pamieci”. ,Parabo-
le” ktada nacisk na uniwersalno$¢
prawd, zawartych w pamieci, ta za$
- pisal Wojciech Ligeza - ,wigze sie
z problematyka tozsamos$ci bedacej
splotem powrotéw do $laskiej ma-
tej ojczyzny i doswiadczen, ktéry-
mi obdarzyt poete kraj osiedlenia.
Pamiel tworzy zespdl warto$ci oraz
powinnosci wobec samego siebie,
kaze wysoko szacowa¢ spotkania
z innymi ludzmi, pozwala doceni¢
role przemijajacych chwil, ale réow-
niez porzadkuje chaos przezytych
zdarzen oraz dostarcza nauk na
przyszlosé. Jednostkowe zasoby do-
$wiadczenia konfrontowane sg tutaj
z pamiecig kultury”. Dzisiaj chcia-
toby si¢ powtdrzy¢ te stowa i rzec
jeszcze dobitniej, ze dzieje sie tak
w calej twérczosci Floriana Smiei.
Naukowa, krytyczna czy poetycka
- jest ona ,odbudowywaniem mo-
stow” miedzy $wiatem, ktéry minat
i tym, ktéry jest; miedzy przeszio-
$cig zapisang w tekstach, a tg, ktéra
w tekst sie przeobraza na naszych
oczach. Mosty pamieci sg gwaran-
tem spdjnosci §wiata, jego naszej,
koniecznej w nim obecnosci.

Przypomnijmy na koniec wiersz
Ziemie utracone. Ale czy ,utraco-
ne” naprawde?

Ziemie utracone to posiadtosci
najbardziej niezbywalne; Zadne one
ewangeliczne marnosci, ktore mol
stoczy, zje rdza i zgb czasu nadgryzie.
One sig zawsze odzywajg w ciszy
nawet najbardziej strzezonej samotni.
Wystarczy na moment zamkng¢ powieki
a najpetniej zaludnig twéj sen. Nic to
ze mingl czas i narosto dystansow.

Nie ucichi dotgd turkot kot: weigz dudni
i na wzgorzu sterczg nieme wiatraki
cho¢ dawno zmetly swoje ziarno.
Sedziwa ciotka laje niepogode

ktorej juz nie ma poza jej lamentem.
Bo nic nie jest bardziej twoje niz tamto
co wtedy utracifes: petne trzmieli

mafe pudetko w sadzie pod jablonkg,
chude bociany kreslone niezdarnie

na podniesionym blacie dlugiej tawy,

u kulawego krawca szyte spodnie,

ostre migtowki z poczekalni dworca.
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Pierwszy wernisaz online w Czestochowie

CZESTOCHOWA. Ograniczenia zwigzane z przemieszczaniem sie, a przede
wazystkim zamkniecie dla zwiedzajacych instytucji kultury sprawity, ze sztu-
ka jeszcze chetniej korzysta z mozliwosci, jakie daje Internet. Z tego powodu
23 marca Muzeum Czestochowskie i Wydziat Sztuki Uniwersytetu Humani-
styczno-Przyrodniczego im. Jana Dhugosza w Czestochowie zorganizowaty
wernisaz online miedzynarodowego projektu Terra Recognita 2020. Kura-
torkg wystawy jest dr hab. Agnieszka Potrola.

Znalazly si¢ tu prace 15 artystow-pedagogéw z polskich i zagranicznych
uczelni. Kazdy z nich zaprezentowat swoje przemyslenia zwigzane z proce-
sem poznawania i oswajania miejsc, ich odzyskiwania i rekonstruowania,
wyobrazania, zapamietywania i utrwalania. Byla to wiec podroz w czasie
i przestrzeni, ale przede wszystkim w intymne rejony wrazliwosci artystow.
Za pomoca réznych technik pokazali oni miejsca pobudzajace ich wyobraz-
ni¢ i zobrazowali zachodzace w nich procesy poznawcze. Utrwalili miejsca
prawdziwe, przedstawili swoje marzenia, zastanawiali si¢ nad ksztaltem
miast, nasladujac forme map.

Wystawe dostepna w Internecie mozna zwiedza¢ dzicki zdjeciom 360
VR Jacka Sliwczynskiego.

Zrealizowany pomyst na film

CZESTOCHOWA. Jak waznym medium jest obecnie film, nie trzeba
przekonywa¢. Nic dziwnego, ze chetnie promujg go czestochowskie in-
stytucje kultury. Organizuja konkursy dla mlodziezy czy amatorow oraz
prezentuja prace dobrze zapowiadajacych si¢ mtodych tworcéw. 7 marca
w OPK Gaude Mater pokazano dwa filmy krotkometrazowe Marii Mag-
daleny Jeziorowskiej: Najpickniejszg (2020) oraz nieco wczesniejsza Imi-
tacje (2017). Po ich projekeji niezwykle ciekawy i ciepla rozmowe prze-
prowadzila Magda Fijofek, dziennikarka, realizatorka filméw dokumen-

vusvym “j0f



talnych, obecnie urzedniczka w Wydziale Kultury, Promocji i Sportu UM
w Czestochowie.

W filmach wystapili zawodowi aktorzy, w wiekszo$ci zwigzani zawo-
dowo z teatrem czestochowskim: Teresa Dzielska, Sylwia Warmus-Ok-
siuta, Adam Hutyra, Marek Slosarski, ale takze Joanna Rucinska i Ga-
briela Bissinger. Scenariusze do obu filméw zostaly nagrodzone w 0gol-
nopolskim Konkursie Mdj pomyst na film w 201512017 roku, a Imita-
¢ja zajeta IT miejsce w konkursie Czgstochowa w kadrze w 2017 roku.

Maria Magdalena Jeziorowska ma 21 lat, jest studentka II roku pro-
dukeji filmowej w Szkole Filmowej im. Krzysztofa Kieslowskiego Uni-
wersytetu Slaskiego w Katowicach.

Czestochowa jest kobietg?

CZESTOCHOWA. 0d 7 lutego w Pawilonie Wystawowym w parku
im. S. Staszica mozna oglada¢ efekty XXXII Pleneru Miejskiego Cze-
stochowa jest kobietg. W stulecie przyznania kobietom praw wybor-
czych artysci i artystki postanowili zmierzy¢ si¢ z tematem kobiecosci.

Byly wiec portrety mieszkanek miasta, konstrukeje kobiecej biogra-
fii (Elzbieta Chodorowska) oraz odwotania do matki Boskiej Czgsto-
chowskiej. Wsrod pokazanych czestochowianek znalazly si¢ zarowno
osoby anonimowe, jak i postacie znane i rozpoznawalne. Obok Haliny
Poswiatowskiej (pokazanej w pracach wielu artystéw, m.in. Agniesz-
ki Mitury-Baginskiej, Urszuli Chodorowskiej, Anny Przewtockiej czy
Cezarego Sowy), na wystawie zaprezentowano rowniez podobizny
Magdaleny Cieleckiej, Kaliny Jedrusik i Haliny Rozpondek, inicjator-
ki Forum Kobiet Ziemi Czestochowskiej. Z kolei Aleksandra Kowal-
ska zamie$cita swoj wiersz Ona oraz czarny malunek matki wyraznie
nawiazujacy do Madonny, a Magdalena Nowak przygotowata ,,pania
kwietng” Ciekawe prace zaproponowata Urszula Lyko-Katus. Zabawne
rysunki pozbawione tytulow nabraly uniwersalnego wymiaru, otwie-
rajac si¢ na odczytania zwiedzajacych.

[ cho¢ w plenerze wzieli udziat ci sami artysci co w Strumieniu zy-
cia, wystawie czestochowskiego oddzialu ZPAP pokazywanej w Miej-
skiej Galerii Sztuki, na szczescie udato si¢ im uniknaé powtérzen.

Lutowa JAZZtochowa

CZESTOCHOWA. 28 lutego w OPK Gaude Mater w ramach festiwa-
lu JAZZtochowa zaprezentowano projekt Ole$ Brothers — Polish Jazz
Requiem. Na scenie wystapili Marcin i Barttomiej Olesiowie, Wojtek
Jachna, Irek Wojtczak oraz Bartosz Prucnal. Koncert byl hotdem zto-
zonym nie tylko Tomaszowi Stanice i nawigzaniem do jego albumu Mu-
sic for K (po$wieconego Krzysztofowi Komedzie), ale rowniez doce-
nieniem innych jazzmanéw. W ten sposéb muzycy opowiadali o swo-
ich idolach, fascynacjach, korzeniach, z ktérych wyrasta ich twérczosc.

Projekt wpisuje si¢ w dziatania podejmowane jako forma uczcze-
nia zmartych mistrzéw muzycznych. Dos¢ wspomnie¢ kompozycje An-
drzeja Przybielskiego dla Jacka Bednarka, Andrzeja Trzaskowskiego
dla Scota LaFaro, Zbigniewa Seiferta dla McCoya Tynera czy wresz-
cie Komede, ktory w utworze Nighttime, Daytime Requiem oddawat
hotd Johnowi Coltraneowi.

Cykl Jazztochowa organizowany jest w OPK Gaude Mater z ini-
cjatywy Tadeusza Piersiaka od 2014 roku w sezonie jesienno-zimo-
wym, przy wspotudziale Urzedu Miasta Czestochowy. W tym cza-
sie festiwal zdobyt sobie uznanie publicznosci.

Fotografie z najwyzszym znakiem jakosci

CZESTOCHOWA. W Czestochowie od dawna preznie dziata $ro-
dowisko fotografikow, dbajac o rozwdj tej sztuki. Tu odbywa sie prze-
ciez wiele uznanych konkursow, takze o zasiegu miedzynarodowym,
tu pojawiaja si¢ wazne wystawy objazdowe. Jedna z nich jest poka-
zywana od 21 lutego w Galerii pod Arkadami (znajdujacej si¢ przy
ul. 1 Maja 27) wystawa 66 fotografii 16 cztonkdéw Excellence FIAP
Polska, czyli najwybitniejszych polskich fotografikow. Zaszczytny
tytut moga otrzyma¢ czfonkowie Fotoklubu RP posiadajacy odpo-

wiednig liczbe nagrod i akceptaciji zdobytych podczas konkursow
organizowanych pod patronatem FIAP-u. Do$¢ powiedzie¢, ze mia-
no to obecnie przystuguje jedynie 23 polskim artystom. Czestocho-
we reprezentuje w tej grupie dr Krzysztof Muskalski, organizator
konkursu Migdzynarodowy Salon Fotografii Artystycznej Lekarzy

»PhotoArtMedica’.

Wystawa byla $wietnym sposobem propagowania roznych gatun-
kow dobrej fotografii, m.in. podrdzniczej, miejskiej czy portretowe;.
Doskonatej jakosci prace pokazywaly, jak uchwyci¢ nieoczywistos¢
$wiata. Wydoby¢ to, co przez innych nie zostalo dostrzezone. Kura-
torem wystawy jest Tomasz Sobczak. Patronat nad wystawa objelo
Stowarzyszenie Fotoklub Rzeczpospolitej Polskiej.

CZESTOCHOWA. Krétko

*zagrali: klub Rura — Laki Lan; Muzyczna Meta — Eternal Spiri-
tis; Filharmonia Cze¢stochowska — Michat Szpak; MGS — Nula Stan-
kiewicz wraz z Mariuszem ,Fazi” Mielczarkiem, Pawlem Pantg, Se-
bastianem Frankiewiczem w cyklu Niesmiertelni zagrali piosenki
Agnieszki Osieckiej Byle nie o mitosci;

“wystawiali: OPK Gaude Mater — Marta Dunal Nad powierzchnig;
Czestochowskie Stowarzyszenie Artystow Plastykéw im. J. Dudy-

-Gracza Zloty Potok 2020; ROK - stuchacze Uniwersytetu Trzecie-

go Wieku dziatajacego przy Wydziale Pedagogicznym Uniwersytetu
Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Dfugosza w Czestochowie;

*26 lutego Juliusz S¢towski w Muzeum Czgstochowskim wygtosit
wyklad Artur Grottger — malarz powstania styczniowego 1863-1864;

KATOWICE.

KATOWICE. W dniu 21.04.2020, do chwili zamkniecia tego nu-
meru miesigcznika w wojewddztwie $laskim zarazonych korona-
wirusem byto 1567 chorych Od poczatku epidemii zmarlo 77 os6b.

KATOWICE. W zwiazku z ogloszonym na terenie kraju stanem
epidemii, instytucje kultury, organizacje pozarzadowe prowadza-
ce dzialalno$¢ w sferze kultury, instytucje edukacyjne wszystkich
stopni, podmioty gospodarcze dzialajace w sferze kultury (wydaw-
nictwa, galerie i in.) pozostaja nieczynne az do odwotania.

KATOWICE. Odbyla si¢ wideokonferencja dotyczaca zagadnien
kultury w zwiazku z epidemig koronawirusa. W wideokonferen-
cji uczestniczyli: Wiceprezydent Miasta Katowice Waldemar Bo-
jarun, Naczelnik Wydziatu Kultury Edyta Sytniewska, organizacje
pozarzadowe i podmioty dzialajace w Katowicach w obszarze kul-
tury, a takze tworcy kultury.

KATOWICE. Sejmik wojewddztwa Slaskiego podczas XIX Sesji
Sejmiku podjat uchwate w sprawie utworzenia wspélnej instytucji
kultury pod nazwa ,Panteon Gornoslaski w Katowicach” i nada-
nia jej statutu. Przedmiotem dziatalnosci Panteonu Gornoslaskie-
go w Katowicach ma by¢ zachowywanie i upowszechnianie wiedzy
z zakresu historii Gérnego Slaska po I wojnie $wiatowej oraz ini-
cjowanie dziatan o charakterze kulturalnym, naukowym i eduka-
cyjnym w tym zakresie. Celem jest takze uczczenie pamigci 0s6b
zastuzonych dla polskosci ziem Gornego Slaska z uwzglednieniem
tworcow, artystow, naukowcow, politykéw, zotnierzy i 0sob duchow-
nych. Wsréd wspétprowadzacych instytucje znajda sie Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Archidiecezja Katowicka, Wo-
jewddztwo Slaskie i miasto Katowice.

KATOWICE. Marszalek Wojewddztwa Slaskiego powotal na pet-
nigcego obowigzki dyrektora Instytutu Mysli Polskiej im. Wojciecha
Korfantego Pana dr hab. Zygmunta Wozniczke prof. USI.



Wisréd wielu lwowian i kresowian
przybyltych na Gérny Slask zaréwno po
I, jak i po II wojnie $wiatowej znalezli
sie — obok prawnikéw, lekarzy, inzynie-
réw - takze i muzycy, ktorzy wzbogaci-
li swoja twdrczoscig kulture muzyczng
regionu. Slask znany byt z tradycji mu-
zycznych; poczynajac od arystokracji
poprzez mieszczanstwo az do warstw
ludowych muzyka byla nie tylko stu-
chana, ale i uprawiana czynnie. Przy-
byli tu z zewnatrz muzycy musieli wiec
prezentowa¢ wysoki poziom artystyczny,
aby osiggna¢ sukces i zosta zaakcepto-
wanymi przez miejscowych wykonaw-
cow i odbiorcéw muzyki. Poziom taki
zawdzieczali na ogot nie tylko talento-
wi, ale i gruntownemu wyksztatceniu,
ktore dawaly lwowskie szkoly muzycz-
ne, przede wszystkim Konserwatorium
Galicyjskiego (potem Polskiego) Towa-
rzystwa Muzycznego (istniejace od 1853
roku). Nalezy dodac, ze problemy Iwow-
skiego srodowiska muzycznego szczego-
fowo przedstawil Michat Piekarski w wy-
danej niedawno (2018 rok) ksigzce Mu-
zyka we Lwowie.

W Katowicach Panstwowe Konser-
watorium Muzyczne zostalo zalozone
w 1929 roku. Rektorem Konserwato-
rium w latach 1934-1939 i po wojnie
wlatach 1945-1946 (potem przeniost si¢
do Warszawy) byt pochodzacy z Woly-
nia Faustyn Kulczycki, specjalizujacy sie
w muzyce wojskowej. W ramach Kon-
serwatorium zalozyl on jedyna w Pol-
sce Wojskowa Szkote Muzyczna, a tak-
ze Liceum Muzyczne; wydawal czaso-
pismo ,,Slgskie Wiadomo$ci Muzyczne”
(1937-1939). Po nim przez krétki okres
(maj-grudzien 1946) rektorem katowic-

Muzycy z kresow

ANTONI WILGUSIEWICZ

kiej uczelni muzycznej byl znany kom-
pozytor Bolestaw Woytowicz, urodzony
w Dunajowcach na Podolu, takze i p6z-
niej zwigzany z PWSM jako dziekan Wy-
dziatu Teorii Kompozycji.

Trzecim z kolei powojennym rekto-
rem uczelni zostal Adam Mitscha, ab-
solwent Iwowskiego Konserwatorium
(a takze Wydziatu Prawa Uniwersytetu
Jana Kazimierza), od 1926 roku wykla-
dowca obu tych uczelni. Uczen wybit-
nego muzykologa Adolfa Chybinskiego,
ceniony krytyk muzyczny, od 1929 roku
w Katowicach, wnidst w zycie muzyczne
polskiego Slaska najlepsze Iwowskie tra-
dycje. Kontynuowat tu prace po II woj-
nie jako profesor Panstwowej Wyzszej
Szkoly (obecnie Akademii ) Muzycznej

- wlatach 1947-1951 jej rektor. Udzielat
sie takze jako kompozytor, siegajac do
tradycji $laskiego folkloru, takze w po-
pularnych tu utworach akordeonowych.
Zmarl w wieku 100 lat, w 1992 r. w Biel-
sku-Bialej, zostal pochowany na cmenta-
rzu przy ul. Sienkiewicza w Katowicach.

Nie byl on jedynym w okresie mie-
dzywojennym przybylym ze Lwowa wy-
ktadowcy Konserwatorium. Jézef Cet-
ner, urodzony w 1887 roku w Tarno-
polu, wybitny skrzypek, przynidst ze
sobg znakomite tradycje Iwowskie ta-
kich skrzypkoéw, jak Lipinski czy Ko-
chanski; Tadeusz Krotochwila, podob-
nie jak Adam Mitscha absolwent Uni-
wersytetu Jan Kazimierza oraz lwow-
skiego Konserwatorium na stanowisku
docenta ksztalcil skrzypkéw dla orkiestr
symfonicznych oraz nauczycieli muzyki

- sam zreszta uczyt muzyki w katowickim
gimnazjum im. Mikotaja Kopernika; do-
cent Jozef Drohomirecki — wiolonczeli-

Opera Slgska w Bytomiu

sta, uczyt juz od 1929 gry na tym instru-
mencie w Slgskim Konserwatorium, po
wojnie zostal koncertmistrzem WOSPR.
Juz w okresie powojennym wykladow-
ca gry na skrzypcach, asystentem Tade-
usza Krotochwili, a potem profesorem
byt Ryszard Fastnacht, urodzony w 1926
roku we Lwowie; pracowal takze w Fil-
harmonii Slaskiej.

Uczniem katowickiego Konserwato-
rium w latach 1938-1939 byt przybyty
tu, a urodzony w Winnicy na Ukrainie
Aleksander Gabrylewicz, znany po woj-
nie skrzypek i pedagog. Po ukoniczeniu
w 1947 roku katowickiej PWSM praco-
wal jako skrzypek WOSPRIiTV (obec-
nie NOSPR), biorgc udzial w jej licznych
koncertach na calym $wiecie. Przez wie-
le lat, az do $mierci w 1998 roku uczyt
gry na skrzypcach w PSM Ii I stopnia
im. Grzegorza Fitelberga w Chorzowie.

Znanym na miedzywojennym Slgsku
dyrygentem chéralnym byt Adam Hara-
sowski, urodzony w Delatynie koto Sta-
nistawowa, ktdry studiowal na Politech-
nice Lwowskiej, ale poswiecit sie muzyce.
Ze wzgledu na bogatg praktyke muzycz-
na zostat zaangazowany w 1933 roku jako
kierownik artystyczny i dyrygent orkie-
stry Huty Pitsudski (po wojnie Ko$ciusz-
ko), tworzyl takze muzyke dla miejscowe-
go teatru amatorskiego. W czasie II woj-
ny $wiatowej byl pilotem RAF, mieszkat
i zmarl w Wielkiej Brytanii.

O ile polskie szkolnictwo muzycz-
ne we wschodniej czesci Gérnego Sla-
ska powstalo juz po 1922 roku, o tyle
w czedci pozostalej dopiero po jej przy-
faczeniu do Polski w 1945 roku. Bogu-
staw Tracz w swojej monografii Gliwic
wspomina, Ze juz 21 marca powstat tu
Instytut Muzyczny im. Ignacego Pa-
derewskiego, we wrzesniu 1945 roku
przemianowany na Szkole Muzyczng.
Dziatal w niej prowadzony przez Mie-
czystawa Sliwskiego Osrodek Ksztat-
cenia Artystycznego z dziatem baleto-
wym i muzycznym. Tenze Mieczystaw
Sliwski, kt6ry byt potem nauczycielem
rytmiki w Szkole Muzycznej w Prudni-
ku by¢ moze jest tym samym plutono-
wym Mieczystawem Sliwskim, ktéry od-
znaczyt si¢ 14 maja 1919 roku w walce
z Ukraincami o Lwow - bylby to piekny
przyklad bohaterskiej postawy polskich
muzykéw w obronie Ojczyzny. Faktem
jest, ze jeszcze w 1945 roku kadre szkoty
zasilili wykladowcy i absolwenci lwow-
skiego Konserwatorium.

Najstynniejszym uczniem katowickich
szkot muzycznych wywodzacym sie ze
Lwowa byl oczywiscie w okresie powo-
jennym przybyly tu w 1948 roku z Kra-
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kowa Wojciech Kilar. Najpierw ksztalcit
sie pod kierunkiem Wtadystawy Markie-
wiczéwny w Panistwowym Liceum Mu-
zycznym (1948-1950), a potem w PWSM,
gdzie lekcji kompozycji udzielat mu Bo-
lestaw Woytowicz. Dyplom z wyrdznie-
niem uzyskal w 1955 roku i jak wiado-
mo, az do $mierci w 2013 roku pozostat
w Katowicach, ktérych jest Honorowym
Obywatelem.

Inny muzyk $wiatowej stawy o Iwow-
skich korzeniach zwigzal si¢ z Katowi-
cami na krotszy okres, ale takze zano-
towal tu znaczgce dokonania. To Stani-
staw Skrowaczewski, urodzony w 1923
roku we Lwowie, gdzie mieszkat do 1944
roku — w czasie wojny jak wielu innych
znanych wcze$niej i pdzniej lwowian byt
karmicielem wszy w Instytucie prof. We-
igla. Kontuzja obu dtoni przekreslita jego
kariere pianistyczna; po studiach w Kra-
kowie i Paryzu u Nadii Boulanger zostat
dyrygentem i jako taki w latach 1949-
1954 kierowal Filharmonig Slaska w Ka-
towicach. Ostatecznie karier¢ muzyczng
kontynuowal w USA, gdzie mieszkal od
1960 roku do $mierci w 2017 r.

Po dzi§ dzien w obiegu publicznym
instytucja muzyczna naszego regionu
najbardziej kojarzaca sie ze Lwowem po-
zostaje Opera Slaska w Bytomiu. Dzieje
Opery, a zatem i jej Iwowskie korzenie
zostaly szczegétowo opisane w dziele
P6t wieku Opery Slgskiej. Ksigga jubile-
uszowa Teatru z lat 1945-2000, pod red.
Tadeusza Kijonki. Bytom 2001.

Jest ogolnie znane, Ze ojcem opery
zwanej naprzéd Katowickg, a potem Slg-
ska z siedziba w Bytomiu byl Adam Di-
dur, §wiatowej stawy bas, mocno zwigza-
ny ze lwowskim $rodowiskiem muzycz-
nym, ktdrego liczni przedstawiciele pod
jego przewodnictwem przybyli w 1945
roku na Slask. Za fundamentalng date
w dziejach polskiej kultury muzycznej
na Gérnym Slasku uznaje si¢ dzien 14
czerwca 1945 roku, kiedy to odbyla sie

premiera Halki wystawionej przez Di-
dura z Iwowskimi $§piewakami w rolach
gtéwnych: Wiktoria Calma (Halka), Le-
staw Finze (Jontek), Olga Szamborow-
ska (Zofia), Adam Kopciuszewski (Ja-
nusz). Do grupy lwowskich artystow
Opery bytomskiej zaliczamy takze bra-
ci Hiolskich: Wlodzimierza i jego star-
szego brata Andrzeja (dla odréznienia
Wilodzimierz uzywal pseudonimu Lwo-
wicz), a takze $§piewaczki: Zofie Czepie-
léwng, Jadwige Lachetéwna i Francisz-
ke Denis-Stoniewska.

Trudno w tym miejscu opisywac ka-
riery tych znakomitych artystow, przyto-
cz¢ jedynie anegdote (?) o Lestawie Fin-
ze, ulubionym uczniu Didura.

Lestaw Finze urodzit si¢ 1 lipca 1918
roku we Lwowie. Jego rodzice prowadzi-
li najelegantszy w miescie salon mody.
Kierujac sie Zyczeniem ojca, przyszty ar-
tysta podjat studia prawnicze. Znakomi-
ty literat i historyk Lwowa, Jerzy Janicki,
tak opisuje ten czas: ,,..lecz kiedy zna-
lazt sie juz na tym prawie, zjechat akurat
do Lwowa Adam Didur, zaprzyjazniony
z Finzami. Wielki Didur dal si¢ ubtagac,
aby przy kolacji postuchal, jak Leszek
tadnie umie $piewac. Juz po pierwszym
takcie Didur przestat jes¢, po czym wy-
razil opinie, ze Leszkowi znacznie bar-
dziej bedzie w zyciu do twarzy w goéral-
skich guniach Jontka niz w adwokackiej
todze...” (A do Lwowa daleko az strach...,
wyd. BGW, 1996)

Ze Lwowem w ten czy inny sposéb
byt zresztg zwigzany we wczesniejszym
okresie swojej kariery muzycznej nie-
mal kazdy polski artysta operowy; tak
np. Barbara Kostrzewska, artystka war-
szawska, rozpoczela swoje wystepy we
Lwowie podczas Targéw Wschodnich,
a Bolestaw Fotygo-Folanski, rodowity
warszawianin, debiutowat jako artysta
operetkowy, a potem grat i rezyserowat
we Lwowie w latach 1918-1920, kiedy to
udat sie na Gérny Slgsk na tzw. wyste-

py plebiscytowe. Nalezy takze doda¢, ze
ze Lwowa do Bytomia przybyli nie tyl-
ko $piewacy i muzycy, ale i pracowni-
cy obstugi teatralnej — na ich czele stat
dyrektor administracyjny Wladystaw
Polak, zmarly w 1952 roku i pochowa-
ny niedaleko Adama Didura na cmen-
tarzu przy ulicy Francuskiej w Katowi-
cach. Sam Didur zajal sie takze praca pe-
dagogiczna w katowickiej PWSM jako
dziekan Wydzialu Wokalnego. Niestety,
juz 1 stycznia 1946 roku zmart na atak
serca podczas lekcji §piewu — podobno
jego ostatnie stowa brzmialy: Spiewaj-
cie dalej, nie przerywajcie...

Po Didurze funkcje dyrektora Opery
do czasu przenosin do Gdanska w 1953
roku sprawowat Stefan Belina Skupiew-
ski, réwniez $piewak i pedagog, urodzony
w Kijowie. Takze i jego mozna zaliczy¢
do artystoéw skali europejskiej — tak np.
w 1923 roku wykonywat on w mediolan-
skiej La Scali parti¢ Tristana w operze
Wagnera; dyrygowat Arturo Toscanini.

W 1952 roku jako filia Opery Slaskiej
rozpoczeta swoja dzialalno$é w Gliwicach
Operetka, w 1955 roku usamodzielnio-
na. I tu znajdujemy lwowskich artystéw,
jak Stanistaw Tokarski urodzony w 1926
roku we Lwowie, chérmistrz a potem dy-
rektor artystyczny (wlatach 1982-1991
byt dyrektorem Zespotu Slask w Kosze-
cinie). Zbigniew Lipczynski, urodzony
takze we Lwowie w 1907 roku, rozwi-
jal tu swojg kariere muzyczng $piewa-
ka i radiowca do 1937 roku, kiedy to za-
trudnit sie w katowickiej rozgtosni Pol-
skiego Radia. Po wojnie wrécit na Slask
i w 1952 roku zostal pierwszym dyry-
gentem Operetki Slaskiej (byt nim do
czasu przej$cia na emeryture w 1972
roku) - jednocze$nie byl tez kompozy-
torem piosenek i muzyki do filméw po-
pularnonaukowych, autorem wierszy sa-
tyrycznych, przektadat na jezyk polski
libretta oper i operetek.

Trudno jest oszacowac liczbe, a tym bar-
dziej wymieni¢ nazwiska lwowskich i kre-
sowych muzykdéw dzialajacych na Gor-
nym Slgsku. Czasem mozna natkng¢ sie
na ich groby na cmentarzach naszego re-
gionu, jak na przyktad na wspomnianym
cmentarzu przy ulicy Francuskiej, gdzie
przy plocie stoja dwa skromne krzyze. Jest
tam pochowany Tadeusz Klimek zmarty
w 1976 roku, artysta-muzyk, a takze jego
zona Czestawa, oboje urodzeni we Lwowie.
Nieznani i trudni do policzenia pozosta-
ja takze odbiorcy ich twérczosci, ktérym
dostarczyli tak wielu wzruszen, Pamietam
tylko mego ojca, Wladystawa, lwowianina,
wielkiego mitosnika opery, ktéry mieszka-
jac w Zabrzu wiele czasu i wysitku wkla-
dal w wyjazdy na spektakle operowe do
Bytomia. W papierach po nim znalaztem
dwa pozotkle programy operowe: Travia-
taz 1947 roku i Rigoletto z 1955 roku, z fo-
tografiami wielu wspomnianych wyzej ar-
tystow. I to wlasnie zainspirowato mnie
do napisania tego tekstu. [ |
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" Iniciaty | poraiury
tajemne Stowa KSiazKowe

onkurs dla uzdolnionych

artystycznie fanéw ksigzek

wspolczesnych i dawnych. Zadanie
polega na wykonaniu ozdobnego inicjalu
i bordiury (dekoracyjne obramowanie)
wokol jednej z wczesniej przygotowanych
przez Organizatora pierwszych stron ksiazek
fantastycznych.

W obu kategoriach przyznane zostang
nagrody rzeczowe dla autoréow trzech
najlepszych prac.

Po zakonczeniu konkursu, prace zostana
zaprezentowane szerszej publicznosci
w ramach wystawy pod tym samym
tytulem. Wystawa trwac bedzie do dnia

23 pazdziernika 2020.
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